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SAN MATEO 1:1 1 SAN MATEO 1:23

Jém wibic anmati jém ijaynewiip jém Mateo

Jém Jesucristo jém ijatunwewe jém wiflicpicyaj
(Lc. 3:23-38)

1Jaycdmneta yiim jém lista de jém Jesucristo ijatuywewe jém wiflicpicyaj. Jém Jesucristo
jém David iocmanic y jém Abraham iocmanic.

2]Jém Abraham imanic jém Isaac. Jém Isaac imanic jém Jacob. Jém Jacob imanic jém Juda
con itiwitam.

3Jém Judd imanic jém Fares y Zara, iapa jém Tamar. Jém Fares imanic jém Erson. Jém
Erson imanic jém Aram.

4Jém Aram imanic jém Aminadab. Jém Aminadab imanic jém Naaso6n. Jém Naas6n imanic
jém Salmon.

5Jém Salmén imanic jém Booz, iapa jém Rahab. Jém Booz imanic jém Obed, iapa jém Rut.
Jém Obed imanic jém Isal.

6Jém Isai imanic jém rey David. Jém rey David imanic jém Salomdn, jém iapa jém Urias
iyomo idic.

7Jém Salomoén imanic jém Roboam. Jém Roboam imanic jém Abias. Jém Abias imanic jém
Asa.

8Jém Asa imanic jém Josafat. Jém Josafat imanic jém Joram. Jém Joram imanic jém Uzias.

9Jém Uzias imanic jém Jotam. Jém Jotam imanic jém Acaz. Jém Acaz imanic jém Ezequias.

10Jém Ezequias imanic jém Manasés. Jém Manasés imanic jém Amoén. Jém Amon imanic
jém Josias.

117ém Josias imanic jém Jeconias con itiwitam. Jeetim tiempo cuando nanicyajta preso
itumpiy jém Israelpic pixifitam hasta jém naxyucmi de Babilonia.

12 Jesic cuando nanicneyajtawum jém naxyucmi de Babilonia jém Jeconias imanic jém
Salatiel. Jém Salatiel imanic jém Zorobabel.

13Jém Zorobabel imanic jém Abiud. Jém Abiud imanic jém Eliaquim. Jém Eliaquim imanic
jém Azor.

147ém Azor imanic jém Sadoc. Jém Sadoc imanic jém Aquim. Jém Aquim imanic jém Eliud.

15Tém Eliud imanic jém Eleazar. Jém Eleazar imanic jém Matan. Jém Matdn imanic jém
Jacob.

16 Jém Jacob imanic jém José, jém Malia iwidaya jém icnayfiewiip jém Jesus, ifijyitim
CRISTO.

17 Jesic it catorce jém Abraham igcmanictam hasta David. Ittim catorce jém David
igcmanictam hasta cuando mu ininicyajta preso jém Israelpic pixifitam jém naxyucmi de
Babilonia. Ittim catorce jém Jeconias iocmanictam dende nanicyajta preso jém naxyucmi
de Babilonia hasta cuando mu ifiay jém Cristo.

Jutsap iflay jém Jesucristo
(Lc. 2:1-7)

18Jesic yiimpic nay jém Jesucristo. Cuando jém José iniwatneum trato jém wofii Malia iga
napicyajtap, antes que danam napicneyajta, maniccomcaneum jém Malia con Dios iAnama
ipimi. Da je jém José imanic.

19 Jesic jém José, jém iwatnewiip trato jém Malia iga napicyajtap, como wibic pixifi,
da ichaawattooba jém Malia. Jeeyucmi iyamtsactooba jém wofii iga jém pixififam odoy
ijodo6payajifi.

20Jesic iganam ijispa jempic jém José, imawifiix tum sifjyucmipic pixifi jém icutsatnewiip
Dios. Ifiimay jém José:

—MiJosé, jém rey David migcmanic, odoy cini iga impictsonpa jém Malia. Porque jém
imanic, jém ijumpacnewiip, inimifi jém Dios iAnama.

21 Jém wofii icnaypa tum jaychixi. Accdmaayi ifiiyi iga JESUS porque iciacputpa jém
ipixifitam, iwitsagéypa jém itdnca iga odoy ipictsonyajifi jém castigo.

22 Jempigam ifiasca jém Malia iga cupaguifi juuts nimpa jém wiflicpic agmatciwifi jém
ipiimiyfiewiip jém tanJatur Dios iga inmaéiﬁ. Nimyajpa:

23 Maniccomca tum wofii jém dapic jaayiy.
Da queman ijiypat pixifi.

Icnaypa tum jaychixi.

Accémaytap ifiiyi iga Emanuel.
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Taichtam tanangmatimi nimtooba: tanwaganaittdmpa Dios.

24]esic cuando yus jém José iwat juuts ifiimay jém sigyucmipic pixifi jém icutsatnewiip jém
tanJatuy Dios. Ipictsor jém Malia.

25 Pero da inimor) hasta que icnay jém icoponmanic tum jaychixi. Jesic jém José iccAmay
ifiiyi iga Jesus.

2
Mift ij6yayyaj jém tsixi jém sabioyaj

1Nay Jesus jém attebet Belén jém naxyucmi de Judea cuando injacpa jémrey Herodes. Jesic
jeetim tiempo nucyaj Jerusalén jém sabioyaj. Mifiyaj anjamquimmi.

2Mu ifiucyaj, acwagoyyajpa. Nimyaj:

—¢Jut it jém tsixi jém nayfiewiip, jém tsiypappic juuts Rey iga injacpa jém judios? Anixayta
imatsa jém anjamquimmi. Amififieta iga acosteefiaytdmpa y anjistampa.

3Jesic cuando jém rey Herodes ijoddna ti ifiiméy jém juumipic pixifi, agui cix), da icutiiyiy
ti iwatpa. Cinyajtim jém pixifitam jém ityajwiip jém attebet Jerusalén.

4 Jesic jém Herodes intuumawat itumpiy jém cobacpic panij anjagooyiyaj con jém escrib-
aspic maestroyaj. Jém Herodes icwécpa jém panij anjagooyi jut naypa jém Cristo.

5 Jeeyaj ifiimayyaj jém Herodes:

—Naypa jém attebet Belén jém naxyucmi de Judea porque jempigam ijaychacne jém
wifiicpic anmatciwifi. Nimpa Dios:

6 Mich miattebet Belén, miitwiip jém naxyucmi de Juds,
agui mixutu, pero michiypa juuts tum mijpic attebet
porque mimichtdmanjom naypa tum mijpic anjagooyi.
Iwatpa cuenta jém ampixifitam jém attebet Israel.

7Jesic jém Herodes iydmanwejdy jém sabioyaj. Icwdc iga juchis moj iixyaj jém matsa.

8Jesic ocmi jém Herodes icutsat jém sabioyaj jém attebet Belén. Nimpa:

—Nictaami jemic. Wimétstaami jém tsixi. Jesic cuando impétnetdmum, mifii acjoddyaji. fch
nicpatim arncosteefidy.

9 Jesic cuando yaj imatonyaj ti nimpa jém rey Herodes, moj niquiyaj jém Belén.
Anjagoyfieeba ifiic jém matsa jém iixfieyajwiip anjamquimmi. Nuc jut it jém xutu tsixi, jemum
teefianjac.

10 Cuando iixyaj jém matsa juf teefianjac, tsam pimi maymayyaj.

11 Jesic cuando tigiyyaj jém ticjom, iixyaj jém jaychixi con iapa Malia. Jém sabio
icosteefiayyaj jém tsixi. Ijisyajpa. Indy jém ibaul, ixaiyyajpa oro, jém wibic incienso y jém
mirra jém aguipic cinpa.

12 0cmi Dios icmawifia jém sabioyaj iga odom nicyajifi eybic jut it jém Herodes. Piimiyta
iga sedifi tungac tunjom hasta nucpa iticmi.

Nicyajpa Egipto. Poyyaj jém José y Malia

13Tesic ocmi mu ifiicyajum jém sabio, jém José imawifiix tum sinyucmipic pixifi jém Diospic
icutsatne. Ifiimay jém José:

—Napaoyi jém xutu tsixi con iapa. Nictaami jém naxyucmi de Egipto. Jemum tsiytaami
hasta que ich mannimdypa iga mixedifi porque jém Herodes imétspa jém xutu tsixi iga
iccaaba.

14 Jesic tsucum jém José con jém Malia. Inipoyyaj jém xutu tsixi tsuuciim. Nicyaj jém
naxyucmi de Egipto.

15 Jemigam tsiyyaj hasta que ca jém Herodes. Ifiasca jempic iga cupaguifi juuts ififmay
Dios jém wifiicpic anmatciiwifi: “kch ananwejdypa ammanic jém naxyucmi de Egipto.”

Jém Herodes ipiimiy iga accaayajtaifi jém tsixtam

16 Jesic tsam jOy jém Herodes mu iix iga jém sabio da icupicyaj juuts ifiimdy. Ipiimiy jém
isoldado iga iccucaayyajifi itumpiy jém jaychixtam jém ityajwiip Belén con jém ityajwiip
nocojom. Ijisne jutsar) mayooyi oyfie idmyaj jém sabioyaj jém tsixi. Jeeyucmi iccucaayyaj
itumpiy jém iniitwiip dos amtiy hasta jém dapic nucne dos amtiy.

17 Jempigam cupac jém anmati juuts ijaychacne jém wifiicpic anmatciiwifi jém Jeremias.
Nimpa:
18 Matontap tum jiyi jém attebet Rama.
Tsam wejyajpa, tsam anyacneyaj.
Tsam wejyajpa jém Raquel, jém Israelpic yomtam,
iyaachanjampa jém imanictam.
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Da ixunpa iga acpocsaytap ianama
porque accucadyayyajta imanictam.

19Jesic ocmi cuando caaneum jém Herodes, tanJatur Dios icutsat tum sinyucmipic pixifi
iga icmawifiaifi jém José jém naxyucmi de Egipto, nimayta:

20 _Siip settaami jém ifiticmi Israel. Naseti jém jaychixi con iapa. Porque siip caaneum
jém anjagooyi jém iccaapdppic idic jém xutu tsixi.

21Jesic mojum seti jém José. Inisetpa jém xutu tsixi con iapa jém naxyucmi de Israel.

22Pero tsam ci1) jém José iga nicpa jém naxyucmi de Judea porque ijoddéyaiga jém Herodes
imanic jém Arquelao injacpa jém naxyucmi Judea jut injacpa idic jém ijatur). Jém José mawifia
iga odoy niguifi Judea. Ijispa iga nicpa jém naxyucmi de Galilea.

23Jesic nuc jém Galilea, nic iti jém attebet Nazaret. Ifiasca jempic iga cupacpa juuts nim
jém wiflicpic agmatciiwifl iga Nazaretpic pixifi jém Jesus.

3

Najiyoypa jém Xiwan jém acchiyoypaap titsinaxyucmi
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9,15-17; Jn. 1:19-28)

1 Nuc jém jama iga moj najiyooyi jém Xiwan jém acchinoypéppic. Najiydypa jém
titsinaxyucmi jut da ti idiyly, jém naxyucmi de Judea.

2Nim jém Xiwan:

—Tsaci iga immalwatpa, cucaci ifijixi porque ntctooba jém tiempo iga injacpa Dios yip
naxyucmi.

3Jém wiflicpic anmatciiwifl jém Isaias inmat de yiptim Xiwan. Nimpa:

Matontap tum anmatciiwifi jém tsampic najiy6ypa jém titsinaxyucmi.
Nimpa iga:

“Witsagaayi jém tanomi itun.

Anaayi tum tur) numapic.”

4Jém Xiwan iyooti tacne con jém camello ipic. Jém icinturén tum tsococuero. Icitpa jém
awu. Iucpa jém jimifii chifiu.

5Tsam jéyan pixifitam nic imatonyaj jém Xiwan jut najiy6ypa. Mifiyaj jém attebet Jerusalén,
icuwiti jém naxyucmi de Judea, con jém ityajwiip nocojom jém rio Jordan.

6Jém pixifitam inmadayyajpa Dios itdnca iga agui imalwatne. Ocmi jém Xiwan icchinpa jém
rio de Jordan.

7Jesic cuando jém Xiwan iix iga chintooba wati jém fariseopic pixifitam y jém saduceopic
pixifitam, ifiimdy:

—¢Que michtam impdyaytdmpatim jém Dios icastigo? ¢Que incupicpa iga ich wiap
marciacputta? Mijex juuts jém tsafi agui poypa cuando mifipa jém iccaapdppic.

8 Siiga numa ifichacneum jém immalajixi, jesic wati juuts ixunpa Dios, jesic quejpa iga
numa incucacneum ifijixi.

9 Odoy jistaami ifianamanjom iga mimichtam tsam wibic mipixifitam da mimalotam
porque jém Abraham mimanictam. Da wi iga ifijistdmpa jempic porque Dios wiap icset yip
tsa juuts jém Abraham imanictam.

10 Witsacneum jém hacha. Accdmnetawum jém cuytichicyucmi. Itumpiy cuy dapic timap,
tinquimtap, nooquettap juctjom.

11 fch numa manacchinpa con ni iga quejifi iga ifichacneum iga immalwatpa. Pero ocmi
mifipa tungac pixifi antuufiianciim. Je mds wiap que aich. Da wiap annasca. Da wiap
afncuwijdydy jém iciac. Micchinpa con Dios iAnama y con jucti.

12 Imatspacneum jém iyemcuy iga icutippa jém trigo. Cuando yajum icutip, iccdypa jém
trigo granerojom. Nooquettap jém trigo ipuchi juctjom jut da nunca pichpa.

Acchinta jém Jesus
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13Jesic Jesus put jém naxyucmi de Galilea. Nic jém rio de Jorddn iga icchipifi jém Xiwan
jém acchinoypaap.

14 Pero jém Xiwan da icchintooba Jests. Nimayta Jests:

—Mas wi iga mich anacchinpa aich. ¢Tiiga mimifipa iga manacchiyifi?

15 Jesic Jests icutsor). Ifiimdy jém Xiwan:

—Pero siip wi iga anacchinpa. Wiiga tanaccupacpa itumpiy juuts tapiimiy Dios.

Jesic jém Xiwan icchin.
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16 Cuando yajum icchinta jém Jesus, put jém niiciim. Jesic dpdy jém sir), Jesus iix jém Dios
iAnama. Quet juuts tum cuucu. Nummifi, nic Jestsyucmi.

17Jesic jém ityajwiip jem imatonyaj tum jiyi sinyucmi. Nimpa:

—Yip ich amManic jém tsampic antoypa. Tsam amaymay con je.

4

Cutitsta jém Jestis
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)
10cmi jém Dios iAnama ininic Jesus jém titsinaxyucmijut da ti idiyiy. Nanicta iga icutichifi
jém Wocciiwifi.
2Da wic JesUs cuarenta jama y cuarenta tsuu. Jesic ocmi tsam pimi yuap.
3Jesic jém Wocciiwifi icuntc Jesus iga icutitspa. Ifiimay:
—Siiga numa Dios miManic, acseti yip tsa iga caxténafii.
4Jesic Jesus ifiimay jém Wocciiwifi:
—Nimpa jém Dios inmati jém jayfiewiip: “Jém pixifitam da itpa no mds con jém caxtanafii
iga ictitpa. Wiitpa jém pixifi siiga iwatpa itumpiy juuts ifiimay Dios.”
5Jesic jém Wocciiwifi ininic Jesus jém attebet Jerusalén. Iniquim jém mijpic masticarcobac.
—Siiga numa Dios miManic, ydyanqueti. Porque nimpa jém Dios inmati:
Dios icutsat jém sinyucmipic pixifitam
iga mimatstsonyajifi iciijom
iga odoy coowaifi impuy tsaayucmi.
7Jesic Jests ifiimay jém Wocciiwifi:
—Nimpatim jém Dios inmati: “Odoy cutiitsi jém tanJatur Dios siiga numa wiap.”
8Jesic jém Wocciiwifi eybic icutitspa jém Jests. Ininic tum mijpic cotsicyucmi tsam yucmi.
Inquejdy itumpiy jém attebetyaj icuwiti yip naxyucmi iga tsam wibic lugar.
9Jém Wocciiwifi ifiiméay Jesus:
—Manchiiba itumpiy yiimpic mananquejdy siiga ancosteefidypa y anjispa.
10]esic Jesus ifiimay:
—Nicsim, miWocciiwifi. Nimpa jém Dios inmati: “Jistaami tanJatur) Dios icutum. Odoy
cuyoxataami tungac.”
11]esic nic jém Wocciiwifi. Ichac iga icutitspa Jesus. Jesic mifiyaj jém sinyucmipic pixifitam
iga iyoxpétyajpa.
Mojpa iwat iyoxacuy jém Jesus Galilea
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)
12Jesic cuando Jesus imator) iga pajta carcel jém Xiwan, set eybic jém naxyucmi de Galilea.
13 Da tsiy jém attebet Nazaret. Nic jti jém attebet Capernaum jém laguna annaca jém
naxyucmi de Zabuldén y Neftali.
14 Ifiasca jempic iga cupacpa jém anmati juuts ijaychacne jém wifiicpic anmatciiwifi jém
Isafas. Nimpa:
15Jém naxyucmi de Zabuldn con jém naxyucmi de Neftali
dende jém lamar annaca hasta jém Jordan igwifituc,
jém naxyucmi de Galilea,
jut ityaj jém pixifitam jém dapic je de Israel,
16jém ityajwiip piichciim;
iixyajpa tum wibic juctiantsoca.
Tsiyyaj juuts caaneyaj idic.
Cupiichane iti,
pero iyicquejyajpa tum wibic jucti.
17Jesic cuando nuc jém Capernaum, moj inmat Jesus jém Dios inmati. Nimpa:
—Tsaci iga immalwatpa, cucaci ifijixi porque ndcneum jém tiempo iga injacpa Dios yip
naxyucmi.
Moj inwejdy Jesus jém icuyujciiwift
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)
18 Jesic naspa Jesus jém laguna annaca ifiiyi Galilea. Iix tum pixifi con itiwi. Tum jém
Ximoj, ifiiyitim Peto; tum jém Anti. Sip ipatsyaj ired jém laguna iga imatspa tiipi. Jeeyaj
tiipteroyaj.
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19Jesic Jesus ifiimdy jém wisten:
—Atugiytaami. Nicpa tamméts pixifi juuts tiipi.
207esic jeeti rato ichacyaj ired, nic ituniyyaj jém Jesus.
21 Jesic nic Jesus uxarn mds juumi, ipat tungac wisten pixifi. Jém Jacobo, jém Zebedeo
imanic, con itiwi jém Xiwan. Ityaj barcojom con ijatur). Sip int6tsyaj ired. Jesic Jesus inwejay.
22 Jeeti rato ichacyaj jém ibarco y jém ijatur. Nic itigiyyaj Jesus.
Jdyan pixifi acpisyajta
(Lc. 6:17-19)
23Jesic nic Jesus icuwiti jém naxyucmi de Galilea. Accuyujéypa cadalugar jém sinagoga jut
icuyujcayajpa jém Moisés inquimayooyi. Inmaddypa jém pixifitam jém wibic anmati iga nucpa
jém tiempo iga injacpa Dios yip naxyucmi. Icpis jém mimneyajwiip jém imatsneyajwiip
itumpiy jém caacuy.
24Joddnata icuwiti jém naxyucmi de Siria iga agui wiap jém Jesus. Jesic namifiayta Jesus
itumpiy jém mimneyajwiip, jém imatsneyajwiip caacuy y jém toya. Namifiaytatim jém
iniitwiip mal espiritu, jém imatsneyajwiip ataque y jém tusacanewiip. Icpis itumpiy.
25 Tsam jdyar) pixifitam ittniyyajpa jém Jesus. Mifiyaj de jém naxyucmi de Galilea, de jém
attebet Decdpolis y de jém attebet Jerusalén. Mifiyajfim de jém naxyucmi de Judea y de jém
Jordan inwifituc.

5

Accuyujbypa Jests tum cotsicyucmi
(Lc. 6:20-23)

17esic cuando iix Jesus iga antuumayajpa tsam jdyan pixifitam, quim tum cotsicyucmi.
Jemum cofi Jesus. Jém icuyujciiwifl icunucyaj.

2Jesic Jesus moj inquejdy. Nimpa:

3—Agui maymay jémijod6npaneyajwiip titam itogoyayyaj iga ntiicpajut it Dios porque jeeyaj
nucyajpa jut it Dios.

4’Agui maymay jém anydcneyajwiip porque Dios icpocsdypa ianama.

5’Agui maymayyaj jém pixifitam jém dapic nacujiptap iyaac porque jeeyaj ipictsonyajpa
yip nas, jém ijiycdmayfiewiip Dios iga ichiiba.

6’Agui maymay jém tsampic iwattooba juuts ixunpa Dios porque Dios iyoxpdatpa iga wiaifl
iwatyaj jempic.

7’Agui maymay jém iyaachanjamyajpéppic jém itiwitam porque Dios iyaachanjampatim
jeeyaj.

8’Agui maymay jém cudyfiewiip ianama porque jeeyaj iixyajpa Dios.

9°Agui maymay jém pixifi jém injiyjacpappic jém &nayajpaap porque tsiypa juuts Dios
imanic.

10’Agui maymay jém tsampic yaachwattap iga iwiwatpa juuts ixunpa Dios porque jeeyaj
nucyajpa jém wicom jut injacpa Dios.

11"Maymadyataami cuando jém malopic pixifitam tsam mimalnimaytdmpa, tsam miyaach-
wattdmpa y tsam micumigoytampa ich afcuyucmi.

12 Maymédyataami. Odoy anydctaami porque impictsontdmpa tum wibic xXaja sifyucmi.
Jistaami iga jém wiflicpic anmatciiwifi tsam pimi malwadayyajtatim.

Jémcanay jém jucti
(Mr. 9:50; Lc. 14:34-35)

13"Mimichtam mijex juuts jém cana para yip naxyucmipic pixifitam. Pero siiga da paac
jém cana, ¢jutsap tapwitsac? Da ti mejcuy. Tampatsdypa. Icunepnepquetyajpa jém pixifitam.

14’Mimichtam mijex juuts tum wibic jucti iga ifiyicquejpa jém ityajwiip yip naxyucmi.
Tum mijpic attebet lumuyucmi da i wiap ipnéc.

15 Da i ifiooba tum nooquejcuy iga icujappa tum coorcuciim. Iftunpa yucmi iga iyicquejpa
itumpiy jém ityajwiip jem.

16 Jesanetim mimichtam witsoctaami juuts tum wibic jucti iga ifiyicquejyajpa jém
pixifitam. Wiwattaami jém pixifitdmanjom iga cuando iixyajpa, tsam icujipyajpa tanjatur
Dios jém itwiip sigyucmi.

Da accaytap jém wifiicpic anquimayooyi

17 *Odoy jisi iga ich mifi anaccdy jém Moisés inquimayooyi, ni da anaccdypa jém
wiflicpic anmatciiwifi inquimayooyi. fch amifi anaccupac itumpiy juuts nimpa jém wiflicpic
anquimayooyi.
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18 Numa, mannimdypa, da i nunca iccdypa jém wifiicpic anquimayooyi. Ni tum punto ni
tum jiti da togoypa. Da cuyajpa jém sin) ni jém nas hasta que cupacpa itumpiy cosa juuts
nimpa jém anquimayooyi.

19 Siiga tum pixifi da iccupacpa tum jém anquimayooyi dapic juchar y inquejaypatim jempic
jém pixifitam, jesic da ti mejcuy jém pixifi. Da tigiypa jut injacpa Dios. Pero siiga tum pixiﬁ
iwatpa itumpiy ]uuts nimpa jém wiflicpic anquimayooyi, y siiga inquej aypatlm jém p1x1ntam
jesic jém pixifi tSiypa juuts tum mijpic anjagooyi cuando injacpa Dios y*p naxyucmi.

20 Pero manniméypa mimichtam, suga da mas igwiwattampa que jém fariseoyaj y jém
escribaspic maestroyaj, jesic da wiap ififitic jut injacpa Dios.

Siiga tananit jém malopic jixi tdngnamanjom, tammalwatpa
(Lc. 12:57-59)

21’'Michtam immatonneta igajém wiﬁicpic tanjatunywewetam nimyaj iga: “Odoy accaooyi
porque chiitap castlgo jém accaoypaap.’

22Pero ich manmmaypa siiga i ijOyixpa jém itiwi, ipictsonpa jém castigo juuts tum accaoy-
paap. Siiga i imalnimaypa jém itiwi, ciipintap jém cobacpic anjagooyicim, jém Sanhedrin;
chiitap castigo. Siiga i ifiméypa jém itiwi iga tsam bruto, jesic jém pixifi wiap icnicta jém
infierno, jém juctjom jut da nunca pichpa.

23 ’Cuando ininicpa tum ofrenda iga ifichiiba Dios jém altaryucmi, siiga ifijispa iga
immalwadayfie jém ifitiwi,

24jesic odoyfiam tsaci jém ofrenda jém altaryucmi. Wiifiti nigi cunucsaayi jém ifitiwi, jesic
wiap ifichac jém ofrenda.

25Siiga i mij6yixpa y miquej jajwaddypa, jesic witsaci jém ffiasunto antes que mifitictdmpa
jém ]uezmm porque una vez mifiticneum jem, miciijuncottap jém policia iciijom, mipajtap.

26 Manniméypa iga da miputpa hasta que yajpa ifiyoj.

27°’Michtam immatonneta iga jém wifiicpic tanjatunwewetam nimyajpa iga: “Odoy pe-
jooyi.”

28 Pero ich mannimdypa siiga i idmpa tum yomo iga tsam icustniypa, jesic pejéypa
ianamanjom.

29-Siiga jém ffiixcuy, jém anwimipic, micwatpa tanca, topi, patsaayi. Mds wi iga togoypa
tum parte jém immijtay que iga micottap incumij jém juctjom jut da nunca pichpa.

30 Siiga inci, jém agwimipic, micwatpa tdyca, jesic jaci, patsaayi. Mas wi iga togoypa tum
jaca jém immijtay que iga micottap incumij jém juctjom jut da nunca pichpa.

Da wi jém ichacpaap iyomo
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)

31 'wiiiigam nimyajpatim: “Siiga i ichacpa iyomo, tienes que iwatpa tum acta iga
ichacneum jém yomo.”

32 Pero ich mannimdypa siiga tum pixifi ichobiychacpa iyomo da pejoyfie, jesic icpejéypa
jém yomo siiga ipicpa tungac pixifi. Siiga tum pixifi ipicpa jém yomo jém tsacnetawiip, jesic
pejoypatim jém pixifi.

Jests inquejdypa iga odoy tar]waéliﬁ Jjém juramentos

33 Tmmatonnetatim iga jém wiflicpic tanjatuywewetam nimyajpa iga: “Siiga mifiimpa,
wijodios, jesic accupaci titam ifijiycdmayfie Dios.”

34 Pero ich mannimdypa iga odoy tsaci ni tum cosa juuts testigo iga da mimigdypa. Odoy
tsaci jém siy) juuts tum testigo iga da mimigdypa porque sinyucmi injacpa Dios.

35 Odoy tsaci jém nas juuts tum testigo iga da mimigdypa porque jém naxyucmi ictefifie
ipuy jém tanJatur Dios. Odoy tsacijém Jerusalén juuts tum testigo porque je jém mds Mijpic
Rey imiichi.

36 Odoy tsaci juuts tum testigo jém incobac iga da mimigdypa porque ni tum jém inway da
wiap inicpooba ni datim wiap inicyiga.

37Cuando minmattdmpa, nimtaami “numa” o “da”. Siiga ifichacpa algun ti juuts testigo iga
da mimig0ypa, jesic da wi porque jexpic jixi mififie de jém Wocciiwifi.

Nimpa Jesus iga odoy cianseedaayi
(Lc. 6:29-30)

38’Michtam immatonneta iga nimyajpa wifiigam: “Siiga i ifidcscuteddypa iixcuy tum pixifi,
jesic jém pixifi icianseeddypa, ifidcscuteddypafim iixcuy. Siiga i iflacxquimdypa itits tum pixif,
jesic icianseeddypatim, iflacxquimdypatim itits.”
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39 Pero ich mannimdaypa: Siiga i mimalwadaypa, odoy ciaxseedaayi. Siiga i mic6tséypa
ifiacpac, jesic jigaayi iga micétsdyifitim tungac lado.

40Siiga i miquejajwaddypa iga mitobéypa jém ifiyooti, jesic chiitim jém ifichamarra.

41Sjiga i mipiimiypa pimimiiga ininigdyifi algun ti tum kilémetro, nanigaayi dos kilémetro.

42 Siiga i miwdgdypa algun ti, jesic chii. Siiga i mifiucsdypa alguna cosa, jesic acnucsi, odoy
nimaayi iga da manchiiba.

Wi iga tantoytdmifi jém tdnenemigoyaj
(Lc. 6:27-28, 32-36)

43’Immatonneta juuts nimyajpa jém pixifitam: “Toytaami jém ifiamigo, pero joyixtaami jém
Ifienemigo.”

44 Pero ich manniméypa iga: Toytaami jém ifienemigoyaj. Odoy malnimaytaami jém
mimalnimayfiewiip. Wiwadaytaami jém mij6yixpaap. Anwejpéattaami Dios iga iwiwaddyifi
jém pixifitam jém mimalwadayfiewiip.

45 Siiga inwattdmpa jempic, jesic michiytampa juuts tanjatur Dios mimanictam jém itwiip
siyucmi. Porque jém tanjatur Dios icpijpa jama para jém malopic y para jém wibic. Dios
icchijéypa tuj para jém tsampic tédncaiy y para jém dapic tancaty.

46 Siiga nada mads ifitoytdmpa jém mitoyyajpaap, ¢que ifijispa iga Dios miwiwaddypa?
Porque jém malopic pixifitam, jém ichécyajpdppic impuesto, itoypatim jém iamigoyaj.

47Siiga ifidioschiiba nada mas jém ifitiwitam, ; que ifijispa iga inwiwatpa? Jém dapic iixpicpa
Dios idioschiyajpatim jém itiwitam.

48 Siempre wiwattaami juuts iwatpa jém tanJatur) Dios jém itwiip sinyucmi.

6
Jutsap tanyoxpdt jém tantiwitam

1°0doy nimarntaayaji iga inwatpa juuts ixunpa Dios iga miixyajifi jém pixifitam porque si-
iga inwatpa jempic, jesic jém tanJatur Dios jém itwiip sifjyucmi da michiiba jém ifjcofiwiyooyi.

2 Jeeyucmi mannimdypa cuando iﬁyoxpétpa jém yaachayajpaap, odoy i anmadaayi iga
ipwiwatne. Jém malopic pixififam, jém nimantaayapaap 1ga icupicyajpa Dios, siiga
iwiwatyajpa, tsam inmadayyajpa i quej iga cujiptaifi. Inmatpatim apsicmi y jém sinagoga
titam iwatyajpa. Tsam iwianjamyaj iga cujipyajtaifi. Numa mannimdaypa iga jeeyaj
ipictsonneyajum jém icofiwiyooyi.

3 Cuando ifichiiba algun ti jém yaachayajpaap, odoy jiici iga jém annaymipic inci ijodor ti
iwatpa jém anwimipic ifci.

4Yamwati, jesic tanJatun Dios icutum miixpa. Je michiiba jém incofiwiyooyi.

Jutsap tananwejpdt Dios
(Lc. 11:2-4)

5’Cuando ininwejpdttdmpa Dios, odoy wattaami juuts iwatyajpa jém nimal]taayapaap iga
icupicyajpa Dios. Tsam 1W1aI]Jamya]pa iga lI]WéJpatya_]pa Dios jém sinagoga o jém calle
agnaca iga iixyajifi jém pixifitam. Numa mannimdypa iga lpiCtSOI]neum jém icofiwiyooyi.

6 Pero mimichtam cuando ininwejpattdmpa Dios, tigiyi jém ifificjom, anpaji jém ifific,
anwejpaati Dios jém miwaganaitwiip jut da i miixpa. Dios iixpa itumpiy cosa jém
iftyamwatnewiip, michiiba jém incofiwiyooyi.

7°Cuando ininwejpétpa Dios, odoy nimi jeetim jeetim angmati jém dapic tayoxpatpa juuts
iwatyajpa jém tungac pixifitam jém ijisyajpaap jém tungac dios jém watnas. Ijisyajpa iga
imatdéydypa jém watnas porque waftciy nimpa jeetim jeetim anmati.

8 Odoy wati jempic juuts iwatyajpa jeeyaj porque tanjatun Dios ijodon titam mitogdydy
antes que II]wagaypa

9Jeeyucmi manmmaypa cuando ininwejpattdmpa Dios, nimtaami yimpic:

Man]Jatur Dios, miitwiip sinyucmi,

agui cudyfie mich ifiiyi.

10Wj iga mifiifi jém jama iga ininjacpa yip naxyucmi.

Wati yip naxyucmi juuts mich inwianjam, juutstim inwatpa sinyucmi.

11 Achiitaami yip jama titam ancuttdmpa.

12 Awadaytaami perddn jém antdyca juutstim aichtam anwadayfieta perdén jém amalwa-
dayfiewiip.

13 Awattaami cuenta iga odoy i wiaifi acutitsta iga acmalwattampa.

Agui miwi, manJatur Dios.
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Mich mas mijpic minjagooyi.
Iniit itumpiy jém impimi.
Da nunca micuyajpa. Amén.

14°Porque siiga inwadéypa perdén jém mimalwadayfiewiip, jesic miwaddypatim perdén
jém tanJatur Dios jém itwiip sinyucmi.

15 Pero siiga da inwaddypa perdén jém mimalwadayfiewiip, jesic tanJaturn Dios datim
miwaddypa perdon jém ifitdnca.

Jutsap tanwat jém ayuno

16 'Cuando inwattdmpa ayuno odoy anydaguifi ifidmooyi juuts iwatyaj jém nimantaayapaap
iga iixpicyajpa Dios. Odoy nanquejtaji iga inwatne ayuno. Numa mannimdypa iga jeeyaj
iniitum jém icofiwiyooyi.

17 Pero mimichtam cuando inwattdmpa ayuno jetstaami inway, jittaami inwifipac,

18 jga jém pixifitam odoy icutiiyiyifi iga inwatne ayuno. Jém tanJatur Dios icutum ijodor
iga inwatne ayuno, jesic michiiba jém incofiwiyooyi.

Jém sinyucmipic riqueza
(Lc. 12:33-34) )

19°0doy antuumawati jayan riqueza yip naxyucmi jut icitpa jém wechi, jut tsam jémpa, jut
tigiyyajpa jém numyajpaap.

20 Antuumawati jayan riqueza sinyucmi jut da icttpa jém wechi ni datim jémpa, jut da
tigiyyajpa jém numyajpaap.

21Porque jut inintuumawatne jém ifiriqueza jemtim it ifianama.

Jém tdnixcuy tum jucti para jém tammijtay
(Lc. 11:34-36)

22°Tém ffiixcuy jex juuts tum wibic juctiaftsoca para jém immijtay. Siiga wi jém ifiixcuy, jesic
itumpiy jém immijtay it jém juctiantsocajom.

23 Siiga da wi jém ffiixcuy, itumpiy jém immijtay it piichciim. Siiga pichfie jém juctiantsoca,
tsam pimi piichciim miit.

Da wiap tancuyoxap Diosy jém tumifi
(Lc. 16:13)

24°Da j wiap icuyoxa wisten iomi. Porque siiga itoypa tum, jesic ijoyixpa tungac. Siiga
iwinanigdypa tum, jesic turygac da iwinanigdypa. Da i wiap icuyoxa Dios siiga tsam itoypa
jém itumini.

Dios iwatpa cuenta jém imanictam
(Lc. 12:22-31)

25 Jeeyucmi mannimdypa iga: Odoy jisi jut impicpa titam incttpa ni titam ifiucpa para
miitpa yip vida. Odoy jisi jut impicpa jém impuctucu para jém immijtay. Més wi jém imvida
que jém inwiccuy. Mds wi jém immijtay que jém impuctucu.

26 Ixi jém jonyaj jém quecpaap. Da fiipyajpa, datim ipinyajpa jém cosecha iga iccdypa tum
ticjom. Pero icwicpa jém tanJatur Dios jém itwiip sifjyucmi. Mich més miwi que jém jonyaj.

27 Siiga tsam ifijispa, ¢que wiap ifiyén uxar mads?

28°; Tiiga tsam ifijispa jut impicpa jém impuctucu? Jistaami jém wibic moya jém nayfiewiip
copjom. Je da yoxap ni da pitpa.

29 Pero ni jém rey Salomén cuando tsam wicuyajne, da ictsiypa iwi juuts jém wibic moya.

30Dijos tsam iwiaccuyajne jém maoya, jém itwiip copjom, pero joymi jipsquetpa. Mimichtam
da inwicupicne Dios, pero je mas mitoypa que jém moya.

31Jeeyucmi mannimdaypa odoy jisi jut impicpa titam incutpa y titam ifiucpa. Odoy jisi jut
impicpa jém impuctucu.

32Porque jexpic jixi iniit jém dapic icupicyajpa Dios. Tsam imétsyajpa itumpiy jexpic cosa,
pero mimichtam iniit tum ifijatuy sinyucmi. Ijodor titam mitogdyay.

33 Wifiti métstaami jutsap ifitigiyta jut injacpa Dios y jutsap inwatta jém witampic cosa juuts
ixunpa Dios, jesic ocmi Dios michiiba titam mitogdyay.

34 Odoy jisi titam mitogdydypa para joymi porque joymi it tiempo iga ifijispatim. Cada
jama iniit jém da wibic cosa.

7
Odoy jisi iga tsam tdycaiy jém ifitiwi
(Lc. 6:37-38,41-42)
1'0doy jisi tungac pixifi iga tancaty, jesic Dios datim mijisdypa mich ifitanca.
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2 Siiga tsam ifijispa iga tdncaly tungac pixifi, jesic Dios mijisdypafim mimich ifitanca.
Miquipsaytaptim con jeetim quipséycuy jém impicnewiip iga inquips.

3 ;Tiiga {fiixdypa jém ifitiwi tum xutu puchi iixcom? ¢Que da ifijampa jém mijpic cuy
iflixcom? ) )

4 ¢Jutsap ififlimay jém ifitiwi iga mantobdypa jém puchi ifiixcom cuando michgacti iniittim
tum mijpic cuy ifiixcom?

5 Tsam minimigdyaytap ifiyaac. Wififi topi jém cuy ifiixcom, jesic inwiixdypa jém puchi jém
ifitiwi iixcom.

6°0doy chii jém wibic cosa jém Diospic imiichi jém malopic pixifitam juuts jém chimpayaj.
Porque da iwiixyajpa jém Dios imiichi, mimalwaddypatim mex mimich. Odoy cotijém perla,
jém wibic tsa, jut ityaj jém yoya. Wiap icunepnepquetyaj.

Jutsap tampictson titam tatogdydy
(Lc. 11:9-13; 6:31)

7 'Wégaytaami Dios titam mitogdydy, je michiiba. Métstaami jém witampic cosa, jesic
impattdmpa. Ticstaami jém tic ipuerta, minayaytap.

8 El que iwdgdypa Dios algun ti, chiitap. El que imétspa jém witampic cosa, ipatpa. El que
iticspa jém tic ipuerta, dndyaytap.

9°Siiga miwagdypa immanic tum caxtdnafii, ¢que ifichiiba tum tsa?

10 Sjiiga miwdgdypa immanic tum tiipi, ¢que ifichiiba tum tsafi?

11 Mimichtam tsam mimalotam, pero ifijodor) jutsap ifichi immanic jém witampic cosa.
Pero jém tanJatur) Dios, jém itwiip sifjyucmi, je da malo; ichiiba jém imanictam jém witampic
cosa jém iwagaypappic.

12 'Jesic mimichtam wiwadaytaami jém tungac pixifitam juuts mimichtam ifixunpa iga
miwiwaddypafim mex jeeyaj. Siiga inwattdmpa jempic, jesic cupacpa itumpiy jém Moisés
inquimayooyi con jém afgmati ijaychacnewiip jém wifiicpic Dios inmatciwifi.

Jém wayaypic puerta
(Lc. 13:24)

13 'Tigiytaami jém wayaypic puerta. Porque witi jém puerta y tsam wifi jém tuy jém
nicpéppic jut togoyyajpa jém pixifitam. Tsam jdyan nicyajpa jem.

14Wayay jém puerta y wayaytim jém tur) jém nicpappic jut ipictsonyajpa jém vida jém dapic
cuyajpa. Da wati jém pixifitam ipatyajpa jém tuy iga tigiyyajpa jem.

Ixpictap jém cuy por jém itim
(Lc. 6:43-44)

15'Nawattaji cuenta iga odoy mimigéyéyifi jém malopic pixififam, jém nimantaayapaap
iga icuygxap Dios. Mifipa juuts tum wibic pixifi, pero mifipa imalwaddy jém Dios ipixifitam.
Juuts jém lobo icunumpa jém borrego.

16 Mimichtam wiap ifiixpicta juutspic pixifi cuando ifiixtdmpa ti iwatpa. Mich ifijodor) iga
da tantucpa wibic uvas chicxchayyucmi. Da tanticpa tsuj apitcuyyucmi.

177ém wibic cuy da chidypa malopic tim. Jém malopic cuy da chidypa jém wibic tim.

18Jém wibic cuy da wiap ichidy jém malopic tim. Jém malopic cuy da wiap ichidy jém wibic
tim.

19 Ttumpiy jém cuy, jém dapic chidypa jém wibic tim, tinquimtap. Nooquettap juctjom.

20Jesic mimichtam ffiixpictdmpa juutspic pixifi cuando ifiixpa siiga iwiwatpa o imalwatpa.

Da itumpiy tigiypa jut injacpa Dios
(Lc. 13:25-27)

21'Wati jém pixifitam animayyajpa iga: “Ménomi, manomi”, pero da itumpiy tigiyyajpa
jut injacpa Dios. Nada mads tigiyyajpa jém iwatneyajwiip juuts ixunpa tanJatur Dios jém
itwiip sinyucmi.

22 Cuando nticpa jém jama, jesic jayar) jém pixifitam animayyajpa: “Ménomi, mdnomi, ;que
da ananmatta jém Dios inmati mich ififiiyimi, que da antopta jém mal espiritu mich ififiiyimi,
que da anwatta jdyar) jém wibic milagro mich ififiiyimi?”

23 Jesic ich annimdypa jeeyaj: “Da mdnixpicpa. Nicstaami mimichtam, tsam immalwat-
neta.”

Jém wisten tic ibase
(Mr. 1:22; Lc. 6:47-49)

24’Jém pixifi imatonpa ich ananmati y iwatpa juuts annimdaypa jex juuts tum pixifi tsampic

jixity iga iwatpa tic. Icpiimap tum tsaayucmi.
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25 Ocmi tsam pimi chijéypa tuj. Compa jém ni. Tsam pimi poypa jém sawa. Ictsiypa jém
tic, pero da cutinpa porque piimane tsaayucmi.

26 Tungac imatonpa ich ananmati, pero da iwatpa juuts annimadypa. Je jex juuts tum pixifi
dapic jixily. Iwat tum tic, pero icpiimap pooyyucmi.

27 Ocmi tsam pimi chijéy tuj, compa ni, pimi poypa jém sawa. Ictsiy jém tic, iccutin, da ti
tsiy.

28Jesic cuando yaj inmat Jesus jém inquimayooyi tsam ipoofianjamyajpa jém pixifitam,

29 porque inquejdypa juuts tum anjagooyi da jex juuts jém escribaspic maestroyaj.

8

Jesus icpis tum pixifi jém iniitwiip jém lepra caacuy
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)

1Cuando quet ]esus jém cotsicyucmi, 1tugiyya] ]ayar] jém p1x1ntam

2]esxc mifi tum pixifi tsam mimne, cupUgayfie ifiaca, iniit jém lepra. Icosteefidy jém Jesus.
Nimpa jém mimnewiip:

—M4anomi, siiga inwianjam, wiap anacpis.

3esic Jesus ichiccuntc jém pixifi, ifiimdy:

—Anwianjam. Micudyfieum.

Jesic yaj nimi jém Jests, pisum jém pixifi, witsiyum jém ifiaca.

4Jesic Jesus ifitmdy jém pixifi:

—O0doy i anmadaayi iga ich manacpis, pero nigi anquejaayi jém panij iga michacneum jém
caacuy. Jesic chii Dios jém ofrenda juuts nimpa jém Moisés inquimayooyi iga miixtap iga
numa mipisneum.

Acpista jém capitdn imozo
(Lc. 7:1-10)

5 Jesic nuc Jesus jém attebet Capernaum. Tum Romapic capitdn icunudc Jesus, moj
icunucsay.

6 Nimpa jém capitan:

—Maestro, mimne actir) tum wofijaychixi anticciim, tum jém ancuyoxapaap. Tusacane
icumuma. Tsam pimi yaachap ixi.

7Jesus ifiimay:

—Nicpa anacpis.

8 Nimpa jém capitan:

—Maestro, da wi iga mifiicpa anticcim porque mich agui wibic mipixifi, ich tsam aténcaiy.
Nada més piimiiyi jém caacuy iga ichaguifi jém af cuyoxapaap, jesic pispa.

9 Porque ich anaittim tum ananjagooyi iga apiimiypa. Ich anaittim soldado jém
ampiimiypaap. Siiga anniméypa jém ansoldado iga niguifi, jesic tienes que nicpa. Siiga
annimdypa iga mifiifi, jesic tienes que mifipa. Siiga ampiimiypa tum jém acuyoxapaap iga
iwadifi alguna cosa, jesic tienes que iwatpa.

10 Jesic mimator) jém Jests junimpa jém capitdn, agui ipoofianjam. Ifiimay Jests jém
ituniyyajpaap:

—Numa mannimadypa, icuwiti tannacién de Israel da ampat ni tum pixifi wiap icupic Dios
juuts yip capitdn.

11 Manniméaypatim iga tsam jdyan pixifitam jém dapic je de Israel mifiyajpa jutquej
yip naxyucmi. Mifiyajpa anniisaumipic y anyomsaumipic. Iwaganacofiyajpa jém wifiicpic
anmatciiwifi jém Abraham, Isaac y Jacob jut injacpa Dios.

12 Pero wati jém Israelpic pixifitam jém iniitwiip derecho iga tigiypa jut injacpa Dios,
quebacputyajtap. Tsacyajtap ansicmi jém piichciim. Jemum tsam wejyajpa, tsam iflichyajpa
itits.

13Jesic Jests ifimdy jém capitan:

—Nicsim ifiticmi. Mich incupic iga Dios miwaddy juuts mich ifixunpa. Jempam iwat.

Jeeti hora pisum jém icuyoxapaap.

Pis jém Peto imiidapa
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)

14 Cuando nuc Jesus jém Peto iticciim, iix iga wone icheesmi jém Peto imiidapa. Tsam pimi

jawaniy.
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15 Jesic Jesus ichigdy jém yomo ici. Ichac jém jawar, jeeti rato tsucum, moj icwicyaj jém
Jesus con icuyujciiwifi.
Jestus icpis jdyan jém mimneyajwiip
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)
16Jesic piichawum jti, jém pixifitam inimifiayyaj Jesus jayar jém iniitwiip jém mal espiritu.
Itop jém mal espiritu, nada mas ijiydypa iga pudifi. Icpis itumpiy jém mimneyajwiip.
17 Jempam iwat Jesus iga cupacpa jém anmati juuts ijaychacne jém wifiicpic anmatciiwifi
jém Isaias. Nimpa: “Je iyaac ipictsor) taichtam tarcaacuy. Ipictsor itumpiy jém yaachaji.”

Wati itipiytooba Jests
(Lc. 9:57-62)
18 Jesic cuando iix Jests iga antuumayajpa tsam jdyar pixifitam, ifiimdy jém icuyujciiwifi:
—Tanictdmpa jém laguna anwifituc.
19 Jesic mifi tum jém escribaspic maestro. Icuntc jém Jests, iftimdy:
—Maestro, manttniypa jutquej jut mifiicpa.
20Jesus ifiimdy jém pixifi:
—Jémzorra iniitijos jut moypa. Jémjoniniittim ipeefii. Pero ich, jém aMififiewiip Sifjyucmi,
da anai jut anacjejpa afncobac.
—Ménomi, ajigaayi iga wifiti nicpa ancum jém anjatur. Ocmi manttniypa.
22 Pero Jesus ifiimay:
—Mifii atuniiyi. Tsaci jém caaneyajwiip iga nacumyajtap jeeya;j.

Jesus icteeflanjacpa jém saway jém niipoa
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)
23 Jesic Jesus tigiy tum barcojom. Tigiytim mex jém icuyujciiwifi.
24 Ocmi moj poyi jém sawa jém laguna. Tsam pimi poypa hasta tigiypa ni jém barcojom.
Pero morpa Jesus.
25 Jesic jém icuyujciiwifi nic ichicyus. Ifiimayyaj:
—M4&nQmi, aciacputtaami porque tacumorntdmpam Niiciim.
26Jesic Jesus iftimdy:
—cTiiga tsam micintdmpa? ;Que da injcupicpa ni uxar iga Dios miygxpdatpa?
Jesic tsucum Jesus, ifiimdy jém sawa y jém niipoa iga teefianjaguifi. Jesic teefianjac jém sawa
y jém niipoa. Dam ti tsigbypa.
27]ém icuyujciiwifi agui ipoofianjamyaj. Nanimayyajta entre jeeyaj:
—clapaap yip pixifi iga ifiimay jém sawa y niipoa iga teefiifi y icupicpa?

Jém Gadarapic pixifi jém imatsnewiip jém mal espiritu
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28]esic cuando nuc Jesus jém laguna anwififuc jém naxyucmi de Gadara, ipat wisten pixifi
jém imatsnewiip jém mal espiritu. Putyaj jém camposanto, icunucyaj Jesus. Tsam pimi
maloyaj juuts tum jimfii animat. Tsam pimi icifjyajpa jém ityajwiip jem, da i wiap ifias jém
tupjom.

29 Jesic pimi jiyyajpa jém wisten. Nimyaj:

—¢Tiiga mitigiycimpa con aichtam? Mich miJesus jém Yucmipic Dios miManic. ¢Que
mimifi yiim iga anyaachwattdmpa antes que danam nucpa jém iganpic jama?

307esic da mds juumi ityaj tsam jdyar) yoya. Wicpa ixiiyaj.

31Jesic jém mal espiritu icunucsdy jém Jesus. Nimpa:

—Siiga antoptampa, ajigaytaami iga atigiypa jém yoya ianamanjom.

327Jesic Jests ifiimdy:

—iNicsim!

Jesic putyajum jém mal espiritu. Tigiyyaj jém yoya ianamarnjom. Jesic pOyantsucumyaj jém
yoya. Poyimi quetyaj jém tejajyucmi, actinyaj jém laguna, jicjiccayaj niiciim.

33 Tsam pimi ichiganjécyaj jém iwatyajpdppic cuenta jém yoya. Poyimi nicyajpa iticmi.
Cuando nucyaj, moj inmadayyaj los demds ti ifiasca jém imatsnewiip idic jém mal espiritu.

34Tesicitumpiy jém ityajwiip jém attebet, nic idmyaj jém Jesus. Cuando iixyaj, icunucsayya-
jpaiga cayifi de jém naxyucmi de Gadara.
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Acpistap tum pixifi tusacanewiip
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1Jesic tigiy Jesus tum barcojom, eybic jac jém laguna anwifituc. Nic iticmi.

2 Jesic algunos inimifiayyaj Jesds tum mimnewiip, tusacane icumuma. Wone tum
tseesyucmi mu inimifiyaj. Cuando Jesus iix iga tsam icupicyajpa iga Dios wiap icpis, jesic
ifiimay jém mimnewiip:

—Manic, maymayaji, miwadayfieta perdon jém ifitdnca.

3 Ittim jem juten escribaspic maestroyaj. Ijisyajpa ijixianjom: “Yip pixifi icujiypa
tanDios.”

4 Pero Jests ijodon ti sip ijisyaj, jesic ifiimdy:

—¢Tiiga iniit jém malopic j ]1X1 1nanamarnom'>

5 ;Jup més da tdncaiga annimdypa yip pixifi iga: “Manaccayaypa ifitanca”, 0 iga anniméaypa:

“Tsucumi, witim”?

6 Nimtim Jesus:

—Pero iga ifijoddnata iga jém Mififiewiip Sinyucmi iniit jém ipimi iga wiap iccdydy jém pixifi
itdnca yip naxyucmi (jesic ifiimdy Jesus jém tusacanewiip): Tsucumi, pinim jém ifichees,
nicsim ifiticciim.

7Jesic tsucum jém pixifi, nicum iticciim.

8 Cuando uxya] ]em pixififam ti iwat Jesus, tsam cinyaj, icujipyajpa Dios iga icutsat yip
naxyucmi jém ipimi.

Jesus inwejdy jém Mateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9Jesic moj niqui Jesus. lix iga jemum cofi jém calle annaca tum pixifi ichécpa jém impuesto.
Ifiiyi Mateo. Jesic Jesus ifiimay:

—Atuyiiyi.

Tsucum jém Mateo, nic itiyiy jém Jests.

10Tesic ocmiiganam wicpa Jesus jém Mateo iticciim, nlicyaj jayar) jémichécyajpaap impuesto
con tungac jém taycaiywiip. Mifi iwaganacofiyaj jém Jesus con jém icuyujciiwifi.

117esic cuando jém fariseoyaj iixyaj ti iwat jém Jesus, ifiimayyaj jém icuyujciiwifi:

—cTiiga wagawicpa jém immaestro con jém ichécyajpaap impuesto y jém tungac
taycaiywiip?

12 Cuando imaton Jesus ti nimyajpa, 1mmay jém fariseoyaj:

—]em dapic mimne da ixunpa jém tsGyiyoypaap, pero jém mimneyajwip ixunpa jém
tséyiyoypaap.

13 Nigi cuyujcai ti nimtooba jém Dios inmati jut jaychacneta: “Mdas wi iga ifitdyifi jém
ifitiwitam que iga inwatpa jém sacrificio.” Jesaptim aich da mifi amméts jém dapic tancaiy.
Mifi ammeéts jém taycaiywiip iga icucacyajifi jém ijixi.

Inmatpa Jesus de jém ayuno
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)

14 Jesic mifiyaj jém Xiwan icuyujciiwifi jém acchipoypaap. Mifi icwécyaj jém Jesus. Nimyaj:

—cTiiga aichtam con jém fariseopic pixifitam tsam apwattdmpa ayuno, pero mich
incuyujciiwifi da iwatyajpa ayuno?

15Jesus icutson. Nimpa:

—¢Que wiap inydcneyaj jém anwejayfietawiip jut it tum ancoomiydycuy iganam it jém
yoomiypaap? Pero niicpa jama cuando accaytap jém yoomiypaap, jesic numa iwatyajpa
ayuno.

16 Jesic Jesus inquejdytim iga jém jomipic anquimayooyi da iwinanigdypa jém wifiicpic jixi.
Nimpa:

—Da i intotspa tum pecapic yooti con tum jaca jompuctucu. Porque siiga iwatpa jempic,
nianxichpa jém jomipic puctucu, mds pimi jacpa jém pecapic puctucu jut antdtsne.

17 Da i icucompa jomvino jém pecapic cuero bolsajom. Porque siiga jempic iwatpa,
tojansajpa jém pecapic cuero bolsa, cutegdypa jém vino, togoypa jém cuero bolsa. Jeeyucmi
cucomtap jém jomvino jém jomipic cuero bolsajom, jesic da togoypa jém bolsa ni jém vino.

Jém Jairo iyommanic y jém yomo jém ichigaywiip jém Jesus ipuctucu
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)
18 [ganam inmatpa Jesus, nuc tum Israelpic anjagooyi. Icosteefidy jém Jesus. Ifiimdy:
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—Yaguifi ca jém anyommanic. Nigi tsiccunuuci jém anyommanic iga pixifi.
19 Tsucum Jesus. Iwagananicyaj jém anjagooyi con jém icuyujciiwifi.
20 Iganam niquiyaj, tum yomo icum’lc jém Jesus ituuﬁial] ciim. Tsam mimne. Doce amtiy
21Tjispa jém yomo ijixianjom. Nimpa “Siiga nada mas antsigdypa jémiyooti, jesic apispa.”
22Jesic dmset Jesus, iix jém yomo. Ifiimay:
—Miyomo, odoy cini. Tsam incupicpa iga Dios wiap micpis, jeeyucmi mipisneum.
Jeetirato pisum jém yomo.
23 Cuando nuc Jesus jém anjagooyi iticciim, iix iga it jém susyajpaap iga nicpa icumta. Agui
anyécneyaj jém pixifitam. Agui wejyajpa. Tsam it bulla.
24Tfiiméay Jesus jém ityajwiip jem:
—Mimichtam puttaami afsicmi. Da nunta caane yip wofii. Nada més monpa.
Pero tsam ixiccayajpa jém Jesus.
25 Cuando cupudayyaj, jesic tigiy Jesus jém ticjom. Imatsay jém wofii ici, tsucum jém wofii.
26 Jesic icuwiti jém naxyucmi joddnata ti iwat jém Jesus.
Jestls icpis wisten cdchti
277esic nic Jesus. Nas jut it wisten céchti. Moj itdyiyyaj. Pimi anwejyajpa. Nimyaj:
—Mich mirey David mimanic, ayaachanjami.
28 Cuando tigiyfie Jests tum ticjom, tigiyyajtim jém céchti. Icunticyaj Jesus. Jesic Jestis moj
icwdc jém cchti. Ifiimay:
—¢Que incupictdmpa iga ich awiap?
Nimyaj jém céchtiyaj:
—Ji, manomi!
29 Jesic Jesus ichigdy iixcuy jém wisten cachfi. Ifiimdy:
—Siip manwaddypa jempic porque mich tsam ifcupicpa iga Dios wiap miyoxpat.
30 Jesic toj jém cachfi iixcuy. Witsiyum. Jesic duro inquimpa Jests iga odoy i inmadayifi.
Ifimady:
—O0doy i anmadaayi iga manacpis.
31 Pero cuando nicneyaj jém céchtipic idic, inmadayyajpa i quej ti iwat Jesds icuwiti jém
naxyucmi.
Jesus icpis tum uma
32 Cuando yaj niquiyaj jém céchtiyaj, namifiayta Jests tum uma. Iniit tum mal espiritu jém
ixXifi.
P 33 Cuando tobayta jém mal espiritu mojum jiyi jém uma. Aguiipoofianjamyaj jém ityajwiip
jem. Nimyaj:
—Da queman ténix yicxpic cosa yip naxyucmi Israel.
34 Pero jém fariseoyaj tsam joyfieyaj. Nimyaj:
—Yip pixifi wiap itop jém mal espiritu porque iniit jém Wocciiwifi ipimi.
Jestis iyaachanjampa jém pixifitam
35 Nic ]est’ls itumpiy jém attebetyaj y jém tiganjoj. Accuyuj(’)ypa jém sinagoga jut icuyu-
jcayajpa jém Moisés ll]qulmayooyl II]madaypa jém mlnneyaJWHp jutsap itigiyyaj jut injacpa
Dios. Icpis itumpiy j ]em mimneya]wup y jém 1n11twup wati j ]em caacuy.
36 Pero cuando iix Jesus iga tsam Jjayan mififieyaj, agui iyaachanjampa porque tsam
yaachaneya], agui uuguyyajtim juuts jém borregoyaj cuando da i iwatne cuenta.
37 Jesic ifiimdy Jests jém icuyujciwifi:
—Numa, ]uuts tum m;]plc cosecha, tsam jdyar jém pixifitam icupictooba Dios, pero jém
yoxaciwifi, jém ll]matyajpappic jém Dios inmati, da wati.
38 Jeeyucmi manmmaypa wdgaytaami jém cosecha iQmi iga icutsadifi jéyarn jém
yoxaciiwifi iga ipinyajpa jém cosecha.

10
Jesus icupin jém doce icuyujciwift
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)
17Jesic Jesus inwejdy jém doce icuyujciiwifi. Ichi jém pimi iga wiaifi itopyaj jém mal espiritu
y iga wiaiﬁ icpisyaj itumpiy j e’m mimneyajwiip y jém imatsnewiip caacuy

jém Peto itiwi; jém Jacobo, jém Zebedeo imanic; ]em Xiwan, jém ]acobo itiwi;



SAN MATEO 10:3 14 SAN MATEO 10:25

3jém Felipe; jém Bartolo; jém Tomax; jém Mateo, jém ichécpaap idic impuesto; jém Jacobo,
jém Alfeo imanic; jém Tadeo;

4jém Ximoj, jém itwiip con jém partido cananista; jém Judas Iscariote, jém iwadaypaap
atraicion Jesus.

Cutsatyajta iga inmatyajpa Dios inmati
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6)

5Jesic Jesus icutsat jém doce icuyujciiwifl iga inmatyajifi jém wibic anmati. Ifiimay ti wiap
iwatyaj. Nimayyajta:

—Odoy nictaami jut it jém tungac pixifitam jém dapic je de Israel. Odoy tigiytaami jém
Samariapic iattebetyaj.

6 Més wi iga mifiictamifi jut it jém Israelpic borregoyaj jém togoyfiewiip.

7Iganam mifiicpa, anmati iga noco it jém tiempo iga Dios injacpa yip naxyucmi.

8 Acpistaami jém cupugayfiewiip ifiaca con itumpiy jém mimneyajwiip. Acpistaamitim
jém caanewiip. Tobaytaami jém mal espiritu jém iniitwiip jém pixifitam ianamanjom. Da
mantségdy cuando manchiita ampimi, jesic odoy tséctaami cuando inicpispa.

9’0doy nanictaami tumifi; ni plata, ni oro, ni cobre imbolsajom.

10 0doy nanictaami immorral, ni wisten ifiyooti, ni tungac inciac, ni imbastun, porque jém
yoxaciwifi wiiga chiitap jém iwiccuy.

11’Cuando mifiuctdmpa tum attebet o tum xutu tiganjoj, métstaami tum wibic pixifi jut
mifidctdmpa. Jemum tsiytaami hasta que mifiictdmpa tungac tiganjo;.

12 Cuando mitigiytdmpa tum ticjom, dioschii jém ityajwiip jem. Wéagaayi Dios iga ichiifi
bendici6n.

13 Siiga wibic pixifi ityaj jém ticjom, jesic Dios ichiiba jém bendicién. Pero siiga malopic
pixifi ityaj jém ticjom, jesic Dios da ichiiba bendicion.

14Siiga da mipictsonpani da imatontooba titam ininmaddypa, jesic cuando miputtdmpa jém
ticjom o jém tiganjoj, cunebaayi jém impuy ipotpot iga quejifi iga da i mipictsor).

15 Numa manniméypa cuando nucpa jém jama iga Dios ichiiba castigo jém malopic, jesic
mds mijpic castigo chiitap jém dapic ipictson ich ananquimayooyi que jém ityajwiip jém
attebet de Sodoma y Gomorra.

Nimayyajta jém doce iga tsam malwadaytap

16’Amatorntaami. Mimichtam marncutsatpa juuts tum miborrego jut tsamit jém pajo. Wiiga
agui mijdyayanjichich juuts tum tsafi. Pero naittaami jém wibic jixi juuts tum cuucu dapic
malo.

17 Nawattamtaji cuenta porque jém malopic pixifi tsam mimatstooba, miciijurcotpa jém
Sanhedrin iciijom. Mic6tstap jém sinagoga.

18 Mininictamtap hasta jém mas mijpic anjagooyiciim hasta jut it jém gobernador y hasta
jut it jém reyyaj ich afcuyucmi. Jempigam wiap ininmaddy ich ananmati jém anjagooyiyaj y
itumpiy jém tungacpic pixifitam jém dapic je de Israel.

19 Pero cuando mininictamtap jém anjagooyiciim, odoy jisi jutsap ifcutsonta jém agnjagooyi
o ti ififiiméypa porque jeeti rato Dios michiiba jixi jutsap incutson jém anjagooyi.

20 Cuando incutsonpa da mimichtam mijiypa. Jiypa jém Dios iAnama, michiiba jixi, jesic
wiap ifjcutsor) jém anjagooyi.

21'N1cpa jama iga algunos iwaddypa atraicion jém ifiuntatiwi iga accaataifi. Jém jatugpic
iwaddypatim atraicién jém imanic. Jém manicpic iwaddypa atraicion jém ijatur o jém iapa
iga accaataifi.

22 [tympiy jém pixififam tsam mijdyixpa ich ancuyucmi. Pero siiga ifiyaachiypa cuando
miyaachwattap y da ifichacpa ich ananmati hasta jém ipanpigam jama, jesic miciacputpa
Dios.

23 Cuando miyaachwattap tum attebet, jesic poytaami, nictaami turgac attebet. Numa
manniméypa iga antes que da yajpa ififiasca jém tiganjoj de Israel, nticpa jém Mififiewiip
Sinyucmi.

24°Tum maestro icuyujciiwifi da wiap ifiasca jém imaestro. Tum esclavo da wiap ifiasca
jém iomi.

25 Ttum wi siiga jém maestro icuyujciiwifi tsiy juuts jém imaestro, siiga jém esclavo tsiypa
juuts iomi. Siiga nimaytap jém jatunpic iga Beelzeb, jesic malnimaytaptim jém ityajwiip
iticciim.

Twiap tancin
(Lc. 12:2-7)
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26’0doy cintaami Jjém malopic pixiﬁfam Dios inquejpa itumpiy jém jixi jém anyamnewiip.
Joddyatap itumpiy jém ]1x1 jém annécnewiip.

27 Tltam manyamnimdypa, mimichtam anmattaami jém pixmtamarn om. Titam
manyammmaypa, anmattaami jutquej iga imatonyajifi itumpiy jém p}Xlntam.

28 Odoy cintaami jém pixifi jém wiapaap miccady jém immijtay porque jém ifianama da
wiap miccady. Mas wi iga incintdmpa Dios jém wiapaap miccady immijtay y jém ifianama
icotpa jém juctjom jut da nunca pichpa.

29 'Maytap wisten xuxut jon por tum centavo, pero ni tum de jém jonyaj da cutinpa
naxyucmi siiga jém tanJatur Dios da ijicpa.

30 Dios imayfie itumpiy jém inway juten iniit jém incobacyucmi.

31 Jeeyucmi mannimdaypa, odoy cintaami. Mas mitoypa Dios que jém xuxut jonyaj.

Jém dapic innécpa iga icupicpa Cristo
(Lc. 12:8-9)

32’ Ttumpiy jém inmatyajpappic jém pixifitdmanjom iga acupicpa, jesic ampictsonpa sinyucmi
jém anJatur Dios iwifijom.

33 Pero siiga tum pixifi innécpa iga acupicpa jém pixifitdmanjom, jesic da ampictsonpa
sifjyucmi jém anJatur) Dios iwifijom.

Nawécyajtap jém pixifitam jém Cristo icuyucmi
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)

34°0doy jisi iga amifi yip naxyucmi iga ananjiyjacpa ]em &pnayajpdppic. Da anamifi jém
paz, anamifi jém espada. ch ancuyucmi tsam dnayajpa yip naxyucmipic.

353ch mifi anactsucum iga dpayajifi tum pixifi con ijatun), iga dgayajpa tum yomo con iapa,
iga tungac yomo dnayajpa con ixaqui.

36 Jém ityajwiip ifificjom tsiyyajpa iga ifienemigoyaj.

37 *Siiga mads ifitoypa ifijatur) o ifiapa que antoypa aich, da wiap ifichiy juuts ich
mammiichi. Siiga mds ififoypa jém ifijaymanic o ifiyommanic que antoypa aich, da wiap
ifichiy juuts ich mammiichi.

38]ém dapic ijicpa iga yaachwattap juuts ich ayaachwattap y attiniypa, da tsiypa juuts ich
ammiichi.

39Siiga tum pixifi tsam ijispa jémivida iga odoy togdyifi, jesic togoypa jémivida. Pero siiga
togoy tum pixifi ivida ich afcuyucmi, jesic iniitpa jém ivida.

Chityajtap wibic cofiwiyooyi jém ipictsonpdppic jém Dios inmatciiwifi
(Mr. 9:41)

40 ’Jém mipictsonpaap mimichtam, apictsonppatim aich.  Jém apictsonpaap aich,
ipictsonpafim jém anJatur Dios jém acutsatnewiip yip naxyucmi.

417ém ipictsonpaap tum jém Dios inmatciiwifi porque icutsat Dios tienes que ipictsoypatim
jexpictim cofiwiyooyi juuts ipictsonpa jém Dios inmatciiwifi. Jém ipictsonpaap tum wibic
pixifi iga iwiwaddypa, je tienes que ipictsonpatim jexpictim cofiwiyooyi juuts ipictsonpa jém
wibic pixifi.

42 Siiga i ichiiba tum taza pagac ni tum jém ancuyujciiwifi ich ancuyucmi, numa
manniméypa iga je ipictsonpa tum wibic cofiwiyooyi.

11

Jém Xiwan jém acchinoypaap
(Lc. 7:18-35)
1Jesic cuando ya] ifiimdy Jests jém doce icuyujciiwifi ti wiap iwatyaj, moj niqui Jests. Nic
II]quEJay jém pixifitam itumpiy jém attebetyaj jém naxyucmi de Galilea. Inmaddy jém Dios
inmati.
I]Z Jém Xiwan jém acchipoypaap pajneta carcel. Cuando imaton ti iwat jém tdnomi Cristo,
jesic icutsat wisten jém icuyujciiwifi iga niguifi icwécyaj Jesus.
3 Cuando nucyaj jut it Jests, moj icwdcyaj. Nimyaj:
—:Que micham jém miCristo jém mifipaap yip naxyucmi o ananjéctdmpa tungac?
4Jesus icutson. Ifiimay:
—Nigi nimaayi jém Xiwan ti ifiixfieta y ti immatonneta.
5 Anmadaytaami iga ixixGéypam jém cachfi, witpam jém cuxujpic idic, pisneum jém
cupUgayfiewiip idic ifiaca, matéydypam jém chajca, pisneum jém caaneyajwiip idic y jém
yaachayajpaap ipictsonyaj jém wibic anmati iga Dios iciacputpa.
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6 Agui maymay jém pixifi jém dapic ijicpa iga i ictsacpa ich ananmati.

7 Cuando nicyaj jém Xiwan icuyujciiwifi, jesic jém Jesds moj inmaddy jém pixifitam iga
wibic anmatciiwifi jém Xiwan. Nimayyajta:

—¢Ti oy {fidmta jém titsinaxyucmi? ;Que oy ifidmta tum pixifi dapic wiap juuts tum poc jém
aguipic ictsigdypa sawa? Da je. Oy ifidmta tum pixifi wiapaap.

8 ;Que oy ifidmta tum pixifi agui wicuyajne? Da je. Tanjodontam iga jém wicuyajnewiip
ityaj jém rey iticciim.

9 ¢Que ti oy ifidmta jém titsinaxyucmi? ;Que oy ifidmta tum Dios inmatciiwifi? Numa tum
anmatciiwifi mas wiap que itumpiy jém wiflicpic anmatciiwifi.

10 Nimpa jém Dios inmati ti iwatpa jém Xiwan:
Dios icutsatpa tum anmatciiwifi iga iwitsagdypa jém Cristo itur).
Jém anmatciiwifi anjagoyfieeba ifiic.
Ocmi ituufiianciim mifipa jém Cristo.
11 Numa mannimadypa iga icuwiti yip naxyucmi da i tungac pixifi més wiap que jém Xiwan
jém acchipoypaap. Pero cuando nuc jém tiempo iga injacpa Dios, jém més xutupic jém Dios
ipixifitam mas wiap que jém Xiwan.

12’Dende nuc jém Xiwan, jém acchinoypaap, hasta siip jém pixifitam tsam tigiyyajtooba
pimimi jut injacpa Dios.

13 Jém Moisés inquimayooyi con itumpiy jém wiflicpic anmatciiwifi inmatyaj ti mifipa.
Cuando nuc jém Xiwan, moj iccupac ti nim jém anmatciwifi.

14Yip Xiwan, jém acchiyoypaap, jeetim jém Elias jém mifipappic; siiga michtam incupicpa.

15 Siiga mitatsigiyta, matontaami.

16°Siip manaI]que)aypa juuts ti jém pixifitam jém ityajwiip siip. Jex juuts jém tsixtam jém
michyajpappic plaza Ifiimayyajpa jém iamigoyaj:

17“Mansusdypa jém flauta, pero da mietstdmpa. Ocmi manwdandypa jém waili anyacnewiip,
pero datim miwejtdmpa.”

18 Porque cuando mifi jém Xiwan, da icitpa caxtadnafii ni da iucpa vino, pero mimichtam
mifiimtdmpa iga iniit tum mal espiritu.

19 Ocmi ich anyaac amifi sifjyucmi. Awicpa, dnucpa jém vino, pero mimichtam mifiimtdmpa
iga tsam awicpa, tsam dnucpa jém vino y tsam dnamigo jém malopic pixifitam con jém
ichécyajpaap impuesto. Quejpa iga wi jém jixi siiga wiputpa jém yoxacuy.

Jém attebetyaj jém dapic icupicyajpa
(Lc. 10:13-15)

20 Jesic jém Jesus moj iwogdy jém ityajwiip jém attebetyaj jut oy iwat jdyar) jém milagro
porque jeeyaj da ichacyaj iga imalwatyajpa. Nimpa Jesus:

21 —jAgui miuuguytim mimichtam miitwiip jém attebet Corazin! Agui miuuguytim
mimichtam miitwiip jém attebet Betsaida. Jém ityajwup jém attebet Tiro y Sidodn da iixfieyaj
jém milagroyaj ]uuts siip Ifiix. Pero meega iixfieyaj, pecam ichacneyaj jém imalajixi, agui
anydcneyaj iga taljcaly

22 Jeeyucmi mannimdypa, cuando nucpa jém jama iga Dios iciipinpa yip naxyucmipic
pixifitam, jesic mds pimi michiitap castigo mimichtam que jém ityajwiip jém attebet Tiro
y Sidén.

23 Mimichtam miitwiip jém attebet Capernaum tsam micujipyajpa jém pixifitam, pero
tienes que mininictamtap jém piichciim jut it jém caaneyajwiip. Porque meega anwatne
jém milagro jém attebet Sodoma juuts anwatne mimichtdmanjom, jesic da idic togoypa jém
attebet hasta siip.

24 Numa mannimdypa iga cuando nticpa jém jama iga ciipinypa Dios, mas pimi michiitap
castigo mimichtam que jém ityajwiip jém attebet Sodoma.

Mifitaami con aich, manacjejpa
(Lc. 10:21-22)

25Jesic jém tiempo nim Jesus:

—ManJatuy Dios, mich ininjacne jém sin y jém nas, tsam marcujippa. Mich ininnéc
jém wibic jixi iga jém tsampic 1cutuy1yya]pa yip naxyucmipic ]1x1 da wiap icutiiyiy. Pero
ininquejayfie jém wibic jixi jém p;xmtam jém dapic icuyujcaneyaj y}p naxyucmipic jixi.

26 Jempigam inwat, manjJatur Dios, porque jempigam igwianjam.

27 Jesic Jesus ifiimay jém pixifitam:
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—Jém anJatuy Dios aciijjuncoddy itumpiy jém witampic jixi. Da i ijodorn jém Dios iManic
ijixi, icutum ijodor jém iJatuy ti ijispa iManic. Datim i ijodor) jém anJatur Dios ijixi, icutum
ijodon jém iManic con jém pixifitam jém iwianjampappic iManic iga icjodénap jém Dios ijixi.

28 Mififaami yim ififumpiytam mimichtam jém tsampic miygxane, jém tsampic
michiimane, manacjejpa.

29 Pictsontaami jém yugo jém ichpic manchiiba iga tawagayoxap. Cuyujcataami ich
ananquimayooyi porque je da tdgca. Ich da malo dnanama. Manyoxpétpa. Impdttdmpa jut
wiap ijej jém ifianama.

301ch anyugo da tayca. fch antsimi xejciy.

12
Jests icuyujciiwifi itticyaj trigo jém jejcuy jama
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)
1Jesic tum jejcuy jama widannaspa Jesus jut fiipneta jém trigo. Jém icuyujciiwifi como tsam
yuaneyaj, moj ijudayyaj jém trigo ipac, icttyaj.
2 pero cuando jém fariseoyaj iixyaj ti iwatyaj jém Jesus icuyujciiwifi, nimayta jém Jests:
—Ixi jém incuyujciiwifi. ¢ Tiiga iwatyajpa contra jém tananquimayooyi jém jejcuy jama?
3Jesic Jesus ifiimdy jém fariseoyaj:
—:Que da queman immay ti iwat jém David cuando tsam yuaneyaj con jém icom-
pafieroyaj?
4Tigiyyaj jém Dios iticjom. Icutyaj jém caxtdnafii jém tsacnetawiip altaryucmi. Tanjodor
iga jém tananquimayooyi da ijicpa iga icttyajpa jém David ni jém iwaganamififiewiip. Nada
més jém panij wiap icttyaj.
5 ;Que da immayfie junimpa jém Moisés inquimayooyi iga jém panij da jejyajpa cuando
yoxayajpa jém mijpic masticjom jém jejcuyjama? Pero da tdgcawatpa siiga da jejyajpa.
6 Numa mannimaypa iga jém itwiip yiim con mimichtam mds mij que jém mijpic mastic.
7Mimichtam da incutiiyiyta ti nimpa jém anmati jut jaychacneta. Nimpa: “Mds iwianjam
Dios iga ifiyaachanjamtamifi jém ifitiwitam que iniccaaba jém animat iga ifichiiba ofrenda jém
altaryucmi.” Meega incutiiyiypa, jesic da ifichiiba castigo jém pixifitam jém dapic ti iwatne.
81ch, jém aMififiewiip Sinyucmi, wiap ananquejdy jém pixifitam ti wiap iwat jém jejcuyjama
porque anaif jém autoridad.
Jém pixifi jém titsnewiip ici
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)
9Jesic nic Jesus, tigiy jém sinagoga jut icuyujcayajpa jém Moisés inquimayooyi.
10Jem it tum pixifi titsnewiip ici. Jesic jém fariseoyaj icwécyaj jém Jests. Nimayta:
—¢Que Wi iga tanacpispa tum pixifi jém jejcuyjama?
Porque tsam imétsyajpa jutsap iquejajwadayyaj jém Jesus.
11Jesic icutsor Jesus. Ifiimdy:
—Siiga tum de mimichtam iniit tum borrego actinne josjom tum jejcuyjama, ;que da
ififoppa jeeti rato?
12 Tum pixifi mas wi que jém borrego. Jesic quejpa iga wi iga tanwiwatpa jém jejcuyjama.
13Jesic ifiimdy jém pixifi jém titsnewiip ici:
—Timi inci.
Jesic itim ici. Witsiyum juuts jém tungac jém ici.
147Jesic putyaj jém fariseoyaj. Moj ijisyaj jutsap iccaayaj jém Jesus.
Jém wiflicpic profeta nim ti iwat jém Jests
15 Cuando ijodéna Jesus ti ijisyajpa, jesic nic. Jayar) jém pixifitam itupiyyajpa. Icpis itumpiy
jém mimneyajwip.
16 [piimiy Jesus iga odoy i inmadayyajifi iapaap icpisne.
17 Iwat jempic iga cupacpa juuts nim jém wiflicpic anmatciiwifi jém Isafas:
18 Yibam jém acuyoxapaap, jém ancupinnewiip.
Tsam antoypa, tsam amaymay con je.
Anchiiba dnAnama iga inisiiba.
Inmadéypa jém tungac pixifitam jém dapic je de Israel iga:
Ich agwitsagdypa jém itanca.
19 Da 4napa, datim pimi jiypa.
Da i imatonpa iga najiy6ypa calle.
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207ém acuyoxapaap agui wiap.
Da iquitpa tum xutu waycuy jém quitpappic,
pero mas iwitsacpa.
Datim icpichpa jém mechaj jém yaguifipic juctimatsne.
Pimi yoxap hasta que icofiwiypa jém ienemigoyaj.
21 Jém tungac pixifitam icuwiti yip naxyucmi tsam icupicyajpa iga jém acuyoxapaap wiap
iyoxpatyaj.
Nimyajpa iga Jesus iniit jém Wocciwifl ipimi
(Mr: 3:20-30; Lc. 11:14-23;12:10)

22 Jesic namifiayta Jests tum pixifi jém imatsnewiip tum mal espiritu. Cachti jém pixifi,
umaane. Icpis Jesus. Jesic ixixdypam, wiabam ijiy.

23Ttumpiy jém ityajwiip jem agui ipoofianjamyaj cuando iixyaj ti iwat Jesus. Nimyaj:

—¢Ténanjam yibam jém rey David iocmanic?

24Pero cuando jém fariseoyaj imatonyaj ti iwat jém Jesus, pimi joyfieyaj. Nimyaj:

—Yip pixifi wiap itop jém mal espiritu porque iniit jém Beelzebt ipimi, jém mal espiritu
injagooyi.

25 Pero ijodor Jesus ti sip ijisyaj jém pixifitam. Ifiimdy:

—Siiga tum gobierno nawécyajtap y dgayajpa entre jeeyaj, jesic tienes que nayajyajtap.
Siiga nawécyajtap tum attebet y tsam dpayajpa jém pixifitam, da jaypa cuyajpatim. Siiga
nawécyajtap jém ityajwiip tum ticciim, jesic cuyajpatim.

26 Jesanetim siiga jém Wocciiwifi natoptap iyaac jém pixifi ianamanjom, jesic nawéctap
iyaac jém Wocciiwifi. Da jdyfie cuyajpa jém ipimi.

27 Michtam mifiimtdmpa iga ich antoppa jém mal espiritu con jém Beelzebt ipimi. Siiga
numa anwatpa jempic, ¢jesic i ichiiba ipimi mich incuyujciiwifi iga wiaifi itop jém mal
espiritu? Cuando iwatpa jempic, jém incuyujciiwifi minquejdypa iga togoyfie ifijixi.

28Perosiigaich antoppa jém mal espiritu con Dios iAnama, jesic quejpa iga numa nicneum
jém tiempo iga Dios injacpa yip naxyucmi. Mimichtam wiaptim impictsonta.

29 Jém nuimpaap da wiap itigiy tum pimipic pixifi iticjom iga icunimdypa siiga da wififi
ichenpa jém tic iomi. Pero siiga wifiti ichenpa, jesic wiap ifitimdy itumpiy jém iniitwiip
iticcim.

30'Tém dapic acuyoxap it en contra de aich. Jém dapic ayoxpdtpa iga anantuumawatpa jém
pixifitam, je iquepquebdypa.

31 Jeeyucmi mannimdypa iga Dios iwaddypa perddn jém pixifitam itumpiy jém itanca.
Wadaytaptim perdén jém pixifitam siiga icujiypa tanjatur Dios, pero siiga i icujiypa jém
Dios iAnama, da i wiap iwaddy perdon jém itanca.

32Dios acutsat yip naxyucmiiga ancuyoxap Dios. Siigai amalniméaypa aich, jesic Dios wiap
iwaddy perdén jém itanca. Pero siiga i imalniméypa jém Dios iAnama, da i wiap iwaday
perdén jém itayca ni yip naxyucmi ni jém tungac jém mifipaap.

Jém wibic cuy tdnixpicpa por itim
(Lc. 6:43-45)

33°Siiga wibic cuy, iwatpa wibic itim. Siiga malopic cuy, iwatpa malopic itim. Tanixpicpa
jém cuy por itim.

34 Michtam mijex juuts jém tsafi iga agui mimalo. ¢Jutsap ininmat jém witampic cosa siiga
tsam mimalotam? Jém anmati jém ifitoppéppic ifijipjom, tsucumpa ifianamanjom.

35 Jém wibic pixifi inmatpa jém witampic cosa porque comne ianamanjom con jém wibic
jixi. Jém malopic pixifi inmatpa jém malopic cosa porque comne ianamanjom con jém
malopic jixi.

36 Siip mannimdypa mimichtam, cuando nicpa jém jama iga Dios iciipinpa itumpiy jém
pixifitam, jesigam tségaytap itumpiy jém malopic anmati jém inmatnewiip aunque da juchar).

37 Con jém ininmati miciipintap, con jeetim ininmati minquejpa siiga miténcaly o da
mitancaiy.

Jém malopic pixifitam iwdgayyajpa tum milagro
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)

38 Jesic algunos jém fariseoyaj con jém escribaspic maestroyaj iwdgayyaj tum milagro.
Nimayta Jesus:

—Maestro, dnixtooba tum milagro, awadaytaami.

39 Jesic Jesus ifiimay:
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—Jém malopic pixifitam, jém ityajwiip siip jém dapic icupicyajpa Dios, tsam awdgdypa
milagro. Pero no més tum milagro iwaddypa Dios, jém milagro juuts ifiasca jém Jonés.

40Juutsjém Jonas oy iyaj tucunajama y tucunatsuu jém mijpic tiipi ipuujom, jesaptim aich,
jém aMififiewiip Sinyucmi, acumtap, anyajpa tucunajama y tucunatsuu jém nascim.

41 NUcpa jama iga jém ityajwiip jém attebet Ninive tsucumyajpa jém inanpigam jama iga
miquejajwadaytampa mimichtam, miittanwiip cuando Dios iciipinpa itumpiy jém pixifitam.
Porque jém ityajwiip Ninive icucacyaj ijixi cuando jém Jonds iymaddy jém Dios inmati. Yim
it con mimichtam tum pixifi mas wiap que jém Jonds.

42 Tsucumpatim jém yompic anjagooyi jém mififiewiip antsapsaumi jém {panpigam jama
cuando Dios iciipinpa itumpiy jém pixifitam. Miquejajwadaytdmpatim porque juumi mifi
jém yomo. Mifi imaton jém Salomén ijixi, pero yiim it con mimichtam tum mds mijpic
anjagooyi que jém Salomon.

Jém da wibic espiritu jém setpdppic
(Lc. 11:24-26)
43 'Cuando put jém mal espiritu tum pixifi ianamanjom, jesic siiba icutum jém
titsinaxyucmi. Imétspa tum lugar jut jejpa. Pero da ipatpa. Jesic nimpa:
44 “Eybictim asetpa anticciim jut aput.” Jesic mu ixet, eybic ipat jém pixifi juuts tum tic da
oomiy, petnetawurm, witsacnetawum.
45Jesic inimifi siete espiritu mas pimi malo. Mifi itiyaj jém pixifi ianamanjom. Wifiti jém
pixifi iniit idic nada més tum mal espiritu, pero ocmi mds pimi malo jém pixifi. Jempigam
iflascaaba jém malopic pixififam jém ityajwiip siip. Mas pimi malojap.
Mifijém Jesus iapa con itiwitam
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)
46 Jganam sip inmat Jesus, nicyaj iapa con ijayuctam. Tsiyyaj ansicmi. Ijiypéttooba Jests.
—Mififie jém ifiapa con ifitiwitam, ityaj ansicmi. Mijiypdttooba.
48 Jesic Jests iflimay jém pixifi jém inmadayfiewiip iga mififie iapa:
—¢Peroijém dnapa? ¢Ijém antiwitam?

7

49 Jests iquij iciimi jém icuyujciiwifi, ifiimay:

—Mimichtam jém mdanapa y mantiwitam.

50 Porque itumpiy jém iwatpaap juuts ixunpa jém anjatur Dios jém itwiip sinyucmi, jeam
jém antiwi, jém anyomtiwi y jém dnapa.

13
Jém iflippdppic jém trigo ipac
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)
17esic jeetim jama put Jesus jém ticjom. Nic cofii jem laguna annaca.
2 Tsam jayar) pixifitam antuumaneyaj jut it Jests. Jeeyucmi tigiy tum barcojom, jemum
cofi. Itumpiy jém mififieyajwiip tsiyyaj jém laguna annaca.
3Jesic Jests moj inquejdy jayar jém wibic jixi por medio de cuento. Nimpa:
—Tum pixifi nic fiipi. Nic iyin jém trigo ipac icamjom.
4Mu iyin jém pac, actir) uxar jém tunjom. Mifiyaj jém jon, icutquet jém pac.
5 Actintim uxan jém pac tsaanjom jut da i jayan nas. Jesic jicsciy nay jém pac porque da
jucharn jém nas.
6 Cuando pijpa jém jama, ificonoca jém xuxut planta. Yaj cutitsaayiyaj porque da tichigiy.
7 Actintim uxar jém pac jém apidanjom. Jicsciy yon jém apit, ixamsamca jém xuxut planta.
8 Pero actinfim jém pac jém wibic naxyucmi. Witima. Algunos chidy cien, algunos chidy
sesenta, algunos chidy treinta.
9 Siiga mitatsigiyta, amatontaami.
Nimayta icuyujciiwifi tiiga anquejaytap cuentujmi
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)
10Jesic icunticyaj Jesds jém icuyujciiwifi, icwacyaj. Nimayta:
—¢Tiiga ininmaddypa jém pixifitam por medio de cuento?
117esic Jests icutsor). Ifiimay:
—Dios miyoxpéttdmpa mimichtam iga wiap ifjcutiiyiyta jutsap injac Dios yip naxyucmi.
Mimichtam micjoddyata jém jixi annécnewiip idic, pero los demas da wiap icutiiyiyyaj.
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12 Jém ipictsonpaap jém Dios inmati, mas ichiiba Dios jdyar) wibic cosa. Pero jém dapic
iwipictsonpa jém Dios inmati, da ti ichiiba Dios, mds accdyaytap jém cosa jém ijispaap iga
iniit.

13Jeeyucmi anarnquejéypa jém pixifitam por medio de cuento. lixyaj, pero tsiyyaj juuts da
iixyaj. Imatonyaj, pero tsiyyaj juuts da imatonyaj ni datim icutiiyiyyaj.

14 Tfiascayajpa juuts nimpa jém wifiicpic anmatciwifi jém Isafas:

Mimichtam numa immatontdmpa, pero da incutiiyiytdmpa.

Numa ifiixtdmpa, pero da ifcupictdmpa.

15 Porque yipyaj pixifitam tsam malo ianamayaj,

da matoydypa jém itatsic, inmichfieyaj jém iixcuy.

Iwatyajpa jempic porque da ixixoytooba,

da maténoytooba,

da ijispa ianamanjom iga tsam jdyar) mal iwatneyaj iga ichaguifi jém malatur iga ich
anwitsagayifi jém itayca.

16 Pero siip mimichtam agui mimaymaytam porque miixixdypa y mimaténGypa.

17 Numa manniméypa iga wati jém wiflicpic anmatciiwifi y jém tungac wibic pixifitam
tsam iixyajtooba titam ifiixtdmpa mimichtam, pero da wia. Tsam imatonyajtooba titam
immatontampa, pero da wia.

Jests inmaddypa jém cuento de jém iyinpaap jém trigo
(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)

18 Nimpa Jesus:

—Matontaami ti nimtooba jém cuento cuando jém pixifi iyinpa jém pac icamjom.

19 Jém imatonpaap jém wibic anmati jutsap injac Dios yip naxyucmi, pero da icutiiyiypa,
jexjuuts jém pac jém actinnewiip tunjom. Mifipa jém Wocciiwifi, iccdydypa jém wibic jixi jém
fipnetawip jém pixifi ianamanjom.

20Jém pac, jém actinnewiip jém tsaanjom, jex juuts jém pixifi cuando imatorpa jém wibic
anmati, agui maymay mu ipictsor).

21 Pero como da tichigly, da jaypa. Jesic cuando cutitstap jém pixifi, tsam malwadaytap
jém wibic anmati icuyucmi, ichacpa jém wibic turg.

227ém pac, jém actinnewiip jém apidanjom, jex juuts jém pixifi jém imatoypaap jém wibic
anmati, pero tsam ijispa jém cosa jém ityajwiip yip naxyucmi. Jém riqueza tsam imig6ydypa
jém pixifi. Ixamcaaba jém wibic anmati. Da timap.

23 Pero jém pac, jém actinnewiip jém wibic naxyucmi, jex juuts jém pixifi imatonpa jém
wibic anmati, iwicutiiyiypa ti nimtooba. Jém pixifi juuts jém wibic nas. Ipictsonpa jém wibic
anmati, jdyanap jém wibic jixi ianamanjom. Algunos chidy cien, algunos chidy sesenta,
algunos chidy treinta.

Jém malapim waganayfie con jém trigo
247esic Jesus inmat tungac xutu cuento. Nimpa:

icamjom.
25 Pero jesic tsuuciim cuando monyajpa jém pixifitam mifi tum enemigo. Oy ifiip jém
malopic pim icamjom jut fiipneta jém wibic trigo.
26 Ocmi nay jém trigo, mijap, jesic moypam. Jesigam quej jém malopic pim jém fiipnetawiip
ocmi.
27 Jesic jém pixifi iyoxaciiwifi nic idmyaj jém iomi. Ifiimayyaj: “Manomi, siiga wibic pac
ififiip jém incamjom, ¢jesic jutsa mu ifiay jém malapim?”
28 Jesic jém nas igmi ifiméay jém iyoxaciiwifi: “Tum enemigo iwat jempic.” Jesic acwdcta,
nimayta: “sIfixunpa iga nicpa anwixquimta jém malapim?”
29Pero jém nas igmi ifiimdy: “Da tanwixpa siip jém malapim porque quimnamotpa jém trigo.
30 Tsactaami jém malapim iga iwaganamijap jém trigo hasta tampinpa jém cosecha. Jesic
annimdypa jém ipinpaap jém cosecha iga wififi iwixquimyajifi jém malapim, ichenyajifi iga
tannooquetpa. Jesic ocmi tanaccdypa jém trigo jém granerojom.”
Jém cuento de jém mostaza ipac
(Mr: 4:30-32; Lc. 13:18-19)
31Jesic Jesus inmat tungac xutu cuento. Nimpa Jesus:
—Jém wibic anmatiiga Dios injacpa yip naxyucmi jex juuts tum mostaza ipac jém ifiipnewiip
tum pixifi icamjom.
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32 Jém mostaza ipac tsam xutu, pero cuando mijap jém planta méas mij que itumpiy
jém fiipfiibooyi. Mijap juuts tum mijpic cuy hasta jém jon iwatyajpa ipeefii jém mostaza
incisyucmi.

Jém cuento de jém levadura
(Lc. 13:20-21)

33 Jesic inmatpatim Jesus tungac xutu cuento. Nimpa:

—Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmi jex juuts tum yomo inimotpa jém
levadura con tucuten jepscuy de harina. Jesic pipa itumpiy jém jaapi.

Tiiga inmatpa Jesus jém xuxut cuentoyaj
(Mr. 4:33-34) ’

34 Ttumpiy yipyaj cosa inquejdypa Jesus jém pixifitam con jém xuxut cuentoyaj. Da ti
inquejdypa sin cuento.

35 Jempigam cupacpa jém anmati jém inmatnewiip jém wifiicpic anmatciiwifi cuando
ijaychacne asi:

Anarnquejdypa jém pixifitam con jém xuxut cuentoyaj.
Ananmadéypa jém jixi jém annécnewiip dende wifiigam cuando moj iwat Dios yip nas.
Inquejdypa Jests ti nimtooba tum xutu cuento

36 Jesic Jesus inquim jém pixifitam. Tigiy eybic jém ticjom. Icunicyaj jém icuyujciwif,
Ifimayyaj:

—Anmadaayi ti nimtooba jém xutu cuento cuando jém enemigo ifiip jém malapim jém pixifi
icamjom.

37 Jesic Jesus iftimdy:

—Ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, ich mismo anfiippa jém wibic pac.

38 Jém cama nimtooba yip naxyucmi. Jém wibic pac jex juuts jém iwianjamyajpappic iga
injacpa Dios. Jém malapim jex juuts jém pixifitam jém Wocciiwifi imiichi.

39Jém enemigo iflippa jém malapim, je jém Wocciiwifi. Jesic cuando pintap jém cosecha,
yip nimtooba cuando cuyajpa yip nas. Jém ipinyajpaap jém cosecha jeeyaj jém sinyucmipic
pixifitam.

40 Pintap jém malapim iga ifiooba juctjom, jempigam ifiascayajpa jém malopic pixifitam
cuando cuyajpa yip nas.

41 Jém Mififiewiip Sinyucmi icutsatpa jém sinyucmipic pixifitam iga itopyajifi jém Dios
ipixifitdmanjom itumpiy jém malopic pixifitam con itumpiy jém icmalwatneyajwiip
itiwitam.

42 Matsyajtap, cotyajtap jém juctjom jut da nunca pichpa, jut ipictsonyajpa jém castigo.
Jemigam tsam wejyajpa, tsam ifiichyajpa itits.

43 Cuando yajpa itopyaj itumpiy jém malopic pixifitam, jesic itumpiy jém pixififam jém
iwatyajpaap juuts ixunpa Dios, tsam tsocyajpa juuts jém jama jut injacpa tanjatur Dios.
Siiga mitatsigiyta, amatontaami.

Jém wibic riqueza jém annécnewiip

44'Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmi jex juuts tum caja tumifi nécneta jut it
tum jaca nas. Cuando tum pixifi ipat jém tumifi, jesic jemtim ifiec eybic. Nic icuméydy titam
iniit iga ijuypa jém nas jut nécneta jém tumifi.

Jém mijpic perla tsampic tsoowiy

45 'Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmi jex juuts tum juyjtyoypaap. Ijuypa y
imdypa jém witampic xuxut tsa jém perla.

46 Cuando ipét tum mds wibic jém perla tsampic tsoowty, jesic icumdyéypa itumpiy jém
iniitwiip. Ijuypa jém wibic perla jém tsampic tsoowiy.

Jémred imats itumpiy clase jém tiipi

47 'También jém wibic anmati iga injacpa Dios yip naxyucmi jex juuts tum red, cuando
ipatsyajpa lamar jém tiiptero, imatspa itumpiy clase de tiipi.

48 Jesic cuando comne jém ired, jém tiiptero ijicputyajpa lamar annaca. Cofiyajpa, mojpa
icupipayyaj jém tiipi. Icotyajpa icoonjom jém witampic tiipi. Jém dapic witam ipatsayyajpa.

49 Jempigam ifiascayajpa jém pixifitam cuando cuyajpa yip nas. Mifiyajpa jém sinyucmipic
pixifitam iga icupindypa jém malopic pixifitam jém Dios ipixifitdmanjom.

50 Cotyajtap jém malopic pixifitam jém juctjom jut ipictsonyajpa jém castigo. Jemigam tsam
wejyajpa, tsam ifiichyajpa itits.
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Jém pecapicy jém jomipic tesoro

517esic Jests icwécpa jém icuyujciiwifi. Nimayyajta:

—cIncutiiyiyta ti nimtooba itumpiy yip xuxut cuento?

Nimyajpa jeeyaj:

—Ji, ancutiiyiyta.

52Jesic nim Jesus:

—Cuando tum jém escribaspic maestro icutiiyiypa jém wibic anmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi, jesic jém pixifi jex juuts tum pixifi tsam rico. Iniittim jém pecapic tesoro y jém
jomipic tesoro.

Nic Jestus Nazaret
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53Jesic cuando yaj inmat itumpiy jém xuxut cuento, nicum Jesus.

54 Nic iticmi. Moj inquejdy jém pixififam jém sinagoga jut icuyujcayajpa jém wifiicpic
anquimayooyi. Jeeyaj tsam pimi ipoofianjamyajpa. Nimyaj:

—¢Yip pixifi jut icuyujca yip jixi? ¢Jutsap iwat yip milagroyaj?

55 Yip pixifi jém carpintero imanic. Iapa jém Malfa. Ténixpigaytdmpa jém itiwitam jém
Jacobo, jém José, jém Ximoj y jém Judas.

56 Jém iyomtiwitam ittim yiim con taichtam. ;Jut ipic yip pixifi itumpiy yip jixi?

57 Jeeyucmi tsam ijGyixyajpa Jests. Jesic Jests ifiimay:

—Jutquej wipictsontap jém Dios inmafciwifi. Pero jém ityajwiip iticmipic lugar con jém
ityajwiip iticciim da iwianjamyaj.

58 Jesic da wati wibic milagro iwat Jesus iticmi, Nazaret, porque da icupicyajpa iga Dios
iManic.

14

Jutsap iccaata jém Xiwan jém acchiyoypaap
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)

1Jesic jeetim tiempo jém gobernador Herodes ijoddya ti iwatpa Jesus.

2Jesic jém Herodes ifiimay jém icuyoxapaap:

—Yip pixifi jém Xiwan jém acchinoypaap. Pisneum. Jeeyucmi wiap iwat jém mijpic
milagroyaj.

3 Da més pecam jém Herodes icdm orde iga matstaifi jém Xiwan. Tsenta, cotta carcel.
Matsta jém Xiwan porque iwogdy jém Herodes cuando itobdydy jém itiwi Felipe iwichomo.
Jém yomo ifiiyi Herodias.

4Jém Xiwan ifiimay jém Herodes:

—Da wi iga impigayiie ifitiwi iyomo.

5Jém Herodes tsam iccaatooba jém Xiwan, pero icinpa jém pixifitam porque nimyajpa iga
jém Xiwan tum jém Dios igmatciwifi.

6 Cuando nuc jém Herodes icumpleafio, iwatpa tum sir). Mifi jém Herodias iyommanic.
Moj echi jém pixifitam iwifijom. Tsam iwianjam jém Herodes.

7Jesic ijiycdmady iga ichiiba jém wofii titam iwagdypa.

8Jém iapa ifiimdy jém wofli iga iwégdyifi jém Xiwan icobac. Jesic jém wofii ifiimay jém
Herodes:

—Ansunpa iga yiimti achiaayi jém Xiwan icobac, jém acchinoypaap, tum mijpic chimajom.

9Jesic pimi anyacne jém rey. Pero como ijiycdmayfie iga ichiiba jém woili titam iwdgdypa
y como imatonneyaj itumpiy jém ityajwiip jém mesaciim, jém Herodes ipiimiy tum soldado
iga ichidyifi jém Xiwan icobac jém wofii.

10]cutsat cdrcel iga ticujagaytaifi jém Xiwan iisci.

11 Ocmi namifiayta jém icobac tum mijpic chimajom. Chiita jém wofii. Jesic jém wofii
ininigdy iapa.

12 Jesic mifiyaj jém Xiwan icuyujciiwifi, ipinayyaj jém Xiwan imijtay, nic icumyaj. Ocmi nic
inmadayyaj Jesus ti ifiasca jém Xiwan.

Acwictg jém cinco mil pixifitam
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13 Cuando imator Jesus ti ifiasca jém Xiwan, nic icutum tum lugar jut da ti idiyiy. Nic
barcojom. Jesic cuando ijodénayaj jém pixifitam iga nic Jesus, jeeyaj tsucumyaj jém
attebetyaj. Itupiyyajpa puymi.
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14 Jesic put Jesus jém barcojom, iix iga tsam jdyar pixifitam antuumaneyaj. Tsam pimi
iyaachanjampa. Icpis jém mimneyajwiip jém ityajwiip jem.

15 Jesic piichabam iti, mifiyaj jém Jests icuyujciiwifi. Ifiimayyaj:

—Siip tsam tsuuyim. Yiim da ti idiyly. Anquimyaji jém pixifitam. Nimaayi iga nicyajififiam
hasta jut it jém tiganjoj iga ijuyyajpa titam icutyajpa.

16 Nimpa Jesus:

—cTiiga nicyajpa? Mimichtam acwictaami.

177esic nimyaj jém Jesus icuyujciiwifi:

—Da ictsiypa. Anaitta cinco caxténafii y wisten tiipi.

18 Nimpa Jesus:

—Anamifiaayi yim.

19 Jesic ifiimdy Jesus jém pixifitam iga cofiyajifi naxyucmi jém muganjom. Jesic imatspac
jém cinco caxtanafii con jém wisten tiipi. Amquim sifyucmi, moj inwejpat Dios. Iwenwenjac
jém caxtanafii, ichi jém icuyujciiwifl. Jesic jeeyaj ichiiyaj jém plxiﬁfam

20 Jesic wicyaj itumpiy hasta cusyajum wiiqui. Ocmi icucomyaj doce nacoor con jém
pedazo jém cutsiywiip.

21 Wicyaj cinco mil pixifitam. Jém yomtam y jém tsixtam da i imayfie.

Witpa Jesus jém niiwifipacyucmi
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)
22Jesic jeeti rato Jesus i ipiimiy jém icuyujciiwifi iga tigiyyajifi barcojom. Jacyajpa idic jém
laguna agwifituc wifiti que jém Jesus, 1ganam je inquimpa jém pixifitam.
23]Jesic cuando yaj mu inquim jém pixifitam, quim Jests tum cotsicyucmi jut da tiidiyiy iga
inwejpatpa Dios. Jesic piichawum iti Jesus icutum it jém cotsicyucmi.
24 Pero juumi nic jém barco. Nuc cucmi jém laguna, moj poyi jém sawa, tsam pooba jém
ni. Tsam pimi ictsiypa jém barco jém niipoa y jém sawa. Tancaap ifiic.
25 Jesic jeetim tsuu, cuquejtooba, nuc Jesus jut it icuyujciiwifi. Witpa ifiic jém
niiwifipacyucmi.
26 Cuando iixyaj jém icuyujciiwifi iga witpa jém niiwifipacyucmi, tsam pimi ichiganjécyaj.
Como tsam cijneyaj, pimi agwejyajpa. Nimyaj:
—iMifipa tum pofi!
27 Pero jeeti rato ijiyay Jests, ifiimdy:
—jCamamwattaami ifianama! jAicham! j0doy cinjtaami!
28 Jesic jém Peto ifiimay:
—Ménomi, siiga numa mimich, ajigaayi iga awitpa jém niiwifipacyucmi hasta jut miit.
29 Jesic nimpa Jesus:
—Mifii.
Jesic cuando quet jém Peto jém barcojom, moj witi jém niiwifipacyucmi. Nicpa idic hasta
jutitJesus,
30pero cuando iix iga tsam pimi jém sawa, cifjpa jém Peto. Moj cumoni jém niiciim, tsam
pimi anwejpa. Nimpa:
—iManQmi, aciacputi!
317esic jeeti rato jém Jests imatsdy ici, ifiimay:
—Tsam uxar incupicpa. ¢Tiiga ifijispa iga da awiap?
32Jesic cuando tigiyyaj jém barcojom, tefium jém sawa.
337esic jém ityajwiip jém barcojom costefiyaj jém Jesus iwifijom. Nimyaj:
—Numa mimich jém Dios miManic.
Jesus icpis jém ityajwiip Genesaret
(Mr. 6:53-56)
34 Cuando yaj jaquiyaj jém laguna, nicyaj jém naxyucmi de Genesaret.
35 Cuando jém Genesaretpic pixifitam iixpicyaj iga Jesus, icutsat anmati icuwiti jém
naxyucmi iga inimifiyajifi itumpiy jém mimneyajwiip iga icpispa Jesus.
36 [cunucsayyajpa Jesus iga ijigayifi iga ichigayyajpa jém iyooti innaca. Jesic cupisayyaj
itumpiy jém ichigayfieyajwiip jém iyooti.

15

Jém tdnca tsucumpa jém pixifi ianamarnjom
(Mr. 7:1-23)
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1Jesic mifi idmyaj Jesus jém escribaspic maestroyaj con jém fariseoyaj. Mifiyaj Jerusalén.
Icwdcyaj jém Jesus. Nimayta:

2 _Jém incuyujciiwifi, ¢fiiga da iwatyajpa jém costumbre jém ichacnewiip jém wiflicpic
tantimmitam? Da icheeyajpa ici juuts nimpa jém costumbre antes que wicpa.

3esic Jesus ifiimay:

—¢Tiiga mimichgacti inwattdmpa contra jém Dios inquimayooyi con mich incost}lmbre?

4Porque nimpa Dios: “Wiixtaami jém ifijatun y ifiapa.” Nimtim: “Siiga i imalnimaypa jém
ijatun o iapa, jesic wiiga accaataifi jexpic pixifi.”

5 Pero mimichtam iniit tum da wibic costumbre. Mifiimtdmpa: “Siiga i ifiimdypa ijatur)
o0 iapa iga da wiap manyoxpat porque itumpiy jém anaitwiip, jém manchiipappic idic,
anjiycamayfie Dios iga anchiiba.”

6 Jém nimpaap jempic da iyoxpétpa jém ijatun o iapa. Jempigam ifichactdmpa jém Dios
inquimayooyi juuts tum cosa da para ti wi iga incupictdmpa mimichtampic icostumbre.

7 Tsam minimigGyaytap ifiyaac. Ifijistdmpa iga igwatpa juuts ixunpa Dios, pero mas
immalwatpa. Wi nim jém wifiicpic anmatciiwifi jém Isafas cuando inmatpa de mimichtam.
Nimpa:
8Yipyaj pixifitam tsam acujipyajpa con ijip.

Pero ianamanjom da acupicneyaj.
9Xajatim ajisyajpa.
Inquejpa jém pixifitam jém ijixquiimi juuts wibic agquimayooyi.

10]esic Jests pimi jiypa. Ifiimay los demds jém mififieyajwiip:

—Matontaami. Cutiiyiytaami.

117ém tigiypaap tum pixifi ijipjom iga icutpa, da icmalwatpa. Pero jém malopic jixi y jém
malopic anmati jém putpaap ijipjom, je ictagcawatpa.

127esic icuntcyaj Jesus jém icuyujciiwifi. Nimyaj:

—¢Que ifijodon iga tsam pimi jéyfie jém fariseoyaj cuando imatonyaj ti ififiimay?

13Jesic Jesus ifiimay:

—Itumpiy jém planta jém dapic je Dios ifijpi tienes que wixquimtap.

14 Jesic odoy wadaayi caso jém maestroyaj de jém wiflicpic anquimayooyi. Cdchtiyaj.
Tjicneyaj tungac cachti. Siiga tum cachti ijicpa tungac cdchfi, jesic tsutpa icuistic jém
pacusjom.

15Jesic jém Peto ififmdy jém Jests:

—Apmadaytaami ti nimtooba yip xutu cuento.

16 Jesic nimpa Jesus:

—¢Que mimichtam, datim incutityiytdmpa?

17 ;Que da incutiiyiypa iga itumpiy cosa jém tigiypappic ifijipjom naspa impuujom y ocmi
putpa?

18 Pero itumpiy jém malopic anmati y jém malajixi jém putpaap ifijipjom tsucumpa jém
ifianamanjom. Jexpic cosa mictaycawatpa.

19 Porque jém pixifi ianamanjom tsucumpa itumpiy jém malopic jixi. Jemum tsu-
cumpa jém jixi iga accadypa, pejOypa, iwatyajpa jém da witampic cosa, nimpa, migdypa y
cumigdyOlypa.

20Yipyaj malopic cosa ictdncawatpa jém pixifi. Pero siiga wicpa y da icheebaici juuts nimpa
jém wifiicpic costumbre, je da ictdgcawatpa.

Tum jém juumipic yomo icupic Jestis
(Mr. 7:24-30)

217esic Jesus put de jem, nic nocojom de jém attebet Tiro y Sidén.

22 Jemum mifi tum Cananeapic yomo. Jemtim tsucum nocojom de jém Tiro y Sidén. Pimi
jiypa jém yomo. Ifiimdy Jests:

—Ayaachanjami, manomi. Mich jém David migcmanic. Jém anyommanic imatsne tum
mal espiritu. Tsam pimi sip iyaachwat.

23 Pero Jesus da icutson). Jesic jém icuyujciiwifi mifi ifiimayyaj Jesus:

—Chii ti ixunpa yip yomo iga niguifiam porque tsam tamoogiypa.

24]esic Jesus icutsor, ifiimdy:

—Dios acutsat iga anygxpé&iﬁ jém Israelpic borregoyaj jém togoyfiewiip.

25 Pero mifi jém yomo, icosteefidy jém Jesus iwifijom. Nimpa jém yomo:

—M4anQmi, ayoxpaati.
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26 Nimpa Jesus:

—Da wi tantobdydypa jém tsixtam icaxtanafii iga tanchiiba chimpa.

277Jesic nimpa jém yomo:

—Numa, manomi, pero hasta jém chimpa icutyajpa jém ipaccanewiip jém iomi ime-
sacucim.

28Jesic Jesus ifiimdy jém yomo:

—Miyomo, tsam incupicpa iga Dios wiap miyoxpdt. Siip Dios miwaddypa juuts mich
ifixunpa.

Jeeti rato pis jém iyommanic.

Jests icpis tsam jdyan jém mimneyajwiip

29Jesic Jesus put de jem. Nas jém laguna annaca de Galilea. Quim Jesus tum cotsicyucmi.
Jemum nic cofii.

30 Tsam jayar) pixifitam nucyaj jut it jém Jesus. Inimifiayyaj jém cuxuj, jém céchfi, jém uma,
jém dapic wiane ici o ipuy, con jdyan tungac mas mimneyajwiip. Oy ichacyaj jém Jesus
ipuyciim. Jesic Jesus icpis itumpiy.

31Jeeyucmitsam ipoofianjamyaj jém antuumaneyajwiip cuando iixyaj iga jiypam jémuma,
witsiyfieum jém dapic wiici o ipuy, witpam jém cuxuj, ixixéypam jém céchti. Jesic moj icujipyaj
jém Dios de Israel.

Jestis icwic jém cuatro mil pixifitam
(Mr. 8:1-10) )

32Jesic Jesus inwejdy jém icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Tsam anyaachanjampa jém mififieyajwiip yiim. Porque tucunajama tanwaganait, sip
da iniiyaj titam icutyajpa. Da arncutsattooba iga nicyajifi iticmi sin wiiqui porque wiap
lcuponaquetya], cut}I]yaJpa tul’]Jom

—¢Jut tampicpa tsam jayan caxtangm iga tanacwicpa tsam jdyar) pixifitam? Porque yiim
da ti idiyiy.

347esic Jests icwéc:

—¢Juten caxtdnaiii iniitta?

Nimyaj jém icuyujciiwifi:

—Siete, con juten jém xuxut tiipi.

35 Jesic Jesus ifiimay jém antuumaneyajwiip iga cofiyajifi naxyucmi.

36 Ipic Jesus jém siete caxtdnafii con jém tiipi, moj inwejpat Dios. Ocmi iwenwenjac jém
caxtanafii, ichi jém icuyujciiwifl. Iwégayyaj itumpiy jém pixifitam.

37 Cusum wiiquiyaj itumpiy. Ocmiicucomyaj siete nacoor) jém caxtanafii con jém tiipi jém
cutsiyfiewippigam.

38 Wicyaj cuatro mil pixifitam, da maycumne jém yomtam y jém tsixtam.

39 Ocmi Jesus inquimyaj jém antuumaneyajwiip, tigiy tum barcojom, nic jém laguna annaca
noco jut it jém attebet Magdala.

16

Jém fariseoyaj con jém saduceoyaj iwdcyajpa tum milagro
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1Jém fariseoyaj con jém saduceoyaj mifi idmyaj Jests iga icutitsyajpa. Iwégayyajpa Jests
iga inquejdyifi tum sinyucmipic milagro.

2Jesic Jesus ifiimdy:

—Jesic tsudnam cuando ifiixtdmpa iga agui tsabats jém ucsi, mifiimtampa iga wicoomap.

3Jesic tsuuytim cuando agui tsabats jém ucsi, agui ucsjom, mifiimtdmpa iga da wicoomap.
Mimichtam tsam m1n1m1g0yaytap ifiyaac porque injcutityiytdmpa ti mifipa cuando ifiixpa jém
ucsi, pero da wiap incutiiyiy jém sefia jém siippic fflixfieta iga mifipa jém inanpigam jama.

4 Jém ityajwiip siip tsam imalwatyajpa, ichacneyaj jém Dios inquimayooyi, tsam
iwdgayyajpa tum milagro. Pero tum sefia no mds iwadaypa Dios, jém milagro juuts ifiasca
jém wiflicpic anmatciiwifi jém Jonds.

Jesic nic Jesus. Jemum ichac jém mififieyajwiip.

Jém fariseopic anquimayooyi jex juuts jém levadura
(Mr. 8:14-21)

5 Jesic nucyaj jém JesUs icuyujciiwifi jém laguna apwififuc. Jeeyaj ijaamannotyaj jém

caxtananii.
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6Jesic Jests ifiimay:

—Ixi, nawattamtaji cuenta iga odoy mimalwaddyifi jém levadura jém iniitwiip jém
fariseoyaj y jém saduceoyaj.

7Jesic jém icuyujciiwifi moj nanimayyajtaji entre jeeyaj:

—Tanimdy jempic porque da tanamifi jém caxténafii.

8 Pero Jesus ijodon ti sip ijisyajpa, ifiimdy:

—A que mimichtam, tsam uxar ifjcupicpa iga Dios wiap miyoxpat. ¢Tiiga ifijistdmpa iga
da inii jém caxtanafii?

9 ;Que da incutiiyiypa, ni da ifijispa jém cinco caxtanafii cuando tanacwicta jém cinco mil
pixifitam? ¢Juten coor) impir jém cutsiywiip?

10 ;Que datim ifijispa jém siete caxtdnafii cuando tanacwicta jém cuatro mil pixifitam y
juten coor impin jém cutsiywiip?

11, tiiga michtam da incutiiyiyta iga da je caxténafii sip mannimay cuando mananmadéypa
de jém levadura jém iniitwiip jém fariseoyaj y jém saduceoyaj?

12 Jesic icutiiyiyyaj iga da nimtooba Jesus iga cuidado con levadura jém iniitwiip jém
caxtdnafii, pero nimtooba cuidado con jém fariseoyaj inquimayooyi y con jém saduceoyaj
inquimayooyi.

Nimpa jém Peto iga Jesus je jém Cristo
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Cuando nuc Jests nocojom jém attebet Cesarea de Filipo, icwécyaj jém icuyujciiwifi,
ifiimay:

—¢Junimpa jém pixifitam iga aiapaap aich, jém aMififiewiip Sinyucmi?

14 Nimyaj jém icuyujciiwii:

—Algunos nimyajpa iga mich miXiwan jém micchigoypaap. Nimyajpatim algunos iga
mich miElfas. Mds tungac nimyajpa iga mich miJeremias o tungac jém wiflicpic anmatciwifi.

15 Eyhic jiypa Jesus, ifiimdy:

—Pero mimichtam, ;mijunimtdmpa, aiapaap aich?

16 Jesic jém Ximoj Peto ifiimay:

—Mich miCristo jém vivopic Dios miManic.

17 Jesic Jests ifiimdy jém Peto:

—Dios miwiwad4dy miXimoj jém Jonds mimanic, porque yip jixi da i minmaddy, pero jém
anJatun Dios jém itwiip sifyucmi minquejdy.

18 Siip ich mannimaypa iga mich miPeto. Ich anactefipa jém ammastic yip tsaayucmi. Jém
Wocciiwifi ipimi da wiap icofiwiy.

19 Manchiiba jém llave iga tigiyyajifi jém pixifitam jut injacpa Dios. Titam mifiimpa iga
da wiap yip naxyucmi, jesic datim wiap iwatyaj sinyucmi. Titam ifijicpa yip naxyucmi, jesic
wiaptim iwatyaj sinyucmi.

20Jesic ifiimdy jém icuyujciiwifi iga: “Odoy i anmadaayi iga ich aCristo.”

Nimpa Jesus iga accaatap
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27)

21Dende jesigam moj inmaddy Jesus jém icuyujciiwifi ti ifiascaaba. Nimpa:

—Anicpa jém attebet Jerusalén jut pimi ayaachwattap. Tsam pimi amalwaddaypa jém
widaytam, jém cobacpic panijyaj, y jém escribaspic maestroyaj. Ocmi accaatap y jém
tucunajama apispa.

227Jesic jém Peto inwejput Jesus, iwogdy. Nimpa:

—ManQmi, odoy jiici iga ififiascaaba jempic.

23 Pero dmset Jests, nimayta jém Peto:

—MiPeto, mich miwocciiwifi, acupdyaayi. Mich anactéycawattooba. Da inii jém Dios ijixi.
Iniit jém pixifitam ijixi.

247esic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Siiga i atupiytooba, wi iga ichaguifi iga iwatpa juuts je ixunpa, witim iga iyaachiyifi
cuando yaachwattap juuts ich anyaachiypa, jesic atupiiyi.

25 Siiga tum pixifi tsam itoypa ivida iga itpa yip naxyucmi, jesic togoypa jém ivida. Pero
siiga accaatap tum pixifi ich afcuyucmi, jesic jém pixifi da togoypa ivida, itpa para siempre.

26 Da ti cuwatcuy siiga tum pixifi iniit itumpiy jém wibic cosa jém itwiip yip naxyucmi,
pero ocmi togoypa ianama. Tum pixifi da wiap iyoj con tumifi iga ipictsonpa eybic jém
ianama cuando caaneum.
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27%ch, jém aMififiewiip Sifyucmi, eybic amifipa con anjatur Dios ipimi. Ayjwaganamifipa jém
sinyucmipic pixifitam. Anyojpa cada tumtum jém pixifi segtn juuts iwatne jém iyoxaji.

28 Numa, mannimdypa iga algunos de mimichtam miittanwiip yiim da micaaba hasta que
ifiixtdmpa cuando ampictsonpa jém anjatur ipimi iga ananjacpa jém Dios ipixifitam.

17
Ancdc jém Jests idmooyi
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)
mijpic cotsicyucmi. Icutum nicyaj.

2Jemum iixyaj iga ancac jém Jesus idmooyi. Agui pimi tsocpa jém idmooyi juuts jém jama.
Pimi popo jém ipuctucu juuts tum jucti ichoca.

3 Jesic jeeti rato iixyaj wisten jém wiiiicpic pixifi, jém Moisés y jém Elias, anmatyajpa con
Jesus.

4Jesic jém Peto ifimdy Jests:

—M4anomi, agui wi iga taittdmpa yiim. Siiga inwianjam anwatpa tucuten nacxtic, tum para
mimich, tum para jém Moisés, tum para jém Elias.

5Iganam jiypa jém Peto, actin) tum ucsi agui tsocpa. Ingmon itumpiy. Jesic imatonyaj tum
jiyijém ucsanjom. Nimpa:

—Yip ich amManic, tsam antoypa. Maténaytaami ti mififméypa.

6 Cuando imatonyaj jém jiyi, jém icuyujciiwifi tocsneactinyaj naxyucmi. Tsam pimi cinyaj.

7 Ocmi Jesus icuntic jém icuyujciiwifi, ichicyaj, nimayyajtap:

—Tsucumi. Odoy ciltaami.

8 Cuando dmquimyaj jém icuyujciiwifi, dam i iixyaj. Tsiy Jests icutum.

9Iganam quetyajpa jém cotsicyucmi, Jests inquimpa jém icuyujciwifi. Ifiimay:

—Odoy 1 anmadaayi ti ifiix jém cotsicyucmi hasta que accaatap y pispa jém Mififiewiip
Sinyucmi.

10Jesic jém icuyujciiwifi icwacyajpa Jesus. Nimaytap:

—¢Jesic tiiga nimpa jém escribaspic maestroyaj iga mifipa wifiti jém Elias?

117esic Jesus icutsorn, nimayyajta:

—Numa, wififi mifipa jém Elias iga iwitsacpa itumpiy cosa.

12 Siip mannimaypa iga oyfieum jém Elias, pero jém ityajwiip siip da iixpicyaj. Imalwa-
dayyaj juuts jeeyaj ixunyajpa. Jesaptim imalwadayyajpatim jém Mififiewiip Sifjyucmi.

13 Jesic jém icuyujciiwifi icutiiyiyyaj iga cuando nimpa Jesus iga nuicneum jém Elias,
nimtooba iga jém Xiwan jém acchinoypaap.

Jests icpis tum jaychixi jém imatsnewiip tum mal espiritu
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14 Cuando nticgacum Jesus jut antuumaneyaj tsam jéyar pixifitam, tum pixifi icuntc Jesus,
icosteefidy iwifijom. Ifiimay:

15 _Maestro, yaachanjami jém ammanic. Tsam imatspa jém ataque. Pimi iyaachwatpa.
Watciy actinpa juctjom y jém niiciim.

16 Anamifidy jém incuyujciiwifi iga icpisyajifi, pero jeeyaj da wiap icpisyaj.

17 Jesic Jests iftimdy jém ityajwiip jem:

—A que mimichtam, hasta siip da incupictdmpa Dios. Jayum tawagaiti con mimichtam,
pero datim incupicta. Tsam anyaachiyum iga mananquejaypa jém Dios inmati, pero da
incutiiyiytdmpa. Anamifiaayi jém tsixi.

18 Jesuis iwogdy jém mal espiritu, jesic put jém jaychixi ianamanjom. Jeeti rato pis.

19 M4s ocmi jém icuyujciiwifi iyamnimay Jests. Icwécyaj:

—;Tiiga da wia antopta jém mal espiritu?

207esic Jesus ifiimdy:

—Da wiap ififopta porque da inwicupicpa iga Dios miyoxpatpa. Numa mannimaypa siiga
incupicpa uxar juuts tum xutu mostaza ipac, wiap ififiimay yip cotsic: “Caayi de yiim, nici
jeexic.” Jesic cdypa jém cotsic. Wiap inwatta itumpiy cosa siiga numa incupicpa iga Dios
miyoxpatpa.

21 Pero yicxpic mal espiritu wiap ififopta siiga ininwejpatpa Dios y siiga inwatpa ayuno.

Eybic nimpa iga accaatap Jests
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)
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22 Jganam wagasiiyajpa Jesus con icuyujciiwifi jém naxyucmi de Galilea, moj inmaddy
Jesus ti iflascaaba. Nimpa iga jém Mififlewiip Sinyucmi ciijuncottap jém malopic pixifitam
iciijom.

23 Ocmi accaatap, pero jém tucunajama pispa. Jesic cuando imatonyaj jém icuyujciiwiil
tsam pimi anydcyaj.

Tséctap impuesto para jém mijpic mastic

24 Cuando nucyaj jém attebet Capernaum jém Jesus con icuyujciiwifi, jesic mifi jém
ichécyajpaap impuesto para jém mijpic mastic. Mifi idmyaj jém Peto. Icwacyajpa. Nimaytap:

—¢Que da iyojpa impuesto jém immaestro para jém mijpic mastic?

25Icutsor) jém Peto, nimpa:

—Ji, iyojpa.

Jesic cuando tigiy jém Peto jém ticjom jut it Jesus, wififi jiy jém Jesus, nimaytap jém Peto:

—MiPeto, ¢fi ifijispa, jém reyyaj jém ityajwiip yip naxyucmi, i ichégdypa jém impuesto?
¢Jém itiwitam o jém tungac pixifi jém dapic jempic?

26 cutsor) jém Peto:

—Jém tungac pixifi jém dapic jempic.

Jesic Jests ifiimdy:

—Jesic jém itiwitam da iyojpa.

27 Pero iga odoy tajoyixifi jém ichécyajpaap jém impuesto, nici jém laguna, coti jém ifiaawi.
Topi jém tiipi jém mojpaap ifixuy. Impétpa ijipjom tum tumifi. Ictsfypa jém tumifi iga ifiyojpa
jém impuesto para mimich y para aich. Jesic nigi yoji.

18

I tsiypa jém mds mijpic anjagooyi
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)
1Jeetim jama icuntcyaj Jests jém icuyujciiwifi. Ififmayyaj:
—Cuando nucpa jém tiempo iga Dios injacpa yip naxyucmi, ;i tsiypa mds mijpic anjagooyi
de aichtam?
2Jesic Jesus inwejdy tum xutu tsixi. Ifiimdy:
—Mifii mitefii yi#m jém ancuyujciiwifi iwifijom.
3Jesic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:
—Numa manniméaypa, siiga da incucacpa jém ifijixi y da michiypa juuts tum xutu tsixi, da
wiap iftigiy jut injacpa Dios.
4]Jém tsiypappic juuts jém mas mijpic anjagooyi, je jém nimpdppic iga da ti wiap, tsiypa juuts
yip Xutu tsixi.
5 Siiga tum pixifi iwipictsonpa tum jém ammiichipic jém dapic juchax juuts yip xutu tsixi,
awipictsonpatim aich.

Wiiga tanawattap cuenta iga odoy tammalwadift
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)

6°Siiga i icwatpa ténca tum pixifi, jém yaguifipic acupicpa aich, mds wi iga cutsénaytaifi
iisciyucmi tum mijpic molino icha iga jiccaifi lamar jut tsam jojmi.

7 Agui uuguytim jém ityajwiip yip naxyucmi porque siempre it jém malopic pixifi jém
icwatpdppic tdyca jém itiwitam. Tienes que ifiascaaba jempic, pero agui uuguytim jém pixif
jém icwatpdppic tayca jém itiwi.

8°Siiga inci o impuy micwatpa tdyca, jesic jaci, patsaayi. Mas wi iga mitigiypa jut it jém
vida miciitaca o mipuytaca que iga micottap juctjom jut da nunca pichpa con icuistic ifci o
icuistic impuy.

9 Siiga ifiixcuy micwatpa tdnca, jesic topi jém ffiixcuy, patsaayi. Mas wi iga mitigiypa jut
it jém vida con tum ffiixcuy que iga micottap jém juctjom jut da nunca pichpa con icuistic
ifiixcuy.

Jém pixifi iborrego jém togoyfewiip
(Lc. 15:3-7)

10 'Odoy joyixi jém tsixtam y jém yaguifipic icupicyajpa ich ananmati. Porque cada
tumtum de jeeyaj iwatyajpa cuenta jém sinyucmipic pixififam, jém ityajwiip jém tanJatuy
Dios iwifijom.

11Jeeyucmi amifi sinyucmi iga anciacpudifi jém togoyfieyajwiip.
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127,71 mifiimpa mimichtam? Siiga tum pixifi iniit cien borrego y togoypa tum, ¢jesic ti
iwatpajémiomi? Tienes que ipoychacpa jémnoventay nueve. Nicpa iméts jém togoyfiewiip
cotsiganjoj.

13 Siiga ipatpa jém togoyfiewiip, mds pimi maymadyap jém pixifi con jém tum jém ipatnewiip
que con jém noventa y nueve jém dapic togoyfie.

14 Jesaptim jém tanJatur Dios, jém itwiip sigyucmi, da ixunpa iga togoypa ni tum jém
xutupic.

Jutpic tanwaddy perdon jém tantiwitam
(Lc. 17:3)

15-Siiga tum ifitiwi mimalwaddy, jesic nigi aami incufum, wogaayi iga mimalwaday. Siiga
mimat6ndypa, jesic da togoypa jém ifitiwi.

16 Siiga da mimatc’)géypa jesic nanici tuI]gac jém iﬁﬁiwi o wisten iga con wisten o tucuten

17Siiga datlm mimatGydypa con jém testigo, jesic ni _g} nimaayi itumpiy jém Dios 1pixiﬁfam
jut antuumayajpa. Pero siiga jém pixifi datim imatonéaypa itumpiy jém Dios ipixifitam, jesic
jém pixifi tsty juuts tum malopic pixifi jém dapic icupicpa Dios, juuts tum jém ichécpéappic
impuesto.

18'Numa mannimdypa jém dapic ifijictampa iga Wattap yip naxyucm; jesic datim i ijicpa
iga wattaifl sipyucmi. Jém lnpcpappic iga wattaifl y*p naxyucmi, ]iCtaptlm iga wattap
sifjyucmi.

19 'Mannimdypafim siiga wisten de mimichtam yip naxyucmi miitta de acuerdo iga
inwdgaytampa Dios titam ifixunpa, jesic michiitdmpa jém anJatur Dios jém itwiip sinyucmi.

20 porque jut antuumaneyaj wisten o tucuten jém pixifi ich anniyimi jemtim anwaganaityaj
jém ampixifitam.

21Jesic mifi jém Peto. Icwécpa jém Jesus. Nimpa:

—M4&n0mi, ¢juna veces anwaddypa perddn tum jém antiwi siiga amalwaddypa? ¢Hasta siete
veces?

227esic Jesus icutsor). Nimpa:

—Da manniméypa iga hasta siete veces, pero mannimdaypa hasta setenta veces por siete.

Jém dapic iwaddypa perdon jém itiwi

23°Cuando injacpa Dios yip naxyucmi, iwatpa juuts tum rey cuando itoppa icuenta con
jém icuyoxayajpaap.

24 Moj itop icuenta, inwejdy tum jém icuyoxapaap jém icnucsnewiip diez mil jém tumifi de
plata ifiiyi talento.

25 Pero jém pixifi da wiap icseeddy jém rey itumifi. Jesic jém rey ipiimiy iga maytaifi jém
pixifi con iyomo con ichixtam con itumpiy jém iniitwiip iga icsetpa jém tumifi.

26 Jesic jém pixifi icosteefidy jém rey iwifijom. Icunucsdypa. Nimpa: “Mdanomi,
apoyyaachiiyi. Manacseeddypa jém ifitumifi. ¥ch yajpa manyoj.”

27Jesic jém rey tsam iyaachanjam jém pixifi. Icutsigdy, iwaddy perddn iga da icseeddy jém
itumifi.

28 Cuando put de jem, ipat tum icompafiero, icuyoxaptim jém rey. Icnucsne jém icom-
pafiero cien tumifi de plata. Jesic imats jém pixifi, inpenjagdypa iisci. Nimpa: “Acseedaayi
jém antumifi jém manacnucsnewsip.”

29 Jesic jém tungac jém icuyoxapaap jém rey, icosteefidy jém pixifi. Moj iwdgdy perddn.
Nimpa: “Apoyyaachiiyi. Manacseeddypa jém ifitumifi jém mannucsayfiewiip.”

30Pero jém pixifi jém wadayfietawiip perd6n diez mil jém talento, da iwaddypa perdén jém
icompafiero. Icot carcel hasta icsetpa jém tumifi.

31Jesic cuando iixyaj ti iwat jém pixifi, los demds jém icuyoxayajpaap jém rey, tsam toy
ianama, nic inmadayyaj jém rey ti iwat jém pixifi.

32 Jesic jém rey eyb*c II]WSJay jém icuyoxapaap. Immay “Agui mimalo. Ich manwaddy
perddn itumpiy jém tumifi jém manacnucsnewiip iga da andcseeddypa porque tsam
afncunucsdy iga manwadayifi perdon.

33 ;Tiiga da ifiyaachanjam jém incompafiero jém inicnucsnewiip uxar tumifi juuts ich
manyaachanjam?”

347esic tsam pimi j6y jém rey. Iciijuncot jém policia iciijom iga yaachwattaifi carcel hasta
que icsetpa itumpiy jém tumifi.

35 Jesic Jesus yaj inmat jém cuento. Nimpa:
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—Miwadéypatim jempic jém anJatur Dios jém itwiip sinyucmi siiga da inwadéypa perdon
iflanamanjom jém ifitiwitam, jém mimalwadayfewsip.

19

Da wiigaichacpa iyomo tum pixifi
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)

1Jesic cuando yaj inmat Jesus, put jém naxyucmi de Galilea, nic jém naxyucmi de Judea.
Jac jém ni agwifituc, jém rio Jordén.

2 Tsam jayarn pixifitam ituniyyajpa Jests. Jemum icpis jém mimneyajwiip.

3Jesic mifiyaj algunos jém fariseoyaj iga icutitsyajpa jém Jests. Nimyajpa:

—¢Que wiap ichac i iyomo tum pixifi siiga da imalwatne?

4Icutson Jesus. Immay

—¢Que da immayfie ti nimpa jém Dios inmati cuando moj iti itumpiy cosa: “Dios iwat tum
pixifi y tum yomo™?

5Nimpatim jém Dios inmati: “Jeeyucmi tum pixifi ichacpa ijatur con iapa igaiwaganaitpa
jém iyomo. Icuistic tsiypa tumti mijtay.”

6 Jesic jém pixifi con iyomo dam wisten. Tsiy tumti mijtay. Jeeyucmi da wi iga ichacpa
iyomo jém Diospic intuumawatne.

7Jesic jém fariseoyaj icwécyaj jém Jests. Nimayta:

—¢Tiiga nim jém Moisés iga tum pixifi wiap iwaddy jém iyomo tum acta iga natsacyajtap
con iwidaya?

8Jesus iftimdy:

—Mimichtam, tsam malo ifianama, jeeyucmi jém Moisés ijicpa iga ifichactdmifi jém
ifiyomo. Pero cuando moj iti itumpiy cosa, da iwatyajpa jempic.

9 Mannimdy-patim siiga i ichobiychacpa jém iyomo jém dapic pejoyfie iga 1p1cpa tungac
yomo, ]esm pe]pra ]em pixm ]em 1p1cpapp}c jém yomo jém tsacnetawiip, pejéypatim.

—Siiga tsam tayca iga ichacpa iyomo tum pixifi, jesic mas wi iga odoy yoomiyifi.

117ests ifiimdy jém icuyujciiwii:

—Da itumpiy pixifi wiap iit sin yomo, nada mds jém icupinnewiip Dios.

12 Tt algunos jém pixifi da wiap iyoomiy porque jempam nay. Ittim algunos da wiap
iyoomiy porque tungac pixifi icapunne. Ittim algunos jém pixifi da yoomiypa iga mas wiaifi
iwat jém Dios iyoxacuy. Jém wiapaap iwat jempic wi iga iwadifi.

Jests ichiiba bendicion jém tsixtam
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13 Jesic ocmi namifiayyajta Jesus jém xuxut tsixtam iga ichiccunugdyifi icobac y iga
inwejpadayifi Dios para jeeyaj. Pero jém icuyujciiwifi iwogayyaj jém inimififieyajwiip jém
tsixtam.

14 Pero nimpa Jesus:

—Jigaytaami iga mifiifi admyaj jém xuxut tsixtam, odoy anjiyjaci. Porque jém injacyajpappic
Dios jex juuts yip xuxut tsixtam.

15 Jesic Jesus ichiccunugdy jém tsixtam icobac. Ocmi nic.

Tum ricopic pixifi anmatpa con Jests
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16 Jesic ocmi nic tum pixifi danam tsami. Mifi idm jém Jesus. Nimpa jém pixifi:

—Agui wibic miMaestro, ¢fi wiap agwat iga anaitpa jém vida jém dapic cuyajpa?

17 Jesic Jesus ifiimay:

—Tiiga mifiimpa iga ich agui awi? It no mds tum jém wibic, je jém tanJatur Dios. Siiga
impictsontooba jém vida jém dapic cuyajpa, jesic wati juuts nimpa jém Dios ifquimayooyi.

18Jesic nimpa jém pixifi jém dapic tsami:

—¢Juppic anquimayooyi?

Nimpa Jesus:

—O0doy accaooyi, odoy pejooyi, odoy nuumi, odoy cumigdyooyi.

19 Naidaayi respeto jém ifijatur) y jém ffiapa. Toyi jém ifitiwi juuts minitoytap ifiyaac.

20 Nimpa jém pixifi:

—Ich jempigam anwatne dende atsixifiam. ¢Ti mas atogoyéy?

21 Thimdy Jesus:
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—Siiga capspa igwat itumpiy juuts ixunpa Dios, cumdyaayi itumpiy jém iniitwiip, chii jém
tumifi jém yaachayajpaap. Jesic iniitpa sinyucmi jdyar) wibic riqueza. Jesic mifii atuniiyi.

22 Mu imaton) ti ifiiméay Jests, nic jém pixifi. Tsam pimi anyac porque tsam pimi rico.

23 Jesic Jesus ifiimay jém icuyujciwifi:

—Numa manniméypa, tsam pimi tanca iga tigiypa tum ricopic jut injacpa Dios.

24Eybic mannimdypa. Méas da téncaiga naspa tum camello tum ntincuypac ijosjom que iga
tigiypa tum rico jut injacpa Dios.

25 Cuando imatonyaj jém icuyujciiwifi, tsam pimi ichiganjécyaj. Nimyaj:

—¢Jesic 1 wiap iciiput?

26 Jesic Jests idmmats jém icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Numa, jém pixifitam da wiap iwatyaj, pero Dios wiap iwat porque Dios wiap iwat
itumpiy cosa.

277esic nim jém Peto:

—M4danQmi, aichtam antsacnetdmum itumpiy jém anaitwiip idic, mantiyiyfietdmum. ¢Jesic
ti ampictsontampa?

28 Jesic Jesus icutson). Ififmdy jém icuyujciiwifi:

—Numa mannimdypa iga mimichtam, jém antipiytampaap, cuando joomasetpa yip
nas, ich jém aMififiewiip Sinjyucmi acofipa jém mijpic coficuyyucmi con Dios ipimi. Jesic
mimichtam micofitdmpa jém doce coficuyyucmi iga ininjactdmpa jém doce grupo de jém
Israelpic pixifitam.

29 Itumpiy jém ichacneyajwiip jém itic, o itiwitam, ijatuy, iapa, iyomo, ichixtam, o ifias
ich ancuyucmi, Dios icseedéypa yip naxyucmi cien veces mds. Ipictsonyajpatim jém vida jém
dapic cuyajpa.

30 Jayan) jém pixififam, jém anjagoyfieyajwiip, tsiyyajpa tuufiianciim. Jém tuufiiancimpic,
anjagoyyajpa.

20

Jutsap iyoj Dios jém iyoxaciwifi

1°Jém Dios iygxacuy jex juuts tum pixifi nasiywiip. Tum jama, joccuquej, nic iméts jém
yoxaciiwifi iga icyoxayajpa jém ifinca de uvas.

2Ipatyaj, iwat trato con jeeyaj iga iwiyojpa jém jama. Ocmi icutsat jém ifinca de uvas.

3Jesic yucmim jama, como las nueve, eybic nic jém pixifi jém plaza. Jemum iix algunos
da iniiyaj yoxacuy.

4Tfiimay: “Mimichtam nictaami miyoxajitam jém amfinca. Manwiyojpatim.” Jesic jeeyaj
nicyajpatim yoxaji.

5 Eybic nic jém finca iomi jém plaza cugapjamay a las tres de la tarde. Jempictim iwat.

6Jesic a las cinco de la tarde eybictim nic jém plaza. Ipat algunos jém pixifitam da iniiyaj
yoxacuy. Ifiimdy: “¢Tiiga miitta yiim? ;Muma jama da sip ifiyoxata?”

7Nimyajpa: “Da i oy amétsta iga niguifi ayoxajitam.” Jesic nimpa jém finca iomi: “Jesic
nigi miyoxajitam jém amfinca. Manwiyojpatim.”

8 Jesic cuando tigiyfieum jama, jém finca iomi ifiimay jém cabo jém iwatpaap cuenta jém
ifinca: “Siip anwejayyaji jém anyoxaciiwifl, yojyaji. Wiiiti ygji jém ocmipic nicyaj. Jesic ocmi
yojitim jém wififipic ndcyaj.”

9 Cuando nucyaj jém mififieyajwiip a las cinco, itumpiy wiyojyajta juutstim yoxane muma

ama.
: 10 Ocmi cuando nucyaj jém mojnewiip mifii, ijisyajpa iga mds jdyan yojyajtap. Pero
jesantim yojyajtap juuts jém tigiyfiewiip a las cinco de la tarde.

117esic yaj ipictsonyaj jém icofiwiyooyi, moj icujiyyaj jém finca iomi.

12 Jesic ifimayyaj jém finca iomi: “Jém ocmipic nucyaj yoxayaj tum hora no més, pero
jesapfim ipictsonyaj juuts aichtam. Tsam pimi ayoxata muma jama, anyaachiyta jém
jampiji.”

13 Jesic jém finca igmi icutson. Ifiimdy tum jém pixifi jém icujiyfiewiip: “Amigo, da
mammalwaday ni uxar). (Que da manawat trato iga manyojpa tum jama icofiwiyooyi?

14 Jesic pici jém incofiwiyooyi, nicsim. Ich anyojtooba jém ocmipic nic jutsantim mich
manyoj.

15 ZQllxe da wiap agwat juuts ich ansunpa con antumifi? Tsam mifiajajdypa porque ich
anwiwadaypa jém tungac anyoxaciiwifi.”
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16]ém tuufiianciimpic anjagdypa. Jém anjagoyfiewiip tsiypa tuufiianciim. Jayar) jém pixifitam

anwejayyajtap, pero da wati jém cupinneyajtawiip.
Tucciy nimpa Jesus iga accaatap
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Cuando niquiyaj Jesus tunjom iga nicpa Jerusalén, inwejdy aparte jém icuyujciiwifi.
Ifiimdy:

18 —_Matontaami. Siip tanictdmpa Jerusalén. Ich, jém aMififiewiip Sifjyucmi, aciijurcottap jém
panij anjagooyi iciijom y jém escribaspic maestroyaj icijom. Jeeyaj aciipinpa, achiiba mijpic
castigo. Ocmi ijisyajpa iga accaayajpa.

19 Aciijuncottap jém tungac pixifi iciijom iga axiccayajpa, actsyajpa y acununyajpa
cunusyucmi. Accaayajpa, pero jém tucunajama apispa de jut it jém caaneyajwiip.

Jém Jacobo y Xiwan igpa iwdc tum favor
(Mr. 10:35-45)

20 Ocmi icunucyaj Jesus wisten jém icuyujciiwifi jém Jacobo y Xiwan. Iwaganamifiyaj iapa,
jém Zebedeo iyomo. Costefi jém Jesus iwifijom iga iwdgdypa tum favor.

217esic Jests icwécpa jém yomo. Nimayta:

—¢Ti ifixunpa?

Nimpa jém yomo:

—Cuando ininjacpa yip naxyucmi, ansunpa iga yip wisten ammanic ipictséyifi tum mijpic
cargo. Tum cofipa mich ininwimi y tum ininnaymi.

22 Pero Jesus icutson, ifiimay:

—Mimichtam da ifijodontam ti ipwécpa. ;:Que mimichtam wiap ifiyaachiy jém yaachaji jém
ichpic ampictsonpa? ¢Wiap ifiuc jém copa jém ichpic anucpa?

Nimpa jém wisten:

—Awiatampa.

23Jesic Jests ifiimdy:

—Numa ifiucpa jém copa jém ichpic dnucpa y wiap impictson jém yaachaji juuts
ampictsonpa aich. fch da wiap manchijém derecho iga nicpa micofii ananwimiy anannaymi.
Ichiiba anJatun Dios jém icupinnewiip.

247esic cuando imatornyaj jém diez icuyujciiwifi, tsam ijdyixyaj jém wisten.

25 Pero Jesus inwejdy los demas jém icuyujciiwifi iga inmadaypa. Nimpa

—Michtam ifijodor) iga jém juumipic pixmtam inj agooyiyaj tsam ipiimiypa jém ipixifitam.
Jém mads mijpic anjagooyi mas p1m1 lpnm}ypa jém 1p1x1ntam

26 Pero mimichtam da igwattdmpa jempic. Siiga mijpic minjagooyi, jesic icuyoxap jém
ifitiwitam.

27 Jém mds mijpic anjagooyi entre mimichtam micuyoxap juuts tum esclavo.

28 [pwattdmpatim juuts aich. Ich amifi sinyucmi iga afcuyoxap jém ityajwiip yip naxyucmi.
Da amifi iga acuyoxatap. Amifi iga anchiiba amvida iga anyojaypa jayar) pixifitam itanca.

Jestis icpis wisten cdchti
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29Jesic cuando putyaj jém attebet Jericd, tsam jayar) pixifitam ituniyyajpa Jesus.

30 Wisten cachfi cofiyaj jém tur) annaca. Cuando imatonyaj iga naspa Jesus, jesic pimi
jiyyajpa jém cachfi. Nimyaj:

—M4&n0mi, jém rey David mimanic, ayaacharnjami aichtam.

31 Pero jém ituniyyajpaap Jesus iwogayyajpa jém cachfi. Ifiimayyajpa iga odoy jiyyajif.
Pero més pimi jiypa jém cachti. Nimyaj:

—M4anomi, mich jém rey David mimanic, ayaachanjami.

32Jesic teefianjac Jests. Inwejdy jém wisten iga mifiyajifi. Cuando niic, ifiimay Jests:

—¢ T ifixunpa iga manwadaypa?

33 Nimyaj jém cachtiyaj:

—ManQmi, ansunpa iga aixixdyifi.

34 Jesic iyaachanjampa Jesus. Ichigdy iixcuy. Jeeti rato ixixdypam. Mojum itiyiyyaj jém
Jesus.

21

Tigiy Jerusalén jém Jesus
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)



SAN MATEO 21:1 33 SAN MATEO 21:21

1 Cuando nucyajtooba Jerusalén, nicyaj wififi jém attebet Betfagé nocojom jém Olivos
catsic. Jesic icutsat wisten jém icuyujciiwifl tungac xutu tiganjoj.

2Ifiimay ]esfls

—Nictaami jém tiganjoj jexpic it. Cuando mifiictdmpa impattdmpa tum burroapa tsenne
con imanic. Wiji, anammaay1

3 Siiga i micwdcpa iga: “¢Tiiga inwijpa?” jesic nimaayi iga jém tdnomi ixunpa y da jaypa
micutsadaypa eybic.

4Jempigam iwatyaj iga cupacpa jém anmati jém ijaychacnewiip jém wifiicpic anmatciwifi.
Nimpa:
5 Nimaayi jém ityajwiip jém attebet Jerusalén:
“Ixtaami iga mifipa jém ifiRey.
Da malo, da nacujiptap.
Iquimcane tum burro.
Mifipa tum mafiburroyucmi, tum burroapa imanic.”

6Jesic nicyaj jém wisten icuyujciiwifi. Iwatyaj juuts ifiimay Jesus.

7 Inimifiyaj jém burroapa con imanic. Icutécyaj con iyootiyaj. Jesic iquimca Jesus jém
mafiburro.

8 Mifiyaj tsam jayar) pixifitam y yomtam. Itocyajpa iyooti tunjom jut naspa Jests. Tungac
itinyajpa jém cuy incis y jém ay iga itécyajpatim tunjom.

9 Algunos anjagoyfieyaj ifiic y algunos mifiyajpa jém Jesus ituufiianciim. Pimi anwejyajpa.
Nimyaj:

—Tancujiptdmpa jém rey David iManic. Agui wi yip tananjagooyi jém tacutsadayfiewiip
Dios. Agui wi jém tanJatur) Dios.

10 Cuando tigiy Jests jém attebet Jerusalén, tsam cujinayyajpa itumpiy jém pixifitam.
Nacwdcyajta:

—¢lapaap yip pixifi?

117esic nimyajpa jém pixifitam jém mififieyajwiip con Jesus:

—Yip pixifi Jests jém Dios inmatciiwifi. Nazaretpic pixifi de jém naxyucmi de Galilea.

Jests iccudy jém mijpic mastic
(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

12 0cmi tigiy ]est’ls jém mijpic masticjom. Moj iquebacput itumpiy jém méyméyoyyajpaap
con itumpiy jém ]UYJuyoyya]paap Ichlputseeday jém imesayaj jém icucacyajpaap tumifi.
Imutsmutsseeday jém icoficuyyaj jém imdyyajpaap cuucu.

13fiimdy Jesus jém ityajwiip jem:

—Nimpa jém Dios inmati jém jayfiewiip: “Antsac antic jut iwatyajpa oracion jém pixifitam.”
Pero mimichtam inicsetneta jém Dios imastic juuts tum tic jut it jém ntimyajpaap.

14Jesic mifi idmyaj Jests jém mijpic masticjom jém céchti y jém cuxujyaj. Icpis.

15 Jém cobacpic panijyaj con jém escribaspic maestroyaj agui joyfieyaj cuando iixyaj
jém wibic milagro jém iwatnewiip Jesus y cuando imatonyaj iga pimi jiyyajpa jém tsixtam
masticjom, nimyajpa: Tar]cujiptémpajém rey David iManic.”

16 Jesic jém panijyaj 1mmayya] jém Jesus:

—:Que da immaton) ti nimpa yip tsixtam?

Jesus icutsor. Nimpa:

—Numa, ammator). ;Que da immayfie jém Dios inmati? Nimpa asi:

Dios ichiiba jixi jém xuxut tsixtam iga
icujipyajifi Dios juuts je iwianjam.
17Jesic moj niquijém Jesus. Jemum ichacjém panij. Nic morni jém xutu tiganjoj jém Betania.
Jestis imalnimdy jém tsuj
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18Jesic icuquejama, cuando setgacpa Jerusalén, tsam yuap jém Jesus.

197ix tum tsuj tunannaca. Nic icudmdy jém tsuj itim, pero da ipaddy. Nada mds it jém iay.
Jesic Jests ifiimdy jém tsuj:

—Da nunca mitimap eybic.

Jeetirato tits jém tsuj.

20 Cuando iixyaj jém icuyujciiwifi, agui ipoofianjamyaj. Icwécyaj jém Jests. Nimayta:

—;Tiiga tsam jicsciy tits jém tsuj?

21]Jesus icutson). Nimpa:
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—Siiga tsam ifjcupicpa iga Dios wiap iwat itumpiy cosa y siiga da ifijispa ifianamarnjom iga
da wiap, jesic da no mas wiap inwat juuts ich anwadéy jém tsuj, pero wiaptim ififiimdy yip
cotsic iga caayi de yiim, nigi miniccamtaji lamar, jesic miwaddypa Dios juuts inwadgdypa.

22 Sjiga numa incupicpa iga Dios wiap miyoxpat, jesic impictsonpa titam inwégaypa Dios.

Acwdctg Jesusiicutsat
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Jesic tigiy eybic Jesus jém mijpic masticjom. Iganam accuyujdypa Jesus, icuntcyaj jém
panij anjagooyiyaj con jém Israelpic widaytam. Icwécyajpa. Nimayta Jesus:

—¢Imichi jém pimi iga inwatpa juuts mich sip inwat? ¢ micutsat?

24Jesus icutsor). Ifimay:

—Ich manacwécpatim, siiga ancutsonpa, jesic mannimdypatim jut ampic jém pimi iga
anwatpa juuts sip agwat.

25 Animaayi: ¢] icutsat jém Xiwan iga acchindypa? ;Que Dios icutsat, o jém pixifitam?

Jesic jém anjagooyiyaj nacwdcyajta entre jeeyaj:

—Siiga tanimpa iga Dios icutsat jém Xiwan, jesic tanimaypa: “;Tiiga da incupicta?”

26 Pero siiga tanniméaypa iga da je Dios icutsat jém Xiwan, jesic tsam tancinpa jém pixifitam
porque icupicyajpa iga Dios icutsat jém Xiwan.

27Jesic icutsonyajpa. Nimaytap Jests:

—Aichtam da anjodor iicutsat jém Xiwan.

Jesic Jesus ifiimdy:

—ich datim mannimdypa jut ampic jém autoridad iga anwatpa juuts sip agwat.

Jém cuento de jém pixifi con wisten imanic

28 Jesic Jesus inmaddy tum xufu cuento. Nimpa:

—cTiifijispa? Iniit idic tum pixifi wisten ijaymanic. Nic ififmdy jém tum: “Manic, yip jama
nigi miyoxaji jém amfinca de uvas.”

29 Jém imanic ifiimdy ijatur: “Da anicpa.” Pero ocmi icac ijixi, nic yoxaji.

30 Jesic ocmi jém jatunpic nic ifiimdy jém tungac imanic: “Manic, nigi miyoxaji yip jama
jém amfinca de uvas.” Jesic jém turjgac imanic ifiimdy ijaturn: “fch anicpa.” Pero ocmi da nic.

317esic animaayi: ¢Juppic de jém wisten iwat juuts ixunpa ijatun?

Nimyajpa jém anjagooyiyaj:

—Jém wifitipic.

Nimpa Jesus:

—Numa manniméypa iga jém malopic pixifitam jém ichécyajpaap impuesto y jém malopic
yomtam tigiyyajpa jut injacpa Dios wifititim antes que mimichtam.

32Porque jém Xiwan jém acchinoypaap mifi iga minquejaytamifi jutsap ipwatta juuts ixunpa
Dios, pero da incupicta. Pero jém ichécyajpaap impuesto y jém malopic yomtam icupicyaj
ti ififmdy jém Xiwan. Aunque ifiixfieta iga jém malopic ichacyaj jém itanca, mimichtam da
incacta jém ifijixi iga incupictdmpa jém Xiwan inmati.

Jém cuento de jém malopic yoxaciiwift
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)

33 Nimtim Jesus:

—Matontaami tungac xutu cuento: It idic tum pixifi nasiywiip. Ifiip tum finca de uvas.
Icutdnne. Iwat tum tsaajos jut itobdypa jém uvas ifii iga iwatpa jém vino. Iwattim tum torre
jut iwatpa cuenta jém uvas.

’Cuando cupacneum, icnucs jém finca de uvas tungac pixifitam iga iyoxacaifi. Ocmi nic
jém nas iomi tungac naxyucmi jut tsam juumi.

34Cuando nucjém tiempo iga itlcyajpa jém uvas, jém finca iomiicutsat juten jém imozoyaj
iga ipictsOyifl jém iomi imiichi.

35 Pero jém iflucsneyajwiip jém finca iga iyoxacaaba imatsyaj jém imozoyaj. Tum tsam
ic6tsyaj, tum iccaayaj, tum ifidcscayaj tsaami.

36Jesic eybic jémnas iomi icutsat tungac mds jém imozo, pero jém ifiucsneyajwiip jémifinca
imalwadayyajpatim mex jeeyaj.

37"Jesic ocmi jém nas iomi icutsat imanic iga ipictsonpa jém ijatur imiichi. Nimpa: “Tienes
que iwipictsonyajpa jém ammanic.”

38 Pero cuando jém ifiucsneyajwiip jém finca iixyaj iga mifipa jém iomi imanic, moj
nanimayyajtaji: “Yibam ipictsonpa itumpiy jém ijatur imiichi. Tej tanacca, jesic taichtam
tamiichatdmpa titam ichiiba jém ijatun.”
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397Jesic imatsayyaj jém pixifi imanic. Itopyaj ansicmi, iccaayaj.

407esic Jesus icwdc jém panijyaj. Nimpa:

—Siip animaayi: Cuando mifipa jém nas iomi, ¢fi iniwatpa jém iwatyajpappic cuenta jém
ifias?

417esic jém panijyaj icutsonyaj, nimyaj:

—Accaayajtap itumpiy jém malopic pixifitam. Da iyaachanjampa ni uxar jém finca iomi.
Jesic ocmi icnucspa tungac pixifi, jém iwégaypaap jém cosecha cuando nucpa itiempo.

42 Jesic nimpa Jesus:

—¢Que da immayfieta jém Dios inmati jut jayfie? Nimpa:
Jém ticwatpaap ipatsaytip tum tsa.
Pero ocmi jeetim tsa pinta.
Siip jeetim tsa icdppacne jém tic.
Jempam iwat jém tanJatur Dios.
Cuando ténixtdmpa, agui tampoofianjamtampa.
43 Jeeyucmi mannimdypa iga miccdyayfap jém wibic anmati iga siip Dios injacpa yip
naxyucmi. Chiitap jém tungac pixifitam jém ichiipaap jém wibic cosecha juuts ixunpa Dios.
44 Siiga michutpa yip tsaayucmi, micusdméypa. Siiga yip tsa micuchijquetpa, jesic michiypa
iga mipooti.

45 Jesic cuando jém panij anjagooyiyaj con jém fariseoyaj imatonyaj jém xuxut cuento,
icutiiyiyyaj iga jeeyaj icuyucmi inmatpa Jesus jém xuxut cuento.

46 Tsam imatsyajtooba Jesus, pero da wiap 1matsya] Jém agnjagooyiyaj tsam icinyaj jém
pixifitam porque jeeyaj icupicyajpa iga tum Dios imatciiwifi jém Jesus.

22

Jém cuento cuando ancoomiypa jém rey imanic
(Lc. 14:15-24)

17esic Jesus inmatpa turygac mds cuento. Nimpa:

2 _Jém tiempo cuando Dios injacpa jém pixififam jex juuts tum rey cuando afcoomiypa
ijaymanic. Jém ijatur) iwatpa tum mijpic si1).

3 Cuando yajum iwitsac itumpiy cosa, icutsat jém icuyoxayajpaap iga inwejayyajpa jém
pixifitam jém itipneyajwiip. Pero jeeyaj da mifitooba.

4 Jesic eybic icutsat tungac mas jém icuyoxayajpaap. Ifiimdy: “Nimayyaji jém
antipneyajwiip iga watneum jém wiccuy. Accaanetawum jém Xix y jém borregoyaj jém
anacpinewiip. Siip itum listo, mifiyajifi jut it jém afcoomiydycuy””

5'Pero jeeyaj da iwaddy caso. Tum nic icamjom, tum nic maymayooyi.

6 Tungac imats jém icutsatneyajwiip jém rey, moj imalwadayyaj hasta iccaayaj algunos.

7Jesic cuando imator) jém rey ti ifiasca jém icuyoxayajpaap, tsam pimi jéy. Icutsat jém
soldado iga accaayajtaifi jém accaoyfieyajwiip y iga nooquettaifitim jém attebet jut it jém
malopic pixifitam.

8Jesic eybic jém rey ifiimay jém icuyoxayajpaap: “Itum listo jém ancoomiy6ycuy, pero jém
mojnewiip antip da wi iga mifipa.

9Tesic nictaami jut anwdacne jém turg jut nasya]pa ]ayar] jém pixifitam. Nimayyaji itumpiy
jém impétpéppic iga mifiyajifi jut it jém ancoomiydycuy.”

10 Jesic nicyaj jém icuyoxayajpaap jut nasyajpa jayar jém pixifitam. Intuumawatyajpa
itumpiy jém ipdtneyajwiip, jém malopic y jém wibic. Jempigam com jém tic jut it jém
ancoomiyGycuy.

1 Jesictigiy jém reyiga iémpa jém antuumaneyajwiip. Iix tum pixifi da ipictsonne jém wibic
yootijém 1ccamaypapp}c jémrey icuyoxapaap para jém sinjom.

127esic jém rey 1mmay jém pixifi: “Amigo, ¢jutsa mu ififigiy yiim y da j miccdmdy jém wibic
yooti para jém af coomlyoycuy7” Da jiy jém pixifi.

13 Jesic jém rey 1mmay jém icuyoxapaap: “Matstaami ylp pixifi, tsenaytaam1 ici y ipuy.
Cottaami jém piichciim jém itwiip apsicmi, jut tsam wejyajpa, jut ifiichyajpa itits.”

14 Porque tsam jdyar) anwejayyajtap, pero da wati cupinneyajta.

Itanyojdypa jém impuesto
(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)

15 Jesic jém fariseoyaj m01 ijisyaj jutsap iquejajwaddy jém Jesus con jeetim inquimayooyi

jém inquejayfiewiip jém pixififtam.
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16 Jeeyucmi icutsatyaj algunos jém fariseoyaj icuyujciiwifi con algunos jém Herodes
ipixifitam iga ininmatyajifi jém Jesus. Nimaytap:

—Maestro, anjodonata iga siempre ininmatpa jém numapic anmati. Ininquejpa parejo jém
Dios inmati, da i immigGyéypa. Da inwadap caso ti nimyajpa jém pixifitam. Da i incinpa.

17Jesic animaayi ti ifijispa: ¢Wi iga tanyojpa impuesto jém Romapic anjagooyi o da wi?

18 Pero Jesus icutiiyiypa iga tsam iniityaj malopic jixi ianamanjom. Ifiimay:

—Mimichtam mifiimantaayap iga ipwattooba juuts ixunpa Dios. ¢Tiiga afcutitspa?

19 Anquejaayi tum jém tumifi jém ifiyojdycapaap jém impuesto.

Jesic namifiayta Jesuds jém tumifi.

20 Jesic mu iix Jesus, icwdcpa. Nimayyajtap:

—¢liwifipac it yip tumifiyucmi? ¢1 ifiiyi jaycamayfieta?

21 Nimyajpa:

—Jém César jém Romapic anjagooyi.

Jesic nimpa Jesus:

—Chiitaami jém César jém Césarpic imiichi. Chiitaami Dios jém Diospic imiichi.

22 Cuando imatonyaj ti ifiimdy Jesus, tsam ipoofianjamyajpa jém mififieyajwiip. Ichacyaj
Jesus, nicyaj.

Jutsap icpisyajta jém caaneyajwiip
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23Jesic jeetim jama mifi idmyaj Jesus algunos jém saduceoyaj, jém dapic icupicyajpa iga
pispa jém caaneyajwiip. Jeeyucmi mifi icwéc Jesus. Nimyaj:

24 _Maestro, nimpa jém Moisés, siiga caaba tum pixifi y ichacpa iyomo, pero da ichac ni
tum imanic, jesic jém pixifi itiwi ipigdyifi jém iyomo iga inimanicwatpa. Jesic jém tsixi tsiypa
juuts jém caanewiip imanic.

251t idic con aichtam siete pixifi tumti ijatur. Jesic yoomiy jém mds achpic. Ocmi ca. Da
ichac ni tum imanic. Jesic jém ipiitsi ipic jém icapay.

26 Tfiascafim jempic jém ipiitsi y jém tungac jém ijayuc hasta que icusiete ipicyaj jém yomo.
Caayaj itumpiyyaj.

270cmi caatim mex jém yomo.

28 Jesic cuando Dios icpispa itumpiy jém caaneyajwiip, ¢juppic de jeeyaj tsiypa juuts jém
yomo iwidaya? Porque icusiete inifjcoomiyyaj jém yomo.

297esic Jesus icutsoy. Nimpa:

—Mimichtam tsam mijixitogoyfieta porque da ifcutiiyiytdmpa jém Dios inmati ni datim
incutiiyiytdmpa ti wiap iwat Dios con ipimi.

30 Cuando acpisyajtap jém caaneyajwiip, dam arfcoomiyyajpa, dam napicyajtap jém
pixifitam con jém yomtam. Tsiyyajpa juuts jém sinyucmipic pixifitam.

31Siip mananquejdypa iga numa acpisyajtap jém caaneyajwiip. ¢(Que da immayfie jém Dios
inmati ti mifiimdy Dios? Nimpa:

32 “fch jém Abraham aDios, jém Isaac aDios y jém Jacob aDios.” Jesic quejpa iga jém
tanJatury Dios da je jém caanewiip iDios, je jém vivopic iDios.

33 Jesic jém mififieyajwiip jem agui ipoofianjamyajpa cuando imatonyaj jém Jesus
inquimayooyi.

Jém mds mijpic anquimayooyi
(Mr. 12:28-34)

34 Cuando jém fariseoyaj ijoddnayaj iga Jesus da icjiyyaj jém saduceoyaj, jesic eybic
antuumayaj jut it Jesus.

35 Tum de jeeyaj, jém maestro de jém wifiicpic anquimayooyi, tsam icutitstooba jém Jesus.
Jesic ifiimay:

36 _Maestro, ¢juppic jém mas mijpic afquimayooyi de jém Moisés inquimayooyi?

37Jests iflimdy:

—“Toyi jém tanJatur Dios con itumpiy iflanama y con itumpiy ifijixi.”

38 Yibam jém mijpic anquimayooyi jém wififipic.

39 Jém tungac anquimayooyi jextim. Nimpa: “Tyi jém ifitiwi juuts minitoytap ifiyaac.”

40 Siiga inwatpa juuts nimpa icuistic yip anquimayooyi, jesic capsum inwat itumpiy jém
anquimayooyi jém ichacnewiip jém Moisés y itumpiy jém wifticpic anmatciiwifi,

De i mifipa jém Cristo
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)
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41Jganam antuumaneyaj jem jém fariseoyaj, Jesus icwéc.

42Ifiimay:

—Animaayi ti ifijistdmpa, ;i imanic jém Cristo?

Nimyaj jém fariseoyaj:

—Jém David imanic.

43Jests iffmay:

—Jém Dios iAnama ichi jixi jém David iga wiap inmat, ¢jesic tiiga nimpa jém David iga jém
Cristo je jém iQmi? Porque nimpa jém David:
447ém anJatur Dios ifimdy jém 4nomi Cristo:
“Cofii yiim ananwimi hasta que incofiwiypa jém mijdyixyajpaap.”
45 s Pero jutsap ichiy jém Cristo juuts jém David imanic, siiga nimtim jém David iga jém Cristo
iQmi?

46Jesic da i wia icutsor) jém Jesus. Dende jém jama dam i mds icwéc jém Jesus porque agui
cinyajpa.

23

Jestus iwogdy jém fariseoyaj y jém escribaspic maestroyaj
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

1Jesic moj inmaddy Jesus itumpiy jém antuumaneyajwiip con jém icuyujciiwifi. Nimpa:

2 —Jém escribaspic maestroyaj con jém fariseoyaj jexpictim anquimayooyi inmatpa juuts
jém Moisés.

3 Jesic cupictaami mimichtam, wattaami itumpiy juuts mifiimaytdmpa cuando
minquejaytdmpa jém Dios inmati. Pero odoy wattaami juuts iwatyajpa jeeyaj. Porque
iwianmatyajpa, pero da iwiwatyajpa.

4 Tsam jayar) inquimayooyi ijixquimyajpa, tsam ictsiimayajpa jém itiwitam, pero jeeyaj da
iyoxpdtpa con tum jém iwayci iga icuyagiyaypa ichimi.

5 Iwiwatyajpa iga ixtaifi iga wibic pixifi. Agui iwianjamyaj jém witipic bolsa jut ininicpa
jém Dios inmati. Agui wi accuyajne jém iyagats yooti innaca.

6 Cuando wattap jém mijpic sir), agui iwianjamyaj jém coficuy jut wicyajpa jém mijtampic
apjagooyiyaj. Agui icusuniyyajpa jém més wibic coficuy jém sinagoga.

7 Iwianjampatim iga tandioschiifi calle. Ixunpa iga jém pixifitam ifiiiyiyifi iga: “Rabi,
Rabi”. Taichtam tananmatimi nimtooba: “Mammaestro”.

8°0doy jiici iga i mifiiyiyifi iga miRabi, porque it tum jém imMaestro, je jém Cristo.
Mimichtam mitiwitam.

9 0doy nimaayi tum pixifi iga “Manjaturn” iga mipiimiypa yip naxyucmi, porque it tum
jém tanjatur) jém itwiip sinyucmi.

10 Da wiap ifichiy juuts minjagooyi porque it tum jém ininjagooyi je jém Cristo.

117ém mds mijpic anjagooyi entre mimichtam micuyoxatampa.

12Dios da iwiixpa jém pixifi jém tsampic nacujiptap. Pero wiixtap tum pixifi siiga da malo
ianama.

13’Agui miuuguytim, mimichtam, miescribaspic y mifariseopic. Tsam minimigéyaytap.
Da nunca inwattdmpa juuts ininquejdypa jém incuyujciiwifi. Mimichtam ininpajpa jém puerta
jut tigiyyajpa jém pixifitam jut injacpa Dios. Da mitigiypa mimichtam, ni datim ifij igdypa iga
tigiyyajifi jeeyaj.

14°Agui miuuguytim mimichtam, miescribaspic mimaestrotam y mifariseopic. Tsam
minimigdyaytap. Da nunca inwattdmpa juuts ininquejdypa jém pixifitam. Ifitobaypa pimimi
jém cungya imiichi, jesic ocmi tsam yagatspic oracion inwatpa iga immiglydypa jém
pixifitam. Jeeyucmi tsam mijpic castigo michiitamtap.

15°Agui miuuguytim, mimichtam, miescribaspic mimaestrotam y mifariseopic. Tsam
minimigéyaytap. Tsam incudmpa icuwiti yip naxyucmi hasta jém lamar anwifituc iga
impéatpa tum pixifi iga ininquejdypa michpic ininquimayooyi. Cuando yaj ininmaday, jesic jém
Ppixifi mds jdyar) ipictsonpa castigo que mimichtam.

16 *Agui miuuguytim, mimichtam, ifijictdmpa jém ifitiwitam juuts céchtiyaj, pero
micéchtitim mimichtam. Porque mifiimtdmpa, siiga i ichacpa jém mijpic mastic juuts tum
testigo iga iwatpa juuts ijiycdmady, jesic da ti ifiascaaba siiga da iwatpa. Pero siiga i ichacpa
jém oro jém itwiip masticjom juuts tum testigo, jesic tienes que iwatpa juuts ijiycdmayfie.

17 Mimichtam da mijixiiyta. Micachtitam. Jém mijpic mastic mas wiap que jém oro porque
jém mastic iwitsacpa jém oro jém itwiip masticjom.
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18 "Mifiimtdmpatim: “Siiga i ichacpa juuts tum testigo jém altar iga iwatpa juuts
ijiycdmayfie, jesic da ti ifiascaaba siiga da iccupacpa juuts ijiycdmayfie. Pero siiga ichacpa
jém ofrenda jém itwiip jém altaryucmi juuts tum testigo, jesic tienes que iwatpa juuts
ijiycadmayfie.”

19 Michtam da mijixiiyta. Micachtitam. Jém altar més wiap que jém ofrenda porque jém
altar iwitsacpa jém ofrenda jém itwiip altaryucmi.

20 Siiga i ichacpa juuts tum testigo jém altar, jesic ichacpatim juuts tum testigo itumpiy
jém itwiip jém altaryucmi.

21Sijga i ichacpa juuts tum testigo jém mijpic mastic, jesic ichacpatim juuts tum testigo
jém iftwiip masticjom porque jemtim it jém tanJatur Dios.

22Gjigaiichacpa jém sin juuts tum testigo, ichacpatim juuts tum testigo jém tanJatuy Dios
jém itwiip sinyucmi.

23 "Agui miuuguytim, mimichtam, miescribaspic mimaestrotam y mifariseopic.
Mifiimantaayap iga ifcupicpa Dios. Ifichiiba Dios jém décima parte jém menta, jém anis
y jém comino, pero da inwaddypa caso jém mds mijpic anquimayooyi. Mds ixunpa Dios
iga inwiwatpa y miyaachanjaamOypa y incupicpa iga Dios wiap miyoxpat. Numa wi iga
inwattdmpa juuts nimpa jém mds mijpic anquimayooyi y da ifichactdmpa iga inwatpatim jém
xutupic anquimayooyi.

24’Mimichtam minjagooyitim, pero micachtitam. Tsam inwaddypa caso jém xutupic asunto
jém dapic juchar. Pero jém asunto tsam mijpic da ipwadéypa caso. Juuts nimyajpa, ifitoppa
tum xutu usu jém imvasojom iga odoy ifiuguifi, pero ocmi impitquetpa tum camello.

25 'Agui miuuguytim, mimichtam, miescribaspic mimaestrotam y mifariseopic, da
inwattdmpa juuts ininquejdypa jém pixifitam. Tsam incujichaytdmpa jém taza y jém chima
iyucwifi, pero jojmi da ifjcujichayfieta, tsam it jém nuumiy jém cusiniyooyi.

26 A que mifariseopic, agui micachfitam. Wififi cujichaayi jém taza ijojmi y jém chima
ijojmi, jesic ocmi cujichaytaptim jém iyucwifi.

27°Agui miuuguytim miescribaspic mimaestrotam y mifariseopic, tsam minimigdyaytap
ifiyaac. Mijextam juuts tum tsuts ijos tsam wiwatneta, agui popo ansicmi. Agui wi tanix. Pero
jojmi tsam if jém tsuts ipac. Jayar it jém da witampic cosa, tsam puwa.

28 Jesanetim mimichtam, cuando miixyajpa jém pixifitam, ijisyajpa iga wibic mipixifi,
pero ifianamanjom tsam it jém migooyi y jém malopic jixi.

29 ’Agui miuuguytim miescribaspic mimaestrotam y jém mifariseopic, da inwattdmpa
juuts ininquejdypa jém pixifitam. Ipwatta jém mijpic monumento jut cumyajta jém wifiicpic
Dios ipmatciiwifi. Tsam inwiaccuyajneta jém monumento jut cumyajta jém wiflicpic
anmatciwifi.

30 Ocmi mifiimtdmpa mimichtam: “Meega aitta cuando it jém wifiicpic antimmitam, da
idic anyoxpét iga accaata jém Dios inmatciwifi”

31 Numa juuts mimichtam mifiimta iga jém wifiicpic pixifitam mimichtam
ifijatunwewetam. Iccaayaj jém Dios inmatciiwifi. Mimichtam mijextim juuts jém
ifijatunwewetam.

32 Jesic seguido wati jempic hasta que cupacpa inwat juuts ictsucumyaj jém
ifijatunwewetam.

33’Tsam malo jém inwewetam. Mimichtam tsam mimalotim juuts tum tsafi. Da wiap
inciiputta de jém castigo. Tienes que mifiicpa jém juctjom jut da nunca pichpa.

34Jeeyucmi mancutsaddypa tungac anmatciwifl, y wibic pixifitam jixiiywiip, y jém nunta
escribaspic maestroyaj. Pero algunos iniccaatdmpa. Algunos ifcunintdmpa cunusyucmi.
Algunos incétstdmpa jém sinagoga. Algunos inicpoytdmpa de tum attebet hasta tungac
attebet.

35 Michtam impictsontdmpa tum mijpic castigo. Dios michégdypa icobac iga accaayajta
itumpiy jém witampic pixifitam, dende jém wifitipic accaata jém Abel jém dapic ti iwatne,
hasta jém Berequias imanic, jém Zacarias, jém accaatawiip masticjom nocojom jut it jém
altar.

36 Numa manniméypa iga itumpiy yip castigo ipictsonyajpa jém ityajwiip siip.

Wejpa Jestis jém Jerusalén annaca
(Lc. 13:34-35)

37 'Mimichtam, miittagwiip Jerusalén, iniccaata jém wifiicpic anmatciiwifi. Ififidcscata
tsaami jém micutsadayfiewiip Dios. Watciy anantuumawattip jém immanictam juuts jém
piyuapa intuumawatpa jém imanictam jém ixajcuciim, pero da inwianjamta.

38 [xtaami mimichtam, yip attebet tsiypa juuts tum tic da oomiy. Icutum tsiypa.
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39 Siip mannimaypa mimichtam iga da eybic 4nixtdmpa hasta nicpa jém tiempo cuando
mifiimtdmpa iga: “Agui wi jém tananjagooyi jém tacutsadayfiewiip tanjatur Dios.”

24

Nimpa Jesus iga cujegdypa jém mijpic mastic
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)
1Jesic put Jesus masticjom. Iganam nicpa, icunucyaj jém icuyujciiwifi. Moj inquejayyaj
Jesus jém wibic ticyaj jém mijpic mastic annaca, tsam wiwatne.
2 Pero Jesus ifiimdy:
—Mimichtam, ixtaami yip ticyaj. Numa mannimdypa iga yajpa imiswatta icutero yip
mastic, da tatsneeba ichiy ni tum tsa. Itumpiy accujegayyajtap.

Jém sefia cuando mifipa jém (yanpigam jama
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Jesic nicyaj jém cotsicyucmi de Olivos. Cuando cofi Jesus, jém icuyujciiwifi
iyamnimayyajpa:

—Animaayi jucha naspa itumpiy yipyaj cosa. ¢Jtp sefia dnixtdmpa cuando mimifigacpa yip
naxyucmiiga iniccuyajpa yip nas?

4Jesic Jesus icutsor). Ifiimay:

—Nawattamtaji cuenta iga odoy i mimigoydayifi.

5 Mifiyajpa wati jém migoypaap ich anniyimi. Nimyajpa iga: “fch aCristo.” Imig6yayyajpa
tsam jdyar jém pixifitam.

6Immatontdmpaiga mifipajém guerra. Warnpaiga tsam dnayajpa jém nacidnyaj. Pero odoy
cintaami. Tienes que naspa itumpiy yipyaj cosa, pero danam nucne jém inanpigam jama.

7Tum nacién dgayajpa con turgac nacién. Tum naxyucmi dnayajpa con turngac naxyucmi.
Mifipa jém mijpic yuu. Mifipa wati jém malopic caacuy. Mifipa jém nasyiixi jut quej.

8 Cuando mifipa itumpiy yipyaj cosa, yaguifi tsucumpa jém mijpic yaachaji.

9 ’Jesic miciijuncottamtap jém malopic anjagooyi icijjom iga mimalwadaytamtap. Mic-
caatamtap. Icuwiti yip naxyucmi tsam mijdyixyajpa ich arncuyucmi.

10 Cuando nucpa jém tiempo, tsam jayar pixifitam ichacyajpa jém Dios inmati. Algunos
iwaddypa atraicién jém itiwi iga matstaifi. Tsam najdyixyajtap.

11 Mifiyajpa jdyan jém migoyyajpaap, nimantaayap iga Dios inmatciiwifi. Imig6yayyajpa
tsam jdyar) jém pixifitam.

12 Tsam jayanap jém malopic jixi jeeyucmi jayar) jém pixifitam ichacyajpa iga itoypa jém
itiwitam.

13Pero ciacputtap jémiyaachiypaap jém yaachaji, jém dapic ichacpa jém Dios inmati hasta
jém inanpigam jama.

14 Wififi anmattap yip wibic anmati iga Dios injacpa jém ityajwiip yip naxyucmi. Nucpa
jutquej iga joddpataifi jém Dios inmati. Ocmi niicpa jém inanpigam jama.

15 ’Jém wiflicpic anmatciiwifi jém Daniel ijaychac jém librojom iga mifipa tum anjagooyi
tsam pimi malo, ijdyixpa tanJatur Dios. Mifipa iwat contra jém Dios inquimayooyi. Cuando
ifiix iga mifi iti jém anjagooyi jut da iwianjam Dios (el que imaypa yip libro wi iga icutiiyiyifi
ti annimdypa),

16 jesic miittanwiip jém naxyucmi de Judea, poytaami, nictaami jém cotsiganjoj.

17Sjiga miquimne ifiticyucmijém tungac piso, jesic odoy queti iga nicpa impic ifitraste, pero
nicsim poyimi.

18 Siiga miitta camjom cuando immator) iga nlcneum jém malopic anjagooyi, jesic odoy
settaami ifiticciim iga mifipa impic impuctucu. Jemigam tsucumtaami.

19 Agui uuguytim jém yomtam jém maniccomcanewiip y jém ictsutspdppic jém xuxut
tsixtam. Porque tsam jdyar) yaachaji mifipa.

20 Anwejpéttaami Dios iga odoy mictsiytamifi jém tiempo de sucsuc ni jém jejcuy jama
cuando mipoytdmpa.

21 Cuando nuc yip malopic anjagooyi, tsam pimi miyaachatdmpa. Da nunca oypa tanix
jexpic yaachaji dende Dios iwat yip nas. Ni ocmi da eybic ténixpa jexpic yaachaji.

22Jém tanJaturn Dios da ijicpa iga jaypa jém malopic anjagooyi. Siiga jdypa, da i ciiputpa,
cucaayyajpa itumpiy jém icupinneyajwiip Dios, jeeyucmi da ijicpa iga jdypa jém mijpic
yaachaji.



SAN MATEO 24:23 40 SAN MATEO 24:47

23°Siiga i mifiimaypa iga: “Mifii aami, yiim it jém Cristo”, o tungac mifiimaypa: “Nigi aami
jeexic it jém Cristo”, jesic odoy cupictaami.

24 Porque mifiyajpa tsam jdyan jém migoyyajpaap. Nimantaayap iga: “fch aCristo”, pero
migoypa. Nimantaayap iga: “Ich awibic jém Dios inmafciiwifi” Iwatyajpa jém witampic sefia
y jém milagroyaj iga imigdyayyajpa jém icupinneyajwiip Dios meega wiap.

25 Mannimayfieum wififi ti mifipa antes que amifigacpa.

26 Jeeyucmi siiga i mifiimdypa iga: “Nigi aami jém Cristo jém titsinaxyucmi”, odoy nigi
aami. Siiga nimyajpa: “Mifii aami, yiim it jém Cristo tum cuartojom annécne”, 0doy Cupici.

27 Porque cuando ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, amifigacpa yip naxyucmi, jesic i quej
aixyajpa. Juuts quénpa jém majiywifi dende anniisaumi hasta anyomsaumi, jesanetim tsam
wiquejpa cuando amifigacpa.

28Jut caane tum cawaj jemum antuumayajpa jém nuupu. Jesaptim tsam wiquejpa cuando
nuctooba jém inanpigam jama.

Jutsap imifigac jém Dios iManic
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)

29'Jeeti rato cuando naspa jém yaachaji, pichpa jém jama ichoca y jém poya datim tsocpa.
Jém matsa, jém itwiip sinyucmi, cutinyajpa. Tsam tsigoyyajpa itumpiy jém ityajwiip jém
matsaarnjom.

30 Quejpa jém sefia sinyucmi iga mifipa jém icutsatnewiip Dios. Tsam wejyajpa itumpiy
jém ityajwiip icuwiti yip naxyucmi cuando iixyajpa iga mifigacpa jém Mififiewiip Sinyucmi
jém ucsanjom con jém Dios ipimi juuts tum mijpic anjagooyi.

31 Cutsadayyajtap jém sinyucmipic pixifitam yip naxyucmi. Sustap tum suscuy. Agui
pimi anjiypa iga intuumawatpa itumpiy jém icupinneyajwiip Dios icuwoyo jém mundo dende
sifjyucmi hasta naxyucmi.

32 Cutiiyiytaami yip ejemplo de jém tsuj. Cuando quimpa jém inmaafiay, jesic ifijodontam
iga nuctooba jém cutujci.

33 Jesaptim cuando iflixtAmpa iga naspa itumpiy jém mannimayﬁewiip iga mifipa, jesic
ifijodontam iga noc010m it jém jama cuando amlngacpa yip naxyucmi.

34 Numa manniméypa, cupacpa itumpiy yipyaj cosa antes que caayajpa itumpiy jém
pixifitam jém ityajwiip jém tiempo.

35 Cuyajpa jém sin) y jém nas, pero ich ananmati da nunca cuyajpa.

36 'Da i ijodon jup jama ni juchis hora naspa itumpiy yipyaj cosa. Da ijodonyaj ni jém
sinyucmipic pixifitam ni datim ijodon jém Dios iManic. Icutum ijodor) jém tanJatur Dios.

37 Juutstim jém tiempo cuando it idic jém Noé, jesaptim jém tiempo cuando amifigacpa yip
naxyucmi.

38 Porque wifiigam cuando it idic jém Noé, cuando danam nucne jém diluvio, jém
pixifitam wicyajpatim y ucyajpatim. Ancoomiyoyyajpatim y ichiiyajpatim iyommanictam
iga ancoomiyyajpa hasta que nuc jém jama cuando jém Noé tigiy jém mijpic barcojom

39 Da icutiiyiyyaj hasta que quim jém ni, inicunigayyaj itumpiy jém pixifitam. ]emplctlm
ifiascayajpa jém ityajwiip yip naxyucmi cuando ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, amifigacpa yip
naxyucmi.

40 Cuando nuctooba jém Ipanpigam jama, wagayoxayajpa wisten pixifi icamjom, tum
nanictap, tum tsactap.

41 Wisten yomo widoyyajpa tum molinoyucmi, tum nanictap, tum tsactap.

42 Tttaami al tanto porque da ifijodontam juchis hora mifipa jém ifiomi, odoy montaami
mimichtam.

43 Cutiiyiytaami, siiga tum pixifi ijjodoy juchis hora nicpa tsuuciim jém ntimpaap, jesic da
monpa iga odoy ijeddyifi jém itic jém nimpaap.

44 Jeeyucmi manniméaypa, ittaami listo porque jém tiempo iga ifijispa iga ich, jém
aMififiewiip Sinyucmi, da amifigacpa, jesigam amifipa.

Jém malopic caboy jém wibic
(Lc. 12:41-48)

45°Siip manarnquejdypa iapaap jém wibic cabo jém icutiiyiypaap. Jém iomi ichacpa iga
injaguifl jém ityajwiip iticciim iga icwicyajifi.

46 Agui maymay jém cabo siiga sip iwat juuts ipiimiyfie jém iomi cuando mifigacpa.

47 Mannimdypa iga jém iomi iccAmpa jém icabo juuts tum anjagooyi iga injacpa itumpiy jém
ifias y jém icuyoxayajpaap.
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48 Pero siiga malo yip cabo, ijispa ianamanjom iga da jobit mifigacpa jém iomi.

49 Mojpa imalwaddy tungac jém icuyoxapaap jém iomi. Tsam wicpa, tsam ucpa con jém
tungac ucciiwifi.

50Mifigacpajém cabo iomitum jama cuando da injdcne. Mifipa tum hora cuando da ijodon.

51 Chiitap mijpic castigo con jém malopic pixifitam jut tsam wejyajpa, jut ifiichyajpa itits.

25

Jém cuento de jém diez wofitam

1 ‘]esic jém tiempo cuando injacpa Dios yip naxyucmi jex juuts diez jém wofitam nicyaj jut
ancoom*yoymmpa Ipicyaj ]em ijucti, nic IChOI]ya] jém agcoomiypaap.

2 Cinco jém wofitam da jixiiy y cinco jém wofitam agui jixiiy.

37ém dapic jixity ipicyaj ijucti, pero da ininicyaj jém aceite iga icucéméaypa eybic jém ijucti.

4Pero jém jixiiywiip ininic jém aceite tum xanujom. Ininicpatim jém ijucti.

5 Tsam tdncaap ifitic jém yoomiypaap. Tsam montooba jém wofitam. Ocmi monyaj.

6 Jesic cugaptsu imatonyaj tum mijpic jiyi. Nimpa: “Mifipa jém yoomiypaap. Nigi
tsontaami.”

7Tsucumyaj itumpiy jém wofitam. Moj iwitsacyaj ijucti.

8Jém cinco wofitam, jém dapic jixity, ifiimayyajpa jém jixiiywiip: “Achiitaami uxar aceite
porque ich anjucti pichtoobam.”

9Pero jém jixiiywiip icutsonyaj. Nimyaj: “Da manchiiba porque wiip da actsiypa aich siiga
manchiiba. Mas wi nigi juytaami ifiyaac jut maytap.”

10 Pero iganam nic ijuyyaj aceite jém cinco wofifam, jém dapic jixiiy, jesigam ntc jém
yoomiypaap. Y jém cinco jém wofitam jém jixiiywiip tigiyyaj jojmi jut it jém afcoomiy6ycuy.
Anpajta jém puerta.

11 Qcmi setyaj jém wofifam jém nicnewiip ijuy aceite. Ifiimayyajpa jém tic iomi: “Anaayi
jém puerta.”

12 Pero jém tic iomi ifiimdy: “Numa mimichtam, da ménixpicpa.”

13Jesic Jesus ifiimay:

—O0doy montaami mimichtam, ittaami al tanto porque da ifijodor jup jama ni juchis hora
amifigacpa yip naxyucmi jém aMififiewiip Siyucmi.

Jém esclavoyaj iyoxacaaba jém iomi itumin
(Lc. 19:11-27)

14°Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmijex juuts tum pixifi tsam tumifiiy. Nicpa
tungac naxyucmi. Jesic nicpa, inwejdy jém iesclavoyaj iga ichi uxarn tumifi iga iyoxacayajifi.

15'Tum jém iesclavo ichi cinco talento (tum talento ivale seis mil tumifi de plata). Tungac
ichi wisten talento. Tungac ichi tum talento. Chiita cada quien juuts wiap iyoxaca. Jesic
ocmi nic jém pixifi.

16 Tum jém esclavo, jém chiifietawiip jém cinco talento, moj iyoxaca jém tumifi. Icofiwiy
tungac cinco talento.

17 Jempictim iwat jém tungac esclavo, jém chiifietawiip wisten talento. Icofiwiy con jém
tumifi tungac wisten talento.

18 Pero jém tungac esclavo, jém chiifietawiip tum talento, nic ifiegdy jém iomi itumifi. Itaj
tum jos, jemum icum nascim.

19 Tesic pecam nicne jém iomi, set eybic. Moj itop cuenta con jém iesclavo.

20 Wififi nuc jém chiifietawiip jém cinco talento. Iciijuncoddy iomi tungac cinco talento
jém icofiwiyfiewiip. Ifiimdy: “Ménomi, anchi cinco talento, pero yim it tungac cinco talento
agfcofiwiyfie.”

21T7émigmi iﬁiméy: “It wi. Mich tum wibic miesclavo, agui wia inwat cuenta jém ammiichi.
Como mdnix iga wia minwat cuenta jém uxanpic, siip manaccampa juuts tum anjagooyi iga
ininjacpa mas jém jdyanpic. Sip tigiyi yiim con aich jut it jém maymadyaji.”

22’0Ocmi nuc jém tungac iesclavo jém chiifietawiip wisten talento. Nimpa: “Mdanomi, anchi
wisten talento. Yiim it tunygac wisten ancofiwiyfie.”

23]ém iomi ifiimdy: “Wibic miesclavo, wiap inwat cuenta jém ammiichi. Como mdnix iga
wia minwat cuenta jém uxarpic, siip manaccampa juuts tum minjagooyi iga inirjacpa jém mas
jéyanpic. Siip tigiyi yiim con aich jut it jém maymadyaji.”
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24°0cmi nictim jém tungac esclavo jém chiifietawiip tum talento. Ififmdy: “Manomi, ich
anjodor iga tsam piml mipiimiyéypa. Impictsonpa jém cosecha jut da oy ififiip. Impinpa jém
cosecha jut da oy ifiyin.

25Jeeyucmi tsam acir). Oy mannegdy jém ifitumifi nasciim. Pero yiim it jém ifitumifi jém
immiichipic.”

26Jémiomi ifiimay jémiesclavo: “Tsam mimalopic miesclavo, tsam micutifi. Siiga ifijodor
iga ampictsonpa jém cosecha jut da oy anfiip y ampinpa jém cosecha jut da oy anyin,

27 ;jesic tiiga da incucom antumifi jém banco? Jesic cuando asetpa, ampictsonpa antumifi
con jém icofiwiyooyi.”

28 Jesic jém esclavo iomi ifiimay jém ityajwiip jem: “Accéyaayi jém talento yip pixifi. Chii
jém iniitwiip diez talento.

29 Porque jém iniitwiip, chiitap mds iga odoy ti itogéyayifi. Pero jém dapic inii, accayaytap
hasta jém uxapgpic iniit.

30 Acnictaami yip da wibic esclavo jém piichciim jém itwiip ansicmi, jut tsam wejyajpa,
ifiichyajpa itits.”

Ciipinyajtap jém nacionyaj

31 ’Cuando mifigacpa jém Mififiewiip SiI]yucmi, mifipa juuts tum anjagooyi. Iwa-
ganammyajpa itumpiy jém sinyucmipic pixifitam. Cofi jém anjagooyi icoficuyyucmi iga injacpa
yip nas con jém Dios i 1p1m1

32 Jtumpiy jém pixifitam, jém ityajwiip icuwiti yip naxyucmi, antuumayajpa jém anjagooyi
iwifijom. Jém anjagooyi icupindypa jém tungac pixifitam juuts iwatpa jém borrego iomi.
Itoppa jém chivo jém borregoanjom, ichacpa aparte.

337ém borregoyaj tsacyajtap anwimiy jém chivoyaj tsacyajtap annaymi.

34’Jesic jém Rey ifiimaypa jém ityajwiip inwimi: “Mifii mimichtam jém miwiwadayfewiip
anjatun Dios. Mifii, pictsontaami jém lugar jém miwitsagayfietawiip dende iwat Dios yip nas.

35 Porque tsam ayuap y mimichtam anacwicta. Tsam anictitspa y michtam anacnicta. fch
juuts juumipic apixifi, pero mimichtam anacnucsta tic.

36 Da apuctugiy, pero mimichtam anchiita. Amimne y mimichtam oy anédmta. Apajta
carcel, pero mimichtam oy andmta”

37 Jesic ]em wibic pixifitam, jém iwipictsonneyajwip ]em anjagooyi, nimyajpa: “Mén0omi,
¢jucha manixta 1ga miyuap y manacwicta? ;Jucha ménixta iga mifiictitspa y manacnicta?

38 ;Jucha manixta juuts tum juumipic mipixifi y manacnucsta tic, o iga da mlpuctugiy y
manchiita?

39 ;Jucha ménixta mimimne o mipajneta cércel y oy mandmta?”

407ém Rey icutson, ifiiméy jém iwiwatneyajwiip: “Numa, manniméypa, titam inwaddy yip
antiwitam, jém dapic juchar, jesic ich mismo anwiwaddy.”

41"Jesic jém Rey ifiimdy jém ityajwiip ipnaymi: “Mimichtam tsam mimalo, impictsontampa
jém castigo. Nictaami jém juctjom jut da nunca pichpa jém watnetawiip para jém Wocciiwifi
y jém mal espiritu.

42fch tsam ayuap y mimichtam da anacwicta. Tsam anictitspa y mimichtam da anacnicta.

43 Asiiba juuts tum juumipic apixifi, pero mimichtam da anacnucsta tic. Da apuctugiy y
mimichtam da ti anchiita. Amimne y apajta carcel y mimichtam datim oy andmta.”

44 Jesic nimyajpa jém malopic pixifitam: “MdnOmi, ¢juchis manixta cuando miyuap,
mifiictitspa, mixiiba juuts tum juumipic pixifi, da mipuctugiy, mimimne, o mipajneta cércel
y da oy manyoxpdatta?”

45Jesic jém Rey icutsonpa jém malopic pixififam. Nimayyajta: “Numa mannimdaypa, como
da inwiwadayta jém antiwitam dapic juchan, jesic ichtim mismo da anwiwaddy.”

46 Ocmi nicyajpa yip malopic pixifitam jut ipictsonyajpa jém castigo jut da nunca yajpa
iyoj. Pero jém wibic pixifitam, jém iwiwatneyajwiip, ipictsonpa jém vida jém dapic cuyajpa.
26
Ijisyaj jém ienemigoyaj jutsap imatsyaj Jesus

(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1Cuando yaj inmat Jests, ifiimdy jém icuyujciiwifi:

2 —Mimichtam ifijodontam iga wisna jama naspa jém pascuasiy) y ich, jém aMififiewiip
Sinyucmi, aciijuncottap iga acunintap cunusyucmi.
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3 Jesic antuumayajpa jém cobacpic panijyaj con jém escribaspic maestroyaj y con jém
Israelpic widaytam. Antuumayajpa jém cobacpic panij, jém Caifés, ipalacio.

4Jemum moj ijlsyaj jutsap icumigoyyaj jém Jesus iga imatsyajpa iga iccaayajpa.

5 Pero nimyajpa ]em anjagooyiyaj:

—Da tammatspa y&p sinjom, jesic da cujinayyajpa jém pixifitam.

Tumyomo iccdmdypa jém perfume Jests icobacyucmi
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

61t Jesus jém attebet Betania, nuc jém Ximoj iticciim, jém cuptgayfiewiip idic ifiaca.

7 Icunic tum yomo con tum tsaafrasco comne jém aceite jém cinpdppic jém aguipic
tsoowiy. Cuando cofi Jests jém mesaciim, jém yomo icutegéy jém aceite icobacyucmi.

8 Cuando iixyaj jém icuyujciiwifi agui joyyaj. Nimyaj:

—¢Tiiga itecmichca yip aceite?

9Meega tammaypa tamp*CtSOI] pa jdyar tumifi. Wiap tanyoxpatta jém yaachayajpappic.

107esic Jesus 1cutﬂy1y tisip 1mmya] jém icuyujciiwifi. Iiimay:

—Odoy moogiiyi yip yomo. Sip awiwadéy.

11 Jém vyaachayajpdppic siempre inwaganaittdmpa. Pero aich da siempre
mal’]waganalftémpa

12 Acutegdy jém yomo jém aceite ammijtayyucmi juuts cuando cumtap tum tsuts.

13 Numa manmmaypa iga jutquej aI]mattap jém wibic anmati icuwiti yip naxyucmi,
anmattaptim ti awaday yip yomo iga jém pixifitam ijisyajifi ti iwat yip yomo.

Jém Judas iciijuncot jém Jesus
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)

14 Ocmi tum de jém docepic icuyujciiwifi ifijyi Judas Iscariote nic ininmat jém panij
anjagooyiyaj.

15 Ifiimé4y jém panijyaj:

—¢Jutsar) anyojpa siiga anciijurcotpa jém Jesus?

Jesic jeeyaj iyojyaj treinta tumifi de plata.

16 Dende jeeti rato moj ijis jém Judas jutsap iciijuncot jém Jesus.

Wicmonpa jém tdnomi iwatpa jém Santa Cena
(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)

17 Nuc jém sir) cuando cuttap jém caxtéanafii sin levadura. Jesic jém wififipic jama jém Jesus
icuyujciiwifi icunticyaj. Icwécyaj, ifiimayyaj Jests:

—cJut ifixunpa iga agwitsacpa itumpiy cosa iga tawictdmpa jém pascuasin?

18 Jesus ifiimdy icuyujciiwifi:

—Nictaami jém attebet Jerusalén. Cuando mifiuctdmpa tum ticciim, impdtpa tum pixifi.
Nimaayi: “Nimpa jém amMaestro iga siip nticum jém hora iga cupacpa jém anyoxacuy.
Anacnaspa jém pascuasin mich ifiticciim con ancuyujciiwifi.”

19Jesus icuyujciiwifl iwatyaj itumpiy cosa juuts ipiimiy. Iwatyajpa jém wiccuy iga icnaspa
jém pascuasir.

20Jesic tsuuyawum ifi, cofiyaj Jesus jém mesaciim con jém doce icuyujciiwiii.

21Tganam wicyajpa, nimpa Jesus:

—Numa mannimdypa, tum de mimichtam anciijurcotpa jém dnenemigo icijom.

22Tesic jémicuyujciiwifl tsam anyécyaj. Moj nacwdcyajtaji entre jeeyaj. Cada tumtum nim:

—M4d&nQmi, ¢que aicham?

23]Icutsoy) Jesus. Nimpa:

—Jém anwaganasonpaap caxtdnafii tumti chimajom, jeam jém aciijuncotpaap dnenemigo
icitjom.

24 Jém Mififiewiip Sinyucmi tienes que ifiascaaba juuts nimpa jém Dios inmati jut jayfieta,
pero agui uuguytim jém pixifitam jém aciijuncotpappic, wi idic meega da nay.

25 Ocmi jiy jém Judas jém iciijuncotpaap. Nimpa:

—MamMaestro, ¢que aicham?

Jests ififmay:

—Mimicham.

26 Jganam wicyajpa, Jesus 1matsp1c jém caxtdnafii. Cuando yaj inwejpat Dios, iwéc jém
caxténafii, ichi icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Yip caxténafii ich ammijtay, ctttaami.

27 Ocmi ipic tum copa jém uvas ifii, inwejpét Dios. Ichi jeeyaj. Ifiimdy:
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—Uctaami ifitumpiytam.

28Yip ich anniipifi jém antegaypdappic iga anwatpa jém jomipic trato iga anwitsagaypa jdyar
jém pixififam iténca.

29 Mannimay-tdmpa mimichtam iga dende siip da 4nucpa jém uvas ifii hasta que nticpa jém
jama iga dnucpa eybic con mimichtam jut injacpa anJatur Dios.

30Jesic yaj iwanyaj tum wafii, nicyaj jém cotsicyucmi.

Inmatpa Jesus iga innécpa jém Peto
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

31 Ocmi Jesus ifiimdy icuyujciiwifi:

—Mimichtam ifitumpiytam tsam micintdmpa y ampoychactdmpa afjcutum yiptim tsuu.
Porque nimpa asi jém Dios inmati jut jayfieta: “Accaatap jém iwatpdppic cuenta jém
borregoyaj. Jém borregoyaj cupdyayyajpa.”

32Pero ocmi cuando apispa, anjagoyfieeba annic jém naxyucmi de Galilea.

33 Jesic Peto ifiimday jém Jesus:

—Aunque itumpiy tsam cinyajpa y michacyajpa incutum, mds aich da acinpa y da
marncupdydypa.

34]esic Jesus ifiimay:

—Numa mannimdypa iga yiptim tsuu antes que anwejpa jém cayu mich anannécpa tucciy.

35 Jém Peto ifiméay:

—Aunque tawagaaccaataifi con mimich, ich da manannécpa.

Itumpiy jém icuyujciiwifi nimyajtim jempic.

Jesus inwejpdt Dios jém lugar Getsemant
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36 Jesic nicyaj Jesus con jém icuyujciiwifi tum lugar ifiiyi Getsemani. Nimpa Jesus:

—Cofitaami yiim iganam ich anicpa jemic iga ananwejpatpa Dios.

377esic Jests ininic uxan mds juumi jém Peto y icuistic jém Zebedeo imanictam. Tsam pimi
anydc Jesus, tsam ijispa ti ifiascaaba.

38 Jesic Jesus ifiimdy jém tucuten icuyujciiwifi:

—ich agui pimi anyacne dnanamarnjom hasta quénam acaatooba. Tsiytaami yiim, odoy
montaami, nawattamtaji cuenta.

39Jesic ocmi Jests nic uxan mds juumi. Tocsneactin. Moj inwejpat Dios. Nimpa:

—ManJatur, siiga inwianjam odoy jiici iga annascaaba yip mijpic yaachaji. Pero odoy wati
juuts ich ansunpa. Wati juuts mich inwianjam.

407esic set eybic Jests jut ichac jém tucuten icuyujciiwifi. Monyajpa. Ifiimdy jém Peto:

—¢Mimornypa Peto? ¢Que da wiap imvivoja con aich ni tum hora?

41 0doy montaami, nawattamtaji cuenta. Anwejpattaami Dios iga odoy i wiaifi micutitsta
iga micmalwattdmpa. Numa, jém ifianama iwattooba juuts ixunpa Dios, pero jém immijtay
da iwiapjam.

42Jesic eybictim nic Jesus inwejpat Dios. Nimpa:

—Man]Jatun, siiga da wiap anciacput yip mijpic yaachaji, jesic wati juuts mich inwianjam.

43 Ocmi eybic set Jesus jut it icuyujciiwifi. Tsam monyajpa. Da tojtooba iixcuy porque tsam
moptooba.

44Jemum ichac jém icuyujciiwifi. Eybictim nic inwejpat Dios tres vecesam. Nimpa jeetim
anmati.

45Jesic set eybic jut it jém icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Siip numa montaamim, jejtaamim. Siip nicum jém hora iga ich, jém aMififiewiip Sifyucmi,
aciijuncottap jém malopic pixifitam icijom.

46 Tsucumtaamim, tanictdmpam porque mifipam jém aciijurncotpaap.

Matsta Jestis
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47 Iganam sip ijiy Jesus, nuc jém Judas jém itwiip idic con jém doce icuyujciiwifi. Iwa-
ganamifiyaj tsam jayar) jém pixifitam. Inimifiyaj espada y jém cuy iga icétspa. Icutsadayyaj
jém panij anjagooyi y jém widaytam.

487ém Judas, jém iciijuncotpaap Jests, iwaddy jém pixifitam tum sefia. Ifiimay:

—Jém anannacatsutspaap, jeam. Matstaami.

497esic jém Judas icuntic jém Jesus. Ifiimay:

—MamMaestro, xutsoy.
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Jesic innacatsuts.

50 Jestis ifiimdy:

—¢Amigo, ti mifi imméts?

Jesic icunucyaj jém mififieyajwiip. Imatsyaj jém Jesus. Nanictawum preso.

51 Pero tum jém iwaganaitwiip Jesus, itop tum espada, itinquimdy itatsic jém cobacpic
panij imozo.

52 Jesic Jesus ifiimay:

—Coti jém espada ifiacjom. Porque itumpiy jém dnayajpappic con espada, con espadatim
accaatap.

53¢Que daifijodor igaich wiap anwagdy Dios iga acutsaddyifi doce legiones jém sifjyucmipic
pixifitam y yipti rato acutsaddypa?

54 Pero siiga anwatpa jempic, /jutsap icupac jém anmati jut jayfieta iga ayaachwattap?

55 Jesic Jesus ifiimay jém mififieyajwiip:

—¢Que mifi ammatsta con espada y jém cuy juuts tum anumpaap? Itumpiy jama ac-
cuyujoypa masticjom, da nunca ammatsta.

56 Itumpiy yip cosa ifiascaaba Jests iga cupacpa juuts ijaychacne jém wifiicpic anmatciiwif.,

Jesic itumpiy jém icuyujciiwifi yaj cupdyaayiyaj. Icutum tsiy jém Jesus.

Nanicta Jests jém cobacpic panijciim
(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

57 Jesic jém imatsneyajwiip Jesus ininicyaj jém Caifds iwifijom, jém cobacpic panij
apjagooyi. Jemum antuumaneyaj wati jém escribaspic maestroyaj y jém widaytam.

58Jém Peto ijuumactuniyfie hasta jém cobacpic panij iafciim. Jemum tigiy, coofianjac jém
Peto con jém policia. Iixtooba ti nawattap jém Jesus.

59 Jém cobacpic panijyaj con itumpiy jém widaytam, jém Sanhedrin, imétsyajpa tum
cumigoypaap iga accaataifi Jesus.

60 Pero da ipatyaj jém nimyajpdappic iga imalwatne. Tsam jdyar pixifi icumigoyyajtooba
idic jém Jesus, pero da wiap. Ocmi mifi wisten jém pixifi jém icumigoypaap.

61 Nimyaj:

—Yip pixifi nimpa iga: “kch wiap ammiswat jém Dios imastic, jesic tucunajama eybic
anactsucumpa.”

62 Jesic tefichucum jém cobacpic panij, ifiméy Jests:

—¢Que da injcutsonpa? ¢Da immator ti sip ifiimyaj contra mimich?

63 Pero Jesus da jiypa. Jém cobacpic panij anjagooyi ifiimay:

—Odoy amigdyaayi porque jém vivopic Dios taixpa. Anuntanimaayi siiga numa
mimicham miCristo jém Dios miManic.

64Jesic Jesus ifiimay:

—Juuts mich mifiim. Pero manniméypa iga dende siip anixtdmpa aich, jém aMififiewiip
Sinyucmi, cuando acofi jém tanjatun Dios inwimi, jém tsampic iniit ipimi. Anixtdmpatim
cuando amifigacpa siyucmi jém ucsanjom.

65 Jesic jém cobacpic panij ichiccujac iyooti iga quejifi iga icujiypa Dios. Nimpa:

—Yip pixifi icujiypa tanDios. ¢Tiiga tammétstdmpa tungac testigo? Mimichtam siip
immatonneta iga tsam icujiypa tanDios.

66 ; Ti ifijistdmpa?

Nimyajpa jém mififieyajwiip:

—Iniit la culpa. Wiiga tanaccaaba.

67 Ocmi ichujcaayyaj iwifipac. Ixonyaj. Tungac itojay iwifipac.

68 Nimyaj:

—Siiga micham miCristo, animaayi imicots.

Jém Peto innéc iga iixpic jém Jests
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)

69 [ganam cofi jém Peto anciim, mifi tum yomo jém icuyoxapaap jém panij. Ifiiméy jém
Peto:

—Mich inwaganasiibatim jém Jesus, jém Galileapic pixifi.

70 Pero jém Peto innéc iga iwaganasiiba Jesus. Ifiimdy jém yomo:

—Da anjodon ti sip ififiim.

71 Cuando nic jém Peto jém corredor, tungac jém yomo iixpictim, ifiimdy jém ityajwiip jem:

—Yip pixifi iwaganasiiba jém Jesus jém Nazaretpic.
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72 Eybictim innéc jém Peto. Nimpa:

—Wijodios, da dnixpicpa.

73 Tum rato mas, algunos jém ityajwiip jem, icunticyaj jém Peto, ifiimdy:

—Numa mich tum jeepictim mipixifi, tsam wiquejpa hasta ininmati iga Nazaretpic
mipixifi.

74Jesic jém Peto moj malnimi. Nimpa:

—Wijodios, ich da 4nixpicpa yip pixifi.

Jeeti rato anwej jém cayu.

75Jesic jém Peto ijis ti ifiimay Jests cuando ifiimdypa iga: “Mich anannécpa tres veces antes
que anwejpa jém cayu.” Jesic put ansicmi jém Peto. Pimi wejpa porque agui anyécne.

27

Ciijuncotta Jesus jém Pilato iciijom
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)
1 Jesic icuquejama antuumayajpa itumpiy jém panij apjagooyiyaj y jém widaytam iga
iwatyajpa acuerdo jutsap iccaayaj Jesus.
2Tsenneta jém Jesus, nanicta jém gobernadorciim. Ciijuncotta jém Poncio Pilato iciijom.

Naccaata iyaac jém Judas

3Jém Judas, jém iwadayfiewiip atraicidn, iix iga accaatap jém Jesus. Jesic icucac ijixi,
ichacset jém treinta tumifi de plata jém panij anjagooyi con jém widaytam.

4Nimpa jém Judas:

—Ich tsam anwat tdyca iga anciijuncot tum pixifi dapic ti iwatne iga accaataifi.

Pero jeeyaj nimyaj:

—Ich da anticutigiyi. Je cuestién de mimich.

50cmi jém Judas ipatsquet jém tumifi masticjom Nic. Najapcata iyaac.

6]em Ppanij anjagooyi ipin jém tumm Nimyajpa, yip tumifi da wiap tancot jém cajonjom jut
accaytap jém ofrenda porque yip tuminf niipifi ichowa.

7 Ocmi iwatyaj acuerdo iga ijuyyajpa tum jaca nas con jém tumifi. Jém lugar ifijyi jém
suunnasciim. [juyyaj iga iniit lugar jut cumyajtap jém juumipic pixifitam.

8Jeeyucmi hasta siip ifiiyi jém nas, jém Niipifi iChowa.

9 Jempam cupacpa juuts nimpa jém wifiicpic anmatciiwifi jém Jeremias: “Jém treinta
tumifi de plata tum pixifi ichowa. Iccdmdy jém precio jém Israelpic pixifitam. Ipigayyaj jém
pixifi ichowa.

10 Con jém tumifi ijuyyaj jém nas jut wattap suury juuts animéay jém tanjatur Dios.”

Nanicta Jests jém Pilato iwifijom
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)

11]esic nanicta Jesds jém gobernadorciim. Jém gobernador icwéc Jesus. Nimayta:

—¢Micham miRey de jém judios?

Jests ifiimdy jém gobernador:

—Aicham, juuts mich mifiimpa.

12Jesic cuando jém panij anjagooyi con jém widaytam iquejajwaddy Jesus, da ti icutson.

13Jesic jém Pilato ifiimdy Jests:

—¢Que da immator) iga agui jéyar cosa sip ifimyaj en contra de mimich?

14 Pero Jesus datim icutsor. Jesic jém gobernador agui ipoofianjampa.

Chiita orde iga accaatap jém Jesus
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)

15 Cada naspa jém “pascuasin, iniit tum costumbre jém gobernador iga icutsigdypa tum
preso para jém pixmtam juuts jeeyaj icupinyajpa.

16 Pajneta idic tum pixifi ififyi Barrabds. Joddnaneta iga agui malo.

17 Cuando antuumaneyaj itumpiy jém pixifitam, jém Pilato icwécyajpa. Ifiimdy:

—clifixuntdmpa iga ancutsigdypa, jém Barrabds o jém Jesus, ififyitim Cristo?

18 Porque ijodorn jém Pilato iga jém Israelpic anjagooyiyaj agui ijdyixyajpa Jesus, agui
icujdyiyyajpa jeeyucmi iciijurcotyaj.

19 Jganam cofi jém Pilato jut ciipipdypa, jém iyomo icutsaddy anmati. Nimayta jém Pilato:
“Odoy tigiycuumi con yip wibic pixifi. Porque tsumic agui amalmawifia yibam pixifi
icuyucmi.”
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20 Pero jém panij anjagooyiyaj con jém widaytam ifiimayyajpa jém pixifitam iga iwécyajifi
iga cutsigaytaifl jém Barrabés y accaataifi jém Jesus, hasta ijicyaj jém pixifitam.

217esic eybic jém gobernador ififmay jeeyaj:

—¢Juppic de yip wisten pixifi inwianjamta iga afcutsigdypa?

Nimyaj:

—Barrabas. i

22Jesic jém Pilato eybic icwécpa jém pixifitam. Nimayyajta:

—¢Ti inwianjamta iga anwadaypa yip Jesus ifiiyitim Cristo?

Itumpiy jém pixifitam icutsonyaj. Nimyaj:

—jCunlntaami cunusyucmi!

237esic Pilato ifiimdy jém pixifitam:

—;Tiiga? ¢Ti mal iwatne?

Pero més pimi jiyyajpa jeeyaj. Nimyaj:

—jCunlntaami cunusyucmi!

24 Cuando iix jém Pilato iga da ti wiap iwat iga sip icujifiayyaj jém pixifitam, iwac uxan ni,
iche ici jém pixifitam iwifijom. Nimpa:

—Ich da anai la culpa iga accaatap yip wibic pixifi. Da ti iwatne. Yip cuestion de
mimichtam.

25 Nimyaj itumpiy jém mififieyajwiip:

—Aichtam con jém ammanictam anaitta la culpa iga accaatap yip pixifi.

26 Jesic ocmi jém Pilato icutsigdy jém Barrabds. Ipiimiy jém soldado iga cOtstaifi Jests.
Iciijuncoddy jém soldado iga icununyajifi cunusyucmi.

27 Jesic jém gobernador isoldado ininic Jesus tum mijpic cuarto jut agtuumaneyaj tsam
jayar jém soldado. Iftumpiy icutefixetyaj Jesus.

28 Tsodayta jém yagatspic iyooti. Accamayta jém tungac yooti jém tsabatspic.

29Jém soldado itagayyaj tum apit corona, icdmayyaj icobacyucmi. Ichiiyaj tum cuy iga
imatspa inwiciimi juuts tum rey. Icosteefiayyajpa jém Jesus iwifijom. Ixaayiyyajpa. Nimyaj:

—iXuts6y miRey de jém judios!

30 Ichujcayajpa. Itobayyaj jém icuy iga iyigayaypa icobac.

31 Cuando yaj ixaayiyyaj, iccdydy jém tsabats yooti, icdmay eybic jém iyooti jém imiichipic.
Ocmi nanicta iga cunintap cunusyucmi.

Cuntinta cunusyucmi jém Jesus
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

32 Cuando niquiyaj tunjom, ip4t tum Cirenepic pixifi ifiiyi Ximoj. Jém soldado ipiimiy jém
Ximoj iga ininigdyifi jém Jesus icunus.

33Jesic nlcyaj tum lugar ifiiyi Gélgota. Nimtooba jém Tsutscobacpacciim.

34 Jemum ichiiyaj jém vino namotneta con chuxfijwi. Cuando icutits Jests jém vino, da
iuc.

35 Cuando yaj icuninyaj cunusyucmi jém soldado, iwatyajpa sorteo entre jeeyaj i
icofiwiypa iga imiichap jém Jests ipuctucu. Jempigam cupac juuts nimpa jém wifiicpic
anmatciiwifi: “Iwécyajpa ampuctucu entre jeeyaj. Iwatyajpa sorteo.”

36Jesic cofiyajpa jém soldado iga iwatyajpa cuenta.

37]ém icobacanticmi accAmayta tum letrero jut nimpa tiiga accaata: “Yibam jém Jests jém
judios iRey.”

38 Jesic cununyajtatim wisten ntiimyajpaap jeetim lugar jut cuninta Jests. Panayta tum jém
icunus jém Jesus inwimi y tum innaymi.

39 Jém nasyajpappic jem inwindyayyajpa con icobac, tsam imalmalnimayyajpa.

40 Tfiimayyaj:

—Mich mifiimpa iga immiswatpa jém mijpic mastic y tucunajama inictsucumpa eybic.
Siiga Dios miManic, naciacputtaji ifiyaac. Nacununaytaji jém cunusyucmi, queti.

41 Agui ixaayiyyajpatim jém panij anjagooyiyaj, jém escribaspic maestroyaj, jém fariseoyaj
y jém widaytam. Nimyajtim jeeyaj:

42 _Yip pixifi iciacputpa tungac, pero iyaac da wiap iniciacputta. Siiga numa jém Israelpic
iRey, nacununaytaifi, jesic tafcupictdmpa.

43Tsam icupicpa iga Dios wiap iyoxpat, jesic siip wiiga Dios iciacpudifi siiga numa itoypa;
como tanimayfie iga Dios iManic.

44 Hasta jém ntimyajpaap, jém cuntintawiip con Jesus, imalnimdytim.
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Ca jém Jests
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45Jesic icuwiti jém naxyucmi cupiicha dende cugapjama hasta las tres de la tarde.

46Jesic jeetim hora pimi jiy jém Jesus. Nim:

—Eli Eli, ¢lama sabactani?

Yip nimtooba: ManDios, manDios, ¢fiiga antsac al]cufum'?

47 Algunos ]em tefifieyajwiip jem cuando 1mator]yaj, nimyajpa:

—Yip pixifi sip inwejdy jém wifiicpic ar]matcnwm jém Elfas.

48 Jeeti rato nic poyimi tum de jeeyaj. Nic ipic tum esponja juuts tum puqui. Imuj con jém
tampic vino. Iccdm tum waycuyyucmi iga igucpa Jesus.

49 Pero tungac nimyajpa:

—Tsaci, tdnixpa siiga mifipa iciacput jém Elfas.

50 Eybictim pimi jiy Jesus, jesic caum.

51 Jeeti rato jém mijpic puctuctaafii jém itwiip jém mijpic masticjom teefiansaj icucmi
dende sinwifi hasta naxwifi. Tsam yiis jém nas, pooyaj jém mijpic tsa.

52Jém tsuts ijos dndyyaj. Pisyaj jéyar jém pixifitam jém icupicneyajwiip Dios, jém wiflicpic
caaneyaj.

53 Ocmi cuando acpista jém Jesus, putyaj ijosjom jém tsuts, nicyaj hasta jém attebet
Jerusalén. Jemum tsam jayar) pixifitam iixyaj.

54]Jesic jém capitdn con jém iwatyajpdppic cuenta jém Jesus, cuando iixyaj iga pimi yiis jém
nas y iixtim ti naspa jem, tsam pimi cinyaj. Nimyaj:

—Numa, yip pixifi jém Dios iManic.

55 Ityajtim jem wati jém yomtam, juumi iixyajpa ti ifiasca jém Jests. Yipyaj yomtam
iwaganamifiyaj Jesus jém naxyucmi de Galilea, jém iyoxpatneyajwiip.

56 Entre jeeyaj ittim jém Malia Magdalena, jém Malia jém Jacobo y José iapa, ittim jém
Zebedeo iyomo.

Cumtap jém Jestis
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
57 Jesic tsuuyim mifi tum pixifi tsam rico ifiiyi José. Tsucum jém attebet Arimatea, jém
Jests icuyujciwifitim.
58 Jesic jém José nic idm jém Pilato, iwdgdy jém Jesus imijtay. Jesic jém Pilato ipiimiy jém
soldado iga ichidyifi jém imijtay.
59]esic José ipigdy jém Jesus imijtay, ipméndy con tum wibic puctucu.
60Icot jém tsaajosjom, jém José imiichi, jém yaguifipic iwatne. Ocmi injopnuc jém tsaajos
con tum mijpic tsa. Yaj iwat jempic, setum.
611ttim jem jém Malia Magdalena y jém tungac Malia. Cofiyaj jém tsaajosannaca.

Jém soldado iwatyajpa cuenta jém tsaajos

62 Ocmi cuyaj jém jama iga iwitsacyajpa itumpxy cosa para jém jejcuy jama. Cuando tigiy
jama, ar]tuumaya]pa jém panij anjagooyi y jém fariseoyaj, nic idmyaj jém Pilato.

63 Ifiimayyaj:

—Mananjagooyi, anjista iga jém migoypaap cuando danam caane, nimpa iga: “Jém
tucunajama ich apispa de jut cumneyajta jém caaneyajwiip.”

64Jeeyucmicutsatijém soldado iga iwatpa cuenta jémjosjut cumta hasta jém tucunajama.
Wiap imifiyaj jém icuyujciiwifl tsuuciim, ininigayyajpa jém imijtay. Ocmi nimyajpa iga:
“Numa pisneum de jut cumneta jém caanewiip.” Siiga iwatyajpa jempic, jesic jém ocmipic
migooyi mds pimi malo que jém wififipic.

65 Jém Pilato ifiimay:

—Yiim it jém soldado. Wagananijci. Nigi wattaami cuenta jutspiyam miwiap.

66 Jesic ocmi nicyaj iga iwatyajpa cuenta jém tsaajos. Icdmdy tum sello jém jos
innuccuyyucmi iga quejifi siiga i indypa. Jemum ichacyaj jém soldado iga iwatyajifi cuenta.

28
Pis jém Jesus
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
1 Cuando nasum jém jejcuyjama, tungagam cuqueja, joccuquej, jém wififipic jama de jém
semana, jém Malia Magdalena con jém tungac Malia nic idmyaj jém jos.
2 Jeeti rato mifi tum mijpic nasyiixi. Quet tum sinyucmipic pixifi jém icutsatnewiip
tanJatuy Dios. Cuando nuc jém tsaajosciim, iccdy jém tsa jém josannuccuy, ocmi icofica.
3Tsam tsocpa juuts quénpa majiywifl. Tsam pimi popo jém ipuctucu juuts nieve.
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4 Cuando jém soldado iixyaj, tsam pimi cinyaj, cuetsayyajpa. Tsiyyaj juuts caane.

—0doy cixjtaami. Ich anjodor iga mif imméts ]em Jesus jém cunUntawiip cunusyucmi.

6Dam i yiim. Pisneum, cupac juuts nim. Mifii aami jut tsacneta idic jém tanQomi.

7 Nici jobit, anmadaayi jém icuyujciiwiil iga pisneum de jut it jém caaneya]wup Siip
anj agpra ifiic jém naxyucmi de Galilea. Jemigam mlct31ytampa Jisiiga manmmayneum

8 Jesic jém yomtam cdyyaj de jém tsaajosciim. Tsam pimi cifjyaj, pero agui maymayyaj.
Pdyantsucum, nic inmaddy jém icuyujciiwifi iga pisneum jém Jesus.

9Iganam niquiyaj jém yomtam, iwifiquejdy jém Jesus tunjom. Idioschi. Jesic jém yomtam
icunucyaj Jesus, icosteefiayyaj, ifiuusayyaj ipuy iga ijisyajpa.

10Jesic Jesus ifimdy jém yomtam:

—Odoy cintaami. Nigi nimaayi jém antiwitam iga nicyajifi jém naxyucmi de Galilea,
jemigam aixyajpa.

Ti ifimayyaj jém soldado jém anjagooyi

11Iganam mcya]pa jém yomtam algunos jém soldado jém iwatnewiip cuenta jém tsaajos,
nic II]rnadayyaJ ]em panij anjagooyi tii lnascayaJ

12Jesic jém panij apjagooyiyaj nic ininmat jém widaytam iga iwatyajpa acuerdo. Jesic tsam
jdyay tumifi chiiyajta jém soldado.

13 Nimayyajta jém soldado:

—Mimichtam nimtaami iga: “Tsuuciim iganam amontdmpa, mifi jém Jesus icuyujciwifi;
ifiimdy jém imijtay.”

14 Siiga ijodénap jém gobernador, ich marcupujpa iga odoy michiifi castigo.

15 Jesic jém soldado ipictsonyaj jém tumifi, nic iwatyaj juuts ipiimiy jém panij anjagooyi.
Jempigam nimyajpa jém judios hasta siip.

Jesus inquimpa jém icuyujciiwifi
(Mr: 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16Jesic jém once icuyujciiwifi nicyaj jém naxyucmi de Galilea. Quim jém cotsicyucmi juuts
ifiimayfie Jests.

17 Cuando iixyaj Jesus, icosteefiayyaj. Aunque algunos ijispa iga migooyi, da iwicupicpa.

18Jesic Jests icuntic jém icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Achiifieta jém pimi iga ananjacpa jém ityajwiip sinyucmi y naxyucmi.

19 Nigi anmadaayi Dios inmati itumpiy jém pixifitam icuwiti yip naxyucmi. Anquejaayi jém
wibic anmatiiga tsiyyajifi juuts ich ancuyujciiwifi. Acchintaamijém acupicnewiip jém anjatur
ifiiyimi, jém Dios iManic ifiiyimi y jém Dios iAnama ifiiyimi.

20 Anquejayyaji iga icupicyajifi itumpiy jém anayquimayooyi jém mananmadayfiewiip.
Jodénataami iga ich manwaganaitpa itumpiy jama hasta cuyajpa yip nas.

Jemum cuyaj.
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Jém wibic anmati jém ijayfiewiip jém Marcos

Jém Xiwan jém acchiyoypaap najiyypa jém titsinaxyucmi
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9,15-17; Jn. 1:19-28)
1Yiimpic tsucum jém wibic anmati iga taciacputtdmifi jém tdnomi Jesucristo.
2Jém wiiicpic profeta jém Isaias ijaychacne ti ifiimay jém tanJatur Dios:
Wifiti afjcutsatpa tum profeta, jém pixifi anjagoyfieeba ifiic.
Miwitsagéypa jém ifitur).
3 Nicyajpa jém pixifitam jém titsinaxyucmi jut da ti idiyiy
iga imatonyajpa jém najiyoypaap.
Pimi najiy6ypa jém pixif.
Nimpa: “Andyaayi jém tdnomi itun.
Tsaci iga immalwattampa porque mifipa jém tdnomi.”
4Jesic tum jama ntic jém Xiwan jém titsinaxyucmi jut da ti idiyty iga inmatpa jém Dios inmati
y icchinpa jém pixifitam, ifiimdypa:

—Tsaci iga immalwatpa y Dios miwaddypa perdén jém ifitdyca. Mififaami, manac-
chintédmpa iga quejifi iga incucacneum jém ifijixi.

5Jesic itumpiy jém Judeapic pixifitam con jém Jerusalénpic pixifitam nicpa imatonyaj jém
Xiwan jém acchinoypdppic. Cuando jém pixifitam inmadayyajpa Dios jém itanca, jém Xiwan
icchinpa jém rio de Jordén.

6 Da wicuyajne jém Xiwan. Jém iyooti tacne con jém camello ipic, agui jutsdypa. Jém
imijpactsencuy tum tsococuero. Icutpa jém awu, iucpa jém jimii chifiu.

7Jesic jém Xiwan inmadéypa jém pixifitam jém Dios inmati. Nimpa:

—Mifipa antuufiianciim tum pixifi mds wiap que aich. Da wiap annasca, da wiap
ancuwijaydy jém iciac.

8¥ch manacchintdmpa con ni, pero jém mifipdppic micchintdmpa con Dios iAnama.

Acchintgp jém Jestis
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9 Jesic jeetim tiempo put iticmi jém Jesus jém attebet Nazaret jém naxyucmi de Galilea.
Jesic jém Xiwan icchir Jesus jém rio de Jordan.

10 Jganam putpa niiciim jém JesUs, iix iga dydy jém sin. Quet jém Dios iAnama juuts tum
cuucu, nummifi, nuc hasta Jestusyucmi.

11]ém ityajwiip imatonyaj tum jiyi sinyucmi. Nimayta jém Jesus:

—Mich mammanic, tsam mantoypa. Siip agui amaymay con mimich.

Cutitstap jém Jesus
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)

12Jesic jeeti rato jém Dios iAnama ininic jém Jesus jém titsinaxyucmi jut da ti idiyiy.

13 Nic iti cuarenta jama jém titsinaxyucmi jut ityaj jém jimfii animatyaj. Jesic jém
Wocciiwifi mifi icutits jém Jests iga icmalwatpa idic. Jesic ocmi mifiyaj jém sinyucmipic
pixifitam, icuygxayajpa jém Jesus.

Jesus mojpa iwat jém Dios iyoxacuy jém naxyucmi de Galilea
(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)

14 Ocmi matsta jém Xiwan, pajta cdrcel. Iganam pajneta jém Xiwan, nic Jesus jém
naxyucmi de Galilea iga iymatpa jém wibic anmati iga nictooba jém jama iga Dios injacpa
yip naxyucmi.

15 Nimpa Jesus:

—Siip nlcneum jém tiempo jém ininjécnetanwiip. Dam jéyfie Dios injacpa jém ityajwiip
yip naxyucmi. Jesic tsaci iga immalwatpa, cucaci ifijixi, cupictaami jém wibic anmati iga
miciacputtamtaifi.

Jesus inwejdy cuatro jém tiiptero
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 Cuando naspa Jesus jém laguna annaca ifiiyi Galilea, iix jém Ximoj con itiwi Anti. Sip
ipatsyaj jém ired jém laguna porque tiipteroyaj.

17Jesic Jesus ifiimdy jeeyaj:

—Attyiytaami. Sip nicpa tamméts jém pixifitam juuts tiipi.
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187esic jeeti rato ichacyaj ired, nic itipiyyaj jém Jesus.
19 Jesic nic Jesus uxarn mds juumi, ipat jém Jacobo, jém Zebedeo imanic, con itiwi jém
Xiwan. Ityaj jém barcojom, sip intétsyaj ired.
207esic jeeti rato inwejdytim jeeyaj.
Jesic Jacobo y Xiwan ichacyaj ijatur) jém Zebedeo jém barcojom con jém imozoyaj. Nic
itupiyyaj jém Jesus.
Tum pixift imatsne idic tum mal espiritu
(Lc. 4:31-37)
217esic nicyaj jém attebet Capernaum. Jeetim jejcuyjama, tigiy Jesus jém sinagoga. Moj
inquejdy jém Dios inmati jém pixifitam.
22 Jesic jeeyaj tsam tineanjacyaj cuando imatonyaj ti nimpa jém Jesus. Porque najiy6ypa
juuts tum agjagooyi da juuts jém escribaspic maestroyaj.
237ém sinagoga it idic tum pixifi imatsne tum mal espiritu. Pimi anwejpa, nimayta Jesus:
24 _MiJests miNazaretpic, ¢fiiga ammoogiypa aichtam? ;Que mifipa anactogoyta?
Maénixpicpa, mich jém Yucmipic Dios miMiichi.
25 Jesic Jesus 1wogay jém mal espiritu, ifiimay:
—O0doy jiyi. Puti yip pixifi 1anamar]Jom
26 Jém mal espiritu iccutin ]em pixifi naxyucmi. Pimi anwejpa jém mal espiritu, ocmi put.
27 Pimi anjécneyaj jém pixifitam. Moj nacwdcyajtaji entre ]eeya]
—Jlapaap? ¢Que tum jomipic anquimayooyi inimififie yip pixifi? Wiap ipiimiy jém mal
espiritu juuts tum agjagooyi y icupicyajpa.
28 Jicsciy warpa icuwiti jém naxyucmi de Galilea ti iwatpa jém Jesus.
Jests icpis jém Ximoj imiidapa
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)
29 Jesic cuando putyaj jém sinagoga jém JesUs con icuyujciiwifi, nicyaj jém Ximoj y Anti
iticciim, iwagananicyajtim jém Jacobo y jém Xiwan.
30 Mimne jém Ximoj imiidapa. Tsam pimi jawaniy. Wone icheesmi. Cuando ntic jém Jests,
anmadayta iga mimne jém yomo.
31Jesic Jesus icunuc jém yomo, imatsdy ici, ijictsucum. Jeeti rato ichac jém jawar, mojum
iwat jém wiccuy iga acwictap Jesus con jém icuyujciiwifi.
Jests icpis jdyan jém mimneyajwiip
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)
32 Jesic tsuuyim cuando tigiyfieum jama, jém pixifitam inimifiayyaj Jesus itumpiy jém
mimneyajwip y jém imatsneyajwiip jém mal espiritu.
33 Itumpiy jém ityajw;;p jém attebet aI]tuumayaj jém Ximoj itigannaca.
34Jesic JesUs icpisjdyar) jém rmmneya]wup, jéminiityajwiip watijém caacuy. Itoptim jdyar
jémmal espiritu. Pero Jesus dai ijigdy iga jiypa jém mal espiritu porque jeeyaj iixpicpa iapaap
jém Jesus.
NajiyGypa Jestis jém naxyucmi de Galilea
(Lc. 4:42-44)
35 Jesic tsam tsuuytim, piichciimnam, yus jém Jesus. Put jém tiganjom, nic icutum tum
lugar jut da i idiyly. Nic inwejpat Dios.
36 Jesic jém Ximoj con jém icompafieroyaj nic icudmyaj jém Jesus.
37 Jesic ipatyaj, ifiimayyaj:
—Sip mimétsyaj wati jém pixifitam.
38 Jesic Jesus ifiimay:
—Tanictdmpa jém tungac t}gaI]JOJyaj jém ityajwiip nocojom iga anal’)matpatlm jém wibic
anmati. Jeeyucmi ich amififie ylp naxyucmi.
39 Jesic nic Jesus itumpiy jém attebetyaj icuwiti jém naxyucmi de Galilea. Cada attebet
najiyéypa Jesus jém sinagoga. Itoptim jdyar jém mal espiritu.
Jestus icpis tum pixifi jém cuptgayfiewiip ifigca
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)
40 Jesic mifi tum pixifi cupugayfie ifiaca, icunuc Jesus. Icosteefidy jém Jesus ipuyciim.
Icunucsdypa jém Jesus iga iygxpé&iﬁ, nimpa:
—Siiga inwianjam, wiap anacpis.
417esic Jests tsam iyaachanjam, ichiccuntic jém pixifi, ifiimay:
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—Anwianjam. Micudyfieum.

42Jesic cuando yaj nimi Jests, jeeti rato ichacum jém lepra caacuy, witsiyum jém ifiaca.

437esic Jests inquimpa jém pixifi, duro ipiimiy,

44ifimdy:

—Odoy i apmadaayi iga ich manacpis, nigi anquejaayi jém panij iga michacneum jém
caacuy. Nanigaayi jém ofrenda juuts nimpa jém Moisés injquimayooyi iga miixtaifi iga numa
mipisneum.

45 Pero jém pixifi da iwat jempic. Nic inmat jutquej ti iwaddy jém Jesus. Jeeyucmi da wiap
itigiy Jesus ni tum attebet jut ixtap porque jém pixifitam tsam intuumacayajpa. Jesic siiba
axsicmi jut da ti idiyiy. Pero mifiyajpa jém pixifitam jutquej iga iixyajpa jém Jests.

2

Jém Jests icpis tum pixifi tusacanewiip
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)
1Cuando nasjuna jama, set eybic Jesds jém Capernaum. Cuando ijoddnayaj jém pixifitam
iga setneum iticciim,
Zjeeti rato antuumayajpa tsam jayan pixifitam hasta da cutigiyyajpa jém tigannaca. Jests
inquejdypa jém Dios ingmati.
3Jesic cuatro pixifi inimifiayyaj Jests tum cuxuj tusacane icumij. Cpneta inimifita.
4Pero como tsam itfiim, da wiap ininas jém mimnewiip iga icuntcpa Jesus. Jesic iniquimyaj
tigancobac, ijetyaj jém tic itecho. Yaj ijetyaj, ijimquetyaj tipsyucmi jém cuxuj con ichees
hasta jut it Jesus.
5Jesic mu iix Jesus iga tsam icupicyaj iga wiap icpisdy, ifiimdy jém cuxuj:
—Manic, miwadayfieta perdon jém ifiténca.
6 Jemum cofiyaj jém escribaspic maestroyaj. Moj ijisyaj ijixianjom:
7+;Yip pixifi tiiga nimpa yiimpic? Sip icujiy tanDios. Jém tanJatur Dios iyaac wiap iccaydy
tum pixifi itdyca”
8 Pero Jests ijodon ti sip ijisyaj, jesic ifiimay:
—cTiiga ifijistdmpa jempic?
9 ;,Ti més da ténca iga annimaypa yip cuxuj iga “Miwadayfieta perdén jém ifitdnca” o iga
annimdypa iga: “Tsucumim, pinim ifichees, witim?”
10 Pero iga ifijoddpatdmifl iga jém Mififiewiip Sinyucmi iniit ipimi iga wiap iccdydy jém
pixifitam itéyca yip naxyucmi (jesic Jests ifiimdy jém cuxuj):
11 Mannimdypa, tsucumim, pinim jém ifichees, nicsim ifiticmi.
12 Jganam idmyajpa jém pixifitam, tsucum jém cuxuj, jeeti rato ipin jém ichees, put jém
ticjom. Jeeyaj agui ipoofianjamyaj, moj icujipyaj Dios. Nimyaj:
—Da queman tanix yicxpic milagro.
Jesus inwejdy jém Levi
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)
13Jesic eybic nic Jests jém laguna annaca. Jesic agtuumayajpa tsam jayar jém pixifitam jut
it Jesus. Moj inquejayyajta jém Dios inmati.
14 Jesic moj niqui Jesus, naspa jut ichécyajpa jém impuesto. Iix iga jemum cofi jém Levi,
jém Alfeo imanic. Jesic Jesus ifiimay jém Levi:
—Attyiiyi.
Jesic tsucum jém Levi, nic itdyiy jém Jests.
15 Ocmi nic wiiqui Jesus con icuyujciiwifi jém Levi iticciim. Iwaganacofiyaj jdyan jém
ichécyajpaap impuesto y jém tungac jém tdpcaiyyajwiip. Tsam jdyarn de jeeyaj itugiyyajpa jém
esus.
J 16 Pero cuando jém fariseoyaj con jém escribaspic maestroyaj iixyaj iga jém Jesus iwa-
ganawicyajpa jém ichécyajpappic impuesto y jém tungac tancaiywiip, jesic ifiimayyajpa jém
Jesus icuyujciiwifi:
—;Tiiga wagawicyajpa jém immaestro con jém tancaiywiip?
17 Cuando imator) jém Jests ti nimyajpa, jesic ifiimdy jeeyaj:
—Jém dapic mimne da ixunpa jém tséyiyoypaap, pero jém mimneyajwiip ixunpa jém
tséyiyoypaap. Ich da amifi iga ananwejéypa jém dapic taycaly, pero mifi ananwejdy jém
tdycaiywiip iga ichacyajifi jém itanca.
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Inmatpa Jesus de jém ayuno
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)

18 Tum jama jém Xiwan icuyujciiwiii y jém fariseoyaj iwatyajpa ayuno. Jesic tungac miii
icwdcyaj jém Jests, nimayta:

—cTiiga iwatyajpa ayuno jém Xiwan icuyujciiwifi y jém fariseoyaj, pero mich
incuyujciiwifi da iwatyajpa ayuno?

19 Jesic Jesus ifiimay jém mififieyajwiip:

—Cuando yoomiypa tum pixifi, inisinap jém iamigoyaj. Jesic iganam it jém yoomiypaap,
da wiap iwatyaj ayuno.

20 Pero nucpa jém jama cuando nanicnetawum jém yoomiypaap, tsiyyajpa iamigoyaj
icutum. Jesic numa iwatyajpa ayuno.

21'Da i int6tspa tum pecapic yooti con tum jaca jém jomipic puctucu. Siiga i int6tspa jém
pecapic yooti con jompuctucu, jesic nianxichpa jém jomipic y ocmim jacpa jém pecapic yooti
jut ninmatsne jém intoochi.

22Da j icucompa jém jomvino jém pecapic cuerobolsajom. Porque siiga jempic inwatpa,
jesic pipa jém jomvino, tojansajpa jém pecapic cuerobolsa, cutegdypa jém vino, togoypatim
jém cuerobolsa. Mas wiiga cucomtap jém jomvino jém jomipic cuerobolsajom.

Jém Jests icuyujciiwifl iticyajpa trigo jém jejcuy jama
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)

23 Tum jejcuy jama widannaspa Jesus jut fiipneta jém trigo. Cuando widannasyajpa jém
icuyujciiwifi, moj itlcyaj jém trigo ipac.

24]esic jém fariseoyaj ifiimayyaj jém Jesus:

—Ixi jém incuyujciiwifi, ¢fiiga iwatyajpa jempic jém jejcuyjama contra jém
tananquimayooyi?

25Jesic Jesus ifimdy jém fariseoyaj:

—¢Que da immaytie ti iwatyaj jém David con icompafieroyaj cuando tsam yaachayajpa,
tsam yuayajpa?

26 Jém David con icompafieroyaj tigiyyaj jém Dios iticjom cuando it jém cobacpic panij
jém Abiatar. Jém David icut jém caxtdnafii jém tsacnetawiip altaryucmi. Ichiitim jém
icompafieroyaj. Tanjodor) iga jém tanafquimayooyi da ijicpa iga i ictitpa jém masticjompic
caxtanafii, nada mds jém panijyaj.

27Jesic Jests ifimdyfim jém fariseoyaj:

—Dios ichac jém jejcuy jama iga iwiwadayyajifi jém pixifitam. Da iwat jém pixifitam iga
ixutsyajpa jém jejcuy jama.

281ch, jém aMififiewiip Sinyucmi, achiita jém pimi iga wiap annimdy jém pixifitam ti wiap
iwatyaj jém jejcuyjama.

3
Jém pixifi jém titsnewiip ici
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)

17esic eybictim tigiy Jesus tum sinagoga. Jemum it tum pixifi titsne ici.

2Jesic jém Jesus ienemigoyaj tsam icuixyajpa siiga icpispa jém pixifi jém jejcuyjama iga
iquejajwadayyajtooba jém anjagooyiciim.

3Jesic Jesus ififmdy jém pixifi jém titsnewiip ici:

—Tefichucumi. Mifii mitefii yip pixifitam afcucmi.

4Jesic icwacpa Jesus jém ityajwiip jem. Nimayyajta:

—¢Ti wiap tagwat jém jejcuyjama? ;Wi iga tanwiwatpa o iga tammalwatpa? ¢Wi iga
tagciacpuddypa tum pixifi ivida o tannaccdydypa?

Pero jeeyaj da jiyyaj.

5 Jesic Jesus icudmset jém pixifitam, tsam joyfie y afyécne iga agui maloyaj jém ianama.
Jesic ifiimdy jém pixif, jém titsnewiip ici:

—Timi inci.

Jesic jém pixifi itim jém ici, witsiyfieum.

6 Jesic putyaj jém fariseoyaj. Anptuumayaj con jém Herodes ipixifitam, moj ijisyaj jutsap
iccaayaj jém Jesus.

Nilcyaj tsam jdyan jém pixifitam jém laguna annaca
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7Nicyaj jém Jesus con icuyujciiwifi jém laguna annaca. Tsam jayar jém Galileapic pixifitam
itupiyyajpa Jesus.

8 Jut quej ijodéyayaj jém pixifitam iga Jests tsam iwiwatpa. Jesic nic idmyaj jém Jesus.
Nicyaj jém Judeapic, jém Jerusalénpic y jém Idumeapic pixifitam. Nicyajpatim jém ityajwiip
ni anwifituc jém rio de Jordan y jém ityajwiip nocojom de Tiro y Sidon.

9 Jeeyucmi Jesus ififmdy jém icuyujciiwifi iga inimifiifi tum barco jut quimpa iga jém
pixifitam odoy icpitsiyyajifi.

10 Jesus icpis jdyan jém mimneyajwiip. Jeeyucmi itumpiy jém mimneyajwiip
icunucyajtooba Jesus. Tsam ichicyajtooba iga pisyajifi.

11 Cuando jém imatsneyajwiip jém mal espiritu iixyaj Jesus, jesic icosteefiayyaj jém Jesus
ipuyciim, pimi anwejyajpa. Nimyajpa:

—iMicham Dios miManic!

12]esic Jestis iwogéypa jém imatsneyajwiip jém mal espiritu. Ifiimdy iga odoy nimifi japaap
jém Jesus.

Jests icupin jém doce icuyujciiwifi
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)

13Jesic ocmi quim Jesuds tum cotsicyucmi. Inwejdy jém icupinpaap juuts je iwianjam. Jesic
jeeyaj mifi idmyaj jém Jesus.

147esic Jesus icupin doce jém icuyujciiwifi iga iwaganasiiba. Icutsattooba iga niguifi inmat
jém Dios inmati.

15 Chiitaptim jém Dios ipimi iga icpisyajifi jém mimneyajwiip y iga itopyajifi jém mal
espiritu jém pixifitam ianamanjom.

16 Jcupir doce jém icuyujciwifi: jém Ximoj, iccamdytim ifiiyi iga Peto;

17Jacobo, con itiwi jém Xiwan, icuistic Zebedeo imanictam, accdmayta ifiiyi jém wisten iga
Boanerges, yip anmati nimtooba iga tifipa juuts majiywifi.

18 Cupipyajtatim Anti; Felipe; Bartolo; Mateo; Tomax; Jacobo, jém Alfeo imanic; Tadeo;
Ximoj, jém iftwiip con jém partido cananista;

19y Judas Iscariote, jém iciijuncotwiip jém Jesus.

Nimyajpa iga Jesus iniit tum mal espiritu
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)
Ocmi Jesus nic tum ticciim con jém icuyujciwifi.
20 Eybictim antuumayaj tsam jayar) jém pixifitam. Da j lugar ni para wicyajpa jém Jests con
icuyujciwifl.
217esic cuando ijod6nayaj jém itiwitam ti iwat jém Jesus, nic imatsyaj porque nimyajpa iga
locojane Jesus.
227ém escribaspic maestroyaj mifiyaj de Jerusalén. Nimyajpa:
—Yip pixifi iniit jém mal espiritu injagooyi, jém Beelzebt, ianamanjom. Jeam ichi ipimi,
jeeyucmi wiap itop jém mal espiritu jém pixifitam ianamanjom.
23Jesic Jests inwejdy jém maestroyaj. Inquejdy con tum cuento. Nimayyajta:
—¢Jutsap initopta iyaac jém Wocciiwifi?
24Sjiga nawéctap tum gobierno y tsiypa wisten partido, y siiga 4nayajpa, jesic nayajyajtap
jém gobierno.
25 Siiga najdyixyajtap tum pixiii imanictam y dnayajpa con itiwi, jesic nayajyajtap.
26 Siiga nawécyajtap jém Wocciiwifi idemonio y dpayajpa, jesic da jaypa cuyajpa jém
Wocciiwifi.
27°Jém nlimpaap da wiap itigiy tum pimipic pixifi iticjom iga icunimdypa siiga da wifiti
ichenpa jém tic iomi. Pero siiga wififi ichenpa, jesic wiap ifiumay itumpiy jém iniitwiip
iticcim.
28'Numa manniméaypa iga wadaytap perdén jém pixifitam itdyca. Wadaytaptim perdén
siiga icujiypa jém tanJatur Dios,
29 pero siiga tum pixifi icujiypa jém Dios iAnama, da nunca i iwaddypa perddn jém itdyca.
Chiitap castigo jém dapic nunca cuyajpa.
30 Nimpa yiimpic jém Jests porque nimyajpa jém pixifitam iga Jesus iniit tum mal espiritu
ianamanjom.
Mifiyaj jém Jesus igpa con ijdyuctam
(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)
31Jesic ocmi nicyaj jém Jesus ijdyuctam con iapa. Tsiyyaj jém tic annaca. Anwejayta Jests
iga mifiifi idm iapa.
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32 Cofiyaj jdyan pixififam jém ticjom. Cucmi tsiy jém Jests. Jesic jém pixififam ifiimayyaj
jém Jesus:

—Jém ifiapa con ifitiwitam con ifiyomtiwitam niicneyaj jém tigannaca. Sip mimétsyaj.

33Jesic nimpa Jesus:

—¢Peroijém dnapa, i jém antiwitam?

34Jesic Jests idmmats jém cofiyajwiip jem, jém icuwoyxetneyajwiip. Ifiimdy:

—Mimichtam jém mdanapa y mantiwitam.

35 Porque itumpiy jém iwatpaap juuts ixunpa Dios, jeam jém antiwi, anyomtiwi y dnapa.

4

Jém cuento de jém iyinpdppic jém trigo ipac
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)
1Jesic eybictim moj inquejéy Jesus jém pixifitam jém laguna annaca. Ajtuumaneyaj jut it
Jesus tsam jdyarn pixifitam. Jeeyucmi tigiy tum barcojom, nic cofii Jests iga inquejdypa jeeyaj
jém tsiyfieyajwiip niannaca.
2 Jesic Jesus inquejdypa jém pixifitam tsam jdyar witampic jixi cuentujmi. Inquejdypa
yimpic:
3_Siip matontaami ti mannimaytdmpa. Tum pixifi nic fijpi, nic iyin jém trigo ipac icamjom.
4Mu iyin jém pac, actin) uxar jém tunjom. Mifiyaj jém jon, icttquet.
5 Actintim uxan jém pac tsaanjom jut da i jayan nas. Jesic jicsciy nay jém pac porque da
jucharg jém nas.
6 Cuando pijpa jama, ificonoca jém xuxut planta. Yaj cutitsaayi porque da tichigly.
7 Actintim uxar jém pac jém apidanjom. Jicsciy yon jém apit, ixamsamca jém xuxut planta.
8 Pero actinfim jém pac jém wibic naxyucmi. Witimap. Algunos chidy treinta, algunos
chidy sesenta, algunos chioy cien.
9Jesic nimpa Jesus:
—Siiga mitatsigiyta amatontaami.

Tiiga inmatpa Jesus cuentujmi
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10 Ocmi cunigayyaj jém pixififam. Cuando icutum tsiy jém Jests, jém ityajwiip noco con
jém doce icuyujciiwifi icwdcyajpa jém Jesus ti nimtooba jém xutu cuento.

117esic Jesus iftimdy jém icuyujciiwifi:

—Mimichtam, Dios michiiba jém jixi iga in cutHy'}ytampa jém jixi jém annécnewiip idic. Sip
ll]cutﬂyiytampa ]utsap II]_]aC Dios jém ityajwiip yip naxyucmi. Pero jém tungac pixifitam, jém
dapic icupicneyaj Dios, jeeyaj ananmaddypa cuentujmi.

12 Dios iwat jempic para jém pixifitam jém dapic ichactooba jém itdyca, jesic cuando
iixyajpa, da icutiiyiyyajpa. Cuando imatonyajpa, datim ijod6payajpa iga odoy ichacyajifi
iga imalwatpa y odoy i iwaddyifi perddn jém itayca.

Jesus inmaddypa ti nimtooba jém cuento
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

13 Jesic Jesus ifiimaypa jém icuyujciiwifi:

—Siiga mimichtam da ifjcutiiyiytdmpa yip xutu cuento, ¢jesic jutsap ifjcutiiyiyta jém tungac
cuento siiga manar]madéypa'?

14]ém pixifi jém iflippaap jém pac jex juuts jém pixifi jém 1r]matpaap jém Dios inmati.

15 Jesic cuando fiiptap jém Dios inmati algunos jém pixifitam jex juuts jém pac jém
actinewiip tunjom. Imatonyajpa jém anmati, pero jém Wocciiwifi mifipa iccdydy jém anmati
jém fipnetawiip jém pixifi ianamanjom.

16 Algunos jém pixifitam jex juuts jém pac jém actinwiip tsaanjom. Imatornyajpa jém agmati.
Agui maymayyaj mu ipictsonyaj jém Dios inmati.

17 ]eeyaj como da tichigiy, da jaypa. Cuando cutitstap, malwadaytap jém Dios inmati
icuyucmi, jesic jOypa ]em pixifi, ichacpa jém Dios inmati.

18 Algunos jém pinntam]eX]uutS jémpac jém actinnewiip jém apidanjom. Imatonyajpajém
anmati.

19 Pero jesic tsam ijispa jém iyoxacuy, tsam iwianjam jém tumifi, tsam icustiniypatim jém
dapic wi yip naxyucmi. Jesic jexpic jixi ixamsamcaaba jém wibic anmati. Jém pixifi ichacpa
jém Dios inmati, da wiputpa, da timap.
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20 pero algunos jém pixifitam jex juuts jém pac jém actinnewiip jém wibic naxyucmi.
Imatonyajpa jém Dios inmati, icupicyajpa, witimap. Algunos chidy treinta, algunos chidy
sesenta, algunos chidy cien.

Jém cuento de jém jucti
(Lc. 8:16-18)

21Jesic nimtim Jesus:

—Tannooba jucti iga tayicquejpa. Da tarcujappa cooncuciim ni da tantsacpa tseescucim.
Tantunpa yucmi jém jucti iga tayicquejpa.

22 Porque quejpa itumpiy jém annécnewiip idic. Itumpiy jém yamnimnewiip, ocmi
jodonatap.

23 Siiga mitatsigiyta, matontaami ti mannimaypa.

24]esic Jesus ifiimaytim jém icuyujciiwifi:

—Wadaayi caso iga inwatpa ti manniméypa. Siiga tsam impictsontooba jém Dios inmati,
jesic Dios michiiba jayar jém witampic jixi. Pero jém pixifi jém dapic ipictsontooba, da ti
ichiiba Dios.

25 Siiga impictsonne jém wibic jixi, jesic miyoxpatpa Dios iga mds incutiiyiyifi. Pero jém
Ppixifi jém dapic iwianjam jém wibic jixi, jesic Dios iccdydypa eybic jém ijixi jém uxangpic iniit.

Jutsap inpic jém wibic anmati iga tanjacpa Dios

26 Jesic nimtim Jesus:

—Jém wibic anmati jutsap injac Dios yip naxyucmi jex juuts tum pixifi ifiiptsac tum pac
icamjom.

27Jesic jém pixifi mornpa y yuspa, tsuuciim y sinfii. Jém pac naypa, mijap. Pero jém pixiii
da ijodony jutsap ifiay ni jutsap imija.

28 ]ém nas wiap icmija jém fipfiibooyi, da tanyoxpétpa. Naypa jém pac, ydnpa, mijap, ocmi
tsampa.

29Jesic cuando tsamum jém itim, nicpa ipir) jém iomi porque tsamneum.

30Jesic nimtim Jesus:

—Siip mananquejdypa jutpic anpicpa jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmi.
Mananquejdypa cuentujmi.

317ém wibic anmati jex juuts tum mostaza ipac fiiptap naxyucmi. Je jém més xutupic pac
que itumpiy jém pacya;j.

32 Jesic fiipneum jém pac, yénpa, mds mijap que itumpiy jém fipfiibooyiyaj. IccAmpa jém
mijpic incis y jém jonyaj nicpa itiyaj jém cuy ifjcisyucmi, jejyajpa jém icumurcom.

Tiiga accuyujoypa Jests cuentujmi
(Mt. 13:34-35)

33 Con wati jém cuento inquejdy Jesus jém pixifitam jém Dios inmati hasta jutpic wiaifi
icutiiyiyyaj.

34 JesUs inmaddy cuentujmi itumpiy jém pixifitam. Pero cuando icutum it con jém
icuyujciiwifi, jesic inmaddy jeeyaj ti nimtooba itumpiy jém cuentoyaj.

Jesus ictefi jém saway jém niipoa
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35 Jesic jeetim jama, tsudnam, Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Tanictdmpa jém laguna agwifituc.

36 Jesic JesuUs inquimyaj jém antuumaneyajwiip. Jém icuyujciiwifi tigiyyaj barcojom con
Jesus. Ininicyajpa Jesus jém laguna anwififuc. Iwagananicyajpatim tungac jém barcoyaj.

37Iganam niquiyaj barcojom, moj poyi tum sawa tsam pimi. Jesic pimi pooba jém ni, tsam
pimi tigiypa ni jém barcojom hasta comtooba.

38 Monpa Jesds jém barco itutsciim tum colchonyucmi. Jém icuyujciiwifi ichicyusyaj,
ifiimayyaj:

—Mammaestro, ¢que da ifiix iga tacumontoobam?

39 Jesic yusum jém Jesus, ifiimdy jém sawa iga teefiifi. Ifiimaytim jém lamar:

—iTinei, odom tsigooyi!

Jesic tefium jém sawa y tineum jém niipoa. Dam ti tsigdypa.

407esic Jesus ififmdy jém icuyujciiwifi:

—¢Tiiga tsam micintdmpa? ¢Que da incupictdmpa iga Dios tawatpa cuenta?

41 Tsam pimi cinyaj jém Jesus icuyujciiwifi. Nanimayyajtap:

—clapaap yip pixifi iga jém sawa y jém niipoa icupicpa?
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5

Jém Gadarapic pixifi imatsne idic jdyan jém mal espiritu
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

1Jesic ocmi Jests con icuyujciiwifi niicyaj jém laguna agwifituc jém naxyucmi de Gadara.

2 Jesic mu iput jém Jesus jém barcojom, ipat tum Gadarapic pixifi. Mifi jém pixifi jém
camposanto. Imatsne jém mal espiritu.

3Jém pixifi da ipa tiganjom, nicpa iti jém camposanto. Da i wiap ichen jém pixifi ni con
cadena.

4 Watciy tsénayta jém pixifi ici y ipuy con cadena, pero siempre ijacpa jém cadena.
Iccujagéypa jém tincuy jém ifiuusmatsayfiewiip ipuy. Tsam pimi malo, da i wiap imanxuwat
jém pixifi.

5 Tsuuciim y sinfii sitha jém pixifi jém camposanto y jém cotsicjom. Pimi anwejpa. Tsam
naccoowaneta iyaac tsaami.

6Jesic cuando jém pixifi juuminam iix jém Jesus, pdyantsucum, mifi icosteefidy jém Jesus
iwifijom.

7Jesic pimi jiypa jém pixifi. Nimpa:

—MiJests, ;fiiga mifipaammoogiy? Mich jém Yucmipic Dios miManic. Marcunucsdypa por
Dios iga odoy ayaachwati.

8 Jempigam nimpa jém pixifi porque Jests ifiimay jém mal espiritu:

—Mimalespiritu, puti jém pixifi ianamanjom.

9Jesic Jesus icwdc jém pixifi, nimpa:

—¢Mich, miiapaap?

Jém pixifi icutsor). Nimayta Jesus:

—Ich aLegién porque tsam ajdyantam.

Taich tananmati jém legién nimtooba iga agui jayan.

107ém mal espiritu icunucsdy Jesus iga odoy icutsadifi tungac lugar.

1171t idic jem jdyar) jém yoya. Wicyajpa nocojom de jém cotsicciim.

12 Jesic jém mal espiritu icunucsaypa jém Jesus. Nimayta:

—Acutsattaami jut it jém yoya. Ajigaayiiga atigiytdmpa jém yoya ianamanjom.

13Jesic Jesus ijigdy iga tigiyyaj jém yoya ianamanjom. Cuando putyajum jém mal espiritu
jém pixifi ianamanjom, nic tigiyiyaj jém yoya ianamanjom. Ityaj jem como dos mil yoya. Mu
itigiyyaj jém mal espiritu, pOyantsucumyaj jém yoya. Poyimi quetyaj jém tejajyucmi. Tigiyyaj
jém niiciim. Yaj jicjiccaiyaj jém yoya.

14 Jesic poyyaj jém pixifitam jém iwatyajpappic cuenta jém yoya. Tsam pimi cifyaj. Nic
inmadayyaj jém pixifitam ti ifiascayaj jém yoya. Nanicta jém anmati icuwiti jém attebet Gadara
y hasta jut nicne yoxajiyaj. Jesic jém pixiﬁfam mifi idmyaj ti iﬁascayaJ jém yoya.

15 Nicyaj jut 1t]em Jesus. leya] jém pixifl jém imatsnewiip idic jém mal espiritu tsam jdyar).
Jemum cof, puctugiyum jixifyum. Cuando iixyaj jém pixifitam, tsam pimi cinyaj.

16 Jesic jém pixifitam, jém iixfieyajwiip ti iwat Jests, moj inmadayyaj jém mififieyajwiip ti
ifiasca jém pixifi jém imatsnewiip idic jém mal espiritu y ti ifiasca jém yoya.

17Jesic jém Gadarapic pixifitam moj ifiimayyaj jém Jesus iga niguifiam de jem.

18 Eybictim tigiy Jests jém barcojom. Jém pixifi, jém iniitwiip idic jém mal espiritu, ifiiméy
jém Jesus:

—Ich anictoobatim. Ajigaayi iga awaganicpa con mimich.

19 Pero ]esus da ijigay iga nicpa ittpiy j ]em pixifi. Nimpa Jesus:

—Nicsim ifiticmi. Nigi anmadaayi jém ifitiwitam ti miwaddy Dios iga tsam miyaachanjam.

20 Jesic jém pixifi nic jém naxyucmi Decapolis. Moj inmaddy jém pixifitam ti iwaday Jests
cuando itobdy jém mal espiritu. Tsam ipoofianjamyaj itumpiy de jeeyaj.

Jém Jairo iyommanicy jém yomo jém ichiccunuicwiip Jesus
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)

21]esic set eybic Jesds jém laguna anwifituc jém barcojom. Cuando nuc Jesus jém ni annaca,
jesic intuumacayaj tsam jéyar) jém pixifitam.

22Jesic mifi idm Jesus tum pixifi ifijyi Jairo, tum sinagoga injagooyi. Cuando nuc jut it Jesus,
icosteefidy ipuyciim.

23esic jém Jairo pimi icunucsédypa jém Jests. Nimayta:

—Tsam pimi mimne jém anyommanic. Caatoobam. Nigi accdmaayi ifjci jém anyommanic
icobacyucmi iga pixifi iga odoy caifi.
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24]Jesic jém Jairo iwagananic jém Jesus. Tsam jdyarn pixifitam nicyajtim, ittiniyyaj jém Jesus.
Tsam icpitsiyyaj.

25 Jém pixifitdmanjom ittim tum yomo mimne. Doce amtiy iniit jém caacuy iga quetpa
ifiiipifi.

26 Wati jém tséyiyoypaap 1ch0yiyt1p, pero tsam iyaachwatne jém yomo. Yajneum iwaddy
gasto jém itumifi, pero da pispa. Mastim Ppimi mimne.

277ém yomo imatonne iga tsam wiap icpisdy jém Jesus. Jesic iganam tsam icpitsiyyajpa
Jesus jém pixifitam, jém yomo icunic jém Jesus ituufiianciim, ichigdy jém Jesus iyooti.

28 Nimpa jém yomo ijixianjom: “Siiga antsigdypa iyooti con arci, jesic apispa.”

29 Jesic jeeti rato tefi iga quetpa jém ifiiipifi. Jjam jém yomo iga pisneum.

30Jesic JesUs icutiiyty iga icpis tum mimnewiip con ipimi, dmset jém pixifitdmanjom, nimpa:

—¢1 atsigdy jém anyooti?

317esic jém icuyujciiwifi iftimdy:

—Ifiix iga jém pixifitam tsam pimi micpitsiyyajpa. ¢ Tiiga micwégdypa iga i michic?

32 Pero Jesus icudmsetpa iga iixifi i ichic.

33Jesic agui cinne jém yomo, agui cuetsdypa porque ijodor jutsa mu ipis. Mifi icosteefidy
jém Jesus iwifijom, ifluumarnmaddy Jesus ti ifiasca.

347esic Jesus iftimdy:

—Miyomo, mipisneum porque tsam incupicpa iga Dios wiap micpis. Siip michacneum jém
caacuy. Chogoyiiicsim.

35 Jganam JesUs ininmatpa jém yomo, nicyaj algunos jém pixifitam, mififieyaj jém Jairo
iticciim. Ififmayyaj jém anjagooyi:

—Caaneum jém ifiyommanic. Odom més wadaayi molestia yip tammaestro.

36 Pero Jesus da iwaddy caso ti ifiimay jém mififieyajwiip. Ifiimdy jém Jairo:

—Odoy cini. Cupici iga Dios wiap miyoxpat.

37 Jesic da ijicpa Jesus iga nicpa ituniyyaj jém pixifitam. Ininic no mds Peto, Jacobo, y
Xiwan jém Jacobo itiwi.

38 Cuando nucyaj jém sinagoga injagooyi iticciim, iix Jesus iga tsam it bulla, tsam wejyajpa,
tsam anydcneyaj.

39 Tigxy ticjom jém Jesus, 1mmay jém pixifitam jém wejyajpappic:

—;Tiiga tsam mlwe]tampa7 ¢T11ga tsam inwattdmpa bulla? Da caane jém wofii, mogpa.

40 Pero jeeyaj agui ixiccayajpa jém Jesus. Jesic Jesus iquebacputyaj itumpiy jém ityajwiip
jém ticjom. Jesic iwagananicpa Jesus jém wofii ijatur con iapa y jém icuyujciiwifi. Tigiyyaj
jém cuarto jut it jém wofii.

417esic Jests imatsdy jém wofli ici, ifiimdy jém wofii:

—Talita cumi.

Taichtam tananmatimi nimtooba: Miwoiii, manniméypa, tsucumi.

42 Jeeti rato tsucum jém wofii. Mojum witi. Doce iamtiy iniit. Jém ityajwiip tsam pimi
ipoofianjamyaj mu iixyaj ti iwat Jesus.

43 Jesic Jesus tsam iwianquim jeeyaj iga odoy i inmaddyifi iga icpis jém wofii. Ifiiméytim
Jesus iga acwictaifi jém wofii.

6

Nicgacpa Jesus jém Nazaret
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)
1Jesic put de jem jém Jesus, nic iticmi. Iwagananicyajpatim jém icuyujciiwifi.
2 Jesic cuando nuc jém jejcuyjama, moj accuyujooyi Jesus jém sinagoga. Ityaj jdyan
pixifitam. Mu imator]yaj ti iI]matpa jém Jesus, jesic tsam ipoofianjamyajpa. Nimyajpa:
—¢,] ut cuyu] yip pixifi? ¢Jut ipic yip wibic jixi? ¢Jutsap iwat con ici jém witampic milagro?
3:Da yip pixifi jém carpmtero? Iapa jém Malia. Tanixpigdypatim jém itiwitam jém Jacobo,
jémJosé, jém Judas y jém Ximoj. Ityajtim yiim jém iyomtiwitam con taichtam.
Jeeyucmi jém pixifitam ijGyixyajpa jém Jesus.
4Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:
—Jutquej wipictsontap tum jém profeta, pero cuando nicpa najiyooyi iticmi, jesic jém
iticmipic pixifitam con jém itiwitam da iwiixyajpa.
5 Jesic jém Jesus da wiap iwat jém milagro iticmi. Ichic con ici nada mads juten jém
mimneyajwiip iga icpisyajpa.
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6 Agui ipoofianjampa Jests iga jém pixifitam da icupicyajpa iga Dios wiap iwat jém
milagroyaj. Jesic ocmi Jesus icuwitxetpa itumpiy jém xuxut tiganjoj jém ityajwiip nocojom
iga inmatpa jém Dios inmati.

Jesus icutsat icuyujciiwifi iga nicyajifi najiyooyi
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)

7 Jesic Jesus inwejdy jém doce icuyujciiwifi. Icutsat wiswis iga nicyajifi inmat jém Dios
inmati jutquej. Chiiyajta jém Dios ipimi iga wiaifi itopyaj jém mal espiritu jém pixifitam
ianamanjom.

8Jesic Jesus ifiimay jém icuyujciiwifi iga odoy ti ininicyajifi tunjom. Nimayyajtap:

—Nanictaami no mas jém imbastun. Odoy nanictaami ni tumifi, ni immorral ni titam
incutpa.

9 Accaami jém inciac y tum jém ifiyoofi. Odoy nanictaami tungac ifiyooti.

10 Cuando mifiictdmpa tum ticciim, jemum poychiytaami hasta mifiictdmpa tungac
tiganjoj.

11 Siiga mifiticpa tum tiganjoj, y da i miwipictsogpa, ni da i imatontooba jém Dios
inmati, jesic puttaami agnsicmi, cunebaytaami jém impuy iga cdyifi jém pdtpdt. Jempigam
ininquejéypa jém pixifitam iga nuctip jém Dios inmati. Numa mannimdypa iga cuando nticpa
jém jama iga Dios iciipinpa itumpiy jém malopic pixifitam, jesic yipyaj pixifitam jém dapic
iwianjamyaj jém Dios inmati, méas chiitap castigo que jém malopic pixifitam jém ityajwiip
jém attebet de Sodoma y Gomorra.

12 Jesic nic najiyooyiyaj jém Jests icuyujciiwifi. Inquimyajpa jém pixifitam iga ichacyajifi
iga imalwatpa y iga iwatyajifi juuts ixunpa Dios.

13Jém JesUs icuyujciiwifi itopyajpatim jéyar jém mal espiritu jém pixifitam ianamanjom.
Iccdmayyaj aceite icobacyucmi jayar jém mimneyajwiip. Acpisyajta.

Accaata jém Xiwan jém acchinoypaap
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)

147ém rey Herodes imator) ti iwatpa jém Jesus porque wanpa jutquej ti iwat. Ijisyajpa iga
pisneum jém Xiwan jém acchigoypaap, jeeyucmi wiap iwat jém witampic milagro.

15 Pero tungac nimpa:

—Pisneum jém wifiicpic profeta jém Elias.

Tungagam nimpa:

—Yip pixifi tum jém profeta jex juuts jém wifiicpic.

16 Mu imator) ti iwat jém Jesus, jesic nimpa jém Herodes:

—Yip jém Xiwan jém ampiimiyfiewiip iga tifjcujagaytaifi iisci. Siip pisneum.

17 Porque yiptim Herodes ipiimiy iga matstaifi jém Xiwan. Pajta cércel, tsenta con cadena
porque iwogdy jém anjagooyi cuando itobdydy jém itiwi Felipe iwichomo. Jém yomo ifiiyi
Herodias.

18 Jém Xiwan ifiimay jém Herodes:

—Mich da igwat juuts nimpa jém Dios inquimayooyi. Da wi iga impigayfie ifitiwi iygmo.

19Jeeyucmi jém yomo Herodias tsam ijdyixpa jém Xiwan hasta iccaatooba, pero da wiap.

20 Porque jém Herodes tsam icinpa jém Xiwan. Ijodor) iga wibic pixifi y siempre iwatpa
juuts ixunpa Dios. Jeeyucmi jém anjagooyi da ijicpa iga i imalwadéypa jém Xiwan. Tsam
anydcpa jém anjagooyi cuando imator jém Xiwan ifymadayooyi, pero siempre imatontooba.
Pero da icupicpa.

21 Jesic nuc jém jama iga jém yomo Herodias ipat jutsap icca jém Xiwan. Nuc jém
anjagooyi Herodes icumpleafio. Iwatpa tum sir) jém Herodes. Iwaddy invitacion itumpiy jém
anjagooyiyaj con jém soldado injagooyiyaj y con jém pixifitam jém iniityajwiip jém mijtampic
cargo jém naxyucmi de Galilea.

22 Tigiy jém yomo Herodias iyommanic jut iwatyajpa jém si. Jém woili etspa jém
pixifitdmanjom. Jesic jém Herodes con jém ityajwiip jem tsam iwianjamyaj jém wofii iga
etspa. Jém rey ifiimay jém wofii:

—Awdgaayi titam ifixunpa y ich manchiiba.

23 Jesic jém Herodes ijiycdmdy jém wofii iga ichiiba titam ixunpa hasta cucmi jém
naxyucmi jut injacpa.

247esic jém wofli put jém cuarto jut sinayajpa. Nic icwac jém iapa. Nimpa jém wofii:

—¢Ti anwagdypa jém Herodes?

Nimpa jém wofii iapa:

—Wdgaayi jém Xiwan icobac jém acchinoypaap.
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25 Jesic jicsciy tigiy eybic jém wofii jut it jém rey. Nimpa jém wofli:

—Ansunpa iga siipti achiaayi jém Xiwan icobac jém acchigoypaap tum mijpic chimajom.

26 Jesic pimi anydc jém rey, pero como ijiycdmayfieum iga ichiiba titam ixunpa jém wofii
y como itumpiy jém inwejayfiewiip imatonyaj, jesic da ti wiap iwat mas que ichiiba juuts
ijiycdmayfie.

27Jesic jeeti rato jém rey icutsat tum soldado, jém accaoypaap, iga inimifidyifi jém Xiwan
icobac.

28Jesic jém soldado nic jém cdrcel, itincujagdy jém Xiwan iisci. Jesic inimifidy jém icobac
tum mijpic chimajom. Chiita jém wonii. Jesic jém wofi ipictsor), ichi iapa.

29 Cuando jém Xiwan icuyujciiwifi imator) tiifiasca jém Xiwan, jesic oy ipinayyaj jém imijtay,
nic icmayyaj tum tsaajosjom.

Jestis icwic jém cinco mil pixifitam
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30Jesic ocmi antuumayaj jém apostolyaj jut it Jesus. Inmadayyaj Jesus titam iwatyaj y titam
inquejayyaj jém pixififam cuando oy najiyooyi.

31Jesic Jesus ifiimay jém icuyujciwifi:

—Mifitaami mimichtam, tanictdmpa tum lugar jut da ifiim. Tapoyjejtampa.

Porque tsam antuumayajpa jém pixifitam, mifipa y nicpa hasta da j lugar para wicyajpa jém
Jesus icuyujciiwifi.

32Jesic Jests con jém icuyujciiwifi nicyaj tum barcojom. Nicyaj naps jeeyaj jut da i idiyly.

33 Pero tsam jdyan jém pixifitam iixyaj iga nicyajpa Jesus con icuyujciiwifl. Tixpicyaj
Jesus iga niqui barcojom. Jesic pyantsucumyaj jayar) jém pixifitam, mifiyaj wati jém tiganjoj.
Icuwitxetyajpa jém laguna. Apjagdy mifiticyaj antes que nucpa Jesus.

34 Cuando nuc Jesus, put jém barcojom, iix iga antuumaneyaj tsam jdyar pixifitam. Tsam
iyaachanjampa porque jeeyaj jex juuts jém borregoyaj jém dapic oomiy. Da i iwatpa cuenta.
Jesic Jesus moj inquejdy jdyan witampic jixi.

35 Jesic tsuuyim, mifiyaj jém Jesus icuyujciiwifi, icuntcyaj jém Jests. Nimayta:

—Yiim da i tiganjoj, siip tsam tsuuyim.

36 Nimaayi jém pixififam iga niguifi ijuyyaj titam ictityajpa. Nicyajifi yiim jeexic jut it jém
tiganjoj porque yim da i ti tancutpa.

37 Pero Jesus ifiimay jém icuyujciwifi:

—Mimichtam acwictaami.

Jesic nimyajpa jém Jesus icuyujciiwifi:

—¢Que aichtam nicpa anjiyayta doscientos tumifi de plata jém caxtanafii iga anacwicpa
jém pixifitam?

38 Jesic Jests icwdac jém icuyujciiwifi. Nimayta:

—¢Juten caxtdnafii iniitta? Nigi aami.

Cuando ijodéyayaj, ifiimayyaj:

—Anaitta cinco caxtanafii y wisten tiipi.

39 Jesic Jesus iftimdy itumpiy jém pixifitam iga antsaycofiyajifi naxyucmi jém muganjom.

40 Anjtsaycofiyaj itumpiy jém pixifitam algunos cincuenta algunos cien.

41 Jesic Jesus ipic jém cinco caxtdnafii y jém wisten tiipi. Amquim sinyucmi, moj inwejpat
Dios. Jesic iwenwenjac jém caxtdnafii. Ichi icuyujciiwifi iga icwicyajifi jém pixifitam.
Iwéctim jém wisten tiipi iga ichiiyajpa itumpiy jém pixifitam.

42 Ttumpiy wicyaj hasta cusyaj.

43 Ocmi jém Jesus icuyujciiwifi ipinyaj doce nacoorn jém caxtdnafii y jém tiipi jém
cutsiywippic.

44]ém icttneyajwiip jém caxtdnafii cinco mil jém pixifitam.

Witpa Jestis jém niiwifipacyucmi
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)

45Jesic yajum wiiquiyaj, jeeti rato Jests ifiimay icuyujciwifi:

—Siip tigiytaami barcojom, nicstaami jém Betsaida jém laguna apwififuc. Jemigam
manactsiypa. Siip apoychiypa yiim iga ananquimpa jém pixifitam.

46Jesic yajum inquimyaj jém pixifitam, nic Jesds tum cotsicyucmi iga inwejpétpa Dios.

47Jesic piichawum, jém barco cucmim niqui jém laguna. Icutum tsiy Jests jém naxyucmi
jut tsucumyaj.
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48 Jesus iix iga sopsneyajum jém icuyujciiwifi iga icwityajpa jém barco con jém remos.
Porque poypa jém sawa, tsam ictsiypa jém barco, tancaap ifiic. Jesic cuquejaciim nuc Jesus
jut niquiyaj jeeyaj. Witpa ifiic Jesus jém niiwifipacyucmi, ifiascatooba idic jém barco.

49 Pero cuando jém icuyujciiwifi iixyajpa iga witpa niiwifipacyucmi, ijisyajpa iga iixyaj tum
pofi. Tsam anwejyajpa porque ciljneyaj.

50 tumpiy jém icuyujciiwifi iixyaj. Tsam pimi cinyaj. Pero jeeti rato ijiydypa Jesus, ifiimay:

—jCamamwattaami ifianama! jAicham! j0doy cifjtaami!

51 Jesic tigiy barcojom jém Jests con jeeyaj. Teefianjac jém sawa. Mu iixyaj jém
icuyujciiwifi, tsam pimi tineanjacyaj, agui ipoofianjamyajpa.

52 Porque danam icutiiyiyfieyaj jém milagro iga icjdyana jém caxtdnafii. Tsam camam
ianama, danam icupicneyaj.

Jesus icpis jém mimneyajwiip jém naxyucmi de Genesaret
(Mt. 14:34-36)

53 Mu ijacyaj jém laguna anwififuc, nicyaj jém naxyucmi Genesaret. Ichenyaj ibarco jém
playa annaca.

54 Jesic putyaj jém barcojom Jesds con icuyujciiwifi, jém Genesaretpic pixifitam
iixpicyajpa jém Jesus.

55 Jesic jém pixifitam nicyaj poyimi yim jeexic. Moj inimifiyaj tseesyucmi jém
mimneyajwip hasta jut it Jesus.

56 Jutquej nicpa Jesus jém xutupic tiganjoj o jém mijpic attebetyaj, jém pixifitam in-
imifiyajpa jém mimneyajwiip. Ichacyajpa jém calle annaca jut naspa Jesus. Cuando nuc
Jesus, jesic jém pixififam icunucséypa iga icpisyajifi jém mimneyajwiip. Nimyajpa:

—Jigaayi nada mds iga michigayyajpa jém ifiyooti jém mimneyajwiip.

Porque siiga ichigdypa iyooti innaca, pisyajpa itumpiy jém mimneyajwiip.

7

Jém tdyca tsucumpa jém pixifitam ianamanjom
(Mt. 15:1-20)

1 Ocmi antuumayaj jut it Jesds algunos jém fariseoyaj con algunos jém escribaspic mae-
stroyaj. Mifiyaj Jerusalén.

2 Tixyaj iga jém Jesus icuyujciiwifi da icheeyajpa ici juuts jém Israelpic pixifitam icos-
tumbre antes que wicpa. Ijisyaj siiga da iwatyajpa jém costumbre jém Jesus icuyujciiwifi,
ictdgcawatpa.

3 Porque jém fariseoyaj y itumpiy jém Israelpic pixififam da wicyajpa siiga da watciy
icheeba ici juuts nim jém wifiicpic costumbre, jém ichacnewiip jém wifiicpic widaytam.

4Cuando set de jém mercado, da ti iciispa hasta que icheeba ici juuts nimpa jém wifiicpic
costumbre. Iniityaj jayar costumbre jutpic icheeyajpa itaza, jém majcuy y jém tincuyxuun y
jutpic icheeba jém ichees.

5Jesic jém fariseoyaj con jém escribaspic maestroyaj icwécyajpa jém Jesus. Nimayta:

—¢Tiiga jém incuyujciiwifi da iwatyajpa juuts nimpa jém costumbre jém ichacnewiip jém
wiflicpic pixifitam? Da icheeyajpa ici antes que wicyajpa juuts nimpa jém costumbre.

6Jesic Jesus ififmdy jeeyaj:

—Da mig6ypa jém wiflicpic Dios inmatciiwifi jém Isafas cuando minmadayta. Quejpa iga
minimigdyaytap ifiyaac juuts nim jém Isaias. Ijaychacne yimpic:

Nimpa Dios:

Yipyaj pixifitam acujipyajpa con ijip.

Pero ianamanjom da acupicneyaj.

7Xajatim ajisyajpa.

Inquejayyajpa jém pixifitam ijixquiimi juuts wibic afquimayooyi.

8Jesic Jesus ifitmaytim jém pixifitam:

—Michtam ifichacneta jém Dios inquimayooyi. Inwattdmpa siip juuts jém pixififam icostum-
bre iga ificheeba immajcuy, jém imvaso, y turjgac mds jdyar jexpic cosa.

9Jeeyucmi mimichtam tsam ifichactdmpa jém Dios inmati. Igwianjamta iga inwattdmpa jém
wifiicpic costumbre.

10 Nimpa jém Moisés inquimayooyi: “Wiixtaami jém ifijatur) y ifiapa. Siiga i imalniméaypa
jémijatun o iapa, jesic wiiga accaataifi jexpic pixifi.”
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11 Pero mimichtam iniitta tum da wibic costumbre. Mifiimtampa siiga i ifiimaypa ij atuy o
iapa iga: “Da wiap manyoxpat porque itumpiy jém anaitwiip, jém manchiipappic idic, tsiy
juuts Corban.” (Taichtam tanal]matlm1 nimtooba iga 1];ycamaypa Dios 1ga ichiiba.)

12 Siiga iwatpa asi tum pixifi, jesic mifiimtampa iga da malo jém pixifi iga da iyoxpdtpa jém
ijatuy o iapa.

13 Jempigam inictogoytdmpa jém Dios inquimayooyi porque mich inwattdmpa jexpic cos-
tumbre, jém ichacnewiip jém pixifitam dende wifiigam. Tsam jdyar jexpictim cosa
inwattdmpa.

14]esic eybic inwejdy Jesus itumpiy jém pixifitam. Ifiimaypa:

—Amatontaami ififtumpiytam. Cutiiyiytaami titam mannimaytampa.

15 Titam incitpa, jém tigiypaap ifijipjom, da mictaycaiypa. Pero jém malopic jixi, jém
putpéppic ifianamanjom, je numa mictdncaiypa.

16 Sjiga mitatsigiyta, amatorntaami.

17 Jesic cuando yaj inquimyaj jém pixifitam, tigiy Jests jém ticjom. Jém icuyujciiwifi moj
icwécyaj ti nimtooba jém anmati.

18 Jesic Jesus ifiimay jém icuyujciwifi:

—¢Que mimichtam datim incutityiytdmpa? Que da ifijodor) iga jém tigiypédppic tum pixifi
ijipjom da ictaycaiypa.

19]ém icutpéppic tum pixifi da tigiypa ianamarnjom porque itumpiy naspa ipuujom y ocmi
putpa.

Cuando nimpa yiimpic, nimtooba Jesus iga itumpiy wiccuy wi tanctt, da tactancaiypa.

20 Nimtim Jesus:

—Jém malopic jixi jém tsucumpdppic jém pixifi ianamarnjom je numa ictdncaiypa.

21 Porque jém pixifi ianamanjom tsucumpa itumpiy jém malopic jixi. Jemum tsucumpa
jém jixi iga ichicpa jém yomtam, iga pejoypa, iga accadypa,

22 jga nlimpa, iga icustniyaypa tungac pixifi imiichi, iga 1ma1wadaypa tungac pixifi, iga
icumigdypa 1t1w*tam iga tsam icusuniypa jéyan malopic cosa, iga cujéyiyGypa, iga icujiypa
itiwitam, iga da jixily, iga agui nacujiptap iyaac jém pixifi.

23 [tumpiy yipyaj malopic jixi tsucum jém pixifi ianamanjom. Yip malopic jixi ictancaiypa
jém pixifi.

Tum jém juumipic yomo icupic Jesus
(Mt. 15:21-28)

24 Jesic nic Jesus jém naxyucmi nocojom de jém Tiro y Sidén. Jemigam tigiy Jesus tum
ticjom iga odoy iiixifi. Pero da wia miiyam porque ixta.

25Tum yomo mu imator) iga nic jém Jesus, jicsciy mifi, icosteefidy jém Jesus ipuyciim. Mifi
idm porque jém iyommanic imatsne tum mal espiritu.

26Tum griegopic yomo, da je de Israel. Tsucum jém naxyucmi Sirofenicia. Jesic jém yomo
icunucsdy Jesus iga itobdyifi jém mal espiritu jém iyommanic ianamarnjom.

27 Pero Jesus ifiimay jém yomo:

—Wiiga wififi cuspa wiiquiyaj jém tsixtam. Da wiiga tantobdyéypa jém tsixtam icaxtanafii
iga tanchiiba chimpa.

28Jesic jém yomo icutson, ifiimdy jém Jests:

—Numa, manomi, pero jém chimpa icttyajpa jém ipaccanewiip jém tsixtam mesacucim.

29Jesic Jests ifiimdy jém yomo:

—Numa miwinim. Siip nicsim ifiticciim. Jém ifiyommanic ichacum jém mal espiritu.

30Jesic cuando setum iticciim jém yomo, ipat iyommanic wone icheesmi. Ichacneum jém
mal espiritu.

Jesus icpis tum chajca

31Jesic jém Jesus mojgacum seti, put jém naxyucmi de Tiro, nas jém Sidén, nastim jém
naxyucmi ifiiyi Decdpolis, eybic nic jém laguna de Galilea.

32 Jesic namifiayta Jests tum chajca iga icpixifi. Datim jaya wiap ijiy. Cunucsayta iga
iccamifi ici jém chajca icobacyucmi.

33JesicJesus ininic jém pixifi tum dyeymi. Icoddy iwayci jém pixifi itatsicjom. Ocmiichujca
Jesus iwayci, ichigdy jém pixifi itots.

347esic &mquim Jesus sinyucmi, jejquet, ifiimay jém chajca:

—Efata. ]

Yip apmati nimtooba: Ayaayi.
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35Jesic dgdyum jém chajca itatsic. Matéybdypam. Witswneum jém itots. Wiabam ijiy parejo.

36 Jesic inquim Jesus jém p;xmtam iga odoy anmadm iga icpis jém chajca. Pero aunque
tsam pimi inquimpa Jests, mastim anmatyajpa jém pixifitam iga Jesus icpis jém chajca.

37 Tsam pimi ipoofianjamyajpa. Nimyaj:

—Yip pixifi tsam iwiwatpa. Icmatdndypa jém chajca, icjiypa jém uma.

8

Jestis icwicpa cuatro mil pixifitam
(Mt. 15:32-39)

1Jesic jeetim tiempo antuumaya] tsam jdyan jém pixififam. Da iniiyaj jém iwiccuy. Jesic

]esus inwejdy jém icuyujciiwifi. Immay
2 _Tsam anyaachanjampa jém pixifitam jém antuumaneyajwiip yim. Tanwaganaif tucu-
najama y siip da ti iniiyaj iga icutpa.

3 Siiga ancutsatpa iticmiyaj sin wiiqui, jesic cupdnaquetyajpa tunjom porque algunos
mififieyaj tsam juumi.

4Jesic jém Jesus icuyujciiwifi icutson), nimyaj:

—Yiim jut tait da ti idiyiy. ¢Jutsap tampat wiccuy iga tanacwicpa itumpiy yipyaj pixifitam?

5Jesic Jests icwdac jém icuyujciiwifi. Nimayta:

—¢Juten caxtanafii iniitta?

Nimyajpa jém icuyujciiwifi:

—Siete.

6 Jesic Jesus ifiimdy jém antuumaneyajwiip iga cofiyajifi naxyucmi. Jesic ipic jém siete
caxtdnafli, inwejpat Dios, moj iwenwenjac jém caxtdnafii. Jesic ichi jém icuyujciiwifi iga
icwicyajifi jém pixifitam. Jempigam iwatyaj.

7 Iniityajtim juten xuxut tiipi. Jesic Jests eybictim inwejpat Dios. Ipiimiy jém icuyujciiwifi
iga ichiiyajifitim jém tiipi jém pixifitam.

8Jesic wicyaj hasta cusyaj. Ocmi jém Jests icuyujciiwifi ipinyaj jém wiccuy jém cutsiywiip.
Icucomyaj siete nacoor.

9Ityaj jem como cuatro mil pixifitam. Cuando yajum wiiquiyaj, jesic Jesus inquim jeeyaj.

107eeti rato tigiy Jesus tum barcojom con icuyujciiwifi. Nicyaj jém naxyucmi Dalmanuta.

Jém fariseoyaj iwdcyajpa tum milagro
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)
11 Mifiyaj jém maestroyaj de jém fariseopic anquimayooyi. Moj icwdcyaj Jesus. Mifl
icutitsyaj. N;myajpa iga: “Anquejaayi tum sinyucmipic sefia.”
12]esxc agul anyacne ]esus Pimi jejquet. Nimpa:
—Juga yipyaj pixifitam awdgdypa tum sefia? Numa mannimdypa iga Dios da ichiiba ni
tum sefia.
_13]esic Jesus ichac jém pixifitam, eybic quim tum barcojom. Nic jém laguna agwififuc.

Jém fariseopic anquimayooyi jex juuts jém levadura
(Mt. 16:5-12)
14Jesic jém Jesus icuyujciiwifi ijaamannotyaj iga ininicyajpa jém caxtdnafii. No més tum
caxtdnafii iniityaj barcojom.
15 Jesic JesUs ipimiy jém icuyujciwifi:
—Cuidado. Nawattamtaji cuenta iga odoy impiguifi jém fariseoyaj ilevadura o jém
Herodes ilevadura.
16 Jesic moj nanimayyajtaji entre jeeyaj:
—Tanimay jempic porque da tanamifi jém caxténafii.
17 ]esic Jests icutiiyiy ti sip ijisyaj, iﬁiméy
¢Que tsam malotim {fianama?
18 Miixcuyiyta, ¢que da miixixoytdmpa? Mitatsigiyta, ;que da mimatoyoytdmpa? ;Que da
ifijistdmpa cuando
19 mu anwéc jém cinco caxtdnafii con jém cinco mil pixifitam? ;Juna coor impinta jém
cutsiywippic?
Jesic jém icuyujciiwifi icutsonyaj. Nimyaj:
—Doce.
20Jesic nimtim Jesus:
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—Cuando mu anwéc jém siete caxtdnafii con jém cuatro mil pixifitam, ¢jesic juna coor
impinta jém cutsiywippic?

Jesic nimyaj icuyujciiwifi:

—Siete.

21 Jesic Jesus ifiimay jém icuyujciwifi:

—¢Que mimichtam danam incutiiyiyfieta?

Jestis icpis tum cdchtijém attebet Betsaida

22 Ocmi nicyaj Jesus con icuyujciiwifi jém attebet Betsaida. Mu ifiticyaj jem, algunos
inimifiayyaj jém Jesus tum cachfi. Icunucsayyaj jém Jesus iga ichiguifi jém cachti.

23]esic Jesus imatsdy jém cachfi ici, ijictefi ansicmi de jém tiganjoj. Jesic Jests iccdmdy uxar
ichuyfii jém pixifi iixcuyyucmi. Iccdmdy ici jém pixifi icobacyucmi. Jesic icwac jém cachti.
Nimayta:

—¢Siip miixixéypam?

24Tesic jém cachti dmquim. Ifiimay jém Jesus:

—Anixpa jém pixifitam quénam cuyyaj, pero wityajpa.

25esic Jesus eybictim iccAméaypa ici jém pixifi iixcuyyucmi, ipiimiy iga ichidifi iixcuy. Jesic
witstyum jém iixcuy, wi ixix6ypam.

26 Jesic Jests iftimdy jém céchtipic idic:

—Siip nicsim ifiticmi. Odoy nasi yip tiganjoj. Odoy i anmadaayi iga manacpis.

Nimpa jém Peto iga Jesus je jém Cristo
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)

27 Jesic nicyaj Jesus con icuyujciiwifi jém tiganjojyaj jém ityajwiip nocojom jém attebet
Cesarea de Filipo. Iganam nicyajpa tunjom, jém Jesus icwdcpa jém icuyujciiwifi. Nimpa:

—Animaayi junimyajpa jém pixifitam iga aiapaap aich.

287esic icutsonyaj jém icuyujciiwifi. Nimyajpa:

—Algunos nimpa iga mich miXiwan jém acchiyoypaap. Tungac nimpa iga mich miElias.
Tungac nimpa iga mich tum wiflicpic miprofeta.

29 Jesic Jests icwdc jém icuyujciiwifi. Nimayyajtap:

—¢Mimichfam, mijunimtampa iga aiapaap?

Jesic jém Peto icutsor). Ifiimdy:

—Mich miCristo.

30 Jesic Jesus ipiimiy jém icuyujciiwifi iga odoy i inmadayyajifi iga je jém Cristo.

Jests inmatpa iga accaatap
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

317esic moj inquejdy Jesus jém icuyujciiwiii iga jém Mififiewiip Siyucmi tsam pimi yaach-
wattap. Tsam ijdyixyajpa jém widaytam, jém cobacpic panijyaj y jém escribaspic maestroyaj.
Ocmi accaatap, pero jém tucunajama Dios icpispa.

32 [fiuntawianymaddy Jesus jém icuyujciiwiil. Pero jém Peto da iwianjam, inwejput Jesus, moj
iwogdy.

33g]e}slic jém Jesus idmseeddy jém icuyujciiwifi, iwogdy jém Peto. Nimpa:

—MiPeto, acupdyaayi miWocciiwifi. Mich da inii jém Dios ijixi ifijixianjom. Iniit jém
pixifitam ijixi.

34 Jesic Jesus inwejdy jém icuyujciiwifi con itumpiy jém antuumaneyajwiip jem. Moj
inquejay. Nimayyajta:

—Siiga i atipiytooba, tsaci iga inwatpa juuts ifixunpa ifiyaac, yaachiiyi cuando miyaach-
wattap ich afcuyucmi, jesic atuniiyi.

35 Siiga tum pixifi tsam itoypa ivida iga itpa yip naxyucmi, jesic togoypa jém ivida. Pero
siiga accaatap tum pixifi ich ancuyucmi iga iwatpa juuts nimpa ich ananmati, jesic jém pixifi
da togoypa ivida, itpa para siempre.

36 Da ti cuwatcuy tum pixifi siiga iniit itumpiy jém wibic cosa jém itwiip yip naxyucmiy
togoypa ianama.

37 ¢Con jutsay tumifi wiap iyoj tum pixifi iga ipictsonpa eybic jém ianama cuando
caaneum?

38 Siiga michaap iga ininmatpa ich ananmati y siiga mich antsaaixpa, jesic ichgacti, jém
aMififiewiip Sinyucmi, mantsaaixpatim cuando amifigacpa yip naxyucmi con anjatur) Dios
ipimi y con jém sinyucmipic pixifitam.
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9

1Jesic nimtim Jesus:

—Numa mannimdypa iga algunos de mimichtam miittanwiip yiim, da micaaba hasta que
iflixtdmpa iga nicpa jém tiempo cuando Dios injacpa jém pixifitam con ipimi.

Ancdc jém Jests idmooyi
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2 Jesic cuando nasum seis dia, Jests ininic jém Peto, Jacobo, y Xiwan tum mijpic
cotsicyucmi. Icutum nicyaj. Jemum iixyaj iga arcac jém Jesus idmooyi.

3 Agui tsocpa ipuctucu. Tsam pimi popo juuts nieve. Icuwiti yip naxyucmi da i wiap iche
jém puctucu jutspiy ipopo jém Jesus ipuctucu.

4Jesic jém Jesus icuyuj ciiwifi iixyaj iga wifiquej wisten jém wifiicpic Dios inmatciiwifi jém
Elias y jém Moisés. Slp inmatyaj con Jesus.

5Jesic jém Peto ifiimay jém Jesus:

—Mammaestro, agui wi iga taittdmpa yi#m. Sip manwadaytdmpa tucuten nacxtic. Tum
para mimich, tum para Moisés y tum para Elias.

6 Jempic nimpa jém Peto porque da icutiiyiypa ti nimpa porque tsam pimi cinneyaj jém
Jesus icuyujciiwifi.

7Jesic actin) tum ucsi. Inmontogoyyaj jém ucsi. Jesic imatonyaj tum jiyi jém ucsanjom.
Nimayyajta:

—Yibam ich ammanic, tsam antoypa. Matontaami ti mifiimaypa.

8Jesic jeeti rato &madmdypa jutquej jém icuyujciiwifi. Da iixyaj ni tum pixifi. Icutum it jém
Jesus con jeeyaj.

9Iganam quetyajpa jém cotsicyucmi, Jesus iquimpa jém icuyujciiwifi iga odoy i inmaddayifi
tiiixyaj jém cotsicyucmi hasta que jém Mififiewiip Sinyucmi pispa de jut it jém caaneyajwiip.

10 Jesic da inmatyajpa jém Jesus icuyujciiwifi ti iixyaj, pero nacwdécyajtap entre jeeyaj ti
nimtooba Jesus cuando nimpa iga pispa de jut it jém caaneyajwiip.

11]esic acwécta jém Jests, nimaytap:

—cTiiga nimyajpa jém escribaspic maestroyaj iga wifiti mifipa jém Elfas?

12Jesic Jests icutson, ifiimdy:

—Numa, wififi mifipa jém Elias iga iwitsacpa itumpiy cosa. Nimtim jém Dios inmati, jém
jayfiewiip, iga tsam yaachwattap, tsam jOyixtap jém Mififiewiip Sinyucmi.

13 Siijp mannimaypa iga nlcneum jém Elias v jém pixififam tsam imalwadayyaj juuts
ixunyajpa jeeyaj. Ifiasca jém Elias juuts nimpa jém Dios inmati jém jayfiewiip.

Acpista tum jaychixi jém imatsnewiip jém mal espiritu
(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)

14 Jesic setyaj jut it los de mas jém Jesus icuyujciiwiﬁ lixyaj iga tsam jéyal] pixifitam
intuumacayajpa ]eeya] Jém escribaspic maestroyaj dgayajpa con icuyujciiwifi.

15 ]es;c ]em pixifitam, mu iixyaj iga mifipa Jesus, tsam ipoofianjamyajpa. Jeeti rato itumpiy
de jeeyaj pdyantsucumyaj, nic ichonyaj.

16 Jesic Jests icwécpa jém icuyujciiwifi. Nimayyajta:

—¢Ti sip ininacata con jém escribaspic maestroyaj?

17 Jesic tum pixifi, jém itwiip jem, ifiimdy jém Jesus:

—Maestro, mannamifidy jém anjaymanic. Iniit tum mal espiritu. lumawatne.

18 Cuando pimi imatspa jém mal espiritu iccutinpa naxyucmi. Arnxacamoypa ijip, iflichpa
itits. Jeeyucmi tsam flaco jém ammanic. Annimay jém incuyujciiwifi iga itobdyifi jém mal
espiritu, pero jeeyaj da wia mitobayyaj.

19Jesic Jesus ifimdy jém pixififam:

—A que mimichtam hasta siip da ll]cupictampa Dios. Jayum tawagaiti con mimichtam,
pero datim incupictdmpa. Tsam anyaach;yum iga manarnquejdypa jém Dios inmati, pero
datim incutiiyiytdmpa. Anamifiaayi jém tsixi.

20Tesic inimifiayyaj Jesus jém tsixi. Cuando jém mal espiritu iix jém Jesus, jeetirato eybictim
imats jém jaychixi. Actin) naxyucmi, tsam cujoppa, afxacamoypa ijip.

217esic Jests ifimdy jém tsixi ijatun:

—¢Juchixam moj imats yip caacuy?

Nimpa jém tsixi ijatun:

—Moj imats dende xutunam.
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22 Watciy iccutinpa juctjom o niiciim iga iccaaba. Siiga wiap inicpis, ayaachanjami
aichtam, ayoxpaati.

23Jesic Jesus iftimdy jém pixifi:

—Siiga mich wiap incupic iga Dios miyoxpdtpa, jesic ich awiap. Porque Dios wiap iwat
itumpiy cosa para jém icupicneyajwiip.

24 Mu imator) jém pixifi ti ifiimdy Jesus, jesic pimi jiypa. Nimpa:

—Ancupicpa iga Dios wiap iwat. Ayoxpaati iga mas parejo ancupicpa.

25 Jesic Jesus iix iga tsam antuumayajpa jém pixifitam. Mifiyajpa poyimi. Jesic Jesus
iwogdypa jém mal espiritu. Nimayta:

—Mich mimalespiritu, ifichajcawatne yip tsixi, iiumawatne, siip mannimdypa, puti yip tsixi
ianamangjom. Odoy tigiyi eybic.

26 Jesic pimi anwejpa jém mal espiritu, eybic iccutinpa naxyucmi jém tsixi. Jesic jeeti rato
put jém mal espiritu. Tsiy jém tsixi juuts caane. Hasta nimyajpa wati jém pixifitam iga
caaneum.

27 Pero Jesus imatsay ici, ijictsucum. Jesic tefium jém tsixi.

28 Ocmi tigiy Jesus tum ticjom. Jém icuyujciiwifi iyAmacwdécyajpa:

—¢Tiiga aichtam da wiap antopta jém mal espiritu?

29 Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Da wiap ifitopta yicxpic mal espiritu siiga da ininwejpattdmpa Dios y siiga da inwattdmpa
ayuno.

Eybictim inmatpa Jesus iga accaatap
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30 Jesic Jesus con icuyujciiwifi putyaj jém tiganjoj. Moj niquiyaj. Widannasyajpa jém
naxyucmi de Galilea. Da iwianjam Jesus iga ijoddnayajifi jém pixifitam jut nicpa.

31Porque inmaddy jém icuyujciiwifi ti ifiascaaba. Nimpa Jesus:

—Ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, acijuncottap jém malopic pixifitam icijom. Accaayajpa
jém pixifitam, pero ocmi jém tucunajama acpistap.

32 Pero jém icuyujciiwifi da icutiiyiyyajpa ti nimpa Jesus. Tsam cinyajpa iga icwdcyajpa.

1jém mds mijpic anjagooyi
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)

33 Ocmi nucyajum jém attebet Capernaum. Cuando tigiyyaj jém ticjom, Jests icwdc jém
icuyujciiwifi. Nimayyajta:

—¢Ti sip ininacata tunjom?

34]esic dam jiyyaj porque tsam dganeyaj tunjom iga i tsiypa juuts jém mas mijpic anjagooyi.

35 Jesic cofi jém Jesus, inwejdy jém doce icuyujciiwifi, moj ifiimay:

—Siiga i tsiytooba juuts jém mas mijpic anjagooyi, jesic tsiypa juuts jém iganpic pixifi,
icuyoxap jém itiwitam juuts tum mozo.

36 Ocmi Jesus inwejdy tum xutu tsixi jém icuyujciiwifl iwifijom. Ifiuuspac Jesus jém xutu
tsixi. Ififmay jém icuyujciiwifi:

37 —Siiga tum pixifi iwipictsogpa tum xutu tsixi ich anniyimi, jesic jém pixiil
awipictsonpafim aich. Y siiga awipictsonpa aich, jesic wipictsontaptim jém anJatur Dios jém
acutsatnewiip yip naxyucmi.

Jém dapic it en contra de taichtam, je tayoxpdtpa
(Mt. 10:42; Lc. 9:49-50)
38 Jesic Xiwan ifiimdy jém Jesus:
—Mammaestro, nixfieta tum pixifi iga itoppa jém mal espiritu mich ifiiyimi. Jesic aichtam
anapgjiyjacta porque jém pixifi da siiba con taichtam.
39 Jesic Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:
—O0doy apjiyjactaami porque siiga tum pixifi iwatpa tum mijpic milagro ich anniyimi,
jesic da jobit wiap amalnimay.
407ém dapic it en contra de taichtam, tayoxpatpa.
41 Siiga i michiiba tum taza ni ich anniyimi porque mich jém Cristo mimiichi, numa
manniméypa iga wiyojtap jém pixifi.
Jém tdnca wiap tactsac jém Dios inmati
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)
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42°Siiga i icwatpa tdgca tum pixifi jém yaguifipic acupicpa aich, jesic chiitap mijpic castigo
jém pixifi. Mas wi iga cutsénaytaifi tum mijpic molino icha iisciyucmi y acpatsiytaifi lamar.

43 Jesic siiga inci micwatpa tdnca y mictsacpa jém Dios inmati, jesic jaci jém ifci. Mas wi
iga mitigiypa jut it Dios con tum ifjci que iga con icuistic inci mininictap jém juctjom jut da
nunca pichpa, jut ipictsonyajpa jém castigo.

44Tyt da nunca caayajpa jém tsuuquifi, jut da nunca pichpa jém jucti.

45 Sjiga impuy micwatpa tdgca hasta mictsacpa jém Dios inmati, jesic jaci jém impuy. Mds
wiiga mitigiypa jutit Dios con tum impuy que iga con icuistic impuy mininictap jémjuctjom
jut da nunca pichpa, jut ipictsonyajpa jém castigo,

46jut da caayajpa jém tsuuquifi, jut da nunca pichpa jém jucti.

47 Siiga tum ifiixcuy micwatpa tanca hasta mictsacpa jém Dios inmati, jesic topi jém ifiixcuy,
patsaayi. Mds wi iga mitigiypa con tum ifiixcuy jut injacpa Dios que iga con icuistic Ifiixcuy
micnictap jém juctjom jut ipictsonyajpa jém castigo.

48Jut da nunca caayajpa jém tsuuquifi, jut da nunca pichpa jém jucti.

49 Porque itumpiy canaiytap con jucti. Itumpiy jém sacrificio codaytap jém cana.

50°Wi jém cana, tsam tayoxpatpa. Pero siiga jém cana misap, togoypa ipaac, jesic dam
para ti wi. Jém wibic jixi jex juuts jém cana. Naittaami jém wibic jixi {filanamanjom. Odoy
dnataami con jém ifitiwitam, nawinanigaytamtaji.

10

Da wiiga ichacpa iyomo tum pixifi
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)
1TJesic put Jesus jém attebet Capernaum. Nic jém naxyucmi Judea. Jac hasta jém ni
anwifituc jém rio de Jordan. Eybictim antuumayajpa tsam jdyar jém pixifitam. Mifi idmyaj
jém Jesus. Jesic eybic inquejdy jém pixifitam jém Dios inmati juuts iwatpa siempre.
2 Jesic mifiyaj algunos jém fariseoyaj, icuntcyajpa Jesus. Icutitsyajtooba. Jeeyucmi
icwécpa, nimaytap:
—¢Que wi iga tum pixifi ichacpa iyomo?
3Icutsor Jesus. Nimpa:
—¢Junimpa jém anquimayooyi jém michiifiewiip jém Moisés?
4Nimyajpa jém pixifitam:
—Jém Moisés inquimayooyi ijicpa iga tum pixifi wiap ictsucum tum acta iga ichacpa iyomo.
5Jesic Jesus ifiimdy jém fariseoyaj:
—Yipyaj Israelpic pixifitam tsam maloyaj ianama jeeyucmi ijaychac yip anquimayooyi jém
Moisés.
6 Pero wifiigam cuando Dios iwat itumpiy cosa, iwat tum pixifi y tum iyomo.
7Jeeyucmi jém pixifi ichacpa ijatuy y iapa iga nicpa iwaganait iyomo.
8 Tcuistic tsiypa tumti mijtay. Jeeyucmi da tsiypa iga wisten. Tumti imijtay.
9TJesic siiga Dios iwat iga tum pixifi wagaityajpa con iyomo, wi iga seguido wagaityajifi.
Da wi iga tum pixifi ichacpa iyomo.
107esic cuando tigiyyaj jém ticjom jém Jesus icuyujciiwiii, eybictim icwdcyajpa ti nimtooba
jém anquimayooyi.
117esic Jesus iftimdy:
—Siiga tum pixifi ichacpa jém iyomo y ipicpa tungac yomo, jesic pejOypa jém pixifi. Ipejpa
jém iyomo jém wifitipic.
12 Siiga tum yomo ichacpa jém iwidaya y ipicpa tungac pixifi, jesic pejéypatim jém yomo.
Jestus ichiiba bendicion jém tsixtam
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)
13 Jesic nammayta ]esus xuxut tsixtam iga ichiifi bendicién. Pero jém icuyujciiwiii
iwogayyaj jém inimififieyajwip jém tsixtam.
14]es;c pimi j6y jém Jesus cuando iix ti iwat jém icuyujciiwifi. Ifiimay:
—]*gaytaami iga mifiifi admyaj yip tsixtam. Odoy anjiyjaci porque jém tigiyyajpaap jut
injacpa Dios jex juuts jém tsixtam.
15 Numa mannimaypa siiga da ifijicpa iga minjacpa Dios juuts tum xutu tsixi, jesic da wiap
ifitigiy jut injacpa Dios.
16 Jesic Jesus ifiuuspacpa jém tsixtam. Iccdmdy ici icobacyucmi, ichi bendicién.
Tum pixifi tsam rico ininmatpa Jesus
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)
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177esic tum jama mojgacum niqui Jesus. Jeeti rato mifi poyimi tum pixifi, icosteefidy jém
Jests iwifijom. Acwagbypa jém pixifi. Nimayta Jests:

—Agui wibic miMaestro, ¢ti wiap agwat iga ampictsonpa jém vida jém dapic cuyajpa?

18Jesic Jesus iftimdy jém pixifi:

—¢Tiiga mifiimpa iga ich awi? It tum jém wibic, je jém tanJatun Dios.

19 Mich ifijodory jém Dios ifquimayooyi. Nimpa: “Odoy accaooyi, odoy pejooyi, odoy
nuumi, odoy cumigooyi ifitiwitam, odoy migéyaayi tum jém ifitiwi iga ififituméypa titam iniit,
naidaayirespeto jém ifijatur y jém ifiapa.”

20Jesic jém pixifi ifiimday jém Jesus:

—Maestro, ich jempigam anwatne itumpiy dende atsixifiam.

217esic Jests idmmats jém pixifi, tsam pimi itoypa. Ifiimdy:

—No més tum cosa mitogdydy. Cumdyaayi itumpiy jém iniitwiip, chii jém tumifi jém
yaachayajpappic, jesic iniit jayar jém wibic riqueza sigyucmi. Jiici iga miyaachwattap,
atuniiyi.

22 Mu imaton) ti ififmdy jém Jests, nic jém pixifi. Pimi anyac porque tsam pimi rico.

23Jesic Jests idmanpoy jém ityajwiip, ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Tsam tdyca iga tum ricopic pixifi nucpa jut injacpa Dios.

24Tém icuyujciiwifi agui ipoofianjamyajpa ti nimpa jém Jesus. Jesic eybictim nimpa jém
Jesus:

—Mammanictam, tsam pimi tdyca iga nlcyajpa jut injacpa Dios jém tsampic itoypa itumifi.

25M4s da tdnca iga naspa tum camello tum nincuypac ijosjom que iga tigiypa tum rico jut
injacpa Dios.

26 Jesic pimi ichiganjécyaj jém Jesus icuyujciiwifi. Moj nacwdcyajtaji entre jeeyaj. Nimyaj:

—¢Jesic 1 wiap iciiput?

—Numa, jém pixifitam da wiap iwat, pero Dios wiap porque je wiap iwat itumpiy cosa.

28Jesic jém Peto moj iningmat Jests. Nimayta:

—M4énQmi, aichtam antsacnetdmum itumpiy jém anaitwiip idic iga nicpa manttniy.

29 Jesic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Numa manniméypa, siiga i ichacpa itic, itiwitam, iapa, ijatur, iyomo, ichixtam, o ifias
ich ancuyucmi iga iymatpa jém wibic anmati, jesic Dios iwiyojpa.

30 Jesic yiptim naxyucmi Dios icseeddypa mds jdyar cosa que jém ichacneyajwiip jém
itic, itiwitam, iapa, ichixtam, o ifias. Pero tsam yaachwattaptim yip naxyucmi. Jesic ocmi
cuando nucpa jut it Dios, iniitum jém vida jém dapic cuyajpa.

31 Wati jém anjagoypappic tsiypa tuufiianciim, jém tuufiianciimpic, anjagéypa ifiic.

Tucciy inmatpa Jests iga accaatap
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Nicyajpa Jerusalén Jesus con icuyujciiwifi. Jém Jesus anjagoyfie ifiic, jém icuyujciiwifi
mifiyajpa ituufiianciim. Tsam cinneyaj. Tsam ipoofianjamyajpa iga nicpa Jesus Jerusalén.
Jesic eybic inwejput jém doce icuyujciiwifi, moj inmaddy titam ifiascaaba Jerusalén.

33 Nimpa Jesus:

—Matontaami. Sip tanictdmpa Jerusalén. Ich jém aMififiewiip Sinyucmi aciijurcottap jém
cobacpic panij icijjom y jém escribaspic maestroyaj iciijom. Jeeyaj achiiba mijpic castigo.
Ocmi ijisyajpa jutsap accaayaj. Acijuncottap jém tungac pixififam iciijom jém dapic je de
Israel.

34Jeeyaj axiccayajpa, atsujcayajpa, pimi acOtsyajpa. Accaayajpa. Pero jém tucunajama
apispa de jut it jém caaneyajwiip.

Jém Jacobo y Xiwan iwdcyajpa tum favor
(Mt. 20:20-28)

35 Jesic ocmi jém Jacobo y jém Xiwan, jém Zebedeo imanictam, icuntcyaj Jesus.
Ifimayyajpa:

—Miccuyujoypaap, awadaytaami tum favor.

36 Jesic Jesus ifimdy jém wisten:

—¢Ti ifixunpa iga magwadaytdmpa?

37Jeeyaj nimyaj:

—Cuando nucpa jém tiempo iga ininjacpa yip naxyucmi con Dios ipimi, achiitaami derecho
iga nicpa acofii tum ininwimi y tum ininnaymi.



SAN MARCOS 10:38 69 SAN MARCOS 11:3

38 Pero Jesus ifiimdy jém wisten:

—Michtam da ifijodontam ti anwégaytdmpa. ¢Que mich ifiyaachiypa iga miyaachwattap
juuts aich ayaachwattap? ¢Que wiap ifiuc jém copa jém ichpic dnucpa? ¢Que wiaptim
micchintamta juuts ich acchintap?

39 Jesic jém wisten ififmdy jém Jesus:

—Awiatampa.

Jesic Jests ifiimdy:

—Numa, mimichtam miyaachwattamtaptim juuts aich. ffiuctdmpa jém copa jém ichpic
anucpa. Micchintamtaptim juuts aich acchintap.

40 Pero ich da wiap manchi derecho iga nicpa micofii tum ananwimi y tum anannaymi.
Jém anJaturn Dios ichiiba derecho jém icupinneyajwiip.

41Jesic cuando imatonyaj los de mds jém Jesus icuyujciiwifi, jém diezpic, tsam ijdyixyajpa
jém Jacobo y Xiwan.

42Jesic Jests inwejdy itumpiy jém icuyujciiwifi. Ifiimdy:

—Michtam inwijodor iga jém juumipic pixifitam injagooyiyaj tsam ipiimiypa jém ipixifitam.
Jém mas mijpic anjagooyi mas pimi ipiimiypa jém ipixifitam.

43 Pero mimichtam da inwattdmpa jempic. Siiga mijpic minjagooyi, incuyoxap jém
ifitiwitam.

447ém més mijpic ininjagooyi micuyoxap juuts tum esclavo.

45 Wattaamitim juuts aich. Amifi sigyucmi iga afjcuyoxap jém ityajwiip yip naxyucmi. fch
da amifi iga acuyoxayajifi jeeyaj. Ich amifi iga anchiiba amvida iga anyojdypa jayan jém
pixifitam itéyca.

Jests ictojdy jém Bartimeo iixcuy
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Ocmi nucyaj jém attebet Jericé. Jesic cuando putyajpa jém Jeric6 jém Jesus con
icuyujciiwifi iwagananicyajpa jdyan jém pixifitam. Jemum cofi tunannaca tum céchfi ifizyi
Bartimeo jém Timeo imanic. Iwécpa tumifi.

47 Jesic cuando jém cdchfi imator iga naspa Jesus jém Nazaretpic, jesic pimi jiypa jém
céchti. Nimpa:

—Jesus, jém rey David mimanic, ayaachanjami.

48]ém itiyiyyajpaap Jests iwogayyajpa jém cachti iga odoy jiyifi. Pero mas pimi jiypa jém
céchti. Nimpa:

—Jém rey David mimanic, ayaacharnjami.

49Jesic teefianjac Jests. Ifiimay jém ityajwiip:

—Anwejaayi jém pixifi.

Jesic jeeyaj inwejayyaj jém cachfi. Nimayta:

—Maymayaji. Tsucumi, porque sip minwejdy jém tamMaestro.

50Jesic jém cdchti ipatsquet naxyucmi jém icapa de lana, jicsciy tsucum, nic idm jém Jesus.

51]esic Jesus ifiimay jém céchfi:

—¢Tiifixunpa iga manwadaypa?

Jesic jém cachti icutson). Nimpa:

—MamMaestro, ansunpa iga actojaayi dnixcuy.

52Jesic JesUs ifiimdy jém cachti:

—Siip nicsim. Tsam incupicne iga Dios wiap mlyoxpat jeeyucmi mipisneum.

Jesic jeeti rato toj iixcuy jém cachfi, mojum ittiniy jém Jesus jut nicpa.

11

Tigiy Jesus Jerusalén juuts tum anjagooyi
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)
1Jesic nucyajpa nocojom jém Jerusalén tomi jut it jém wisten tiganjoj jém Betfagé y jém
Betania, cotsic annaca, jém cotsic ifiiyi Olivos. Jesic Jesus icutsat wisten jém icuyujciiwifl
tum tiganjoj nocojom.
2Ifimay jeeyaj:
—Nictaami jém tiganjoj jeexpic it. Cuando mifidctdmpa jem, impdattdmpa tum mafiburro
tsenne. Daiqueman iquimca jém burro. Wiji, anamifiaayi.
3Siiga i mifiimaypa iga tiiga inwijpa jém burro, jesic nimaayi: “Jém tdnomi ixunpa. Da jaypa
micseeddy”
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4Jesic nicyaj jém wisten. Ipatyaj tum mafiburro tsenne calle tum puerta annaca. Iwijyaj.

5Jesic jém ityajwiip jem ifimayyaj jém Jests icuyujciiwifi:

—¢Ti inwatpa? ¢Tiiga inwijpa jém burro?

6 Jesic jém icuyujciiwifi icutsonyaj jém ityajwiip juuts ifiimay jém Jesus. Jesic ichi lado iga
ininiguifi jém burro.

7Jesic ininigayyaj Jesus jém burro, icutégayyaj jém burro con iyooti. Jesus iquimca.

8 Wati jém pixifitam itGcyaj iyooti tunjom jut witpa jém burro. Tungac iticyaj jém cuy incis
y jém ay iga itocyajpatim tunjom.

9 Algunos jém pixifitam anjagoyfieyaj ifiic y algunos nicyajpa tuufiiarciim. Pimi anwejyajpa.
Nimyajpa:

—{Hosanna! Agui wi jém tanJatur Dios. Tarcujiptdmpafim yip tananjagooyi jém tacutsa-
dayfiewiip Dios.

10 Agui wi yip tananjagooyi. Mifipa injac tannacién juuts jém wifiicpic rey jém David.
jHosanna! Agui wi jém tanjJatur Dios jém itwiip sigyucmi.

117esic nuc Jerusalén jém Jesus. Tigiy jém mijpic masticjom, idm itumpiy cosa jém ityajwiip
jem. Ocmi nic tsityiyaj Betania jém Jesus con jém doce icuyujciiwifi porque tsuuyim.

Jestis imalnimdy jém tsuj iga da timane
(Mt. 21:18-19)

12Jesic icuquejama cuando put Jesus jém Betania, tsam yuap.

13Jesic juumi iix Jests tum tsuj tsam &yiy. Jesic nic icudmay jém tsuj itim. Pero da ipaddy
jém itim no mds it jém iay porque da itiempo iga tiimap.

147esic Jesus ifimdy jém tsuj:

—Ich mannimdypa iga da nunca j micuddypa jém ifitim.

Jém icuyujciiwifi imatonyaj ti nimpa Jesus.

Jesus iquebacputpa jém mdymdyoypdppic jém mijpic masticjom
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15]Jesic ocmi nicyaj Jerusalén. Eybic tigiy Jesus jém mijpic masticjom. Moj iquepquebacput
jém mdaymadyoyyajpaap y jém juyjuyoyyajpaap jém mijpic masticjom. Jesus ichiputseeddy
jém imesayaj jém icucacyajpaap tumifi. Imutsmutsseeddy jém icoficuyyaj jém imdyyajpaap
cuucu.

16 Datim ijicpa Jests iga i ininicpa algun carga jém mijpic masticjom.

17 Jesic Jests moj inquejdy jém pixifitam. Nimayyajta:

—Jaychacnetawum jém Dios inmati: “fch antic jut iwatyajpa oracidn. Je para itumpiy jém
pixififam.” Pero michtam impicneta yip antic juuts tum mercado, tsam it jém ntimyajpaap.

18Jém cobacpic panijyaj con jém escribaspic maestroyaj imatonyaj ti nimpa jém Jesus. Moj
ijisyaj jutsap iccaayaj. Jém anjagooyiyaj icinyajpa jém Jests porque itumpiy jém pixifitam tsam
ipoofianjamyajpa cuando imatonyaj jém wibic ifquimayooyi.

19Jesic tsudgam putyaj Jerusalén jém Jesus con icuyujciiwiii.

Titsneum jém tsuj
(Mt. 21:20-22)

20Jesic icuquejama cuando nicgacpa Jesus Jerusalén, nasyajpa jut it jém tsuj. Iixyaj iga
titsneum jém tsuj hasta itichicyucmi.

217ém Peto ijis iga imalnimay Jests jém tsuj, jesic ifiimay:

—MamMaestro, aami jém tsuj jém immalnimayfiewiip. Siip titsneum.

227esic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Cupictaami i iga tsam wiap jém tan]atur] DlOS

23 Numa mannimadypa, siiga i ifiimaypa yip cotsic iga: “Caayi de yiim, nigi miniccamtaji
lamar”, jesic tienes que miwaddypa Dios juuts inwdgdypa siiga da inii duda y incupicpa
iflanamanjom iga Dios wiap miyoxpét.

24Jeeyucmi mannimdypa iga cuando inwattdmpa oracion iga inwégéypa Dios algun ti, siiga
incupicpa iga impictsonpa, jesic Dios michiiba.

25 Cuando ininwejpattdmpa Dios, wifiti wadaytaami perdon siiga i mimalwadday. Jesic
]em tanJatur) Dios, jém itwiip sifyucmi, miwadaytdmpatim perdén mimichtam itumpiy jém
ifitayca.

25%11ga da inwaddypa perddn jém mimalwadayfiewiip, jesic jém tanjatur Dios jém itwiip
sinyucmi datim miwaddypa perdén mimichtam ifitanca.
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Acwidctg Jesus jut ipic jém autoridad
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

27 Jesic eybictim nic Jesus Jerusalén con icuyujciiwifi. Cuando siiba Jesus jém mijpic
masticjom, mifiyaj jém cobacpic panijyaj con jém escribaspic maestroyaj y jém widaytam.
Icuntcyaj jém Jesus.

28 Jesic jeeyaj icwdcyaj jém Jesus. Nimayta:

—:l micutsat iga inwatpa juuts mich sip ipwat? ;I michi jém impimi?

29Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Siip manacwdcpatim tum cosa. Siiga wiap ancutsonta, jesic ichgam mannimadypa i achi
jém pimi iga anwatpa juuts sip agwat.

30 Animaytaami, ¢i ichi ipimi jém Xiwan iga acchin6ypa? ¢Que Dios ichi jém ipimi o pixifi
ichi?

317esic jém aI]]agOOylya_] moj nacwdcyajtaji entre jeeyaj. Nammayya]ta

—Siiga tannimdypa iga Dios icutsat jém Xiwan, jesic tanimdypa iga: “¢Tiiga da
incupictadmpa?”

32 Pero siiga tannimdypa iga da je Dios icutsat jém Xiwan, jesic da ti wiap tanwat.

Jém anjagooyiyaj icinyajpa jém pixifitam porque itumpiy de jeeyaj ijodonyaj iga jém Xiwan
tum nunta profeta.

33 Jesic jém anjagooyiyaj icutsonyaj. Ifiimayyaj Jesus:

—Da anjodontam.

Jesic Jests ifiimdayfim jém anjagooyiyaj:

—ich datim mannimdypai achi jém pimi iga anwatpa juuts sip anwat.

12

Jém cuento de jém malopic mozo
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1 ]esic Jesus moj inquejdy jém pixifitam cuentujmi Nimayyajta:
ifii iga iwatpa jém vino. Iwattim tum torre jut 1watpa cuenta jém finca.

Jesic ocmi icnucs jém ifinca tungac pixifitam iga itdcyajpa jém uvas y iwatpa jém vino. Jesic
jém nas iomi nic joyi tungac naxyucmi tsam juumi.

2Jesic cuando nuc jém tiempo iga tiimap jém uvas, jém finca iomi icutsat tum imozo iga
niguifi idm jém icnucsneyajwiip jém ifinca iga iwégdyifi jém cosecha.

3Pero cuando nuc jém imozo, matsta, tsam c6tsta. Acsetta eybic jut mifi. Da ti ichiiyaj.

4Jesic jém finca iomi icutsat tungac jém imozo. Pero inndcsjedayyaj jém icobac. Tsam pimi
imalmalnimayyaj. Acsetta eybic jut mifi.

5 Jesic icutsat tungac jém imozo, pero accaayta jém imozo. Asiam ifiascayaj wati jém
imozoyaj. Algunos pimi cétsta y algunos accaata.

6°0Ocmi ndc tum jama iga tsiy no méas jém pixifi imanic jém tsampic itoypa. Jesic ocmi
icutsattim jém imanic. Ijispa: “Tienes que iniidayyajpa respeto ammanic.”

7 Pero cuando nuc jém pixifi imanic, jesic jém pixifitam moj nanimayyajtaji: “Yibam jém
imanic jém ipictsonpdppic itumpiy jém ijatunpic imiichi. Siip tanaccaaba, jesic taichtam
tammiichatdmpa jém herencia.”

8Jesic matsayta jém pixifi imanic, accaata, patsayta ansicmi de jém finca.

9Jesic Jesus ifiimay jém pixifitam:

—Siip animaayi: ¢Tiiwatpa jém finca iomi? Mifipa iccucady jém iwatyajpappic cuenta jém
uvas. Jesic ocmi ichiiba jém finca tungac pixifitam.

107;Que da immayfie jém Dios inmati jut jayfieta? Nimpa:

Jém ticwatpaap ipatsaytip jém tsa.

Pero ocmi jeetim tsa pinta.

Siip jeetim tsa icGppacne jém tic.

11Yibam jém tanJatur Dios iwati.

Cuando ténixtdmpa, agui tampoofianjamtampa.

12 Jesic jém anjagooyiyaj tsam imatsyajtooba jém Jesus porque icutiiyiyyaj iga jeam
icuyucmi II]mat Jests jém xutu cuento. Pero tsam icinyajpa jém pixifitam. Jesic ichacyajpa
iga imoogiypa jém Jesus. Nicyajum.
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Acwidctg Jests siiga wi tanyoj jém impuesto
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)

13Jesic ocmi cutsadayta Jesus algunos jém fariseoyaj y jém anjagooyi Herodes ipixifitam.
Nic icutitsta Jesus iga iccutinpa con jém inmati iga wiaifi iquejajwadayyaj.

147esic nlicyaj ifiimayyaj jém Jests:

—Maestro, anj odégata iga siempre ininmatpa jém numapic anmati y da inwaddypa caso ti
mmya]pa jém pixifitam. Mich da i incinpa. Siempre ininmatpa parejo jém Dios inmati. Jesic
ammaay1 cwiiga tany0]pa jém impuesto jém César 0 da wi? ;Tanyojtdmpa 0 da tanyOJtarnpa'?

15 Pero Jests icutiiyly iga jeeyaj da icuyujcatooba jém Dios inmati, no mds mifi icutits. Jesic
ifiimay:

—;Tiiga ancutitstimpa mimichtam? Anamifiaayi tum tumifi iga dndmpa.

16 Jesic inimifiayyaj Jestis tum tumifi. Jesic Jests ifiimay:

—¢liwifipac, i ifiiyi accAmayfieta yip tumifiyucmi?

Jesic nimyajpa jém pixifitam:

—Jém César jém Romapic anjagooyi.

17 Jesic Jesus ifimdy jém pixififam:

—Jém Césarpic imiichi, chiitaami jém César. Jém Diospic imiichi, chiitaami Dios.

Tsam pimi ipoofianjamyajpa jém pixifitam cuando imatonyaj ti nimpa jém Jess.

Jutsap icpisyajta jém caaneyajwiip
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Miﬁyajﬁm algunos jém saduceoyaj iga idmyajpa jém Jesus. Jeeyaj da icupicyajpa iga
pisyajpa jém caaneyajwiip. Jesic icwdacyajpa Jesus. N*mya]pa

19 —Maestro, wifligam jém Moisés tajaychagdy yip anquimayooyi. Nimpa siiga caaba tum
pixifi y ichacpa iyomo, pero da ichac ni tum imanic, jesic jém pixifi itiwi tienes que ipigdyifi
jém iyomo iga inimanicwatpa. Jesic tsiypa jém tsixi juuts jém caanewiip imanic.

20Tt idic tum pixif, iniit siete ijaymanic. Yoomiy jém més achpic. Ocmi ca, da ichac ni tum
imanic.

21 Jesic jém ipiitsi ipic jém icapay, jém cungya. Ocmi jém pixifi caatim mex je. Datim
inimanicwat jém yomo. Jesic ocmi jempictim iwat jém tungac ijayuc.

22Jempam iwatyaj icusiete, ipicyaj jém icapay, ni tum da inimanicwat jém yomo. Ocmim
caatim mex jém yomo.

23 Jesic cuando acpisyajtap jém caaneyajwiip, ¢juppic de jeeyaj tsiypa juuts jém yomo
iwidaya porque icusiete ancoomiyyaj con jém yomo?

24Tesic Jesus icutsor), nimpa:

—Mimichtam tsam mijixitogoyfieta. Da incutiiyiytdmpa jém Dios inmati jém jaychac-
netawiip. Datim incutiiyiytdmpa ti wiap iwat Dios con ipimi.

25 Cuando acpisyajtap jém caaneyajwiip, dam arncoomiyyajpa. Dam napicyajtap jém
pixifitam con jém yomtam. Jeeyaj tsiyyajpa juuts jém sinyucmipic pixifitam.

26 Siip mananquejdypa iga numa acpisyajtap jém caaneyajwiip. Michtam immayfieta jém
libro jém ijayfiewiip jém Moisés jut inmatpa jém cuento de jém xutu cuy jém jipspdppic idic. Da
ifijispa ti nimpa Dios cuando ijiydy jém Moisés jut agui y6tpa jém xutu cuy. Nimpa asi Dios:
“Ich jém Abraham aDios, y jém Isaac aDios, y jém Jacob aDios.”

27 Jesic quejpa iga jém tanJatun Dios da je jém caanewiip iDios, je jém vivopic iDios.
Mimichtam tsam mijixitogoyfieta.

Jém mds mijpic anquimayooyi
(Mt. 22:34-40)

28]esic nuictim jem tum jém escribaspic maestro. Imator) iga dnayajpa jém saduceoyaj con
Jesus. Jém maestro iix iga Jestis tsam iwicutsor) jém ienemigoyaj, jesic icwac. Nimaytap:

—¢Juppic jém mas mijpic afquimayooyi?

29Jesic Jests ifiimdy:

—Nimpa asi jém mads mijpic anquimayooyi: “Matontaami milsraelpic mipixifitam. Jém
tanJatuy Dios tum. Da i tungac.

30 Toyijém tanJatur) Dios con itumpiy ifianama, con itumpiy ifijixi y con itumpiy impimi.”
Yibam jém mds mijpic anquimayooyi.

311t tungac anquimayooyi jexpictim. Nimpa asi: “Toyi jém ifitiwi juuts minitoytap ifiyaac”
Da i tungac afquimayooyi mas mij que yip wisten.

32 Jesic jém escribaspic maestro ifiimdy Jests:
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—Numa, miMaestro, agui inwianmat. Numa juuts mifiim iga tum Dios it, da i tungac.

33Wiiga tantdyifi Dios con itumpiy tdnanama, con itumpiy tanjixi y con itumpiy tampimi.
Wiiga tantdyifi tantiwi juuts tanatoytap tanyaac. Siiga tafwatpa yi#mpic, mas iwianjam Dios
que itumpiy jém ofrenda y jém sacrificio jém noonetawiip altaryucmi.

34Jesic Jests iix iga agui jixily jém maestro. Tsam iwicutsor). Jeeyucmi nimpa asi jém Jesus:

—Da juchar mitogéydy iga mifiticpa jut injacpa Dios.

Jesic cinyajpa jém pixifitam iga eybic icwécyajpa jém Jesus.

Jém Cristo jém Dios iManic
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)

35Jesic ocmi iganam accuyujdypa Jesus jém masticjom, nimpa asi:

—¢Tiiga nimyajpa jém escribaspic maestroyaj iga jém Cristo je jém David imanic?

36Jeetim David ijaychacne asi porque jém Dios iAnama ichi jém jixi. Nimpa:

Jém tanjatur Dios ifimay jém tdnomi Cristo iga:

“Cofit yitm ananwimi hasta que incofiwiypa jém mijdyixyajpaap.”

37 ;Pero jutsap ichiy jém Cristo juuts jém David imanic siiga nimtim jém David iga jém Cristo
jejémiQmi?

Jemum antuumaneyaj tsam jdyan jém pixifitam. Agui maymayyaj cuando imatonyaj ti
nimpa jém Jesus.

Jém maestroyaj jém iccdmneyajwiip jém yagatsyooti
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

38 Jesic inmadéypatim Jests jém pixifitam. Nimayyajtap:

—Cuidado iga incupicpa jém jixi jém dapic wi jém iniitwiip jém escribaspic maestroyaj. Je
iwianjamyaj iga iccdmyajpa jém yagatsyooti. Iwianjamyajtim iga jém pixifitam idioschiyajifi
cuando siiyajpa calle.

39 Iwianjamyajtim jém més wibic coficuy jém sinagoga. Cuando nicpa sinajiyaj,
icusuniyyajpa jém coficuy jut wicpa jém mds mijpic anjagooyi.

40 Jccdyaypa jém cungya itic. Jesic ocmi tsam jaypa hora iwatyajpa jém oracién iga
tamigoyaypa. Ipictsonyajpa tsam mijpic castigo cuando nicpa iyoj itayca.

Tum cungya tsam pobre ichi Dios ofrenda
(Lc. 21:1-4)

41Tum jama cofi Jesus jém mijpic masticjom noco jut it jém cajon jut cottap jém ofrenda.
Iix Jests jém pixifitam cuando icotyajpa jém ofrenda cajonjom. Iix iga wati jém ricoyaj,
icotyaj jayan tumifi.

42 Ocmi nuictim tum yomo tsam pobre. Cungyam. Icot cajonjom wisten xuxut tumifi.

43Jesic Jesus i lI]WEJ ay 1cuyu] ciiwifi iga mifiifi idmyaj. Ifiimay:

—Numa manmmaypa yip cungya tsam pobre mds chidy que itumpiy jém pixifitam jém
icotneyajwiip itumifi jém cajonjom.

44Porque los de mds, jém tumifiiywiip, ichiiyaj no mds uxar jém itumifi jém iniitwiip idic.
Yip cunoya tsam pobre, pero icuchidy Dios itumpiy jém iniitwiip. Dam ti initsiy iga wicpa
jém yomo.

13

Nimpa Jests iga miswattap jém mijpic mastic
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)
1Jesic iganam putyaj Jesus jém mijpic masticjom con icuyujciiwifi, tum jém icuyujciiwiil
ifiimay:
—Mammaestro, aami yip tammastic. Agui wiwatne con jém witampic tsa.
2Jesic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:
—Numa, siip ifiixtdmpa yip mijtampic mastic, pero niicpa jama iga miswattap. Da
cutatsquetneeba ichiy ni tum tsa. Itumpiy accujegayyajtap.
Ti tanixpa antes que niicpa jém iyanpigam jama
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)
3Nicyaj Jesus con icuyujciiwifi jém cotsicyucmi de Olivos. Jemum cofiyaj jém mijpic mastic
ifiuma, jém pacus anwifituc. Jesic jém Peto, jém Jacobo, jém Xiwan y jém Anti icuntcyaj jém
Jesus. Iydmacwécyajpa:
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4 _; Animaytaami juchis naspa yipyaj cosa? ¢Jup sefia tanixtdmpa cuando naspa itumpiy
yipyaj cosa?

5Jesic Jesus moj ifiimay jeeyaj:

—Nawattamtaji cuenta iga odoy i mimigoyaytamifi.

6 Mifiyajpa wati jém migoyyajpaap ich anniyimi. Nimyajpa iga: “kch aCristo.”
Imigbyayyajpa tsam jéyar) jém pixifitam.

7'Tesic cuando immatontadmpa iga it jém guerra y wanpa iga tsam dpayajpa jém nacionyaj,
odoy cintaami; tienes que naspa itumpiy yipyaj cosa, pero danam nuicne jém inanpigam jama.

8Tum nacién dpayajpa con turygac nacién. Tum naxyucmi dnayajpa con tugac naxyucmi.
Mifipa jém nasyiixi jutquej. Mifipatim jém mijtampic yuu. Tsam cujifiayyajpa jém pixifitam.
Cuando ifiixtdmpa itumpiy yipyaj cosa, ifijodontam iga tsucumneum jém mijpic yaachaji.

9 *Cuando mojpa ifiixta itumpiy yipyaj cosa, nawattamtaji cuenta. Mimatstamtap,
mininictamtap jut antuumayajpa jém Sanhedrin iga miciipintap. Mininictamtap jém sina-
goga iga micdtstamtap. Ich ancuyucmi mininictamtap jém gobernador iwifijom y hasta jém
rey iwifijom. Jesic jempigam inicjodoyap jeeyaj ich ananmati.

10 Antes que nucpa jém inanpigam jama, tienes que anmattap jém wibic anmati icuwiti yip
naxyucmi.

11 Cuando mininictamtap jém anjagooyiciim, antes que mifiuctdmpa, odoy jisi jutsap
incutson) jém amnjagooyiyaj. Anmadaayi juuts mifiiméay Dios jeeti rato porque da mich
ifijixquiimi. Dios iAnama michiiba jém anmati.

12 Algunos jém pixifitam iciijuncotpa jém ifiuntatiwi jém anjagooyiciim iga accaataifi. Tum
pixifiiciijurcotpa jém imanic jém anjagooyiciim iga accaataifi. Algunos jém tsixtam ijOyixyajpa
jém ijatur o iapa hasta iciijurcotyajpa jém anjagooyiciim iga accaayajtaifi.

13 Itumpiy jém pixifitam tsam mijoyixtdmpa ich afcuyucmi. Pero siiga da ifichactdmpa jém
Dios inmati y siiga ifiyaachiypa cuando mimalwadaytamtap, jesic Dios miciacputtdmpa.

14°Jém wifiicpic profeta, jém Daniel, ijaychac jém librojom iga mifipa tum anjagooyi tsam
pimi malo, tsam ijdyixpa tanJaturn Dios. Mifipa iwat contra jém Dios ifquimayooyi. Cuando
iflixpa iga mifipa iti jém anjagooyi jut da iwianjam Dios (el que imaypa yip libro wi iga
icutiiyiyifi ti annimdypa), jesic miittanwiip jém naxyucmi de Judea, poytaami, nictaami
cotsiganjom.

15 Siiga miquimne ifiticyucmijém tungac piso, jesic odoy queti iga nicpa impic ifitraste, pero
nicsim poyimi.

16 Siiga miitta camjom cuando immator) iga nlcneum jém malopic anjagooyi, jesic odoy
settaami ifiticciim iga mifipa impic impuctucu. Jemigam tsucumtaami.

17 Agui uuguytim jém yomtam jém maniccomcaneyajwiip y jém ictsutsyajpaap jém xuxut
tsixtam. Porque tsam jdyar) yaachaji mifipa.

18 Afywejpéttaami Dios iga odoy mictsiytamifi jém tiempo de sucsuc cuando mipoytampa.

19 Cuando nucpa jém malopic anjagooyi, tsam pimi miyaachatdmpa. Da nunca oypa tanix
jexpic yaachaji dende Dios iwat yip mundo. Ni ocmi da eybic ténixpa jexpic yaachaji.

20 Jém tanJatun Dios da ijicpa iga jaypa jém malopic anjagooyi. Siiga jypa, da i ciiputpa,
cucaayyajpa itumpiy jém icupinneyajwiip Dios. Jeeyucmi da ijicpa iga jaypa jém malopic
anjagooyi.

21°Siiga i mifiiméypa iga: “Mifii aami, yiim it jém Cristo”, o tungac mifiimaypa iga: “Nigi
aami, jeexic it jém Cristo”, jesic odoy cupictaami.

22 Porque mifiyajpa tsam jdyar jém migoypaap. Nimantaayap iga je jém Cristo, pero
migéypa. Nimantaayap iga je jém wibic profeta. Iwatyajpa jém witampic sefia y jém
milagroyaj iga meega wiap imigdyayyajpa jém icupinneyajwiip Dios.

23 Jesic mimichtam nawattamtaji cuenta porque mannimayfie ti mifipa antes que nucpa
jémjama.

Ti naspa yip naxyucmi cuando mifigacpa jém Cristo
(Mt. 24:29-35,42,44; Lc. 21:25-36)
24"Tesic jém tiempo cuando nasum jém yaachaji, pichpa jém jama ichoca. Jém poya datim
tsocpa.
25 Jém matsa jém itwiip sigyucmi, cutinyajpa. Tsam tsigdypa itumpiy jém ityajwiip jém
matsaanjom.
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26 Cuando nasum itumpiy yipyaj cosa, jesic itumpiy jém pixifitam iixyajpa jém Mififiewiip
Sinyucmi cuando mifigacpa yip naxyucmi. Mifipa ucsanjom. Mifipa juuts tum mijpic anjagooyi
con Dios ipimi.

27 Cutsadaytap jém sinyucmipic pixifitam icuwoyo yip naxyucmi iga intuumawatyajifi
itumpiy jém icupinneyajwiip Dios. Nicyajpa hasta jém mds juumipic tiganjoj iga
intuumawatyajpa itumpiy jém ampixifitam dende sinyucmi hasta naxyucmi.

28’Cutiiyiytaami yip ejemplo de jém tsuj. Cuando quimpa jém inmaafiay, jesic tanjodon iga
nocojom mifipa jém cutujci.

29 Jesaptim cuando ifiixtdmpa iga naspa jém mannimayfiewiip, jesic ifijodontam iga no-
cojom it jém inanpic jama cuando amifigacpa yip naxyucmi.

30 Numa, mannimdypa, itumpiy yipyaj cosa naspa antes que caayajpa jém pixifitam jém
ityajwiip yip naxyucmi cuando mojpa mifii itumpiy yipyaj sefia.

31 Cuyajpa jém sin) y jém nas, pero ich anagmati da nunca cuyajpa.

32'Da j ijodon jup jama ni juchis hora nicpa itumpiy yipyaj cosa. Da ijodonyaj ni jém
sinyucmipic pixifitam ni datim ijodor jém Dios iManic. Icutum ijodor) jém tanJatun Dios.

33 "Nawattamtaji cuenta, ittaami al tanto, seguido anwejpattaami Dios porque da
ifijodontam juchis nicpa jém inanpic jama.

34 Cuando nucpa jém jama jextim juuts tum pixifi cuando nicne joyi juumi. Ichacpa itic
con algunos jém imozoyaj iga iwaddyifi cuenta. Inquimtsacpa jém imozoyaj. Cada tumtum
ichi iyoxacuy. Ichac tum iga iwatpa cuenta jém puerta. Ifiimdy iga idifi al tanto.

35 Mannimaytdmpafim mimichtam, ittaami al tanto porque da ifijodontam juchis hora
amifipa, siiga amifipa cuando jocpiichabam, o cugaptsu, o cuando anwejpa jém cayu, o hasta
cuquejaciim.

36 Jesic anjOctaami iga odoy marcupiichciiytdmifi cuando amifigacpa.

37 Siip ananmaddypa itumpiy pixifitam juuts mannimayfieta mimichtam iga ityajifi al
tanto.

14

Jém anjagooyiyaj iwatyajpa trato iga matstap jém Jests
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)
1Togoy wisna jama iga naspa jém pascuasin) cuando cuttap jém caxtdnafii sin levadura.
Jesic jém cobacpic panijyaj entre jém escribaspic maestroyaj imétsyajpa jutsap iyammats
jém Jesus iga iccaaba.
2Pero algunos jém anjagooyiyaj nimyajpa:
—Da tammatstampa sinjom iga odoy cujifiayyajifi jém pixifitam.
Tum yomo icutecquet Jests con wibic perfume
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)
31tidic Jesus jém attebet Betania jém Ximoj iticciim, jém cuptgayfiewiip idic ifiaca. Iganam
cofi Jesus jém mesacim jut wicyajpa, tum yomo inimifi tum tsaafrasco comne de jém wibic
aceite. Naps nardo jém aceite jém tsampic tsoowiy. Jesic jém yomo ipo jém frasco, icutecquet
jém aceite Jesus icobacyucmi.
4 Pero algunos pimi jéy iga iwat jempic jém yomo. Nanimayyajta entre jeeyaj:
—¢Tiiga itecmichca yip wibic aceite?
5 Meega tammadypa yip aceite, ivale mds de trescientos tumifi de plata. Jesic wiap
tanyoxpat jém yaachayajpaap.
Jesic moj iwogayyaj jém yomo.
6 Pero Jests ifimay:
—Tsaci yip yomo. ¢Tiiga immoogiypa? Tsam awiwaday.
7Jémyaachayajpaap siempre inwaganaittdmpa. Wiap ifiyoxpdtta juchis mich ifixunpa. Pero
aich da siempre manwaganaittdmpa.
8 Yip yomo awiwaddy con jém iniitwiip. Danam acaane, pero mifi acutegdy jém wibic
aceite ammijtayyucmi juuts cuando cumtap tum tsuts.
9 Numa mannimdypa, jutquej anmattap jém wibic anmati icuwiti yip naxyucmi,
anmattaptim ti awaddy yip yomo iga jém pixifitam ijisyajifi yip yomo.
Jém Judas iciijuncot jém Jests
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)
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10 Jesic jém Judas Iscariote, tum de jém Jesus icuyujciiwifi, jém docepic, nic ininmat jém
panij apjagooyi. Nic iwat trato jutsap iciijuncot Jesus jém anjagooyi iciijom.

11 Jesic agui maymayyaj jém panij anjagooyiyaj cuando ijodépa tiiga mifi jém Judas.
Ifiimayyaj iga ichiiyajpa tumifi jém Judas iga iciijuncotpa jém Jesus. Jesic jém Judas moj iméts
jutsap iwat.

Jém wifitipic Santa Cena
(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)

12 Jesic tsuctmum jém six) iga jém Israelpic pixififam icttyajpa jém caxtanafii jém dapic
inii levadura. Jesic jém wifitipic jama cuando accaayajtap jém xuxut borregoyaj para jém
pascuasiz), jém Jests icuyujciiwifi icwdcyaj, ififmayyaj:

—¢Jut ifixunpa iga nicpa anwitsacta itumpiy cosa iga tawictdmpa jém pascuasin?

13Jesic Jesus icutsat Jerusalén wisten jém icuyujciiwifi. Ifiimdy:

—Nictaamijém attebet Jerusalén. Jemic impéttdmpa tum pixifi jém ininicpaap tum majcuy
ni. Jesic tugiytaami,

14hasta tigiypa tum ticjom. Nimaytaami jém tic iomi iga: “Nimpa jém ammaestro: ¢Jut it
jém cuarto jut anacnaspa jém pascuasi1 con arcuyujciwini?”

15 Jesic jém tic iomi minquejdypa tum mijpic cuarto jém yucmipic piso. Witsacneum jém
cuarto. Iniitum titam tansunpa. Jemigam wiwattaami jém tanwiccuy iga tasinatampa.

16 Jesic jém wisten icuyujciiwifi nicyaj jém attebet Jerusalén. Cuando nucyaj jemic, ipat
jém tic juuts ifiimayfie jém Jesus. Jesic jém cuarto iwatyaj jém wiccuy iga icnasyajpa jém
pascuasil).

17 Jesic tsuuyawum iti, nticyaj Jesus con jém doce icuyujciiwifi.

18 Jesic iganam sip iwicyaj, nimpa jém Jesus:

—Numa manniméypa, tum de mimichtam, jém anwaganawicpaap, anciijurcotpa jém
&nenemigo iciijom.

19 Jesic tsam anydcyaj jém Jesus icuyujciiwifi. Cada tumtum moj icwdacyaj jém Jesus.
Nimyajpa:

—¢Aicham?

207esic Jesus iftimdy:

—Numa, tum de mimichtam, jém midocepic marncuyujciiwifi, jém anwaganasonpaap jém
caxtanafii tumti chimajom, jeam aciijurycotpa.

21fch jém aMififiewiip Sinyucmi, tienes que accaatap juuts nimpa jém Dios inmati. Pero
agui uuguytim jém pixif jém aciijurcotpaap. Mas wi meega da idic nay jém pixifi.

22Jesic iganam wicyajpa, jém Jesus imatspic tum caxtanafii. Cuando yaj inwejpat Dios, iwéc

—Yip caxtanafii ich ammijtay. Clittaami.

23 Ocmi ipic tum copa jém uvas ifii. Cuando yaj inwejpat Dios, ichi jeeyaj. Iucyaj
itumpiyyaj.

247esic Jests ifimdy jém icuyujciiwifi:

—Yip ich anniipifi, con jeam anwatpa jém jomipic trato. Antegdypa anniipifi por jayar
pixifitam.

25 Numa manniméaypa, da eybic dnucpa jém uvas ifii hasta que nticpa jém jama iga dnucpa
jém jomipic vino jut injacpa Dios.

Nimpa Jesus iga Peto innécpa
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

26 Jesic yaj iwanyaj tum waiii, nicyaj jém cotsicyucmi ifijyi Olivos.

27Jesic ifiimdy Jests jém icuyujciiwifi:

—Mimichtam ifitumpiytam tsam micintdmpa, ampoychactdmpa ancufum yiptim tsuu.
Porque nimpa asi jém Dios inmati jut jayfieta: “Accaatap jém pastor. Cupdyayyajpa jém
iborregoyaj.”

28 Pero ocmi cuando apispa, jesic anjagoyfieeba annic jém naxyucmi de Galilea.

29Jesic jém Peto ifiimay jém Jests:

—Aunque itumpiy tsam cinyajpa y michacpa incufum, més aich da acinpa y da
marcupOyaypa.

30 Jesic Jests ifiimdy jém Peto:

—Numa mannimdypa iga yiptim tsuu antes que wisciy afwejpa jém cayu, mimich
anannécpa tres veces.
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31 Pero jém Peto duro ifiimdy:

—Aunque tawagacaifi con mimich, ich da manannécpa.

Itumpiy jém icuyujciiwifl jempictim nimyaj.

Jesus iwatpa oracion Getsemani
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

32 Jesic niicyaj tum lugar ifiiyi Getsemanti. Jesus ififmay jém icuyujciwifi:

—Cofitaami yiim iganam ich nicpa ananwejpét Dios.

33 Jesic Jesus ininic jém Peto, Jacobo, y Xiwan uxan més juumi. Tsam pimi anydcne jém
Jesus, tsam ijispa ianamanjom ti ifiascaaba.

347esic Jests ifimdy jém tucuten icuyujciiwifi:

—Ich agui pimi afyécne dnanamanjom hasta quénam acaatooba. Tsiytaami yiim. Odoy
montaami. Nawattamtaji cuenta.

35 Jesic nic icutum Jesds uxan mds juumi. Tocsne acti) naxyucmi. Moj inwejpat Dios.
Iwégdy siiga wiap, iga odoy ijiguifi iga ifiascaaba jém mijpic yaachaji, jém siippic ictsiy.

36 Nimpa Jesus:

—ManJatur) Dios, mich wiap inwat itumpiy cosa. Ayoxpaatiiga odoy annascaifi yip mijpic
yaachaji. Pero odoy wati juuts ich ansunpa. Wati juuts mich inwianjam.

37 Ocmi set eybic Jests jut ichac jém tucuten icuyujciiwifi. Monyajpa. Ifiimay jém Peto:

—¢Mimornypa Peto? ¢Que da wiap imvivoja ni tum hora?

38 0doy montaami, nawattamtaji cuenta. Anwejpattaami Dios iga odoy i wiaifi micutitsta
iga micmalwattdmpa. Numa jém ifianama iwattooba juuts ixunpa Dios, pero jém immijtay
da iwiapjam.

39Jesic eybictim nic inwejpat Dios con jeetim anmati.

40 Jesic cuando set Jesus jut it jém icuyujciiwifi, eybictim mornyajpa porque tsam pimi
montooba. Da tojtooba jém iixcuy. Da icutiiyfypa jutpic icutsonpa jém Jesus.

41Tesic tres vecesam setpa JesUs jut it jém icuyujciwifi. Ipattim jut monyajpa. Nimpa Jesus:

—Siip montaamim, jejtaamim. Yajum anwat jém oracién. Nucneum jém hora iga ich, jém
aMififiewiip Sinyucmi, acijuncottap jém malopic pixifitam icijom.

42 Tsucumtaami, tanictdmpam. Siip mifipa jém aciijurcotpaap.

Matsta Jesus
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Jesic jeeti rato iganam jiypa ixi jém Jesus, nic jém Judas jém itwiip idic con jém doce
icuyujciiwifi. Iwaganamifiyajpa tsam jéyar pixififam. Inimifiyajpa espada y jém cuy para
cotsOypa. Icutsatyaj jém cobacpic panijyaj con jém escribaspic maestroyaj y jém widaytam.

447ém Judas, jém iciijuncotpaap Jests, iwaddy jém pixifitam tum sefia. Ifiimay:

—Jém anannacatsutspaap jeam jém pixifi. Matstaami, nanictaami, da ifichicpoytdmpa.

45Jesic cuando ntic jém Judas jut it Jesus, icuntc, ifiimdy:

—MamMaestro.

Jesic innacatsutsay iacpac.

46 Jesic matsta Jesus, nanicta preso.

47Pero tum pixifi, jém iwaganaitwiip Jesus, itop jém espada, itinquimdy itatsic jém cobacpic
panij imozo.

48 Jesic Jests ifiimay jém pixifitam:

—¢Tiiga mifi ammatsta con espada y con cuy juuts tum antimpaap?

49 Cada jama jdy accuyujooyi masticjom y da nunca ammatsta. Pero siip michtam
jempigam inwatta iga cupaguifi jém Dios inmati jut jayfieta.

50Jesic itumpiy jém icuyujciiwifi ichacyaj icutum, cupdyayyaj.

51 Pero tum wofijaychixi ittiniypa jém Jests. Nagmonneta con tum manta. Matstatim jém
wofijaychixi.

52 Pero ichac jém inmdndycuy, icusici poy.

Nanicta Jesus jut antuumayajpa jém Israelpic anjagooyiyaj
(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)
53Jesic nanicta Jesus jut if jém cobacpic panij anjagooyi. Jemum afntuumayaj jém cobacpic
panijyaj, con jém widaytam y con jém escribaspic maestroyaj.
54 Jém Peto ijuumacpoyfie jém Jests. Jesic nictim mex je jém cobacpic panij iticciim.
Iwaganacofi jém policia afciim. Sampa jém Peto con jeeyaj jém jucticiim.
55 Jesic jém cobacpic panijyaj con jém mds mijpic anjagooyiyaj, jém Sanhedrin, imétsyajpa
tum icumigoypaap Jesus iga accaataifi. Pero da ipaddy jém itayca.
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56 Tsam wati jém testigo icumigdypa jém Jesus, pero jeeyaj da tumtia jém inmatiyaj.

57 Algunos jém pxxmtam tefichucum iga icumigdypa jém ]esus Nimyaj:

58 —Ammator]ta yip pixifi iga nimpa: “fch ammiswatpa yip mijpic mastic jém watnetawiip
ciili, jesic tucunajama ich angwatpa tungac mastic jém dapic watne cimi.”

59 Pero jém pixifitam datim tumtia jém inmati.

60 Jesic tefichucum jém cobacp;c panij jém pixifitam afcucmi. Icwacpa jém Jests. Ifiimaypa:

—¢Que da injcutsonpa ti sip ifimyaj contra mimich?

61 Pero jém Jesus da jiypa. Da ti icutsonpa. Jesic eybic jém panij anjagooyi icwdc jém Jesus.
Ifimdy:

—¢Que mich miCristo? ¢Que micham jém Yucmipic Dios miManic?

62 Jesic Jests icutson). Ifiimay:

—Aicham. Michtam &nixtdmpa aich, jém aMififiewiip Sipyucmi, cuando acofipa jém
tanJatur Dios inwimi. Anixtdmpafim cuando amifigacpa sinyucmi jém ucsanjom.

63 Jesic jém cobacpic panij ichobiychiccujac iyooti iga agui jéyfie. Nimpa:

—¢Tiiga tammétspa tungac testigo?

64 Mimichtam immatonneta iga tsam icujiypa tanDios. ¢Jesic ti ifijistdmpa? ¢Jup castigo
tanchiiba?

Jesic itumpiy jém anjagooyiyaj nimyaj iga accaataifi jém Jesus.

65 Jesic algunos moj ichujcayaj jém Jests. Igmonayyaj iixcuy. Moj ixonyaj. Nimayta Jesus:

—Siiga numa mixabio, animaayi imixon.

Cijjuncotta Jesus jém mastic ipolicia iciijom. Jeeyaj itojayyajpa iwifipac.

Jém Peto innécpa iga iixpicpa Jesus
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-29)

66 Jém Peto tsiy naxwifi, tsiy anciim. Mifi tum yomo, jém panij anjagooyi imozo.

67 Mu iix iga sampa jém Peto, jesic jém yomo idmmats, ifiimdy:

—Mich mixiibatim con jém Jesus jém Nazaretpic pixifi.

68 Jesic jém Peto innécpa. Nimpa:

—Da é&nixpicpa jém pixifi. Ni da anjodon ti sip ififiim.

Jesic nic jém Peto jém puerta annaca. Jesigam anwejpa tum cayu.

69 Jém yomo eybictim agui idmpa jém Peto, moj ifiimdy jém ityajwiip jem:

—Yip pixifi tum de jeeyaj.

70Pero eybictim innéc jém Peto iga da iixpicpa jém Jesus. Jesic ocmi tungagam pixifi nimpa:

—Numa mimich tum de jeeyajpic. Quejpa iga Galileapic mipixifi. Jempictim minmatpa
juuts jeeya;j.

71 Jesic jém Peto pimi joyfie. Moj malmaljiyi. Nimpa:

—Wijodios iga da &nixpicpa jém pixifi, jém mifiimpaap.

72 Jesic jeeti rato eybic afgwej jém cayu. Jém Peto ijis ti iﬁiméy jém Jesus iga: “Antes que
wisciy anwejpa jém cayu, mimich anannécpa ticciy iga da anixpicpa.” Cuando ijis jém Peto ti
1mrnay jém Jesus, moj weji.

15

Nanicta Jesus jém Pilato iwifiliom
(Mt. 27:1-2,11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38)

1 Jesic icuquejama antuumayajpa jém cgobacpic panijyaj, con jém widaytam, con jém
escribaspic maestroyaj y itumpiy jém mds mijpic anjagooyiyaj, jém Sanhedrin. Moj ijisyaj
ti wiap iwatyaj con jém Jesus. Jesic ocmi ipiimiyyaj jém ipolicia iga ichenyajifi jém Jesus y
iga niguifi iciijuncotyaj jém Pilato iciijom.

2Jesic jém Pilato icwdcpa jém Jesus. Nimayta:

—¢Que micham jém judios miRey?

Jesic Jests icutsor, ifiimdy:

—Mich mifiimpa.

3Jesic jém cobacpic panijyaj ifiimayyaj jém Pilato iga Jesus tsam pimi imalwatne.

47Jesic jém Pilato eybictim icwdc jém Jests. Ifiimay:

—¢Que da incutsonpa? IXijutsarn quejaj ampictsor acontra de mimich.

5 Pero jém Jesus da ti mas icutson). Jesic jém Pilato tineanjac porque da jiy jém Jesus.

Jém anjagooyi ipiimiypa iga accaataifi jém Jestis
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)
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6Jém Pilato iniit tum costumbre iga icutsigdypa tum preso jém pascuasiy). Icutsigdypa jém
Ppreso jém icupinneyajwiip jém pixifitam.

7 Jesic it idic cércel tum pixifi ifiiyi Barrabds. Wagapajneyajta con jém rebeldeyaj jém
accaoyfieyajwiip cuando ictsucumyajtip tum bulla.

8Jesic antuumayajpa tsam jayan pixifitam jut it jém Pilato, mojpa iwdgayyaj iga icutsigayifi
tum preso juuts siempre iwatpa.

9Jesic jém Pilato ifiimay jém pixifitam:

—cIywianjamta iga agcutsigdypa jém judios iRey?

10 Jém Pilato icutiiyly iga jém panij anjagooyiyaj iciijuncotyaj Jests porque agui
icujoyiyyajpa.

117esic jém panij anjagooyiyaj moj iccujifiayyaj jém pixifitam. Ifiimayyaj iga iwagayifi jém
Pilato iga icutsigdyifi jém Barrabds.

12Jesic jém Pilato eybictim ifiimay jém pixifitam:

—¢Jesic ti inwianjamta iga anwa&iﬁ con yimpic inicniiyaneta jém judios iRey?

13 Jesic eybictim icutsoyyajpa. Pimi jiyyajpa. Nimyajpa:

—jCunuuntaami cunusyucms!

14]esic jém Pilato ifiimay jém pixififam:

—;Tiiga? ¢Ti mal iwatne?

Jesic mastim pimi jiyyajpa. Nimyajpa:

—jCunuuntaami cunusyucmi!

15]esic jém Pilato ijispa iga iwatpa juuts iwianjamyaj jém pixifitam, icutsigdy jém Barrabds.
Ipiimiy iga c6tstaifi jém Jesus, iciijuncot jém soldado iciijom iga cuntntaifi cunusyucmi.

16 Jesic nanicta Jesus jém palacio ianciim jut antuumaneyaj itumpiy jém soldado.

17 Iccdmayyaj Jests tum moradopic puctucu. Itagayyaj tum apitcorona, iccdmayyaj
icobacyucmi.

18esic jém soldado moj idioschiyaj jém Jesus juuts tum rey. Nimyajpa:

—Xutsdy miRey de jém judios.

19 Jesic ic6tsayyajpa Jesus icobac con tum cuy. Ichujcayajpa. Icosteefiayyajpa Jesus juuts
ijisyajpa tum dios.

20 Jesic cuando yaj ixaayiyyaj jém Jesus, accdyayta jém moradopic puctucu, eybictim
accamayta jém iyooti jém imiichipic. Ocmi ininicyajum jém Jesus iga cuntntaifi cunusyucmi.

Cuntinta cunusyucmi jém Jesus
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

21Jemum naxi idic tum Cirenepic pixifi ifiiyi Ximoj. Jém imanictam Alejandro y Rufo. Seti
idic icamjom. Imatsyaj jém soldado, ipiimiyyaj iga ininigdyifi jém Jesus icunus.

22 Nanicta Jesus tum lugar ifiiyi Golgota. Nimtooba jém tananmatimi, jém
Tsutscobacpacciim.

237esic chiita Jesus jém vino namotnetawiip con jém tsoy ifiiyi mirra. Pero da iuc.

24 Tesic jém soldado icununyaj cunusyucmi jém Jesus. Iwégayyaj jém Jesus ipuctucu.
Iwatyaj tum sorteo iga iixyajifi titam ictsiypa cada tumtum jém soldado iga ininicyajpa.

25 Alas nueve de la mafiana micununta Jesus cunusyucmi.

26 Accadmayta tum letrero icunusyucmi iga quejifi tiiga accaata jém Jests. Jayfieta yimpic:
“Jém judios iRey.”

27Jeetim lugar cuntinyajtatim cunusyucmi tungac wisten pixifi, nimyajpaap. Panayta tum
jém icunus jém Jesus igwimi y tum innaymi.

28Jempigam cupac jém Dios inmatijém jayfietawiip juuts nimpa: “Chiitap castigo jém wibic
Ppixifi juuts tum criminal.”

29 Jesic jém pixifitam nasyajpa jem, imalmalnimayyajpa jém Jests. Ixiccayajpa.
Inwindyayyajpa con icobac. Nimyajpa:

—Ja, ¢da mich mifiimpa iga wiap immiswat jém mijpic mastic y ocmi iniccupacpa eybic en
tucunajama?

30 Siip nacupujtaji ifiyaac. Queti igcunusyucmi.

31Jesic jém cobacpic panijyaj con jém escribaspic maestroyaj tsam ixaayiyyajpatim jém
Jestis. Moj nanimayyajtaji entre jeeyaj:

—Yip pixifi iciacputpa tungac, pero iyaac da wiap iniciacputta.

32Siiga yibam jém Cristo jém Rey de Israel, quetpa yipti rato jém icunusyucmi, jesic numa
tancupictampa.
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Jesic jém cuntinnetawiip con Jests imalnimayyajpatim.

Accaata jém Jesus
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

33 Ntic cugapjama. Cupiicha icuwiti jém naxyucmi. Pimi piichi hasta las tres de la tarde.

34Jesic jeetim hora pimi jiypa jém Jesus. Nimpa:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani?

Taichtam tananmatimi nimtooba: ManDios, manDios, ;tiiga antsac agcutum?

35Jesic algunos jém ityajwiip jem, cuando imatonyaj, nimyaj:

—cImmatonta? Siip inwejdy jém wifiicpic profeta jém Elias.

36 Jesic tum de jeeyaj poyimi nic ipic tum esponja juuts tum puqui, imuj con jém tampic
vino, iccdm tum waycuyyucmi iga igucpa jém Jesus. Nimpa jém pixifi:

—Joocinam, tafcuixpa siiga da mifipa jém Elias iga icquetpa jém cunusyucmi.

377Jesic pimi anwej jém Jesuds, caum.

38 Jesic jém puctuctaafii jém itwiip jém mijpic masticjom teefiansaj dende sinwifi hasta
naxyucmi.

397esic jém soldado icapitdn jemum tefi jut cuntnneta cunusyucmi jém Jesus. Mu imator
iga anwejpa jém Jesus y iix jutsa mu icca, nimpa jém capitan:

—Numa, yip pixifi jém Dios iManic.

40 Mifiyajtim algunos jém yomtam, tsiyyaj juumi, pero iixyaj ti ifiasca jém Jests. It jém Malia
Magdalena. Ittim jém tungac Malia jém segundo Jacobo y José iapa. Ittim jém yomo jém
Salomé.

41 Yipyaj yomtam itdyiyyaj Jesis cuando oy iti jém naxyucmi de Galilea. Jemum
tsam iyoxpdtyajpa, icwicyajpa jém Jesus. Ityajtim jem jdyan jém Galileapic yomtam jém
iwaganamififiewiip Jesus Jerusalén.

Cumta jém Jesus
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
42 Jeetim jama jém Israelpic pixifitam iwitsacyajpa itumpiy cosa para jém jejcuyjama.
Jesic tsuuyim
pixifi, tsiy juuts tum mijpic anjagooyi de Israel. Tsam injdcpatim jém tiempo cuando Dios
injacpa itumpiy jém pixifitam. Jesic jém José icamamwat ianama, nic idm jém Pilato,
iwdgdypa permiso iga icqueddypa jém Jesus imijtay.
447Jém Pilato injisjac siiga numa caaneum jém Jesus o da caane. Jesic inwejdy jém capitan,
icwdc siiga numa caaneum.
45 Cuando jém capitdn nimpa iga numa caaneumn, jesic jém Pilato ichi permiso jém José
iga ininigdyifi jém Jesus imijtay.
46Tesic José ijuy tum jomipic puctucu, jém lino. Nic icqueddy jém Jesus imijtay, inmon con
jém jompuctucu, nic icot tum tsaajosjom. Watneta jém tsaajos. Jesic ocmi jém José injopnuc
jém tsaajos con tum mijpic tsa.
47T7ém Malia Magdalena con jém tungac Malia, jém José iapa, iixyaj jut cumta jém Jesus.

16

Acpista jém Jests
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
17Jesic jém tungac jama cuando nasum jém jejcuyjama, jém yomtam nic ijuy jém especia
jém cinpdppic iga icdmdypa jém Jesus imijtay. Ityaj jém Malia Magdalena, jém Salomé y jém
Jacobo iapa jém Malia.
2 Jesic icuquejama, jém wifitipic jama de jém semana, joccuquej, nicyaj jém tsaajosciim
jém yomtam.
3Iganam niquiyaj tunjom jém yomtam moj ijisyaj, nanimayyajtap:
—¢Pero 1 wiap injoobdy jém mijpic tsa, jém jos annuccuy?
4 Pero cuando nucyaj jém tsaajosciim iixyaj iga jém mijpic tsa, jém jos annuccuy,
anjoobayfietawum.
5 Jesic tigiyyaj jém yomtam jém tsaajosjom. Jemum iixyaj iga cofi tum wofijaychixi jém
josjom jém anwimipic lado. Iccdmne tum yagats yooti agui popo. Jém yomtam tsam anjécyaj.
6 Pero jém pixifi ifiimay jém yomtam:
—0doy cintaami. Michtam sip immétsta jém Jests, jém Nazaretpic pixifi, jém cuntintawiip
cunusyucmi. Pero siip acpisnetawum. Dam i yiim. Amtaami jut tsagayfieta idic jém imijtay.
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7Siip nigi nimaayi jém icuyujciiwifl y jém Peto iga: “Anjag6ypa ifiic jém Jesus jém naxyucmi
de Galilea. Jemigam ffiixfdmpa juuts mifiimayfieta.”

8Jesic putyaj jém tsaajosjom jém yomtam. Nic poyimi. Tsam anjécneyaj. Agui cuetsayya-
jpa. Daiinmadayyaj ti ifiascayaj porque tsam cifneyaj.

Jesus iwifiquejdy jém Malia Magdalena
gn. 20:11-18)

9 Jesic cuando acpistawum jém Jesus, icuquejama, tsuuytim, jém wifitipic jama de la
semana, iwifiquejdy jém Malia Magdalena, jém itobayfiewiip Jesus jém siete mal espiritu. Jém
yomo jém mojwiip iwifiquejdy Jesus.

10 Jesic jém Malia Magdalena nic idm jém icuyujciiwifi. Jeeyaj agui anydcneyaj, agui
wejyajpa. Jém Malia inmadayyaj iga iwifiquejayfie jém Jesus.

11 Cuando imatonyaj iga pisneum jém Jesus y iga jém Malia iixfieum, jesic jém Jesus
icuyujciiwifi da icupicyajpa.

Jesus iwifiquejdy wisten jém icuyujciwift
(Lc. 24:13-35)

12 Jesic ocmi Jesus iwifiquejdy wisten jém icuyujciiwifi cuando nicyajpa tunjom. Arcacne
idmooyi. Da iixpicyaj.

13Tesic jém wisten nic inmadayyajlos de més iga pisneum jém Jesus, pero datim icupicyajpa.

Jesus icutsat jém icuyujciwifl iga niguifi najiyooyi
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14Tesic ocmi iwifiquejdy Jesus jém once icuyujciiwifi iganam wicpa ixiiyaj. Iwogdy Jesus
jémicuyujciiwifi porque tsam maloyaj ianama y da icupicyajpa iga acpisnetawum jém Jesus
juuts nimyajpa jém iixfieyajwiip.

15 [fiimdy jeeyaj:

—Nictaami icuwiti yip naxyucmi. Anmadayyaji jém wibic anmati itumpiy jém pixifitam iga
Dios iciacputtooba.

16 Siiga i icupicpa jém wibic anmati y acchintap, jesic Dios iciacputpa. Jém dapic
icupicyajpa jém wibic anmati, ipictsonpa jém mijpic castigo.

17 Como tum sefia anchiiba jém ampimi jém acupicneyajwiip iga wiaifi itopyaj jém mal
espiritu ich anniyimi. Wiaptim inmatyaj tungac anmatimi.

18 Siiga imatspa tum tsafi o siiga iucpa algun veneno, da ti iwaddypa. Siiga ichigdypa
icobac jém mimneyajwiip, jesic pispa.

Jesus quimpa eybic sinyucmi
(Lc. 24:50-53)

19Tesic jém tdnomi Jesus cuando yaj inmaddy jém icuyujciiwifi, nanicta siyyucmi, nic cofii
jém tanJatury Dios igwimi.

20 Jesic jém Jesus icuyujciiwifi nicyajpa najiyooyi jutquej. Jém tdnomi tsam iyoxpat iga
wiaifl iwatyaj jém milagro. Jesic quejpa iga Dios icutsat jém wibic anmati. Jemum cuyaj.
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Jém wibic anmati jém ijayfiewiip jém Lucas
Jém Lucas ijdydy jém iamigo Tedfilo

1 Wati jém pixifi ijis iga ijaypa titam nasne aichtdmanjom juuts tum historia
witsacnetawiip,

2 juuts tanquejay jém tantiwitam jém iixfieyajwiip iixcuymi dende wififi. Jeeyaj iwa-
ganasiiba jém inimififiewiip jém wibic anmati.

3%ch anjispatim iga wi iga manjdydypa tum historia, numtsacneum. Anwiciipin itumpiy
cosa jém nasnewiip dende wifiti. Jeeyucmi siip manjayéypa, wibic miTeofilo,

4iga ifijoddnaifi iga da je migooyi jém minquejayfietawiip.

Jutpic naypa jém Xiwan jém acchinoypaap

5Jesic jém tiempo cuando jém rey Herodes injacpa Judea, it idic tum Israelpic panij ifiiyi
Zacarias. Yoxap idic jém mijpic masticjom. Wagayoxayajpa con jém grupo de jém Abiaspic
panijyaj. Jém iyomo ifiiyi Elisabet. Jém yomo itimmiyaj con jém wifiicpic panij Aarén.

6 Icuistic iwiwatyajpa tanJatur Dios iwifijom. Icupicyajpatim Dios inquimayooyi y jém
inmadayooyi. Da i wiap ipaddy jém itanca.

7Pero jém Zacarias con iyomo da manigiyyaj. Da wiap ifjpic jém yomo. Siip tsamiyajam
icuisticyaj.

8Jesic tum jama ictsiy iturno jém Zacarias ipixifitam iga yoxayajpa jém mijpic masticjom.
Cupinta jém Zacarias iga iwatpa jém panij iyoxacuy jém Dios iwifijom.

9 Metsta por sorteo juuts jém panij icostumbre iga ifiooba jém poma jém tanJatur Dios
imasticjom jém mijpic.

10 J[ganam sip ifio jém poma, itumpiy jém pixifitam jém ityajwiip jém mastic annaca
inwejpatyajpa Dios.

117esic Dios icutsat tum sifjyucmipic pixifi iga iwifiquejdy jém Zacarfas. Iix iga jemum tefi
jém sinyucmipic pixifi jém altar anwimi jut ifiooba jém poma.

12 Agui ichiganjéc jém Zacarias cuando iix. Tsam pimi ci1.

13 Jesic jém sinyucmipic pixifi ifiimay:

—MiZacarias, odoy cini. Siip mannimdaypa iga Dios mimaténayfieum cuando inwégéy Dios
iga mimanigiytdmifi. Jeeyucmi manigiypa jém ifiyomo Elisabet. Icnaypa tum jaychixi,
accdmaayi ifijyi iga Xiwan.

14 Mich agui mimaymadyap iga naypa jém immanic. Tsam inwianjamta. Jayar pixifitam
maymadyayajpatim iga naypa yip tsixi.

15 wiixtap jém immanic tanjatur Dios iwifijom. Da iucpa vino ni gjo. Chiitap jém Dios
iAnama cuando it iapa ipuujom.

16Jém immanic icucagéydypa ijixiyaj jayar) jém Israelpic pixifitam iga eybic ijisyajpa Dios.

17 Dios icutsatpa jém immanic iga icjodonaifi jém pixifitam iga mifipa jém tanomi. Jextim
ijixi y jextim ipimi jém immanic juuts jém wifiicpic anmatciiwifi jém Elias. Jém immanic
injiyjacpa jém dpayajpappic iga odoy dpayajifi jém jatunpic con imanic. Inquejaypa jém dapic
icupicpa Dios iga icupicyajifi. Inquejdypa jém pixifitam iga ipictsonyajifi jém tdnomi cuando
mifipa.

18 Jesic jém Zacarias icwdc jém sinyucmipic pixifi. [fiimay:

—¢Jutsap ancutiiyly iga numa yimpic annimay? Ich tsam awidayam, tsamim mex jém
anyomo.

19 Jesic jém sinyucmipic pixifi ifiimay jém Zacar{as:

—Ich aGabriel. Ancuyoxap Dios. Acutsat yiim iga mananmaddypa yip wibic anmati.

20 Pero iga da incupic ti mannimay, siip michajcaap, miumaap. Da wiap ifijiy hasta que
naypa jém immanic. Ififiascaaba asi porque da incupic ti mannimdy. Cuando nticpa jém jama
tienes que cupacpa juuts mannimayfie.

21 Jesic jém pixififam jém ityajwiip jém mastic annaca injocyajpa jém Zacarias. Da
icutiiyiyyaj tiiga tsam jayfieum jém mijpic masticjom.

22Jesic cuando putum jém Zacarias da wiap ijiydy jém pixifitam. Jesic icutiiyiyyaj iga iix
tum pofi masticjom. Iwatpa sefia iciimi, pero da wiap ijiy, umaane.

230cmi cuando cupacneum jém tiempo iga iwat jém iyoxacuy masticjom, set jém Zacarias
iticciim.
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24 Ocmi manigiyum jém iyomo Elisabet. Jesic tsiy jém yomo iticciim cinco meses juuts
icostumbre. Pero agui maymay jém yomo. Nimpa:

25 “Tsam awiwadday jém tanJatur Dios porque ijodoy iga da awiixyajpa jém pixifitam iga
da amanigiypa.”

Acjoddnatap iga naypa jém Jesus

26 Cuando nucum seis meses iga maniccomcane jém Elisabet, jesic Dios icutsat tum
sifjyucmipic pixifi, jém Gabriel, hasta tum Galileapic attebet ifiiyi Nazaret.

27 Cutsatta jém sinyucmipic pixifi iga ininigdyifi anmati tum wofli ifiiyi Malia. Jém wofii da
queman ijiypat pixifi. Iniitum tum trato iga napicyajtap con tum pixifi ifiiyi José, jém rey
David iocmanic manic. )

28Jesic cuando nuc jém sinyucmipic pixifi jém Malia iticciim, ifiimdy:

—iXutsdy, miwiixpédppic jém tanJatun Dios! Tsam miwiwaddypa més que itumpiy jém
yomtam.

29 Jesic tineanjac jém Malia cuando imaton ti ifiimdy. Ijispa ijixianjom iga: “;Tiiga jempic
adioschi?”

30 Jesic jém sinyucmipic pixifi ifiimay:

—Malia, odoy cini. Dios tsam miwiixpa.

31 Da jaypa mimanigiypa. Iniitpa tum jaychixi. Accdmaayi ifiiyi iga JESUS.

32 Tsam iniitpa ipimi. Accdmaytap ifiiyi iga jém Yucmipic Dios iManic. Jém tanJatur Dios
iccampa juuts Rey jex juuts jém wiflicpic ijatunwewe jém David.

33 Accamtap iga Rey iga itumpiy tiempo injaguifi jém nacién de Israel. Da nunca cuyajpa
ipimi iga anjagooyi.

34]esic jém Malia icwéc jém sinyucmipic pixifi. Ifiimay:

—¢Jutsap ammanigiy? Danam ajaayiy. Da queman ajiypat pixifi.

35 Jesic jém sinyucmipic pixifi ifiiméy jém Malia:

—Jém Dios iAnama mifipaiti con mimich. Impictsonpa jém Dios ipimi. Jeeyucmi da tancaty
jém immanic jém inicnaypéppic y accamaytap ifityi iga Dios iManic.

36 Siip manigiypatim mex jém ifichitsi jém Elisabet jém dapic idic manigiypa. Tsamim jém
yomo, pero nlcneum seis meses iga maniccomecane.

37 Porque Dios wiap iwat itumpiy cosa.

38 Jesic nimpa jém Malia:

—Siip ich atsiypa juuts jém tanjatur Dios imiichi. Siip jempigam iwadifi juuts mich
annimayfie,

Cuando yaj inmat jém Malia, jesic nic jém sinyucmipic pixifi.

Nicpa joyi Malia jém Elisabet iticciim

39 Jesic jeetim tiempo jém Malia anjeega nicpa tum attebet jém naxyucmi de Judea jém
cotsic annaca.

40 Tigiy jém Zacarfias iticjom. Idioschiiba jém ichitsi Elisabet.

41 Cuando imator) jém Elisabet iga idioschi jém Malia, jesic tsigdypa jém tsixi jém Elisabet
ipuujom. Jém yomo ipictsor) jém Dios iAnama.

42Jesic pimi jiy jém yomo. Ifiimay jém ijyuc:

—Mich més miwiwaddypa Dios que itumpiy jém yomtam. Dios tsam pimi iwiwadaypatim
jém immanic jém inicnaypdappic.

43 sich ajapaap iga mifipa ajoydy jém tdnomi iapa?

44 Cuando mich andioschi, jeeti rato tsigdypa jém ammanic ampuujom, agui maymay iga
mimififie.

45 Agui miwiwadayfie Dios porque ifjcupicne iga je wiap iccupac ti mifiimayfie.

46 Jesic nimpa jém Malia:

Ich ancujippa jém tanjatury Dios.

47 Tsam amaymay dnanamajom cuando anjispa Dios jém taciacputpéppic.

48 Ich da ajutsar), pero Dios acupin iga ancuyoxap,

jesic dende siip para siempre jém pixifitam jém ityajwiip icuwiti yip mundo nimyajpa iga
Dios tsam awiwadayfie.

49 Porque awiwadayfie jém Tsampic iniit iPimi.

Agui wi cudyfie jém ifijyi.

50 Siempre iyaachanjampa itumpiy jém pixifitam jém siippic it con jém mifipappic ocmi, jém
icinyajpappic Dios.

51Tsam iniit ipimi.
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Wiap imiswaddy jém pixifitam ijixi jém nacujiptapdppic.
52]ccdypa jém mijtampic anjagooyi jém tsampic iniit ipimi.
Iccédmpa tungac jém dapic nacujiptap.
53Jém tsampic yuap icwicpa hasta cuspa.
Pero jém ricoyaj jém ijispappic iga da ti itogdydy, da ti ichiiba Dios.
54Tyoxpdtpa jém imozo Israel.
Da ijaamannotpa iga iyaachanjampa jém ipixifitam jém icuyoxayajpdappic,
55 juuts ijiycdmdy jém tanjatunwewe ijatur jém Abraham iga iyaachanjamyajpa jém
imanictam para siempre.

56 Jesic yaj inmat jém Malia. Jemum tsiy tres meses con jém ichitsi Elisabet. Ocmi set iticmi

jém Malia.
Naypa jém Xiwan jem acchinoypdppic

57Jesic nuc jém jama iga nay jém Elisabet imanic. Icnay tum jaychixi.

58Jesic cuando jém itiwitam con jém ivecinoyaj imatornyaj iga nay jém imanic, icujipyajpa
Dios con jém yomo iga tsam iyaachapjampa. Agui maymadyayajpa con jém Elisabet.

59 Cuando nuc ocho dia nayfie jém tsixi, wadayta jém marca de circuncision juuts jém
Israelpic icostumbre. Iccdmayyajtooba idic ifiiyi iga Zacarias juuts ijatur.

60 Pero nimpa iapa:

—Da tanaccdmdypa ifiiyi iga Zacarias. Tanaccdmdypa ifiiyi iga Xiwan.

61 Jesic nimyajpa jém pixifitam:

—Jnga iniccdmaypa ifiiyi iga Xiwan porque ni tum jém ifitiwitam da inii jexpic ififyi?

62 Jesic jém ityajwiip jem icwdacyajpa jém tsixi ijatur con sefla. Acwdcta jém Zacarias jup
niyi iccdmdypa jém imanic.

63 Jesic jém Zacarias iwdc tum jaca toto. Ijaycdmdy jém imanic ifiiyi totyucmi. Nimpa:
“Ifiyi Xiwan.” Jesic itumpiy jém pixifitam agui ipoofianjamyajpa.

64 Jeeti rato wiawum ijiy jém Zacarias. Mojum icujip Dios.

65 Jesic mu iixyaj jém ityajwiip jem, pimi cinyaj. Acjoddpayajtap ti ifiasca jém Zacarias
itumpiy jém ityajwiip jém naxyucmi de Judea jém cotsiganjom.

66 Ttumpiy jém pixifitam jém imatonneyajwiip, tsam ijisyajpa ti ifiasca jém Zacarias.
Nacwacyajtap entre jeeyaj. Nammayya]tap

—¢Tiiwatpa yip tsixi, jesic mijap?

Porque tsam wiquejpa iga iniit jém Dios ipimi.

Jém anmati chiifieta jém Zacarias
67 Jém tsixi ijatun), jém Zacarias, ipictson jém Dios iAnama. Moj inmat jém anmati jém
ichiifiewiip Dios. Nimpa jém Zacarias:
68 Wi iga tancujiptdmifi jém tanjatur Dios, jém Israel iQmi,
porque mifi tacutsigayta taichtam.
69 Tacutsadayta tum wiapaap taciacputta, jém wifiicpic itimmi jém David jém icuygxapdappic
tanJatuy Dios.
70 Siip tawadayta juuts tajiycdmayfie tsam wifiigam cuando inmatyaj jém wibic profeta.
71 Nimpa iga taciacputtdmpa jém tdnenemigoyaj iciijom, itumpiy jém tajdyixyajpappic.
72 Tsam tayaachanjampa juuts iwadayfieyaj jém wiflicpic tantimmitam.
Jempam ijispa jém wibic trato jém iwatnewiip wifligam,
73 cuando ijiycdmay jém Abraham, jém wifiicpic tanjatur,
74iga taciacputtdmpa jém tdnenemigoyaj icijjom iga tarncuyoxatdmpa Dios y da ti tancinpa,
75 iga tagwiwattdmpa tanjatur Dios iwifijom y tantsactdmpa iga tammalwattdmpa itumpiy
jama iga taitpa vivo.
76 Jesic jém Zacarias moj inmaddy jém xutu tsixi. Ifiimay:
Mich mammanic, michiypa juuts jém yucmipic Dios iprofeta.
Cuando mifipa jém tdnOmi, minjagoyfieeba ififiic iga inwitsagdypa jém itur.
77 Inicjodéyayajpa jém Dios ipixifitam iga siip Dios iwadaytooba perdén jém iténca iga
iciacputyajpa.
78 Porque wibic tdyooyi iniit jém tanJatur Dios, tsam tayaachanjampa.
Jém jixi mifipa juuts quimpa jém jama
79 sigyucmi iga iyicquejpa jém ityajwiip piichciim, jém caanewiip icumuncom.
Mifipa tanquejdy jém tur jém nicpappic jut tawiixpa Dios.
80Jesic yaj inmat jém Zacarfas. Ocmi mijap jém imanic. Tsam iniit Dios iAnama, iwicutiiyiy
ti ixunpa Dios. Jdy iti jém titsinaxyucmi jut da ti idiyly hasta nic jém jama iga Xiwan
anquejaytap jém Israelpic pixifitam.
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Naypa Jests
(Mt. 1:18-25)

1Jeetim tiempo jém Romapic anjagooyi jém César Augusto icutsat tum orde iga wattaifi
censo itumpiy jém naxyucmiyaj jém injacpappic jém Romapic anjagooyi.

2Watta jém wifitipic censo cuando jém gobernador Cirenio injacpa jém naxyucmi de Siria.

3Jesic cada pixifi nicpa nacamyajtaji jut tsucum jém wifiicpic itimmiyaj.

4Jeeyucmi set Belén jém José. Porque nicne iti tum attebet ifiiyi Nazaret jém naxyucmi de
Galilea. Pero iticmijém Belén jém naxyucmi de Judea. Porque jemum it idic jém ijatunwewe
ijatur) jém wiflicpic anjagooyi jém David.

5Jesic nic nacamyajtajijém José con Malia jém iwatnewiip trato iga ancoomiyyajpa. Danam
napicneyajta con jém José, pero jém wofli maniccomcaneum.

6Iganam ityaj jém Belén, ntic jém tiempo iga naypa jém tsixi.

7 Jesic icnay Malfa jém icoponmanic, tum jaychixi. Inmon con puctucu, icmonpa tum
cawajticjom. Como tsam itfiim, da iicnucs tic.

Jém iwatyajpdppic cuenta jém borregoyaj iixyaj jém sitpyucmipic pixifitam

8Da mads juumi de jém Belén ityaj idic jém iwatyajpappic cuenta jém borrego. Inmonyajpa
jémiborregoyaj copjom iga iwatpa cuenta.

9 Jesic jemum iwifiquejdy tum sinyucmipic pixifi jém icutsatnewiip jém tanJatur Dios.
Icunooquejpajémtanjatur Diosichoca jutityajjémiwatyajpappic cuentajémborrego. Jesic
tsam pimi cinyaj jém pixifitam.

10 Pero jém sigyucmipic pixifi ifiimay:

—jOdoy ,ciI]taami! Ich mifi mananmaddy tum wibic anmati. Tsam maymadyayajpa itumpiy
jém pixifitam cuando imatonyajpa.

11 Mannimaypa iga yipti jama nay jém Ciacpudoypéppic. Je jém tdnomi CRISTO. Nay jém
tsixi jém David iattebet jém Belén.

12 Siip juuts tum sefia manaymaddypa jut impdttdmpa jém tsixi; anmonneta con puctucu,
wone tum cawajticjom.

13 Jganam inmatpa jém sinyucmipic pixifi, jeeti rato mifiyaj tsam jdyarn jém sinyucmipic
pixifitam. Wanyajpa, icujipyajpa Dios. Nimyajpa:

14 Siip tancujiptdmpa jém tanJatur Dios jém mds yucmipic it.
Siip iwinanigéypa jém pixifitam jém Diospic iwiixyajpa.

15 Jesic cuando nicgacum sinyucmi jém sinyucmipic pixifitam, nanimayyajta jém iwatya-
jpappic cuenta jém borregoyaj:

—Siip tanicpa jém Belén. Nicpa tdndm ti naspa jem juuts tacjoddpata jém tanJatur Dios.

16 Jesic anjeega nicyaj. Cuando nucyaj, ipatyaj jém Malia con jém José, ipatyajtim jém tsixi
wone jém cawajticjom.

17 Cuando iixyaj jém tsixi, jesic moj inmadayyaj jém ityajwiip jem ti ifiimdy jém sinyucmipic
pixifi de jém tsixi.

18 Ttumpiy jém pixifitam ipoofianjamyajpa cuando imatonyaj ti inmatyajpa jém iwatya-
jpéappic cuenta jém borregoyaj.

19 Pero jém Malia da ijaamannotpa ti ifiimayyaj jém pixifitam. Tsam ijispa ianamajom.

20 Ocmi setgacum jém iwatyajpdppic cuenta jém borregoyaj. Agui maymayyaj.
Inwejpétyajpa Dios, icujipyajpa iga wiap imatonyaj y iixyaj itumpiy cosa juuts ifiimdy jém
sif)yucmipic pixifi.

Acwiflquejta jém tsixi Jesus jém mijpic masticjom

21Tesic nuc ocho diaiga nayfie jém tsixi. JémJosé y Malfaiwaddy jém marca de circuncisién
juuts jém Israelpic pixifitam icostumbre. Accdmayta ifiiyi iga JESUS juuts iccaméy jém
sinyucmipic pixifi cuando danam manigiy jém Malia.

22 Ocmi cuando capsum jém jama iga accudytap jém yomo, juuts nimpa jém Moisés
inquimayooyi, jesic ininicyajpa Jerusalén jém xutu tsixi iga icwifiquejpa Dios iwifijom.

23 Twatyajpa jempic porque jayfietawum jém tanjatur) Dios inquimayooyi iga: “Chii
tanJatur Dios jém incoponmanic, jém jaypic, iga tsiyifi juuts jém tanJaturn Dios imiichi.”

24 Jesic ininicyajtim tum sacrificio iga ichiiba Dios juuts jayfietawum jém Dios
inquimayooyi. Nimpa jém anquimayooyi: “Chii tanJaturn Dios wisten cuucu o wisten
mafipichona.”
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25Jesic jeetim tiempo it idic Jerusalén tum pixifi ififyi Ximoj. Tum wibic pixifi. Tsam ijispa
Dios. Tsam injocpa jém jama iga Dios iciacputpa jém nacidn de Israel. Jém Ximoj tsam iniit
jém Dios iAnama.

26 Jém Dios iAnama icjoddpa jém Ximoj iga antes que caaba jém widaya, iixpanam jém
Cristo jém icutsatpappic Dios.

27Jém Dios iAnama ichi jixi jém Ximoj iga tigiyifi jém mijpic masticjom. Jesic jeeti rato nuc
jém José y Malia. Inimifi masticjom jém xutu tsixi iga iwaddyifi juuts nimpa jém wifiicpic
afnquimayooyi.

28Jesic jém Ximoj ifiuuspac jém tsixi, moj icujip Dios. Nimpa jém Ximoj:

29 ManJatuy Dios, siip cupacneum juuts anjiycdmayfie wifiic.

Da al)wadap caso siiga Siip acaabam.

30 Siip ich dnixcuymi dnixfie jém Cxacpudoypapp*c

31 Sﬂp moj inwat itumpiy jém pixifitam iwifijom icuwiti yip naxyucmi.

32 Tsiy juuts tum jucti iga iyicquejpa jém tungac pixifitam jém dapic je de Israel.

Chiitaptim jém wibic juctiantsoca jém Israelpic pixifitam jém michpic immiichi, man]Jatur
Dios.

33Jesic jém iapa con jém José agui 1poonanjamya]pa iga ifiimay jempic jém Ximoj.

34Jesic jém Ximoj ichi ibendicién. Ifiimaytim jém Malia:

—Dios tacutsaddy yip tsixi. Tsam wiityajpa jém icupicyajpdppic. Pero jém dapic
icupicyajpa tsam yaachwattap. Dios icutsat yip tsixi juuts tum sefial iga icjodénap jém
Israelpic pixifitam iga Dios taciacputtooba. Pero wati jém tantiwitam da icupicyajpa. Tsam
imalmalnimayyajpa.

35 Jesic quejpa jém malopic jixi jém annécnewip jém pixifitam ijixianjom. Mich, miMalia,
tum mijpic anyaaqui ifijjampa juuts tum espada icutsennaspa jém ifianama.

36 Jesic ittim jem tum chomo. Dios inmatciiwifi jém yomo. Ifiiyi Ana. Jém ijatuy iftiyi
Fanuel. Jém wifiicpic itGmmiyaj jém tribu de Aser. Tsam chomom. Jém yomo it idic con
iwidaya siete amtiy dende ancoomiyfie. Ocmi ca jém iwidaya.

37 Pecam cungyane, nlicneum ochenta y cuatro amtiy. Siip da putpa de jém mijpic
masticjom. Iwatpa ayuno y oracion. Icuyoxap Dios tsuuciim y sinfii.

38Jeeti rato nuc jém chomo jut it jém tsixi. Moj icujip Dios iga wia miix jém tsixi. Ocmi
inmadayyaj itumpiy jém pixifitam iga nay jém tsixi jém Ciacpudoypaap. Porque jdyar jém
pixifitam injocyajpa iga ciacputtap jém attebet Jerusalén.

Setgacpa Nazaret jém José y Malia

39 Cuando jém Malia y jém José yajum iwatyaj juuts nimpa jém Dios inquimayooyi, jesic
setyaj iticmi jém attebet Nazaret jém naxyucmi de Galilea.

40Jesic mijap jém tsixi. Tsam iniit ipimi, wiap iwat jém iygxacuy. Tsam jixiiy. Iniittim Dios
itéyooyi.

Jém jaychixi it con jém maestroyaj jém mijpic masticjom

41 Cada amtiy nicyajpa jém Malia y José Jerusalén. Nicpa iwatyaj jém pascuasii.

42Jesic cuando iniit doce iamtiy jém Jests, nicpa sinajiyaj Jerusalén juuts icostumbreyaj.

43 Cuando cuyajum jém sin, setyajpam iticmi. Jém jaychixi Jesus tsiy Jerusalén. Jém iapa
con jém José da ijodor iga jemigam tsiy jém imanic.

44Jeeyaj injampa iga iwaganamifipa jém iamigoyaj. Jesic moj seti. Witfieyajum tum jama.
Jesic moj imétsyaj jém jaychixi jut it jém itiwitam con jém iamigoyaj.

45Pero da ipat, jesic eybic set Jerusalén iga icudmyajpa.

46 Cuando nasum tucunajama, jesigam ipat jém Jesus jém mijpic masticjom. Jemum
wagacofiyaj con jém maestroyaj de jém Israelpic anquimayooyi. Jém jaychixi imatonpa jém
maestroyaj, icwacpatim jeeyaj.

47 Itumpiy jém imatonneyajwiip agui ipoofianjamyajpa iga tsam jixity jém jaychixi iga tsam
wiap icutson jém maestroyaj, acwagGypatim mex je.

48 Jesic jém José con jém Malia tineanjac cuando iixyaj ti iwatpa jém jaychixi. Jém iapa
ifiimay jém Jesus:

—¢Mammanic, tiiga anwadayta jempic? Jém ifijatur) con aich agui manjispa porque da mii.
Tsam sip marncudmta.

49esic Jests ifiimay iapa:

—cTiiga ancudmta? ¢Que da ifijodor iga tienes que anwatpa juuts ixunpa anjatur Dios?

50 Pero jém Malia con jém José da icutiiyiyyaj ti ifiimay jém Jesus.
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517esic setum iticmi Nazaret jém Jesus con jeeyaj. Seguido iwatpa juuts ipiimiyyajpa. Jém
iapa tsam ijispa ianamanjom titam iwatpa jém Jesus.

52 Ocmi mijap jém Jests, mds jixilyum. Dios tsam iwiixpa. Iwiixyajpatim itumpiy jém
pixifitam.

3
Najiydypa titsinaxyucmi jém Xiwan jém acchinoypdppic
(Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)

1Jesic capsum quince amtiy iga injacpa jém Romapic anjagooyi jém Tiberio César. Jesic jém
Poncio Pilato injacpa jém naxyucmi de Judea como gobernador. Jém Herodes injacpa jém
naxyucmi de Galilea. Jém Herodes itiwi jém Felipe injacpa jém Iturea y jém Traconite. Jém
anjagooyi jém Lisanias injacpa jém naxyucmi Abilinia.

21t idic wisten jém cobacpic panij anjagooyi jém mds mijpic. Tum jém Andsy tum jém Caifés.

Jesicjeetim tiempo it idic jém titsinaxyucmi jém Xiwan, jém Zacarias imanic. Jemum chiita
jém Xiwan tanJatur Dios igmadayooyi.

3 Jesic nicpa najiyooyi icuwiti jém naxyucmi nocojom jém ni ifiiyi Jordan. Ifiimdy jém
pixifitam:

—Tsaci iga immalwatpa. Mifii manacchintampa, jesic Dios miccdydypa jém ifitanca.

4Iwatpa jém Xiwan juuts ijaychacne librojom jém Isafas jém wifiicpic profeta. Nimpa:
Tammatorpa tum najiyoypappic jém titsinaxyucrmi:

“Anéyaayi jém tdnomi itur),

numtsagaytaami.”

5 Anjcujnictaami jém pacusyaj, tajquettaami jém cotsic y jém lumu iga néyaifi. Numtsactaami
jém tuy jém wotnewiip,

ancujtaamitim jém tuy icuaja.

6Jesic cuando mifipa jém taCiacputpéppic,

itumpiy jém pixifitam iixyajpa jém icutsatnewiip Dios.

7]esic tsam jayan pixifitam nic idmyaj jém Xiwan iga acchinyajtaifi. Pero jém Xiwan ifiimay:

—¢Michafitam, i micjod6na iga impoyaytamifi jém tsam mijpic castigo jém icmifipappic jém
tanJatur Dios?

8 Siiga numa ifichacneum jém immalajixi, jesic wati juuts ixunpa Dios. Jesic quejpa iga
cacneum ifijixi. Odoy nimtaami iga: “fch da amalo porque jém Abraham tsiy juuts ich
anjatunwewe ijatur)” Odoy nimtaami jempic porque Dios wiap icset yip tsa juuts jém
Abraham imanictam.

9 Siip Dios itinquimtooba jém cuyyaj jém dapic timap. Itinquimpa jém cuy, ocmi ifiooquetpa.

10Jesic jém pixifitam icwécyajpa jém Xiwan. Nimyajpa:

—¢Tiwiap anwatta iga anwattdmpa juuts ixunpa Dios?

117ém Xiwan ifiimdy jeeyaj:

—Siiga iniit wisten ifiyooti, jesic chii tum jém dapic yoodiy. Siiga iniit inwiccuy, jesic chii
jém dapic inii iwiccuy.

12 Jesic jém ichécyajpappic impuesto mifiyajtim iga acchinyajtaifi. Icwdcpatim jém Xiwan,
ififmdy:

—Maestro, ¢fi wiap afwatta?

13]ém Xiwan ifiimdy:

—Tseeci jém impuesto juuts nimpa jém anquimayooyi. Odoy tseeci més jayar.

14 Mifiyajtim algunos jém soldado iga icwécyajpa jém Xiwan. Nimyaj:

—¢Ti wiap anwatta aichtam?

Jém Xiwan ifiimdy:

—Odoy tobaayi tum pixifi imiichi pimimi. Odoy cumigooyi jém pixifitam iga ififtobaypa
iftumifi. Maymadyaji con jém ifjcofiwiyooyi jutsar miyojpa jém gobierno.

15 Tsam wifligam inj6cyajpa jém pixififam iga mifipa jém Cristo jém icutsatnewiip Dios.
Jesic moj ijisyaj ijixianjom, tananjam iga yip Xiwan yibam jém Cristo jém tacutsadayfiewiip
Dios?

16 Pero jém Xiwan ifiimdy jém pixifitam:

—¥ch manacchintdmpa con ni. Pero mifipa tungac, je mas pimi wiap que aich, da wiap
annasca. Da wiap ancuwijdydy jém iciac. Jém mifipdppic micchintdmpa con Dios iAnama
y con jucti.
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17 Iciipinpa jém pixifitam juuts tum pixifi icutippa jém trigo. Iccéypa jém trigo granerojom.
Nooquettap jém trigo ipuchi juctjom jut da nunca pichpa.

18 Jesic jém Xiwan tsam wi najiydypa. Seguido inquimpa jém pixififam iga ichacyajifi jém
malopic jixi iga ipictsonyajifi jém wibic agmati.

19 Jém Xiwan iwogdyfim jém gobernador Herodes porque ipigdy jém ijayuc jém Felipe
iwichomo. Ininic iticciim. Ifiiyi jém yomo Herodias. Wogayta jém Herodes porque tsam
jéyan tdpca iwat.

20Jesic turgac més malopic cosa iwat. Ipiimiy iga matstaifi jém Xiwan, cottap carcel.

Acchintqa Jestis
(Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11)
21 Cuando acchinyajta itumpiy jém pixifitam, acchintatim mex jém Jesus. Jeetirato iganam
inwejpdtpa Dios, dydy jém si1).
22 Quet Dios iAnama sinyucmi. Jém pixifitam iixyaj iga quet juuts tum cuucu, nummif,
ntic hasta jém Jestsyucmi. Imatonyaj tum jiyi sinyucmi. Nimayta Jesus:
—Mich mamManic, mantoypappic. Agui amaymay con mimich.
Jém Jestis jém wiflicpic itummiyaj
(Mt. 1:1-17)
23]ém JesUs iniit treinta iamtiy cuando moj iwat jém iyoxacuy. Ijisyajpa idic jém pixifitam
iga Jesus ijatur) jém José. Jém ijatunwewe jém Heli.
247ém Heli ijatuy jém Matat. Jém Matat ijatur jém Levi. Jém Levi ijatur) jém Melqui. Jém
Melqui ijatur jém Jana. Jém Jana ijatur) jém José.
25Tém José ijatur jém Matatias. Jém Matatias ijatur) jém Amds. Jém Amdsijatur jém Nahum.
Jém Nahum ijatur) jém Esli. Jém Esli ijatur) jém Nagai.
26]Jém Nagai ijatur) jém Maat. Jém Maat ijatur) jém Matatias. Jém Matatias ijatur) jém Semei.
Jém Semei ijatur) jém José. Jém José ijatur jém Juda.
2771ém Judd ijatur) jém Joana. Jém Joana ijatur jém Resa. Jém Resa ijatur) jém Zorobabel.
Jém Zorobabel ijatur) jém Salatiel. Jém Salatiel ijatur) jém Neri.
281ém Neri ijatur jém Melqui. Jém Melqui ijatur jém Adi. Jém Adi ijatur) jém Cosam. Jém
Cosam ijatur jém Elmodam. Jém Elmodam ijatur) jém Er.
29]ém Er ijatur) jém Josué. Jém Josué ijatur) jém Eliezer. Jém Eliezer ijatur) jém Jorim. Jém
Jorim ijatur) jém Matat.
30Jém Matat ijatur) jém Levi. Jém Levi ijatur) jém Simeodn. Jém Simedn ijatur) jém Judd. Jém
Judd ijatur jém José. Jém José ijatur) jém Jondn. Jém Jondn ijatur jém Eliaquim.
317ém Eliaquim ijatur) jém Melea. Jém Melea ijatur) jém Maindn. Jém Maindn ijatur jém
Matata. Jém Matata ijatur) jém Natan.
327ém Natdn ijatun jém David. Jém David ijatun jém Isai. Jém Isai ijatur) jém Obed. Jém
Obed ijatur) jém Booz. Jém Booz ijatur) jém Salmdn. Jém Salmon ijatur) jém Naason.
33Jém Naason ijatur jém Aminadab. Jém Aminadab ijatur jém Aram. Jém Aram ijatuy
jém Esrom. Jém Esrom ijatur) jém Fares. Jém Fares ijatur jém Juda.
34Jém Juda ijatur) jém Jacob. Jém Jacob ijatur) jém Isaac. Jém Isaac ijatur jém Abraham.
Jém Abraham ijatur jém Taré. Jém Taré€ ijatur) jém Nacor.
35Jém Nacor ijatur jém Serug. Jém Serug ijatur jém Ragau. Jém Ragau ijatur) jém Peleg.
Jém Peleg ijatur jém Heber. Jém Heber ijatur) jém Sala.
36Jém Sala ijatun jém Caindn. Jém Cainanijatur jém Arfaxad. Jém Arfaxad ijaturn jém Sem.
Jém Sem ijatur) jém Noé. Jém Noé ijatur) jém Lamec.
377ém Lamec ijatur jém Matusalén. Jém Matusalén ijatur) jém Enoc. Jém Enoc ijatur jém
Jared. Jém Jared ijatur jém Mahalaleel. Jém Mahalaleel ijatur) jém Caindn.
38Jém Caindn ijatur) jém Ends. Jém Ends ijatur) jém Set. Jém Set ijatur) jém Addan. Jém Adan
ijatur) jém Dios.

4

Cutitsta jém Jesus
(Mt. 4:1-11; Mr. 1:12-13)
1Jesic Jesus tsam iniit jém Dios iAnama iganam setpa de jém rio Jordan. Dios iAnama
ininic Jesus jém titsinaxyucmi.
2Jemum nic iti cuarenta jama. Jém Wocciiwifi mifi icutits iga icmalwatpa idic. Cuarenta
jama da wic Jesus, jesic nic jém cuarenta jama, pimi yua.

—Siiga numa Dios mimanic, acseti yip tsa iga caxténafii.



SAN LUCAS 4:4 89 SAN LUCAS 4:24

4Jesic jém Jests ifiimay jém Wocciiwifi:

—Nimpa jém Dios inmati, jém jayfietawiip: “Da no mds iga incutpa caxtdnafii miitpa.
Tamatspacpatim itumpiy jém Dios inmati.”

5 Ocmi jém Wocciiwifi ininic jém Jests tum mijpic cotsicyucmi. Tumti rato inquejdy
itumpiy jém naxyucmiyaj icuwiti de jém mundo jut injacyajpa jém anjagooyiyaj.

6Jesic jém Wocciiwifi ifiimay jém Jesus:

—Itumpiy yipyaj naxyucmiyaj ich ammiichi.  Siip manchiiba mich porque ich
aciijuncodayfieta. I ansunpa iga anchiiba, wiap anchi. Jesic itumpiy jém pixifitam
micujipyajpa iga mds mijpic minjagooyi.

7 Siiga mich afcosteefidypa y anjispa juuts ich adios, jesic immiichi itumpiy jém
manarquejayfiewiip.

8 Pero Jesus ifiimdy:

—Nicsim, miWocciiwifl. Jayfietawum jém Dios inmati: “Wi iga tanjispa tanJatuy Dios, je
icutum tarcuyoxap.”

9 Ocmi jém Wocciiwifl ininic jém Jesus Jerusalén. Iniquim jém mijpic mastic icobac. Jém

—Siiga Dios mimanic, ydyanqueti hasta naxyucmi.

10 Porque jayfietawum jém Dios inmati iga:

Dios icutsatpa jém sinyucmipic pixifitam iga miwadifi cuenta
11jga mimatstsonpa iciijom iga odoy coowaifl impuy tsaayucmi.

12 Pero Jesus ifiimay jém Wocciiwifi:

—Nimpatim jém Dios inmati: “Odoy cutiitsi jém tanJatur Dios siiga numa wiap.”

13 Jesic jém Wocciiwiii yaj icutits jém Jesus iga icmalwatpa idic. Ipoychac hasta tungac
jama.

Mojpaiwat Jestis jém Dios iyoxacuy
(Mt. 4:12-17; Mr. 1:14-15)

147esic set eybic Galilea jém Jesus. Tsam iniit jém Dios iAnama iga wiap iwat juuts ixunpa
Dios. Wanpa icuwiti jém naxyucmi de Galilea iga setne jém Jesus.

15 Jesic cada tiganjoj jém Jesus nicpa accuyujooyi jém sinagoga, jém judios imastic. Jeeyaj
tsam icujipyajpa.

Nicpa Jests Nazaret
(Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6)

16 Jesic tum jama nuc Jesus jém attebet Nazaret jut mija. Jesic jém jejcuyjama, tigiy jém
sinagoga juuts icostumbre. Tefichucum jém Jesus iga imaypa jém Dios inmati jém jayfiewiip.

17 Chiita Jesus jémlibro, jém ijaychacnewiip jém profeta Isaias, iga imaypa. Jesic Jesus indy
jém libro, ipat jut jayfieta:

18 Tsam anait jém Dios iAnama,

achiifieta iga ananmaddyifi jém wibic anmati jém yaachaneyajwiip.

Acutsatta iga anacpocsdyifi ianama jém anyacneyajwiip.

Acutsatta iga ananmadayifi jém presoyaj iga cutsigayyajtap y jém cachtiyaj iga acpisyajtap.

Acutsatta iga anaccutsigdypa jém pixifitam jém tsampic malwadayfieyajta.

19 Acutsatta iga ananmatpa jém anmati iga nlicneum jém amtiy iga Dios iwiwaddypa jém
pixifitam.

207esic Jesus innuc jém libro, ichi jém maestro imozo. Jesic cofifieactin) jém Jesus. Itumpiy
jém ityajwiip jém sinagoga agui idmyajpa.

217esic Jests moj inmaddy jém pixifitam. Nimpa:

—Yibam jama ifiixtdmpa iga cupacneum yip anmati jém jayfiewiip.

22 Jesic itumpiy jém pixifitam agui iwianjamyaj jém Jesds. Agui ipoofianjamyaj cuando
imatonyaj jém wibic anmati jém inmatnewiip Jesus. Jesic moj nanimayyajtaji:

—¢Que da yibam jém José imanic?

23Jesic Jesus ifiimay jém pixifitam:

—Ich anjodor iga mimichtam sip annimdypa tum refran: “;Michdyiyoypéppic tiiga da
minitséyiytap ifiyaac?” Annimaytdmpatim iga: “Wati yiim ifificmi jém witampic cosa
juutstim inwatne jém Capernaum.”

24Tfiimaytim jeeyaj:

—Wipictsontap tum profeta tungac attebet, pero cuando nicpa najiyooyi iticmi, jesic jém
itiwitam da iwipictsonyajpa.
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25 Numa, mannimdypa iga wifiigam it idic jém naxyucmi de Israel tsam jayar jém yomtam
jém cungytam cuando najiy6ypa jém Dios igmatciiwifi jém Elfas. Jeetim tiempo cuando da
chijdy tuj tres afio y seis meses. Jesic tigiy tum mijpic yuu itumpiy jém attebetyaj icuwiti jém
naxyucmi.

26 Pero Dios da icutsat jém Elias iga iyoxpadifi jém Israelpic yomtam jém cungytam. Dios
icutsat jém Elias iga iy(_)xpé&iﬁ jém tungac cunoya jém dapic je taich yomo. Jém yomo
Sareptapic yomo de jém naxyucmi de Sidén.

271ttim idic jém naxyucmi de Israel tsam jayar) pixifitam jém cupugayfiewiip ifiaca cuando
inmatpa jém wifiicpic anmatciiwifi jém Eliseo. Pero jém Eliseo da icpis ni tum de jeeyaj. Nada
mds icpis jém Naamadn tum Siriapic pixifi, da je taich pixifi.

28]esic tsam pimi jOyyaj itumpiy jém ityajwiip jém sinagoga cuando imatornyaj ti nimpa jém
Jesus.

29 Tsucumyaj jém pixifitam, iquebacputyaj jém Jests ansicmi de jém attebet, nanicta tum
tejajyucmi jut watneta jém attebet. Jemum icydgiyyajtooba idic jém Jesus.

30 Pero widannaspa Jesus jém pixifitam afcucmi. Da j wia miimats. Nic jém Jesus.

Tum mal espiritu imats tum pixiit
(Mr. 1:21-28)

31 Jesic nic Jesus jém attebet Capernaum, jém naxyucmi de Galilea. Jemum cada
jejcuyjama nicpa inquejdy jém Dios inmati jém pixifitam.

32 Tsam ipoofianjamyajpa cuando imatonyajpa ti inquejdypa jém Jests. Porque anmatpa
juuts tum anjagooyi.

33 Jesic jém sinagoga it tum pixifi imatsne tum mal espiritu. Pimi apwejpa, nimayta Jesus:

34 _Atsaci, miJesis miNazaretpic, ¢fiiga ammoogiypa? ;Que mifipa anactogoyta?
Maénixpicpa, anjodor iga mich jém Yucmipic Dios miMiichi.

35 Jesic Jests iwogdy jém mal espiritu. Ifiimay:

—Odoy jiyi. Puti yip pixifi ianamanjom.

Jesic jém mal espiritu iccutin jém pixifi naxyucmi jeeyaj iwifijom. Put jém mal espiritu, da
tiiwaday.

36 Jtumpiy jém ityajwiip agui anjécyaj. Nanimayyajtap entre jeeyaj:

—¢Tiapaap yip anmadayooyi? Yip pixifi imatpa juuts tum anjagooyi. Con ipimi wiap itop
jém mal espiritu.

37Jesic wanpa jut quej icuwiti jém naxyucmi ti iwat jém Jesus.

Jestus icpis jém Peto imiidapa
(Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31)

38Jesic put Jesus jém sinagoga. Nic jém Peto iticciim. Mimne actin) jém Peto imiidapa. Tsam
pimi jawanjiy. Icunucsayyaj jém Jesus iga icpixifi jém yomo.

39]Jesic nocojom tefi jém Jesus jut wone jém yomo. Injiyjac jém jawar). Jém yomo ichac jém
jawan, jeeti rato tsucum, moj icwic jém mififieyajwiip.

Jesus icpis jdyan jém mimneyajwiip
(Mt. 8:16-17; Mr. 1:32-34)

407esic cuando tigiyum jama, jém pixifitam inimifiayyaj Jests itumpiy jém mimneyajwiip.
Jesic Jesus ichiccunugdy icobac cada tumtum. Jempigam icpisyaj itumpiy.

41Tobayyajtaptim jém mal espiritu wati jém pixifitam ianamanjom. Agui anwejpa cuando
putyaj. Nimayta jém Jests:

—Mich jém Dios miManic.

Pero Jesus iwogdy jém mal espiritu. Da ijicpa iga jiypa porque jém mal espiritu ijodénayaj
iga je jém Cristo.

Najiydypa Jests jém naxyucmi de Galilea
(Mr. 1:35-39)

42 Jesic cuquejtooba, put Jests jém attebet. Nic tum lugar jut da ti idiyiy. Pero jém
pixifitam, jém ityajwiip jém attebet, tsam imétsyaj, icunucyaj. Icunucsayyaj iga tsiyifi con
jeeyaj.

43 Pero Jesus ifiimay:

—Tienes que ananmaddypa jém tungac attebetyaj jém wibic anmati jutpic injacpa Dios jém
ityajwiip yip naxyucmi. Jeeyucmi acutsat Dios.

447esic Jests nicpa najiyooyi itumpiy jém sinagoga icuwiti jém naxyucmi de Galilea.
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5

Jém milagro cuando matsta jdyan jem tiipi
(Mt. 4:18-22; Mr: 1:16-20)

1Jesic tum jama oy inmat Jests jém Dios inmati tum laguna annaca. Jém laguna ifiiyi
Genesaret. Tsam jdyar) pixififam y yomtam mifi imatonyaj hasta nacpitsiyyajtap.

2Jesic Jesus iix wisten barco playa annaca. Putneyaj iomi. Icheeyajpa jém ired niannaca.

3Jesic nic Jesus jut it jém barco, quim barcoyucmi. Imiichi jém Peto. Jesic Jests ifiimay iga
icniguifi uxar jojmi jém ibarco. Jesic cofi Jests jém barcoyucmi. Moj inquejdy jém pixifitam
jém Dios inmati.

4 Cuando yajum najiyooyi, ifiimay jém Peto:

—Nanijci imbarco jut jojmi jém ni. Patscuumi jém ifired niiciim. Tammatspa tiipi.

5Jém Peto ifiimay:

—MamMaestro, muma tsuu ayoxata, da ammatsta ni tum tiipi. Pero siiga mich mifiimpa,
afcotpa eybic jém anred.

6Jesic mu icotum jém ired, imatsyaj tsam jayar) tiipi hasta jactip jém ired.

7 Jesic jém Peto iwaddy sefia jém itiwitam jém ityajwiip jém tungac barcojom iga mifiifi
iyoxpdt. Jesic mifiyaj, icucomyaj icuistic jém barco hasta cumontooba.

8 Mu iix, jém Peto icosteefidy jém Jests ipuyciim, ifiimay:

—M4anQmi, acupSyaayi porque tsam atancaiy.

9Jém Peto con jém ityajwiip ibarcojom agui dmarnjacyaj iga imatsyaj tsam jayar jém tiipi.

10 Agui dmanjacyajtim jém ityajwiip jém tungac barcojom, jém Jacobo con jém Xiwan, jém
Zebedeo imanictam. Jeeyaj iwaganayoxayajpa jém Peto. Jesic Jests ifiimay jém Peto:

—Odoy cinji, tsacim iga immatspa tiipi. Nicpa tamméts pixifi juuts tiipi iga icupicyajifi jém
Dios inmati.

117esic ininicyaj ibarco niannaca. Ichacyaj itumpiy jém iniitwiip. Nic ituyiyyaj jém Jesus.

Jestus icpis tum pixifi jém cuptgayfiewiip ifiagca
(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)

12 Cuando it Jests jém tungac attebet, ictsty tum pixifi tsam cuptigayfie ifiaca. Mu iix Jests,
jém pixifi icosteefidy ipuyciim. Icunucséypa iga icpixifi. Nimayta:

—M4anQomi, siiga inwianjam, acpisi.

13Jesic Jesus ichiccuntic jém pixifi, ifiimay:

—Anwianjam. Micudyfieum.

Jesic jeeti rato ichacum jém pixifi ipuuca, witsiyum.

147esic Jesus ifimdy jém pixifi:

—Odoy i anmadaayi iga ich manacpis, pero nigi wifiquejaayi jém panij iga inquejdyifi iga
numa mipisneum. Jesic ocmi chii Dios tum ofrenda juuts nimpa jém Moisés inquimayooyi
iga miixtap iga numa mipisneum.

15 Pero jutquej wanpa iga acpisGypa jém Jests. Antuumayajpa tsam jdyar pixifitam iga
imatonyajpa jém Jesus inmadayooyi. Mifiyaj jém mimneyajwiip iga acpisyajtaifi.

16 Pero put Jesus jém attebet, nic icutum jut da ti idiyly iga inwejpatpa Dios.

Jesus icpis tum pixifi tusacane icumuma
(Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12)

17 Jesic tum jama cuando accuyujoypa JesuUs, cofiyajtim jem jém fariseoyaj con jém
maestroyaj de jém wifiicpic anquimayooyi. Jeeyaj mifiyaj de itumpiy jém tiganjojyaj de jém
naxyucmi de Galilea y Judea. Mifiyajtim de jém attebet Jerusalén. Jém Jests tsam iniit jém
Dios ipimi. Wiap icpis jém mimneyajwiip.

18 Jesic nucyaj juten jém pixifi, icOpneyaj tseesyucmi tum pixifi tsam mimne. Tusacane
icumuma, da tsigdypa. Tigiytooba idic jém ticjom iga idmpa jém Jesus.

19 Pero da ipatyaj jut wiap itigiy porque tsam itfiim. Jesic quimyaj jém ticyucmi, ijetyaj jém
tic ifiecxi. ljimquetyaj tseesyucmi jém mimnewiip jém Jests iwifijom jém pixifitam afcucmi.

207esic cuando iix Jesus iga tsam icupicyajpa jeeyaj, ifimdy jém mimnewiip:

—Mipixifi, miwadayfieta perddn jém ifitanca.

21 Jesic jém escribaspic maestroyaj con jém fariseoyaj ijisyajpa ijixianjom iga: “¢Que
iapaap yip pixifi? Sip icujiy tanDios. Porque Dios icutum wiap taccdyéy tantanca.”

22 Pero Jesus ijodon ti sip ijisyaj ijixianjom, jesic ifiimay jeeyaj:

—¢Tiiga ifijistdmpa jempic?
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23 ;Jup mds da tanca iga annimadypa yip pixifi iga: “Miwadayfieta perdén jém ifitdnca”, o iga
annimdypa: “Tsucumi, witim”?

24 Siip manarnquejdypa iga jém Mififiewiip Sinyucmi numa iniit jém pimi iga wiap iccdydy
jém pixifitam itanca yip naxyucmi.

Jesic Jests ifiimdy jém pixifi jém tusacanewiip:

—Manniméypa, tsucumim, pinim jém ifichees, nicsim ifiticciim.

25 Jesic iganam idmyajpa jém ityajwiip, jeeti rato tsucum jém pixifi. Ipinum jém ichees jut
wone idic. Nic iticmi. Tsam icujippa Dios.

26Ttumpiy jém pixifitam ipoofianjamyaj. Icujipyajpatim Dios. Tsam cinyaj. Nanimayyajtap:

—Yip jama ténixfa tum cosa dapic queman oypa tanix.

Jestus inwejdy jém Levi
(Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17)

27 Cuando cuyaj jém asunto, moj niqui jém Jesus. lix tum pixifi jém ichécpappic impuesto,
ifiiyi Levi. Cofi jut ichécpa jém impuesto. Jesus ifiimdy jém pixifi:

—Attyiiyi.

28 Jesic tsucum jém pixifi, ichac jém iyoxacuy, nic ittiniy jém Jests.

29 Jesic ocmi jém Levi inisinap jém Jesus iticcim. Tum mijpic sif) iwat. Afwejayyajta tsam
jyar jém ichécyajpappic impuesto con tungac méas jém pixifitam. Iwaganawicyajpa jém Jesus
mesacim.

30Tesic jém fariseoyaj con jém maestroyaj de jém fariseo inquimayooyi moj inwejcayaj jém
Jests icuyujciiwifi. Nimayyajtap:

—¢Tiiga miwagawictdmpa y miwaganictdmpa con jém ichécyajpappic impuesto y con jém
tungac tdgcaiywiip?

317esic Jesus ifiimdy jém fariseoyaj:

—Jém dapic mimne da ixunpa jém tséyiyoypaap. Pero jém mimneyajwiip ixunpa jém
tsdyiyoypaap.

32%ch da amifi iga ananwejdypa jém dapic taycaly. Amifi iga ananwejdypa jém tangcaiywiip
iga ichacyajifi jém itdpyca.

Acwdctg Jesus tiiga da iwatyajpa ayuno jém icuyujciwin
(Mt. 9:14-17; Mr. 2:18-22)

33 Jesic jém mififieyajwiip icwacyaj jém Jests. Nimayta:

—¢Tiiga jém Xiwan icuyujciiwifi con jém fariseoyaj siempre iwatyajpa ayuno, iwatyajpa
jém oracién? Pero mich jém incuyujciiwifi siempre wicyajpa, nicyajpa, da iwatyajpa ayuno.

34Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Siempre wicyajpa jut ancoomiyoyfiimpa. Da i iwatpa ayuno cuando it jém yoomiypaap.

35 Pero nucpa jama cuando da i jém yoomiypaap. Jesic numa iwatyajpa ayuno.

36 Jesic Jesus inmadayyaj jém pixifitam tum xutu cuento. Inquejdypa jém pixifitam iga jém
jomipic jixi jém inimififiewiip Jesus da iwinanigdypa jém wifiicpic jixi. Nimpa Jesus:

—Daiijacpa tum jomyooti iga intotspa tum pecapic yooti. Siiga iwatpa jempic, misap jém
jomyooti. Jém jomipic puctucu datim iwinacutinpa jém pecapic.

37Dajicotpa jomvino jém pecapic cuerobolsajom. Porque siiga iwatpa jempic, jesic pipa
jémjomvino, tojansajpa jém pecapic cuerobolsa. Tegdypa jém vino. Togoypa jém cuerobolsa.

38Jeeyucmi cottap jém jomvino jém jomipic cuerobolsajom.

39 Numa, jém iucpdppic jém pecapic vino da iuctooba jém jomvino porque nimpa iga: “Wi
jém pecapic.”

6
Jesus icuyujciwifl itticyaj trigo jém jejcuyjama
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28)
1Tum jejcuyjama widannaspaJesus jut fiipneta jém trigo. Jém icuyujciiwifi ijudayyajpa jém
trigo ipac, icutyajpa.
2Jesic algunos jém fariseoyaj iwogayyaj jém Jesus icuyujciiwifi. Nimayta:
—¢Tiiga inwattdmpa contra jém tanarnquimayooyi jém jejcuyjama?
3Jesic Jesus ifiimdy jém fariseoyaj:
—:Que da queman immay ti iwat jém David cuando tsam yuayajpa con jém icom-
pafieroyaj?
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4 Tigiy David jém Dios iticjom. Ipic jém caxtdnafii jém tsacnetawiip altaryucmi. Icut jém
David, ichiitim jém icompafieroyaj. Tanjodor) iga jém tananquimayooyi nimpa iga nada maés
jém panij wiap icut jém caxténafii jém tsacnetawiip altaryucmi.

5Jesic ocmi jém Jesus ifiimdy jém fariseoyaj:

—Jém Mififiewiip Sinyucmi imiichitim jém jejcuyjama, wiap ifiimay jém pixifitam ti wiap
iwatyaj jém jejcuyjama.

Pis jém pixifi jém titsnewiip ici
(Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6)

6 Jesic tungagam jejcuyjama nic Jests jém sinagoga. Moj inquejdy jém pixifitam. Ittim jem
tum pixifi mimne. Titsne jém inwici.

7 Jesic jém escribaspic maestroyaj con jém fariseoyaj icuixyajpa jém Jesus siiga numa
acpisOypa jém ]e]cuy]ama Imetsyajpa jutpic iquejajwadayyajpa jém Jesus.

8 Pero Jests ijodon ti sip 1]1sya] Immay jém pixifi jém titsnewiip ici:

—Tefichucumi, mifii mitefii yip pixifitam afcucmi.

Jesic tsucum, nic tefii.

9Jesic Jesus ifiimdy jém pixifitam jém ityajwiip jem:

—Siip manacwactdmpa: ¢Ti wiap tagwat jém jejcuyjama? ;Tanwiwatpa o tammalwatpa?
¢Wiiga tanciacpuddypa tum pixifi ivida o tanaccéydypa?

10]esic Jests icudmset jém pixifitam icuwoyo, iftimay jém pixifi jém titsnewiip ici:

—iTimi inci!

Jempam iwat jém pixifi, witsiyum ici.

117esic tsam pimi joyyaj jém fariseoyaj. Moj nacwdcyajtaji entre jeeyaj ti wiap iwadayyaj
jém Jesus.

Jests icupin jém doce icuyujciiwifi
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)

12Jesic tum jama nic Jesds tum cotsicyucmi. Nic inwejpat Dios muma tsuu.

13 Icuqueje_m',na inwejdy jém icuyujciiwifi. Icupin doce de jeeyaj, iccdm juuts “apdstolyaj”.
Taich tananmatimi nimtooba jém cutsatnetawiip.

14 Tcupin jém Ximoj, Jesus icagdy ifiiyi, icdmday iga Peto; jém Anti, je jém Ximoj itiwi; jém
Jacobo; jém Xiwan; jém Felipe; jém Bartolo;

15jém Mateo; jém Tomax; jém Jacobo, je jém Alfeo imanic; jém tungac Ximoj, jém ifijyitim
jém Zelote;

16jém Judas, je jém Jacobo itiwi; y jém Judas Iscariote jém iciijuncotwiip jém Jesus.

Accuyujlypa Jests jém witipic nonjom
(Mt. 4:23-25)

177esic quet Jesus jém cotsicyucmi con icuyujciiwifi. Nic accuyujooyi tum witipic nonjom.
Antuumayaj tsam jéyar) jém pixifitam. Mifiyaj icuwiti jém naxyucmi de Judea, jém Jerusalén
y jém lamar annaca jut it jém attebet Tiro y Sidén. Mififieyaj jem iga imatonyajpa jém Jesus
inquimayooyi, iga acpisyajtaifi jém mimneyajwiip.

18 Pisyajtim jém tsampic iyaachwatyaj jém mal espiritu.

19 Jém pixifitam tsam icuntcyajpa Jesus iga ichicpa porque tsam putpa jém ipimi iga
icpispa itumpiy.

Maymdyataami porque michiy juuts Dios mimanictam
(Mt. 5:1-12) )

207esic jém JesUs idmmats jém icuyujciiwifi. Ifiimdy:

—Maymayataami siiga siip tsam miyaachap porque mitigiyfieta con Dios, siip minjactdmpa
mimichtam.

21’Maymayataami siiga siip miyuatampa porque ocmim custampa miwiiquitam.

’Maymadyataami siiga siip miwejtdmpa porque ocmi mixictampa.

22 'Maymaéyataami siiga siip mijéyixtamtap, miquebacputtamtap, mimalnimaytamtap y
da i miwiixtdmpa. Pimi mimalwadaytamtap porque mimichtam ancupictdmpa aich jém
aMififiewiip Sinyucmi.

23 Maymdyataami cuando nucpa jém jama, miyGypa juuts tum tsixi, porque ifijodoy iga
Dios michiiba jdyan jém witampic cosa sinyucmi. Jisi iga jém wifiicpic pixifitam imal-
waddaytim jém wifiicpic Dios inmatciwiii.

24’ Agui miuuguytim jém ricopic mipixififam porque siip mimaymayatdmpa, pero ocmi da
ti michiiba Dios.

25’Agui miuuguytim siiga siip cuspa miwiiqui. Ocmi miyuatampa.



SAN LUCAS 6:26 94 SAN LUCAS 6:46

’Agui miuuguytim siiga tsam mixictdmpa siip porque ocmi minyactdmpa, miwejtampa.

26°Agui miuuguytim siiga itumpiy jém pixifitam micujiptampa siip, porque jém wifiicpic
pixifitam icujipyajtim jém malopic anmatciiwifi jém migoyyajpéppic.

Wi iga tantdyifi jém tdnenemigoyaj
(Mt. 5:38-48; ,7.'12), .

27Jesic Jesus iflimaytim jém pixifitam:

—Pero siip mannimaytdmpa mimichtam iga toyi jém ifienemigoyaj. Wiwadaayi jém
mijdyixyajpappic.

28 Anywejpaati Dios iga iwiwadayifi jém mimaln§maypéppic y jém mimalwadaypdppic.

29 Siiga i mic6tsdypa tum ffiacpac, ]1gaay1 iga mic6tsdyifitim tungaclado, odoy cianseedaayi.
Siiga i mltobayaypa jém ifichamarra, jigaayi iga mitobdydyifitim mex ]em ifiyoofi.

30 Siiga i miwdagdypa tum cosa, chii. Siiga i mitobdydypa tum cosa jém immiichipic, odom
Wwdgaayi iga micseeddyifi.

31Wiwadaayi jém tungac juutstim mich ifixunpa iga miwiwadaytaifi.

32°Siiga no maés ififoypa jém mitoypappic, odoy jisi iga micujiptap. Porque jém malopic
pixifitam itoypatim jém iamigoyaj.

33 Siiga inwiwaddypa no mds jém miwiwadaypdppic da micujiptap porque jém malopic
pixifitam iwiwaddypatim jém iwiwadaypéppic.

34 Sjiga inicnucspa tumifi no mds jém pixifi jém wiapaap micseeddy jém ifitumif, jesic da
micujiptap. Porque jém malopic pixifitam icnucspatim tumifi jém iamigoyaj jém wiapaap
icseedayyaj.

35 Pero mannimaytampa: Toytaami jém mijéyixpdppic. Wiwadaytaami jém mimalwa-
daypéappic. Siiga mifiucsdypa tumifi, chiitim. Odoy wadaayi caso siiga da wiap micseeddy
jém ifitumifi. Siiga inwatpa jempic, Dios miwiyojpa. Quejpa iga Dios mimanictam. Porque
Dios iyaachanjampatim jém malopic y jém tagcaiywiip.

36 Yaachanjamtaami itumpiy jém pixififam juutstim tanJatun Dios miyaachanjamtampa
mimichtam.

Odoy tanjixifi tum tantiwi iga tdpcaiy
(Mt. 7:1-5) ) ) )

37°0doy jisi tum ifitiwi iga tdycaiy, jesic Dios datim mijisdypa mich ifitdyca. Siiga tum pixifi
mimalwaddypa, odoy tseeci, jesic Dios da michégdypa mich ifiténca.

38Siigaimiwdagdy alguna cosa, siiga wiifianama, chii jém dapic inii, jesic Dios jeetim quipsi
mipigaypa iga micseeddypa mimich.

39 Jesic Jests inmadéypa jém pixifitam yip xutu cuento:

—Tum céchtipic pixifi da wiap iniwit tungac cachti porque tsutyajpa icuisticyaj jém
pacusjom.

40 Tym cuyujciiwifi da wiap ifiasca jém imaestro, cuando yajum cuyuji da ictsiypa jém
imaestro.

41Tiiga ififiimaypa jém ififiwi iga tancaly siiga da jutsan jém itanca juuts tum xutu puchi
iniit iixcom. Pero mich tsam jdyar tdyca iniif jex juuts tum mijpic cuy iniit {fiixcom.

42 Sjiga da ifijampa jém cuy jém iniitwiip {fiixcom, tiiga ifijispa iga wiap ifitobdy jém puchi
jém ifitiwi iixcom. Minimigoyaytap ifiyaac. Wififi topi jém cuy jém michpic iniit {fiixcom, jesic
ocmi wiap ifitobdy jém puchi jém ifitiwi iixcom.

Cuando timap tum cuy, jesic tdnixpicpa
(Mt. 7:17-20; 12:34-35)

43'Tém wibic cuy da wiap iwat jém malopic itim. Jém malopic cuy da wiap iwat jém wibic
itim.

44 Cada cuy ténixpicpa con itim. Da tanticpa tum tsuj jém apitcuyyucmi. Da tanticpa uvas
jém chicxchayyucmi.

45 Tum wibic pixifi iwatpa wibic cosa porque iniit jém wibic jixi ianamanjom. Jém malopic
pixifi iwatpa jém cosa dapic witam porque iniit jém malopic jixi ianamanjom. Jém anmati
jém putpdppic tanjipjom tsucum jém tdnanamanjom. Siiga tum pixifi inmatpa wibic cosa,
jesic quejpa iga da malo. Pero siiga inmatpa tum cosa dapic wi, jesic quejpa iga malo.

Jém wisten jém ticwatpdppic
(Mt. 7:24-27)
46 ]esw Jests ifiimaytim jém pixifitam:
—;Tiiga mifimtampa iga, “Mdnomi, m&nomi”, pero da inwattdmpa juuts mannimdypa?
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47 Wi iga mifipa immatoy ich ananmati y iga inwadifi juuts mannimaypa.  Siip
manarnquejdypa juutspic mipixifi siiga inwatpa juuts mannimaypa.

48 Mijex juuts tum pixifi wiapaap iticwat. Wifiti iwitajcimpa jojmi iga icpiimap jém tic
tsaayucmi. Jesic ocmi cuando compa jém ni, pimi ictsiy jém niicoma jém tic. Pero da wiap
ictsigdy ni imiswatpa porque acpiimaneta tsaayucmi.

49 Siiga tum pixin imatonpa ich ananmati, pero da icupicpa, jesic jém pixifi jex juuts tum
pixifijém dapic wiap iticwat. Jém pixifi da iwitajcumjojmiigaicpiimap jém tic jém tsaayucmi.
Naxyucmi no més icpiimane. Jesic ocmi com jém ni, pimi ictsiy jém niicoma jém tic, jeeti rato
cutix, da ti tsiy.

7

Jesus icpis jém Romapic capitdn imozo
(Mt. 8:5-13)

1Tesic ya] 1I]maday Jesus jém pixifitam, nic Capernaum.

21tidicj jem tum jém Romapic capltan Iniit idic tum imozo jém tsampic itoypa. Pero ocmi
mimneacti jém imozo. Tsam pimi mimne. Caatoobam.

3Jesic cuando jém capitdn ijoddéna iga jém Jesus wiap icpisdy, icutsaddy juten jém Israelpic
widaytam iga icunucsaypa jém Jesus iga mifiifi icpis jém imozo.

4Jesic jém widaytam nic idm jém Jests. Icunucsdy, ifiimdy:

—Awadaayi tum favor, jém capitdn tum wibic pixifi, yoxpaati.

5 Porque tsam itoypa jém tannacion. Tawadéyﬁm tum jém tammastic jém sinagoga

6Jesic jém widaytam iwagananicyajpa jém Jesus. Iganam nucyajpa noc010m jém capitan
iticciim, jém capitdn 1cutsaday anmati jém Jesus con tungac iamigoyaj. Immayya]

—Jém capitan mifiimay iga: “Manomi, da m&s mancobacpijpa. Da wi iga mifiticpa
anticciim porque mich wibic mipixifi, ich tsam atdncaiy.”

7Jeeyucmi ich da nic mamméts anyaac. Siip no mas nimaayi jém caacuy iga ichaguifi jém
ammozo, tienes que pispa.

8 Porque ich anaittim tum ananjagooyi iga apiimiypa. Ich anaittim soldado jém
ampiimiypaap. Siiga anniméaypa jém ansoldado iga niguifi, jesic tlenes que nicpa. Siiga
anmmaypa jém ansoldado iga mifiifi, jesic tienes que mifipa. Siiga annimaypa jém ammozo
iga iwadifi tum cosa, jesic tienes que iwatpa.

9Jesic miimator) jém Jesus junimpa jém capitdn, ipoofianjampa. Iamseeddy jém pixifitam
jém mifiyajpappic ituufiiancim. Ififmay:

—Numa, mannimdypa, da ampdtne ni tum pixifi icuwiti yip Israel iga icupicpa Dios juuts
yip capitén.

10]esic jém capitdn iamigoyaj setyajum iticciim. Iixyajum iga pisneum jém capitdn imozo.

Jests icpis tum caanewiip, jém cungya imanic

11 Jesic jém tungac jama nic Jesus tum attebet ifiiyi Nain. Waganicyajpa con wati jém
icuyujciiwifi. Nicyajpatim jayan jém pixifitam.

12 Jganam nucyajpa jém attebet annaca, iix iga nanictap tum tsuts. Jém caanewiip tum
cungya ijaymanic. Jém yomo da inii tungac imanic. Icutum tsiy. Jdyan jém pixifitam
iwagananicyajpa jém cunoya.

13 Mu iix jém tanomi, iyaachanjampa jém yomo. Ifiimay:

—0doy weji.

147esic Jesus icunuc nocojom jém tsuts, ichigdy icaja. Jém icOpneyajwiip teefianjacyaj. Jesic
Jests ififmay jém caanewiip:

—iMiwofijaychixi, mannimdypa, tsucumi!

15 Jesic jém caanewiip idic cofichucum. Mojum jiyi. Jesic Jesus iciijurjcoddy iapa.

16 Mu iixyaj, pimi cinyaj itumpiy jém ityajwiip jem. Moj icujipyaj Dios. Nimyajpa:

—Tawifiquejayfie tum mijpic profeta.

Nimyajpatim:

—Dios tsam tayaachanjampa, jeeyucmi tacutsadayfie yip pixifi iga tayoxpattamifi.

17 Jesic ocmi jodonata ti iwat jém Jesus icuwiti jém naxyucmi de Judea con jém tungac
naxyucmi jém nocojompic.

Jém Xiwan icutsat icuyujciiwinl iga icwdcyajifi jém Jestis
(Mt. 11:2-19)
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18 Ocmi acjoddpatatim jém Xiwan jém acchipoypaap ti iwat jém Jests. Jém Xiwan
icuyujciiwifi inmaddy. Jesic ocmi inwejdy wisten de jeeyaj.

19Jcutsat iga niguifi icwécyaj jém Jests. Nimayta jém icuyujciiwifi:

—Nigi acwaaci jém Jesus iga: “;Que micham miCristo jém micutsatnewiip Dios o
ananjoctdmpa tungac?”

20 Jesic ocmi jém Xiwan icuyujciiwifi ipat jém Jesus. Ifiimayyaj:

—Jém Xiwan, jém acchingoypdppic, acutsatta iga manacwdaguifi siiga micham miCristo jém
micutsatnewiip Dios 0 ananjdctdmpa tungac.

21 Jesic jeetim hora cuando nucyaj jém Xiwan icuyujciiwifi, jém Jesus icpispa jayar jém
pixififam jém iniitwiip caacuy, jém mimneyajwiip y jém imatsnewiip jém mal espiritu.
Icpistim jdyan jém cdchtiyaj.

22 Jesic JesUs ifiimdy jém Xiwan icuyujciwifi:

—Nigi nimaayi jém Xiwan ti ffiixfieta y ti immatonneta. Amadayfaami iga ixixéypam jém
cachti, witpam jém cuxujpic idic, pisneum jém cuptgayfiewiip idic ifiaca, maténGypam jém
chajca, pisneum jém caaneyajwiip idic y jém yaachayajpaap ipictsonyaj jém wibic anmati
iga Dios iciacputpa.

23 Agui maymay jém pixifi jém dapic ijicpa iga i ictsacpa ich ananmati.

247esic nicyajum jém Xiwan icuyujciiwifi. Moj inmaddy Jesus jém pixifitam iga jém Xiwan
tum Dios inmatciiwifi, Nimpa:

—¢Ti oy ifidmta jém titsinaxyucmi? ;Que oy ifidmta tum pixifi dapic wiap juuts tum poc jém
aguipic ictsigdypa sawa? Da je. Oy ifidmta tum pixifi wiapaap.

25 ;Que oy ifidmta jém pixifi agui wicuyajne? Da je. Tanjodon iga jém wicuyajnewiip ityaj
jémrey iticciim.

26 ;Que ti oy ifidmta jém titsinaxyucmi? ¢Que oy ifidmta tum nunta profeta? Numa tum
profeta més wiap que itumpiy jém wiflicpic Dios inmatciiwifi.

27 Nimpa jém Dios inmati ti iwatpa jém Xiwan:

Dios icutsatpa tum anmatciiwifi iga iwitsagdypa jém Cristo itur).
Jém anmatciiwifi anjagoyfieeba ifiic.
Ocmi ituufiianciim mifipa jém Cristo.

28 Jesic Jesus ifiimaytim jém pixifitam:

—Numa manniméypa iga icuwiti yip naxyucmi da i tungac mas wibic profeta que jém
Xiwan jém acchinoypaap. Pero cuando nucpa jém tiempo iga injacpa Dios, jém mds xutupic
mds wiap que jém Xiwan.

29 Mu imatonyaj ti nimpa jém Jesus, jesic itumpiy jém pixifitam agui maymadyayaj. Agui
maymadyayajpatim jém ichécyajpappic jém impuesto. Nimyajpa:

—Agui wi tanDios iga tanquejdypa yip numapic anmati.

Porque casi itumpiy jém pixifitam oy icchinyajta jut acchinéypa jém Xiwan.

30 Pero jém fariseoyaj con jém maestroyaj de jém Israelpic anquimayooyi da icupicyajpa
jém Dios inmati jém inimififiewiip jém Xiwan. Dios iwiwadaytooba idic, pero jeeyaj da
iwianjamyaj. Jeeyucmi jém fariseoyaj da ijicpa iga icchinyajpa jém Xiwan.

317esic tinomi Jests ififmdy jém antuumaneyajwiip:

—Jém pixifitam jém ityajwiip siip

32 jex juuts jém tsixtam jém michyajpédppic plaza. Ifiimayyajpa jém iamigoyaj iga:
“Mansusdypa jém flauta, pero da mietstdmpa. Ocmi manwdandypa jém wafli jém anyacnewiip,
pero datim miwejtampa.”

33Porque cuando mifi jém Xiwan jém acchigoypdppic, da icttpa caxténafii, da iucpa vino;
mifiimtdmpa iga jém Xiwan iniit tum mal espiritu.

34Qcmi ich anyaac amifi sifyucmi. Awicpa y anicpa, pero michtam mifiimtadmpa iga tsam
awicpa y tsam dnucpa vino. Mifiimtdmpatim iga ich ancompafiero jém ichécyajpdppic jém
impuesto y jém taycaiywiip.

35 Quejpa iga wi jém jixi siiga wiputpa jém yoxacuy.

Oy joyi Jests tum fariseopic pixifi iticciim
36 Tum fariseo inwejdy Jesus iga niguifi wiiqui. Jesic nic jém Jesus, tigiy iticjom, cofi jém
mesaciim.
371ttim jém attebet tum yomo witwidoypdppic idic. Jesic jém yomo ijodor iga nic wiiqui
jém Jesus jém fariseopic iticciim. Nictim mex jém yomo. Ininic tum wibic tsaafrasco comne
de pomada cinpappic.



SAN LUCAS 7:38 97 SAN LUCAS 8:8

38 Jesic jém yomo icuntc jém Jesus. Icosteefidy ipuyciim. Wejpa jém yomo. Ichedypa
jém Jesus ipuy con iixcanni. Ocmi jém yomo icujichdydypa jém ipuy con jém iway.
Innacatsutsaypa ipuy. Ocmi icdmdy jém pomada jém Jesus ipuyyucmi.

39 Jesic jém fariseo, jém inwejayfiewiip Jesus, iix ti iwatpa jém yomo. Jém pixifi ijispa
ijixianjom. Nimpa iga: “Siiga numa yip pixifi tum profeta, ;fiiga da icutiiyiypa iga yip yomo
tsam tancaiy? Porque yip yomo tum witwidoypappic.”

407esic Jesus ifiimdy jém fariseopic pixifi:

—MiXimoj, mannimaytooba tum ar]mgti:

—Maestro, an*maay*.

417esic nimpa Jesus:

—It idic wisten pixifi. Oy icacyaj tumifi. Tum icac quinientos tumifi de plata, tum icac
cincuenta tumifi de plata.

42 Ocmi icuistic da wiap icsetyaj jém tumifi. Jesic jém ichiifiewiip jém tumifi iwaddypa
perdén icuistic. Dam ichécpa jém pixifi. Siip, miXimoj, sanimaayi juppic mas itoypa jém
ichiifiewiip jém tumifi?

43Jesic jém Ximoj icutsor). Nimayta Jests:

—Jém mads jdyanpic icacne jém tumifi.

Jests ifiimay jém Ximoj:

—Numa, anwicutsor.

447esic Jests idmseeddy jém yomo jut siip ichedy jém ipuy, ifiimdy jém Ximoj:

—Aami yip yomo ti sip iwat. Cuando atigiy ifificjom mich da anchi niiga antseeba ampuy.
Pero yip yomo atsedypa ampuy con iixcar)ni Acujichdydypa ampuy con iway.

45 Mich da anannacatsttspa, pero yip yomo tsam ar]nacatsutsaypa ampuy.

46 Mich da anaccamay aceite ancobacyucmi, pero yip yomo acdmdy tum frasco jém
pomada jém cmpappm ampuyyucmi.

47 Jesic mannimdypa iga Dios iccdydy yip yomo iténca tsam jayan. Jeeyucmi tsam p1m1
itoypa Dios. Pero siiga Dios iccaydypa tum pixifi itdnca dapic jutsa, jesic jém pixifi uxaptim
itoypa Dios.

48 Jesic Jesus 1mmay jém yomo:

—Miccéyayta jém ifitdnca.

49Jesic jém ityajwiip jém mesaciim con Jestis moj nanimayyajtaji entre jeeyaj:

—clapaap yip pixifi iga wiap iccaydy jém yomo iténca?

50 Pero jém Jesus ifiimdy jém yomo:

—Incupicne Dios jeeyucmi miciiputneum. Chogoyfiicsim.

8

Jém yomtam jém iyoxpdtyajpdppic Jesus
10cmi Jesus 0y]0y1 wati jém attebet y jém tiganjoj. Oy najiyooyi. Inmatpa jém wibic anmati
jutpic Dios injacpa yip Naxyucmi. Itug:yya] jém doce i 1cuyu] ciiwifi.
2Iwagananicyajpatim jém yomtam jém mimneyajwiip idic con jém iniitwiip idic jém mal
espiritu. Jesusicpis jém yomtam. Tum de jeeyaj jém Malia, ifiiyitim Magdalena, tobayta siete
jém mal espiritu.
3Ittim jém Xiwana, jém iwidaya ifiiyi Chuzo. Jém pixifi icuyoxap jém gobernador Herodes.
Ittim jém Susana. Yipyaj con wati mds jém yomtam icwicyajpa jém Jests con icuyujciiwifi,
ichiiyajpa titam iniityaj.
Dios inmatijex juuts jém pac jém tanyinpdppic
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)
4Tum jama antuumayajpa tsam jayan pixifitam. Putyaj de wati jém attebetyaj. Mifi idmyaj
jém Jests. Jesic Jests inmaddy tum xutu cuento iga inquejdypa jém antuumaneyajwiip. Ifiimay:
5 —It idic tum pixifi. Nic fijpi. Nic iyin jém pac icamjom. Jesic mu iyin jém pac, actir) uxar
tunjom jém camannaca. Jém nasyajpaap icunepnepquetyaj. Jém jon ictitquetyaj.
6 Actintim uxar jém pac jém tsaanjom. Mu ifiay, jobittim tits porque da mujajom.
7 Actintim uxar) jém pac apidanjom. Jém apit iwagananay jém pac, ocmi ixamca.
8 Actintim jém pac jém wibic naxyucmi. Nay, witimap. Cada tumtum jém pac chidy cien.
Jesic yaj inmat jém cuento. Pimi jiy Jesus. Ifiimdy jém pixifitam:
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—Siiga mitatsigiyta, amatortaami.

Tiiga inquejdypa jém icuyujciiwifl con jém xutu cuento
(Mt. 13:10-17; Mr. 4:10-12)

97Jesic jém icuyujciiwiii icwdacyaj jém Jesus ti nimtooba jém xutu cuento.

10Jests ifiimdy:

—Dios michiifie jém jixi iga wiap lnjodogata jém cosa apyamnetawiip idic. Siip wiap
II]CUtHy1y jutpici II]_] acpa Dios jém ityajwiip yip naxyucmi. Pero ich ananquejdypa jém tungacpic
pixifitam con yip xutu cuento. Jesic cuando iixyajpa, da ijodéyayajpa ti iixyaj. Cuando
imatonyajpa, da icutiiyiyyajpa ti imatonyaj.

Jém Jestls inmatpa ti nimtooba jém xutu cuento
(Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20) .

11°Siip mananmaddypa ti nimtooba yip xutu cuento. Jém pac jém Dios inmati.

12]ém actinnewiip tunjom jex juuts jém pixifitam jém imatonneyajwiip jém Dios inmati. Pero
ocmi jém Wocciiwifi mifi iccdydy ianamanjom iga odoy icupicyajifi, iga odoy ciiputyajifi.

13 Jém pac, jém actinnewiip tsaanjom, jex juuts jém pixifitam cuando imator jém Dios
inmati, agui maymay, iwipictsonyaj. Pero da pimi tichigiy, da jaypa icupicyaj, pero cuando
cutitstap, ichacyajpa jém anmati.

147ém pac, jém actinnewiip apldaI]Jom jex juuts jém imatonneyajwiip Dios inmati, mojpa
iwat juuts 1xunpa Dios, pero da 1yaach1ypa Icupictooba idic, pero tsam ijispa iyoxacuy.
Ijispatim jém itumifi con jém maymayaji. Jém jixi dapic wi ixamcaaba jém wibic jixi. Da wi
timap.

15 IIiero jém pac, jém actinnewiip jém wibic naxyucmi, jex juuts tum pixifi wi ianama,
imatonpa jém Dios inmati, iwaddypa caso. Icupicpa jém anmati, da nunca ichacpa. Witimap
jém pixifi. Siempre iwatpa juuts ixunpa Dios.

Jesus inmat jém jucti icuento
(Mr. 4:21-25)

16 Jesic nimpatim Jesus:

—Da iifiooba tum juctiiga icujappa coorcuciim o iga ichacpa tseescuciim. Tannooba jucti
iga tantunpa yucmi iga iixixOypa jém tigiypappic.

177Jesanetim quejpa itumpiy cosa annécne idic. Quejpatim jém dapic quejne idic.

18"Wadaayi caso mimichtam, awimatontaami. Siiga inwipictsonpa jém Dios inmati, jesic
Dios michiiba jayar) witampic cosa. Pero siiga da inwipictsorpa jém Dios inmati, jesic da ti
wiap michi Dios, mds miccayaypa jém cosa jém ifijispappic idic iga iniit.

Mifiyaj jém Jestus itiwitam con iapa
(Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35)

197esic jém Jesus itiwitam con iapa mifiyaj. Pero da wiap itigiyyaj jut it jém Jesus porque
tsam itfiim.

20 Anmadayta Jests:

—Mififieum jém ifiapa con ififiwitam. Jemum it ansicmi. Miixtooba. Mijiypattooba.

21 pero Jesus ifiimdy jeeyaj:

—Jém icupicneyajwiip jém Dios inmati, jeam &napa, jeam antiwitam.

Jestus icteefianjac jém sawa con jém niipoa
(Mt. 8:23-27; Mr. 4:35-41) )

22 Tum jama tigiy Jesus barcojom con icuyujciiwifi. Ifiimdy:

—Tanictdmpa jém laguna anwifituc.

Jesic nicyajum barcojom.

23 Iganam jacyajpa jém laguna, mornpa Jesus jém barcojom. Mifitcyaj cucmi jém laguna,
mojum poyi jém sawa tsam pimi. Agui poobatim jém ni. Moj tigiyi ni jém barcojom hasta
cumortoobam jém barco.

247esic nic ichicyusyaj jém ]esus Nimayta:

—iMaestro! {Maestro! jTatogoytdmpa!

Jesic yus Jesus, tsucum. Iwogdy jém sawa con jém niipoa. Ifiiméay iga teefiifi. Jesic teefianjac
jém sawa con jém niipoa. Dam ti tsigdypa.

25Jesic ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—¢Tiiga da incupictdmpa iga Dios wiap?

Pero agui al’]Jecrleya_] jém 1cuyu](:nwm Ipoofianjamyajpa. Nacwdcyajtap entre jeeyaj:

—Que iapaap yip pixifi iga ifiiméy jém sawa iga teefiifi y icupicpa.
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Jém Gadarapic pixifi jém iniitwiip jém mal espiritu
(Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20)

26 Ocmi nicyaj jém naxyucmi de Gadara jém nianwifituc de jém Galilea.

27 Jesic miquet jém Jesus jém barcojom, mifi tum Gadarapic pixifi, icunuc Jesus. Jdyay
tiempo iniit jém mal espiritu. Icusici siiba. Da puctugiy, da tigiy. Nicne iti jut cumtap tsuts.

28 Mu iix jém Jesus, jém pixifi costefifieactin) ipuyciim. Pimi afjwejpa. Nimpa:

—¢Tiiga mitigiycimpa con aichtam?  Mich miJests jém Yucmipic Dios miManic.
Marcunucsdypa, odoy ayaachwati.

29 Jfiim4y jempic porque Jests iquebacputpa jém mal espiritu jém pixifi ianamanjom.
Watciy jém mal espiritu imats jém pixifi. Jém ityajwiip jém attebet ichénayfieyaj idic ici y
ipuy con cadena. Pero ijacpa jém cadena y jém tincuy jém ifiuusmatsayfiewiip ipuy. Jém mal
espiritu ichicpoypa jém pixifi hasta jém titsinaxyucmi.

30 ]esic Jests icwéc jém pixifi, ifiimay:

Icutson N*mpa

—Ich aLegion.

Taich tananmatimi nimtooba jém jayanpic. Icniiya jempic porque tsam jayar) iniit jém mal
espiritu.

13?1 Jém mal espiritu icunucsdy Jesus iga odoy icniguifi jém mijpic josjom jut pajtap jém mal
espiritu.

32]esic it idic jem tsam jyar yoya. Wicyajpa jém lumuyucmi. Jém mal espiritu ifiiméay Jests:

—Ajigaytaami iga atigiytdmpa jém yoya ianamanjom.

Jesic Jests ijigay.

33 Jém mal espiritu ichacum jém pixifi. Putum ianamanjom. Tigiy jém mal espiritu jém
yoya ianamanjom. Jesic jém yoya pOyantsucumyaj, joobannasyaj jém tejajyucmi. Actinyaj jém
niiciim. Jicjiccayaj jém yoya.

34]Jesic jém iwatyajpaap cuenta jém yoya, iixyaj ti ifiasca jém yoya. Tsam cinneyaj jeeyaj.
Péyantsucumyaj. Nicpa inmatyaj jém attebet Gadara y jém ityajwiip nocojom ti ifiasca jém
yoya.

35 Jesic mifi idmyaj itumpiy jém pixifitam ti ifiasca jém yoya. Mifiticyaj jut it jém Jesus, jut
jicjicca jém yoya, ipdtyaj jém pixifi jém iniitwiip idic jém mal espiritu. Jemum cofi jém Jesus
ipuyciim, puctugiyum, jixiiyum. Jesic tsam cifneyaj jém pixifitam.

36 Jém iixyajwiip ti iwat Jests, inmadayyajpa jém pixifitam jém mififieyajwiip jutsa micpista
jém iniitwiip idic jém mal espiritu.

37 Jesic itumpiy jém Gadarapic pixifitam tsam icinyajpa jém Jests. Nimayta jém Jests iga
cdyifi de jem. Jeeyucmi tigiy Jesus jém barcojom, eybic set jut tsucum.

38 Pero jém pixifi jém iniitwiip idic jém mal espiritu icunucsdy Jesus iga nicpa ittniy.

Pero Jesus da ijigay. Ipiimiy iga tsiyifi. Ifiimdy:

39 _Nicsim ifificciim. Anmadaayi jém ifitiwitam ti miwaddy Dios.

Jesic nic jém pixifi. Nic inmat icuwiti jém attebet ti iwaddy jém Jesus.

Acpisyajta jém yomo jém ichigaywiip jém Jesus iyooti
(Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43)

40 Jesic setgacum Jesds jém laguna apwififuc. Jém pixifitam, jém ityajwiip jem,

iWipiCtSOI]yaj Agui maymayyaj porque itumpiy il]jécneyaj idic

ipuycim. Icunucsay iga mgum 1t1cc;1m

42 Jém Jairo iniit tum iyommanic, doce iamtiy. Tsam pimi mimne jém wofii hasta
caatoobam.

Iganam nicpa Jests, tsam jayar) jém pixifitam icpitsiyyajpa.

431t con jeeyaj tum yomo mimne doce amtiy con jém caacuy iga quetpa ifiiipifi. Jém yomo
yaj miwadéy gasto itumpiy itumifi iga iyoj jém tséyiyoypaap. Pero da i wia micpis.

4Tesic jém yomo icunuc Jesus ituufiianciim. Ichigdy jém Jesus iyooti innaca. Jeeti rato tefi

45Tesic acwégéypa Jesus. Nimpa:

—l atsic?

Nimyajpa itumpiy iga dai michic
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—MamMaestro, tsam jayar pixifitam micpitsiyyajpa, micyagiypa. ¢ Tiiga micwégdypa iga
imichic?

46 Pero Jesus nimpa:

—Atsicta. Afcutiiyy iga anacpis tum mimnewiip con ampimi.

47Jém yomo iix iga cutiiyiyta. Agui cinne, agui cuetsdypa imifi. Costefifieactin) jém Jesus
ipuyciim. Nimpa jém yomo jém pixifitam iwifijom:

—Ich mantsigdy ifiyooti iga apixifi. Jeeti rato apis.

487esic Jests ifiimay:

—Miyomo, mipisneum porque ifjcupicne Dios. Siip chogoyiiicsim.

49 Iganam inquimpa Jesus jém yomo, jesigam nuc tum de jém Jairo iticciim. Mifi inmaddy
jém Jairo. Nimaytap:

—Caaneum jém ifiyommanic. Odom més cobacpiji yip tamMaestro.

50 Pero cuando Jests imaton, ifimdy jém Jairo:

—O0doy cini. Cupici Dios. Pispa ifiyommanic.

51 Jesic nic Jests jém Jairo iticciim, da ijic iga i tigiypa. Icutum tigiy Jesus con jém Peto,
Jacobo, Xiwan y jém wofii ijatur) con iapa.

52 Agui wejyajpa jém ityajwiip jem. Pimi anydcneyaj iga caaneum jém wofii. Pero Jesus
ifiimay:

—Odoy wejtaami. Da caane yip wofii, monpa.

53 Pero jém pixifitam ixiccayajpa jém Jesus porque muntaw*]odon iga caaneum jém wofii.

54 Pero jesic Jesus imatséy jém wofii ici. Pimi ijiyay. Ifiimay jém wofii:

—Miwoiii, tsucumi.

55 Jesic eybictim mifi ianama, jeeti rato tsucum jém wofii. Jesic jém Jesus ifiimdy iapa iga
icwiguifi.

56 [poofianjamyajpa ijatur con iapa. Jesus ifiimdy iga odoy i inmadayifi ti ifiasca jém wofii.

9

Jesus icutsatpa jém doce icuyujciwift
(Mt. 10:5-15; Mr: 6:7-13)
1Jesic tum jama jém Jesus intuumawat jém doce icuyujciiwifi. Ichi ipimi iga wiaifi itop jém
mal espiritu y iga wiaifl icpisyaj jém mimneyajwiip.
2 Tcutsat iga niguifi inmatyaj jém anmati jutpic injacpa Dios yip naxyucmi. Icutsat iga
icpisyajifi jém mimneyajwiip.
3Jesic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:
—O0doy nanictaami ni ti tunjom, ni imbastun, ni imbolsa, ni afii, ni tumifi. Nanictaami no
més tum ifiyoofi.
4 Cuando mifitictdmpa tum ticciim, jemum michiypa hasta mifiicpa tungac tiganjoj.
5 Siiga da i miwipictsontdmpa, puttaami jém attebet. Cunebaytaami impuy iga cdyifi jém
potpdt. Wattaami jempic iga ininquejdypa iga tsam maloyaj jém ityajwiip jem.
6Jesic moj niquiyaj jém icuyujciiwifi, nasyajpa itumpiy jém tiganjoj. Igmatyajpa jém wibic
anmati iga taciacputtdmpa Dios. Jutquej icpisyajpatim jém mimneyajwiip.

Jém Herodes da icutiiyiypa iapaap jém Jests
(Mt. 14:1-12; Mr: 6:14-29)
7Jém gobernador Herodes ijodéna ti iwatpa Jesus. Pero da icutiiyiypa iapaap jém Jests
porque nimyajpa algunos iga pisneum jém Xiwan jém itifcujagayfiewiip 1isci.
8 Pero tungac nimyajpa iga wifiquejne jém Elfas, tungac nimyajpa iga pisnegacum tum jém
wifiicpic profeta.
9Pero jém Herodes nimpa:
—Aich anyaac ampiimiy iga tincujagaytaifi iisci jém Xiwan. ¢Jesic japaap yip pixifi jém
ammatonnewip iga wiap iwat jdyar) jém witampic cosa?
Jesic jém Herodes agui iixtooba jém Jesus.
Jestis icwicpa jém cinco mil pixifitam
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)
10 Jesic mixetyaj jém apOstolyaj, ll]madayyaj jém Jesus ti ifiascayaj. Jesic iwagananicyaj jém
doce icuyujciiwifi tungac lugar jut da ti idiyiy, nocojom jém attebet Betsaida.
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11 Pero ijoddnayaj jém pixifitam jut nic Jesus, jesic nic 1cp0yya] Jesic Jesus ipictsor jém
pixifitam. Moj inquejdy jutpic injacpa Dios jém ityajwiip yip naxyucmi. Icpispatim jém
mimneyajwiip.

127esic tsuuyim. Tigiytoobamjama Jém doce icuyujciiwifi icunticyaj jém Jests. Ifiimayyaj:

—Anquimyaji jém pixifitam iga niguifiam moniyaj iga mgum lmetsyaj jém wiccuy jém tiganjoj
y jémranchoyaj j ]em ityajwiip nocojom. Porque yim da ti idiyty.

13 Pero Jesus ifiimay icuyujciiwifi:

—Acwictaami mimichtam.

Nimyajpa jeeyaj:

—Da ti anaitta méas que cinco caxtanafii y wisten tiipi. ¢Ti ifixunpa, iga nicpa tanjuy wiccuy
iga tanacwicpa itumpiy jém ityajwiip yi#m?

14 Porque ityaj como cinco mil jém pixifitam. Pero Jesus ifitmday jém icuyujciiwifi:

—Siip accofiyaji como cincuenta cada grupo.

15Jesic jempam iwatyaj jém icuyujciiwifl. Accofiyajta naxyucmi itumpiy jém pixifitam.

16 Jesic Jesus ipic jém cinco caxtdnafii y jém wisten tiipi. Amquim siyucmi, inwejpat Dios.
Jesic mOJum iwenwenjac jém caxtdnafii y jém tiipi. Ichi icuyujciiwifi, ipiimiy iga ichiiyajifi
jém pixifitam.

17Jesic itumpiy wicyaj, cusyajum. Ocmi ipinyaj doce nacoor) jém caxtdnafii y jém tiipi jém
cutsiywiip.

Jém Peto inmatpa iga Jests je jém Cristo
(Mt. 16:13-19; Mr. 8:27-29)

18 Jesic tum jama icutum tsiy Jesus con icuyujciiwifi iga inwejpétpa Dios. Jesic acwéglypa
Jesus, ifiimdy jeeyaj:

—c/Junimyajpa iga aiapaap aich?

19]esic icutsonyaj jém icuyujciiwifi:

—Nimyajpa iga mich miXiwan jém acchigoypaap. Tungac nimyajpa iga mich miElias.
Tungac nimyajpa iga mich jém wiflicpic profeta jém pisnewiip.

20]esic Jesus eybictim icwdc jém icuyujciiwiil. Nimpa:

—¢Mimichtam, mijunimtédmpa iga aiapaap aich?

Jém Peto ifiimdy jém Jests:

—Mich miCristo jém micutsatnewiip Dios.

21 Pero Jesus inquim icuyujciiwifi:

—O0Odoy i anmadaayi iga icham aCristo.

Nimpa Jesus iga accaatap
(Mt. 16:20-28; Mr. 8:30-9:1)

22 Jesic nimtim Jesus:

—Ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, tsam pimi ayaachwattap. Tsam pimi ajoyixyajpa jém
widaytam, jém panij anjagooyiyaj y jém escribaspic maestroyaj. Da awipictsonyajpa. Ocmi
accaatap, pero jém tucunajama acpistap.

23Jesic Jests ifiimay itumpiy de jeeyaj:

—Siiga michtam antupiytamtooba, jesic odoy natoytaji ifiyaac. Yaachiiyi cuando miyaach-
wattap, atuyiiyi.

24 Pero siiga tum pixifi tsam itoypa ivida iga itpa yip naxyucmi, jesic togoypa ivida. Siiga
miccaatap ich afcuyucmi, jesic da togoypa imvida, miciacputtap.

25 Da ti cuwatcuy siiga tum pixifi iniit itumpiy cosa jém itwiip yip naxyucmi, pero ocmi
caaba y togoypa ianama.

26 Siiga michaap iga ininmatpa ich ananmati o siiga mich antsaaixpa, jesic ichgacti jém
aMififiewiip Siyucmi mantsaaixpatim cuando amifigacpa yip naxyucmi con jém sifyucmipic
pixifitam y con jém tanJatun Dios ipimi.

27 Numa mannimdypa iga algunos de mimichtam da micaaba hasta que ifiixpa jutpic
injacpa Dios yip naxyucmi.

Anjcacpa Jestls idmooyi
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Ocmi cuando yaj inmat Jesus, tungac ocho dia, quim tum cotsicyucmi. Iwaganasiiba jém
Peto, Jacobo y Xiwan. Nic inwejpat Dios.

29 Jesic iganam inywejpdtpa Dios, ancac jém Jesus idmooyi. Pimi popo ipuctucu, tsam pimi
tsocpa.
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307Jeeti rato nuc wisten jém wiflicpic pixifi, jém Moisés y jém Elfas, mifi inmatmatneyaj con
ém Jesus.
] 31JAgui tsocpatim mex jeeyaj. Anmatyajpa con Jesus jutsap iccupac jém Dios iyoxacuy
cuando accaatap Jerusalén.

32 Tsam montooba idic jém Peto con jém icompafieroyaj. Ocmi cdy jém imoni, mu iixyaj iga
agui tsocpa jém Jesus idmooyi con ipuctucu y tsocyajpatim jém wisten pixifi jém mififiewiip.

33Jesic iganam nictooba jém Moisés y Elias, jém Peto ifiimdy jém Jests:

—MamMaestro, agui wi iga taitpa yiim. Siip manwadaytdmpa tucuten nacxtic. Tum para
mimich, tum para Moisés y tum para Elias.

Jém Peto cumor ijixi. Da icutiiyiypa ti nimpa.

34Iganam jiypa jém Peto, actiz) tum ucsi. Imonyaj. Jesic tsam pimi ciljyaj jém Peto con jém
icompafieroyaj iga tsiy jém ucscuciim.

35 Jesigam imatonyajpa tum jiyi jém ucsanjom. Nimpa:

—Yibam ich amManic, jém tsampic antoypa. Matontaami ti mifiimaypa.

36 Cuando cuyajum jém jiyi, jesic jém icuyujciiwifi iixyaj iga icutumtim tsty jém Jesus. Jesic
jém icuyujciiwifi da ti ijiyyaj. Jém tiempo da i inmadayyajpa ti iixfieyaj.

Jesus icpis tum jaychixi imatsne idic jém cofixus caacuy
(Mt. 17:14-21; Mr. 9:14-29)

37 Jesic turygagam jama quetyaj jém cotsicyucmi jém Jesus con icuyujciiwifi. Tsam jdyar
pixifitam mifi imétsyaj Jesus.

38 Jesic tum pixifi pimi ijiyay jém Jesus jém pixifitam afcucmi. Nimpa:

—Maestro, awadaayi tum favor. Admaayi yip ammanic porque nada mas tum anait.

39 Imatsne tum mal espiritu. Agui imalwaddypa. Tsam pimi anwejpa. Imatspa jém cofixus
caacuy. Af moypacpa ijip. Da ichacpa, pimi iyaachwatpa.

40 Ancunucsaytip jém incuyujciiwifi iga itobdyifi jém mal espiritu, pero jeeyaj da wia
mitobay.

417esic Jesus ififmdy jém pixifitam:

—A que mimichtam, ¢fiiga da incupictdmpa iga Dios wiap? ¢Tiiga da incutityiytdmpa?
Jéyum tawagaiti con mimichtam, tsam manyaachiyum, pero hasta siip datim ancupictdmpa.

Jesic Jests ifimay jém tsixi ijatun:

—Namifii yiim jém immanic.

42 [ganam nucpa jém jaychixi, imats jém mal espiritu. Iccutin naxyucmi. Eybictim imats
jém cofixus caacuy. Jesic Jesus iwogdy jém mal espiritu, itobdy. Icpis jémjaychixi. Iciijuncoddy
ijatun.

: 43 II\]gui ipoofianjamyajpa itumpiy jém ityajwiip jem, cuando iixyaj iga tsam pimi wiap jém
tanJatuy Dios.

Jesus inmatpa eybic iga accaatap

(Mt. 17:22-23; Mr. 9:30-32)

Jesigam agui dmanjacyaj jém iixfieyajwiip ti iwat jém Jesus. Nimyajpa jeeyaj iga da queman
tanix yicxpic cosa. Pero Jesus ifiimdy icuyujciwifi:

44_Wimatoxjtaami iga odoy ifijaamannodifi. Ich, jém aMififiewiip Sifjyucmi, acijuncottap jém
malopic pixifitam iciijom.

45 Pero jém icuyujciiwifi da icutiiyiyyajpa ti nimpa Jesus. Dios da ijicpa iga icutiiyiyyajifi.
Cinyajpa iga icwdcyajpa ti nimtooba.

I tsiypa jém mds mijpic anjagooyi
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)

46 Jesic Jesus icuyujciiwifi moj nacwécyajtaji entre jeeyaj iga i tsiypa jém mds mijpic
anjagooyi.

47 Pero Jesus icutiiyiy ti sip ijisyaj jém icuyujciiwifi, jesic inwejay tum xutu tsixi. Inimifi jut
cofi Jesus.

48 Ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Siiga tum pixifi 1W1piCtSOI] pa tum xutu tsixi juuts y;p tsixi iga inquejdypa ananmati, jesic
jém pixifi aW1p1CtSOI]patlm mex aich. Siiga awipictsonpa aich, jesic iwipictsor patlm jém

anJatur Dios jém acutsatnewiip yip naxyucmi. Jém pixifi, jém dapic nacujiptap, tsiypa juuts
jém mijpic anjagooyi.
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Jém dapic nicpa acontra con taich, tayoxpdtpa
(Mr. 9:38-40)
497esic jém Xiwan ifiimay Jests:
—MamMaestro, dnixfieta tum pixifi itoppa jém mal espiritu mich ififiiyimi. Jesic
anarnjiyjacta porque jém pixifi da siiba con taichtam.
50 Pero Jesus ifiimay:
—Odoy anjiyjactaami porque jém dapic nicpa en contra de taichtam, tayoxpétpa.
Jesus iwogdy jém Jacobo'y jém Xiwan
517esic nucpa jém tiempo iga quimgacpa sinyucmi jém Jesus. Duro ijispa iga nicpa iccupac
jém Dios iyoxacuy jemigam Jerusalén.
52Jesic Jesus icutsat wisten icuyujciiwifi iga niguifi tum Samariapic attebet iga iwitsacpa
tum tic jut ndcpa.
53Pero jém Samariapic pixifitam da ipictsor), da ichiiba lugar porque iixyaj iga nicpa Jesus
Jerusalén.
54Jesic cuando jém icuyujciiwifi jém Xiwan y jém Jacobo iix iga jém Samariapic pixifitam
da ipictsonpa Jesus, nimpa jém icuyujciiwifi:
—MaénQmi, siiga ifixunpa, anacquettdmpa jém sinyucmipic jucti iga anactogoypa yip attebet.
Wiaptim anwatta juuts iwat jém wiflicpic afymatciiwifi jém Elias.
55 Jesic Jests idmmats jém Xiwan y Jacobo. Iwogdy. Nimayyajtap:
—Mimichtam, da incutiiyiytdmpa juppic jixi tanait.
56 ch jém aMififiewiip Sinyucmi da amifi iga anactogoypa jém ityajwiip yip naxyucmi, mifi
afciacput.
Ocmi nicyaj tungac tiganjoj.
Tucuten pixifi ittniytooba idic jém Jesus
(Mt. 8:19-22)
57 [ganam niquiyaj tunjom, tum pixifi ifiimay jém Jesus:
—M4nQmi, ich nicpa mantuiyiy. Siempre jut mifiicpa ich anicpatim.
58 Jesic Jesus ifimdy jém pixifi:
—Jém zorra iniit ijos jut moypa. Jémjon iniit ipeefii. Pero ich, jém aMififiewiip Sifjyucmi, da
anai jut wiap anacjej agcobac.
59 Jesic Jesus ifimdy tungagam pixifi:
—Attyiiyi.
Pero jém pixifi nimpa:
—Manomi, achii lado iga nicpa ancum jém anjatun, jesic nicpa mantuiyiy.
60 Jesus ifiimdy jém pixifi:
—Tsaci jém caaneyajwiip iga nacumyajtap jeeyaj. Pero mich nigi anmadaayi jém pixifitam
jutsap injac Dios.

—Ménomi, ich nictooba manttniy, pero wifiti ajigaayi iga nicpa ananquim jém ityajwiip
anticciim. Jesic nicpa mantuniy.

62 Pero Jesus ifiimay:

—Siiga tum pixifi imatscuntcpa jém arado y dmsetpa ituufiianciim, da wiap icuyoxa Dios.

10

Icutsatpa Jests jém setenta icuyujciiwifi

10cmi tdnomi icupin setenta mds icuyujciiwifi. Icutsat wiswis cada attebet jut jém Jesus
nictooba inmat jém Dios inmati. Wififi nicyajpa jém icuyujciwifi, ocmi nicpa Jesus.

2]Jesic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Como tum mijpic cosecha tsam jdyar) pixifitam icupicyajtooba jém Dios inmati. Pero da
iwatijém yoxaciiwifi jém imatyajpdppic jém Dios inmati. Siip cunucsaayi Dios iga icutsadifi
jém yoxaciiwifl iga ipinpa jém cosecha.

3 Siip nicsim. Mimichtam mijextam juuts tum mimafiborrego. Siip marcutsattdmpa jut it
jém loboyaj.

4 0doy nanictaami immorral, ni ifitumifi accdycuy, ni tungac inciac. Odoy teefianjaci
tupjom iga algun i ifidioschiiba.

5Jesic mitigiytdmpa tum ticjom, wififi dioschioytaami. Nimtaamiiga: “Dios miwiwadayifi,
miitwiip yip ticciim.”
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6Siiga jemum it jém itoypappic Dios, jesic miwiantsonpa. Pero siiga it jém ijéyixpdppic Dios,
jesic da miwiantsonpa.

7 Jesic tsiytaami jeetim ticciim jut miwipictsontamta. Siiga micwictamtap, jesic wictaami,
nictaami. Wi iga yojtap jém yoxaciiwifi, wiap ipictsor) icofiwiyooyi. Pero odoy wictaami yiim
jeexic tic por tic.

8Jesic mifiuctdmpa tum attebet jut miwipictsontap, clttaami titam michiitamtap.

9 Acpistaami jém mimneyajwiip jém ityajwiip jem. Nimaytaami iga ntictooba jém tiempo
iga Dios injacpa jém ityajwiip yip naxyucmi.

10Pero cuando mifiticpa tum attebet jut da i miwipictsonpa, jesic nictaami calle, anmadaayi
jém ityajwiip. Nimaayi:

11 “Siip ancunebdypa ampuy iga antsacpa yim jém potp6t jém anaitwiip ampuyyucmi.
Anwatpa jempic iga mananquejdypa iga da i awipictsonta. Pero joddpataami iga
manarnquejayfooba idic jutsap injac Dios jém ityajwiip yip naxyucmi.”

12 Pero mannimaytémpa, marncuyujciiwifi, iga cuando nticpa jém jama iga Dios iciipinpa jém
ityajwiip yip naxyucmi, jesic mas pimi chiitap castigo jém attebet, jém dapic miwipictsonta,
que jém malopic attebet jém Sodoma.

Jém attebetyaj jém dapic icupicyajpa jém Dios inmati
(Mt. 11:20-24)

13 ’jAgui miuuguytim mimichtam, miitwiip jém attebet Corazin! jAgui miuuguytim
mimichtam miitwiip jém attebet Betsaida! Jém ityajwiip jém attebet Tiro y jém Sid6n da
iixfieyaj jém milagro juuts siip ifiixpa. Pero meega iixfieyaj, pecam ichacneyaj jém imalajixi,
agui anydcneyaj iga téncaiy.

14 Pero nucpa jém jama iga Dios iciipinpa jém ityajwiip yip naxyucmi. Cuando
miciipintampa, jesic michiitamtap mas pimi castigo que jém wisten malopic attebet jém Tiro
y jém Sidon.

15 Mimichtam, Capernaumpic mipixifitam, tsam minicujiptamtap, ifijispa iga
mininictamtap sijyucmi, pero micquettamtap hasta jém infierno.

16 Jesic Jesus iftimdy icuyujciiwifi:

—Siiga tum pixifi mimatonpa mimichtam, jex juuts ich amatonpa. Pero siiga tum pixifi
mijdyixpa mimichtam, ajoyixpatim aich. Siiga tum pixifi ajéyixpa aich, ijéyixpatim jém
anjatun Dios jém acutsatnewiip.

Setyaj jém setenta

17Jesic ocmi setyaj jém setenta jém icuyujciiwifi. Agui maymayyaj. Nimyajpa:

—M4anomi, wiaptim antop jém mal espiritu mich ififityimi.

18Jesic Jesus ifiimdy:

—¥ch anix iga cofiwiyta jém Wocciiwifi. Actir) dende sinyucmi juuts tum majiywifi.

19 Siip matontaami. Manchiiba jém pimi iga wiap incunepquet jém tsafi y jém cacwi.
Manchiibatim jém pimi iga incofiwiyifi itumpiy jém Wocciiwifi ipimi iga odoy wiaifi mimal-
waddy.

20 Pero odoy maymdyataami iga wiap ififop jém mal espiritu. Maymayataami iga mi-
jaycamayfieta ififiiyi sinyucmi.

Maymay jém Jestis
(Mt. 11:25-27;13:16-17)

217esic jeeti rato agui maymay Jesus porque jém Dios iAnama icmaymdyap. Moj inwejpat
Dios. Nimpa:

—Man]atur], itumpiy jém 1tya]Wup sifjyucmi y naxyucmi mich immiichi. Marncujippa iga
dai mpgaypa jém sabioyaj iga icutiiyfypa jém wibic j ]}Xl Pero agui miwi iga ifichiiba jixi jém
pixifitam jém dapic nacujiptap iyaac iga wiaifi icutiiyfy jém wibic jixi. Numa quejpa siip iga
jempigam inwianjam.

22 Jesic Jests ifiimay jém icuyujciwifi:

—An]Jatur Dios aciijurjcoddy itumpiy cosa. Daiijodoriapaap jém Dios iManic, jém anJatur
icutum ijodor. Da i ijodor) iapaap jém anJatur) Dios, ich, Dios aManic, anjodor. Ijodontim
jém pixifitam, jém anquejayfiewiip iapaap Dios.

23Jesic Jests icudmset jém icuyujciiwifi. Ifiimay naps jeeyaj:

—Agui miwiittdmpa porque siip ifiixta titam iwatpa Dios.
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24 Mannimaytampa iga jayan jém wifiicpic profeta y jém reyyaj iixyajtooba idic titam
sip ffiixfa. Pero da wia miixyaj. Imatonyajtooba idic titam sip immatonta, pero da wia
mimatonyaj.

Jém cuento de jém wibic Samariapic pixifi

25 Jesic tefichucum tum maestro de jém Israelpic anquimayooyi iga icutitspa Jesus. Ifiimay:

—Maestro, ¢ti wiap anwat iga ampictsonpa jém vida jém dapic cuyajpa?

26 Jesic Jesus ifimdy jém pixifi:

—¢Junimpa jém Dios inmati jém jayfiewiip? ¢Tiimmay jem?

27Jesic jém maestro de jém afnquimayooyi icutsor) jém Jesus. Nimpa:

—Tantdyifl jém tanJatur Dios con itumpiy tdnanama, con itumpiy tampimi y con itumpiy
tanjixi. Tantdyifi tantiwi como taich mismo.

28 Jesic Jesus iftimay jém pixifi:

—Numa, mich afywicutsor). Siiga inwatpa jempic, jesic impdatpa jém vida jém dapic cuyajpa.

29 Pero jém pixifi nanquejtatooba iyaac iga da malo. Jesic eybictim icwdc Jesus. Nimpa:

—clapaap jém antiwi?

30 Jesic Jests inmadéy yip xutu cuento iga inquejaypa iapaap jém itiwi. Ifimdy:

—Tum Jerusalénpic pixifi nicpa idic naxwifi jém attebet Jericd. Pero jém numyajpaap
iteefianjacyaj tunjom. Cuntmdyayta itumpiy jém iniitwiip, pimi c6tsta, tsacta tunjom. Por
uxar caaba. Jesic nic jém nimyajpappic.

31 Ocmi mifipa jeetim tunjom tum Israelpic panij. Cuando iix jém coowanewiip, icuwiday,
da icunug, nic jém panij.

32 Jesic naspatim tum Levitapic pixifi. Icuntic, idm jém coowanewiip, icuwidéytim.

33 Ocmi mifipa jeetim tupjom tum Samariapic pixifi, tungac pixifi. Mu iix jém
coowanewiip, iyaacharnjam.

34 [cunuc jém pixifi. Ichdyiydy icoowaji con aceite y vino. Inménéy puctucmi. Icquim
icawajyucmi. Ininic tum ticciim jut wattap cuenta.

35 Jesic tungagam jama moj niqui jém Samariapic pixifi. Itop wisten tumifi de plata, ichi
jém tic iomi. Ifiimay: “Wati cuenta yip pixifi. Siiga més jdyar gasto inwatpa, mifipa manyojay
cuando anaspa eybic.”

36 Jesic yaj inmat jém cuento. Jesus icwéc jém maestro de jém anquimayooyi, ifiiméay:

—clitiwi jém coowanewiip? ¢Juppic de jém tucuten, jém nasnewiip jém tunjom?

37 Jém maestro ifiimdy Jesus:

—Jém iyaachanjamnewiip, jeam itiwi.

Jesic Jesus ifiimdy jém pixif:

—Siip nicsim. Wati jempic mex mich.

Oy joyi Jesus jém Maliay Marta iticciim

38]Jesic mojgacum niqui Jesus. Nuc turngac attebet. Jemum ipat tum yomo ifijyi Marta. Jém
yomo ifiiméay Jesus:

—Mifii miwiiqui anticciim.

39Jém Marta ijayuc ifiiyi Malifa. Jém jdyucpic cofl jém tdnOmi ipuyciim iga imatonpa jém
inmati.

40 Pero jém Marta tsam jayan mandajo iniit. Icuntc Jesus, ifiimay:

—¢MénQomi, que da inwadédypa caso iga da ayoxpatpa jém anjdyuc? Atsacne ancufum con
jdyan) mandajo. Cutsati jém anjayuc iga ay(_)xpé&iﬁ.

417esic Jests ifiimdy jém yomo:

—Marta, Marta, mich tsam inwaddypa caso. Agui iniit siip jém cobacpiji.

42 Wi iga tagwaddypa caso de tum cosa no més. Jém Malia ipatne jém wibic cosa iga
imatonpa ich ananmati. Da i wiap iccdydy.

11

Jesus inquej jutpic tananwejpdttdmpa Dios
(Mt. 6:9-15; 7:7-11)
17esic tum jama it idic Jesus con icuyujciiwifi, inwejpatpa Dios. Cuando yaj iwat oracién

7

jém Jesus, tum jém icuyujciiwifl ifiimay:

—ManQmi, anquejaytaami iga wiaifi ananwejpétta Dios juuts jém Xiwan, jém acchinoypaap,
inquejdy jém icuyujciiwifi.

2Jesic Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:
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—Cuando ininwejpattdmpa Dios, nimtaami yimpic:
ManJatuy) Dios, miitwiip sinyucmi.
Agui cudyfie mich ifijyi.
Wi iga mifiifi jém jama iga ininjacpa yip naxyucmi.
Wati yip naxyucmi juuts mich inwianjam, juutstim inwatpa sinyucmi.
3 Achiitaami cada jama titam anctttdmpa.
4 Awadaytaami perddn jém antdnca juutstim aichtam anwadayfieta perdén jém amalwa-
dayfiewiip.
Awattaami cuenta iga odoy i wiaifi acutitsta iga acmalwattampa.

5Jesic Jesus ifiimdytim icuyujciwifi:

—Siiga tum de mimichtampic iniit tum amigo, nicpa ifidm tsuuciim, ififiiméypa:

6 “Amigo, accaci tucuten caxtdnafli. Yaguifi nic anticciim tum dnamigo. Da ti anait iga
anacwicpa”

7 Pero jém itwiip ticjom micutsonpa, nimpa: “Odoy awadaayi molestia. Sip appajneum
antic. Awagamontdmpa con ammanictam. Da wiap antsucum iga manchiiba algun ti.”

8 Mannimaypa, jesic teguet tsucumpa jém {fiamigo iga michiiba jém caxténafii. Pero da
porque tsam mitoypa. Michiiba porque da ifichacpaiga inwaddypa molestia. Duro inwégaypa
hasta que michiiba itumpiy juuts ifixunpa.

9 Jeeyucmim annimaytadmpa iga wagaytaami Dios, jesic michiiba titam mitogdyady.
Meétstaami jém witampic cosa, impattdmpa. Ticstaami jém puerta, mindyaytap.

10 Porque jém iwdagaypdppic, chiitap. Jém imétspappic, ipatpa. Jém iticspaap jém puerta,
andyaytap.

11 "Mimichtam, siiga immanic miwédgdypa tum caxtanafli, ;que ifichiiba tum tsa? Siiga
miwdgdypa tum tiipi, ;que ifichiiba tum tsafi?

12 Siiga miwdgdypa tum canpu, ¢que ifichiiba tum cacwi?

13 Michtam, tsam mimalo, pero ifijedoy) jutsap ifichi immanictam tum wibic xaja. Pero
tanJatur Dios, jém itwiip sinyucmi, da malo; ichiiba jém Dios iAnama jém iwdgaypdappic.

Nimyajpa iga Jesus iniit acuerdo con jém malopic espiritu injagooyi
(Mt. 12:22-30; Mr. 3:20-27)

14 Tum jama Jesus itop tum mal espiritu. Jém mal espiritu iumawatne idic tum pixifi. Da
wiap ijiy. Pero cuando topta, mojum jiyi jém uma. Itumpiy jém pixifitam, jém ityajwiip jem,
agui ipoofiapjamyaj.

15 Pero algunos jém ityajwiip nimyaj:

—Yip pixifi wiap itop jém mal espiritu porque iniiddy jém Beelzebt ipimi, jém malopic
espiritu injagooyi.

16 Tungac jém ityajwiip icutitsyajpa jém Jests. Nimaytap:

—Anquejaayi tum milagro. Anquejaayi tum sefia iga quejifi iga Dios micutsatne.

17 Pero Jesus ijodon ti sip ijisyaj. Ifiimay:

—Siiga tum gobierno nawécyajtap, dpayajpa entre jeeyaj, jesic nayajyajtap. Siiga
nawécyajtap jém ityajwiip tum ticciim, dpayajpa, jesic nayajyajtaptim.

18 Jempictim ifiascaaba jém Wocciiwifi siiga nawécyajtap entre jeeyaj, dnpayajpa, jesic da
jaypa cuyajpa. Mannimdypa jempic porque mifiimtdmpa iga wiap antop jém mal espiritu
porque ich anait jém Beelzebu ipimi.

19 Siiga ich antoppa jém mal espiritu con jém Beelzebt ipimi, ¢jesic mich incuyujciiwifi,
i ichiiba jém ipimi iga itoppatim jém mal espiritu? Jeeyaj iyaac minquejdypa iga
mijixitogoyfieta.

20 Siiga antoppa jém mal espiritu con jém Dios ipimi, jesic tsam wiquejpa iga nicneum jém
tiempo iga Dios injacpa yip naxyucmi.

21"Siiga tum pixifi tsam pimi iwatpa cuenta jém itic con jém espada y jém lejon, da i wiap
ifiimdy jém iniitwiip iticciim.

22 Pero siiga mifipa tungac pixifi mas pimi iga dnayajpa con jém tic iomi y icofiwiypa, jesic
iccdydypa jém iespada y jém ilejon, jém ijispappic idic jém tic iomi iga nacupujtap. Wiap
itobayay itumpiy jém iniitwiip. Nicpa iwéc con jém itiwitam.

23Jesic nimtim Jesus:

—Jém dapic awaganayoxa aich, iwatpa en contra. Jém dapic ayoxpdatpa iga
anantuumawatyajpa jém pixifitam, je mas aquepquebdayaypa.

Mifigacum eybic tum mal espiritu
(Mt. 12:43-45)
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24’Put tum mal espiritu tum pixifi ianamanjom. Siiba jém titsinaxyucmi. Imétspa jut jejpa.
Pero da ipét. Nimpa iga: “Eybic asetpa jém ticciim jut aput.”

25 Jesic mu ixetum, ipat jém pixifi juuts tum tic petneum y witsacneum.

26 Jesic inimifi siete espiritu mds pimi malo. Nic itiyaj jém pixifi ianamanjom. Siip més
pimi malo que wififi.

Wiitpa jém icupicneyajwiip jém Dios inmati

27 Cuando najiyGypa Jesus, pimi jiypa tum yomo jém pixififam arncucmi. Jém yomo ifiimdy
jém Jesus:

—Agui wiitpa jém yomo jém micnaywiip, jém mictsutswiip iga mictsam.

28 Pero Jesus ifiimay jém yomo:

—Maés wiitpa jém imatonpdppic jém Dios inmadayooyi y iwatpa juuts ifiimaypa.

Wadgayta Jests iga iwadifi tum milagro
(Mt. 12:38-42; Mr: 8:12)

29Jesic jém pixififam tsam icutuumacayaj jém Jesus. Moj jiyi Jesus. Nimpa:

—Tsam malo jém ityajwiip siip porque awdagdypa tum milagro iga ananquejdyifi iga Dios
acutsatne. Pero Dios iwatpa no més tum sefial juuts jém iwadayfiewiip jém profeta Jonas.

30 Dios iwaddy jém Jonds tum sefial iga jém Ninivepic pixifitam wiaifi iixyaj. Jesaptim aich
jém aMififiewiip Sinyucmi atsiy juuts tum sefial para jém ityajwiip siip.

31 Jesic cuando nucpa jém jama iga Dios iciipinpa itumpiy jém pixifitam, mifipa jém
antsapsaumipic reina. Tsucumpa iga iquejajwaddypa jém pixifitam jém ityajwiip siip.
Porque juumi mifi jém yomo iga imatornpa jém anjagooyi jém Salomon ijixi. Pero yiim it con
mimichtam tum més mijpic anjagooyi que jém Salomon, pero michtam da incupictdmpa.

32 Cuando nucpa jém jama iga ciipindypa Dios, tsucumyajpa jém Ninivepic pixifitam.
Iquejajwadayyajpa jém ityajwiip siip. Porque jeeyaj ichacyaj iga imalwatpa cuando
najiyéypa jém Jonas. Siip yim it con mimichtam tum profeta mas wiapaap que jém Jonés,
pero michtam da ifichactdmpa jém malajixi.

Jém wibic jucti
(Mt. 5:15; 6:22-23)

33 'Da ] ificoba tum nooquejcuy iga ichacpa jut da i iixpa ni tum cajoncuciim. Pero
accamtap yucmi iga ixixdyifi jém tigiypappic.

34 Jém tanixcuy juuts tum wibic jucti antsoca. Siiga wi jém tdnixcuy, jesic itumpiy jém
tammijtay it jém wibic jucti antsocajom. Pero siiga da wi jém tnixcuy, itumpiy jém tammijtay
cupiichane.

35 Wati cuenta jém jucti jém iniitwiip iga odoy tsiiyifi juuts piichi.

36 Siiga itumpiy jém immijtay it jém wibic jucti agtsocajom, da i ni uxar piichi, tsam
wiquejpa cuando tum nooquejcuy yicquejlypa con jém ichoca.

Jesus iwogdy jém fariseoyaj y jém escribaspic maestroyaj
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)

370cmi cuando yaj anmati Jesus, tum fariseopic pixifi inwejdy iga nicpa wiiqui iticciim.

Jesic tigiy Jesus, cofl jém mesacim.

38 Pero agui dmanjac jém fariseo porque iix iga Jesus da iche ici antes que wicpa juuts
nimpa jém fariseoyaj icostumbre.

39 Pero tdnomi Jests ifiimay jém fariseo:

—Mimichtam mifariseopic, incujichdypa jém imvaso y jém ifichima iyucwifi, pero
ifianamanjom tsam it nuumi con jayar) malopic jixi.

40 Mimichtam, tsam micuixitam. Siiga ifijodor iga Dios miwaddy jém inci, ¢tiiga da ifijispa
iga Dios miwadaytim jém ifianama? Dios iwianjam iga cudyfieifi ifjci, pero mas iwianjam iga
cudyfieifl ifianama.

41 Sjiga ifichiiba tum limosna jém yaachayajpaap porque wibic jixi iniit {fianamarnjom,
jesic quejpa iga micudyfieum ifjcutero.

42°Agui miuuguytim mifariseopic mipixifitam. Ifichiitdmpa Dios jém ifidiezmo de jém
yierba buena, de jém ruda y itumpiy jém ififiipfiibooyi. Pero da ifijistdmpa iga ifiyoxpattampa
jémifitiwitam jém yaachayajpéppic. Datim ifijistdmpaiga ififoytdmpa Dios. Wiiga ifiyoxpdtpa
jém ifitiwitam y ififoypa Dios y odoy ifichaguifi iga ifichiiba Dios jém ifidiezmo.

43’ Agui miuuguytim, mifariseopic mipixifitam, porque incustiniypa jém mds wibic coficuy
jém sinagoga. Tsam inwianjamtim iga itumpiy jém pixifitam midioschiiyajpa calle.
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44°Agui miuuguytim miescribaspic mimaestrotam y mifariseopic mipixifitam. Ifiyaac
minimigdyaytap. Inicwatpa téyca jém tantiwitam porque ijisyajpa iga wibic mipixifitam,
pero tsam malo {fianama. Mimichtam mijex juuts tum tsuts ijos. Da iixyajpa jém pixifitam,
wityajpa jém tsutscumiyucmi, pero da ijodonyaj.

45Jesic tum maestro de jém Israelpic anquimayooyi ifiimay Jests:

—Maestro, cuando mifiimpa jempic, jesic mich anannimayctimpa aichtam.

46 Pero Jesus ifiimdy jém pixif:

—Agui miuuguytim mimichtam. Tsam inifcodiypa jém ininquimayooyi, je puro
ifijixquiimi. Siip inictsiimatdmpa jém tantiwitam con jém ininquimayooyi. Da iciyyajpa. Pero
mimichtam da incuyégiyaypa jém ichimi con tum inwayci iga ifiyoxpatpa.

47’Agui miuuguytim mimichtam, igwattdmpa jém mijpic monumento jut cumyajta jém
wifticpic profeta. Pero jém wifticpic ifitummitam iccaayaj jeetim profeta.

48 Jesic quejpa iga inwianjam ti iwatyaj jém wifiicpic ifitimmitam. Jeeyaj iccaayaj jém
wifiicpic profeta, mimichtam inwattdmpa jém monumento jut cumyajta. Quejpa iga iniit
de acuerdo con jém wifticpic ifitimmitam.

49’Jeeyucmi nimpa Dios, jém tsampic jixily: “Arjcutsat jém profetayaj y jém apostolyaj, pero
jém malopic pixifitam iccaayaj algunos, tungac icpdyiyyajpa.”

50 Pero mimichtam, miitwiip siip, Dios michiitdmpa tsam mijpic castigo. Michégaytampa
ifiiipifi iga accaayajta itumpiy jém Dios iprofetayaj dende watneta yip mundo.

51 Mimichtam, miittagwiip, michégdypa ifiiipifi itumpiy jém anpmatciiwiii dende jém
mojwiip iccaata, jém Abel, hasta jém Zacarias, jém accaanetawiip jém altar ifjcucmi con jém
santuario jém mijpic masticjom.

52 ’Agui miuuguytim miccuyujoypaap de jém Israelpic anquimayooyi. Ininnéctdmpa
jém Dios inmati iga jém Israelpic pixifitam odoy wiaifi icutityiyyaj. Mimichtampic da
incutiiyiytdmpa jém Dios inmati, da ifijigaytdmpa jém Israelpic pixifitam iga wiaifi icutiiyiyyaj.

53Jesic yaj anmati Jesus. Put jém ticjom. Jém escribaspic maestroyaj con jém fariseoyaj
tsam ij0yixyajpa Jesus. Jesic icwdacyajpa Jesus jdyar) cosa iga icutitsyajpa.

54 Tsam icunumyajpa. Igmattopyajpa jém Jesus iga wiaifi iquejajwadayyaj.

12

Jém malopic anquimayooyi jex juuts jém levadura

10cmi antuumayajpa tsam jdyar pixifitam hasta napiitsyajtap. Jesic moj inmaddy Jesus jém
icuyujciiwifi. Nimayyajtap:

—Cuidado. Odoy cupici jém fariseopic inquimayooyi. Porque mimigdydypa hasta
namigodyaytap iyaac. Jayanap jém malopic anquimayooyi jex juuts jém levadura icpipa jém

aapi.
) er)’orque Dios inquejpa itumpiy jém jixi jém inyamneyajwiip. Joddnatap itumpiy jém jixi jém
annécnetawiip.

3Itumpiy jém anmati jém ininmatnewiip piichciim, matontap juctiangtsocajom. Jém angmati
jém miyamnimnewsip ticjom, jut wianpajne, anmattap tigarcobac jém yucmipic piso.

Tarnciinifi Dios porque je wiap tachi castigo
(Mt. 10:26-31) . )

4 'Ménamigotam, mannimdypa iga odoy cifjtaami jém pixifitam jém miccaatampdppic.
Porque ocmi da ti wiap miwaddy.

5 Pero mannimadypa i wiap ifcir, cintaami Dios porque despues de que micaaneum, wiap
micnic jém juctjom jut da nunca pichpa, jut impictsonpa incastigo. Numa mannimaypa,
cifjtaami Dios.

6 'Maytap cinco xuxut jon por wisten tumifi. Pero Dios ijispa jém xutu jon iga iwatpa
cuenta.

7 Dios ijodon juten inway iniit incobacyucmi. Jeeyucmi mannimaytédmpa: Odoy cintaami.
Porque Dios tsam miwiwattdmpa cuenta. Mifoytdmpa mds que jém xuxut jonyaj.

Jém Cristo ipictsonpa jém ipixifitam
(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)

8 Nimpatim Jesus:

—Siiga ininmaddypa jém ifitiwitam iga mich incupic iga Dios acutsat yip naxyucmi, jesic
cuando mifiticpa sinyucmi, mampictsonpatim jém sinyucmipic pixifitam iwifijom.
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9 Pero siiga tum pixifi innécpa iga acupicne, jesic ich anagnécpafim jém sinyucmipic
pixifitam iwifijom.

10°Siiga tum pixifi amalniméypa aich, jém aMififiewiip Sinyucmi, wadaytap perddn. Pero
siiga tum pixifi imalnimaypa jém Dios iAnama, da nunca i iwad4ypa perdén.

11°Cuando mininictamtap iga miquejajwadaytamtap jém juezciim, jém anjagooyiciim, o
jém sinagoga, jesic odoy jistaami jutpic incutsontdmpa o jutpic minicupujtamtap.

12 Porque cuando nucpa jém rato iga incutsonpa, jesic Dios iAnama michiiba jixi jutpic
incutsoypa.

Siiga pimi ifitoypa ifitumifi, da wiap ififitic jut it Dios

13 Tum pixifi ifliméay Jesus:

—Maestro, nimaayi jém dnachi iga awégdyifi jém anjatur) imiichi jém atsagayfietawiip.

14 Pero Jesus ifiimay jém pixifi:

—Mipixifi, ¢i accAmne como ajuez o awégoypaap para mimichtam?

15 Nimtim Jesus:

—Wadaayi caso mich ifiyaac iga odoy incustniyifi jdyan cosa. Da tanaitpa tamvida iga
jdyarq cosa tanaitpa.

16 Jesic Jests igmaddypa tum xutu cuento iga inquejéypa jém pixifitam. Ifiimay:

—It idic tum ricopic pixifi. Agui jdyar cosecha chidy jém ifias.

17Jesic mojpa ijis jém rico. Nimpa: “;Ti wiap agwat? Da anai jut anaccdypa jém arcosecha.”

18 Jesic ijis ti wiap iwat. Nimpa: “Anjodor ti anwatpa siip. Ammiswatpa jém antic jut
anaccdypa jém arncosecha. Anwatpa turgac mds mijpic. Jemum wiap anaccdy itumpiy jém
afcosecha con itumpiy jém anaitwiip.

19 Jesic anjispa dnanamanjom: Siip anait wiccuy y titam ansunpa para jayar) amtiy. Siip
ajejpa, awicpa, aucpa, amaymayap.”

20 Pero Dios ifiimdy jém rico: “Agui micuixi, ¢que da ifijodon iga yibam tsuu micaaba?
¢Jesic jém iniccdyfiewiip, 1 ifichagdypa?”

217esic yaj inmat jém xutu cuento, Jesus ififmdy jém icuyujciiwifi:

—Jempigam ifiascaaba jém pixifi jém intuumawatpdppic itumifi para je iyaac. Tsam pimi
yaachap cuando caaneum porque da wiap ininic jém itumifi, datim ntcpa jut it Dios.

Dios iwatpa cuenta jém icupicneyajwiip
(Mt. 6:25-34)

22 Ocmi Jesus ifiimdy icuyujciiwifi:

—Mannimaytampa iga odoy wadaayi caso iga miwiittamifi. Odoy wadaayi caso iga
iniittdmifi jayar igwiccuy o impuctucu.

23Jém imvida mds vale que jém inwiccuy. Jém immijtay vale mds que jém impuctucu.

24 Jistaami jém jonyaj. Da fiippa, da ichicpa, da inii jut iccdypa jém cosecha, pero Dios
icwicpatim. Numa, mimichtam mds mivale que jém jonyaj.

25 Siiga pimi ifijispa, da wiap ifiyon ni tum quipsi mas.

26 Siiga da wiap inwat tum cosa dapic jutsar) iga pimi ifijispa, ¢fiiga inwadaypa caso iga jut
impicpa jém inwiccuy con jém impuctucu?

27°Jistaami jutpic mijap jém wibic moya jém lirio. Da yoxap ni da pitpa. Pero manniméypa
ni jém rey Salomén cuando tsam wicuyajne, da ictsiypa jém wibic moya.

28 Dios iwiaccuyajpa jém moya, pero da jdypa xichpa, nooquettap. Jeeyucmi manniméaypa:
Cupici iga Dios wiap miwatta cuenta. Michiiba titam mitogdyady.

29 0doy wadaayi caso jut impicpa titam incutpa y titam ifiucpa. Odoy jisi titam mitogdyay.

30 [tumpiy jém pixifitam icuwiti yip naxyucmi imétsyajpa titam ictityajpa. Pero mimichtam
ifijatun ijodor titam mitogoyay.

31 Meetsi wififi jut injacpa Dios, jesic ocmi Dios michiiba titam mitogoyay.

Jutsap tanaccdy tantumifi sinyucmi
(Mt. 6:19-21)

32'0doy cintaami. Mimichtam mamborregotam. Da miwatitam, pero tanjatur Dios
iwianjam iga mimiichap iga minjacpa.

33 Maytaami titam iniitta iga wiaifi ifichiita jém tumifi jém yaachayajpappic. Wati jém Dios
iyoxacuy con jém ifitumifi, Jempam iniccdypa jém ifitumifi sinyucmi jut da nunca yajpa. Jém
numpaap da wiap itigiy. Jém wechi da wiap ictogoy.

34 Porque jut it jém ifiriqueza, jemum ittim jém ifianama.

Ittaami listo porque mifigacpa jém Jesucristo
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35Tttaami listo mimichtam juuts tum pixifi iyoxaciiwifi.

36 Inj6cyajpa iomi. Oy sinaji jut ancoomiyoyfiimpa. Setpa tsuuciim. Jesic da morpa jém
iyoxaciiwifl. Jicsciy indypa jém puerta cuando iticspa jém iomi.

37 Agui maymay jém yoxaciiwifi siiga da monpa cuando setpa jém iomi. Numa
manniméypa iga jém iomi tsam itoypa jém iyoxaciiwifi. Mojpa iwat wiccuy jém iomi, icwicpa
jém iyoxaciiwifi.

38 Siiga nucpa cugaptsu o hasta cuquejaciim y da mornpa jém iygxaciiwifi, jesic agui
maymayyaj jeeyaj porque jém iomi pimi iwiixpa.

39Jesic nimtim Jesus:

—Cutiiyiytaami, siiga tum pixifi ijodor juchis hora nicpa jém niimpaap, jesic da monpa jém
pixifi. Da ichacpa jém itic iga cuntimaytaifi. Jesaptim mimichtam.

40 [ttaami listo cuando ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, amifigacpa yip naxyucmi. Porque
cuando nimyajpa iga da amifipa, jesigam amifipa.

Jém malopic mayordomo y jém wibic
(Mt. 24:45-51)

417esic Peto icwdc Jests. Ifiimay:

—M4énQmi, ;fiiga ininmat yip xutu cuento, para aichtam o para itumpiy jém pixifitam?

42Jesic tdnomi ifiimay:

—Siip mananquejdypa iapaap jém wibic mayordomo jém icutiiyiypappic. It idic tum pixifi
iccdm iga mayordomo tum jém iesclavo iga injacpa itumpiy jém imozoyaj. Iwécpatim jém
Wiccuy.

43 Agui maymay jém mayordomo siiga iwatpa juuts ipiimiy jém iomi cuando mifigacpa.

44 Numa mannimaytdmpa iga jém iomi iccdmpa jém pixifi juuts tum anjagooyi iga injacpa
jém ifias y itumpiy jém iniitwiip.

45Pero siiga jém mayordomo ijispa iga da jobit setpa jém iomi, jesic mojpa imalwaddy jém
imozoyaj jém pixifitam y jém yomtam. Moj wiiqui jém mayordomo. Moj uqui hasta uquiap.

460cminudcjémjamaiga setjémiomi. Perojémmayordomo da injécne. Nidaijodoy juchis
nulcpa jém iomi. Jesic mu ifiic jém iomi, itoppa jém pixifi. Ichiiba mijpic castigo con itumpiy
jém dapic injécneyaj.

47°Siiga tum esclavo iwijodor ti ixunpa jém iomi pero da iwatpa ni da icupicpa, jesic jém
iomi pimi ichiiba castigo.

48 Pero jém pixifi jém dapic icutiiyiypa ni da ijodoy ti ixunpa jém iomi, siiga imalwatpa jém
pixifi, jém iomi ichiibatim castigo, pero da mds pimi. Siiga tum pixifi iwicutiiyiypa itumpiy
jém Dios inmati, jesic Dios iwianjam iga iwadifi itumpiy juuts je ixunpa. Siiga jayay jixi
michiiba Dios, jesic je ixunpa iga mds ifjcuyoxaifi.

Naweecyajtap jém pixifitam jém Jesuis icuyucmi
(Mt. 10:34-36)

49 Nimtim Jesus:

—ich anamifi yip naxyucmi tum wibic jixi. Pero da ipictsonyajpa itumpiy jém pixifitam.
Jém malopic pixififam tsam ijyixyajpa jém iwipictsonneyajwiip jém wibic jixi. Tsam
nawécyajtap jém pixifitam. Siip agui ansunpa iga nuguifi jém tiempo cuando mojpa
nawécyajtaji.

50fch amifi iga ampictsonpa jém yaachaji. Tsam pimi anydcne hasta que cupacpa tiixunpa
Dios.

51 Odoy jisi iga ich amifi iga anapjiyjacpa jém dnayajpdppic. Porque ich ancuyucmi
nawécyajtap jém ityajwiip yip naxyucmi.

52 Dende siip tsucumpa iga nawécyajtap. Siiga ityaj cinco pixifi tum ticciim, jesic jém
tucutenpic dygayajpa con wisten.

53Jém pixifi dpayajpa con ijaymanic. Jém yomo dpayajpa con iyommanic. Tungac yomo
apayajpa con ixaqui.

Jém sefla tanquejdypa ti mifipa
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)

54Jesus ifiimaypatim jém pixifitam:

—Mu ifiix iga quimpa jém ucsi apniisaumi, mifiimtdmpa iga mifitooba tuj. Numa mifipa.

55 Cuando poypa jém tsapsawa, miflimtdmpa iga mifipa piji. Numa mifipa.
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56 0doy namigGyaytaji. Ifijodon ti mifipa cuando lnlxtampa jém ucsi y ifijampa jém sawa.
Jesic cuando ifiixpa jém mllagro jém siippic anwatpa, ¢fiiga da incutiiyiypa iga nicum jém
tiempo iga Dios injacpa yip naxyucmi?

Winanigaayi jém mijdyixpdppic
(Mt. 5:25-26)

57°; Mimichtam, tiiga da wiap inciipinta jup jém malopic y jup jém wibic?

58 Jesic siiga mijdyixpa tum pixifi y minwejdypa jém anjagooyiciim iga miquejajwaddypa,
jesic witsaci jém asunto antes que mifiuctdmpa jém anjagooyiciim. Jesic da mifiuctdmpa jém
juezciim. Porque siiga mifilictdmpa jém juezciim, jesic jém juez miciijurcotpa jém policia
icijom. Jém policia micotpa cdrcel.

59 Manniméypa iga da miputpa hasta que yajpa ifiyoj.

13

Wiiga tantsacpa jém malajixi

1 Jesic jeetim tiempo nucyaj algunos jém pixifitam iga inmadayyajpa Jests tum asunto.
Nimyajpa:

—Jém anjagooyi Pilato icca juten jém Galileapic pixifi. Accaayajta jemtim jut iwat sacrifi-

2 Jesic Jests ifiimay:

—cTiiga ifijispa iga yipyaj mas pimi tancaly que itumpiy jém Galileapic pixififam?

3Siiga mimichtam da ifichactdmpa jém malajixi, jesic mitogoytampatim ifitumpiytam.

4 Danam mds pecam caayaj dieciocho pixifi cuando actin) jém torre jém attebet Siloé,
icuchijquetyaj. Odoy jistaami iga jém caaneyajwiip més tdncaiy que itumpiy jém ityajwiip
Jerusalén.

5 Manniméypa siiga mimichtam da ifichactdmpa jém malajixi, jesic mitogoytdmpafim
ififtumpiytam.

Jém tsuj jém dapic timap

6Jesic Jests inmattim yip xutu cuento iga inquejdypa jém pixifitam. Ifimdy:

—It idic tum pixifi iniit tum finca de uvas. Jém uvasanjom fiiptatim tum tsuj. Cuando nuc
itiempo, nicpa idm siiga timaneum jém tsuj, pero da timap.

7Jesic jém nas iomi ifiméay jém iwatpappic cuenta jém uvas: “Cada amtiy mifipa ammétsdy
jém tsuj itim, pero da ampadéypa. Siip iniitum tres amtiy, da quemnan tima jém tsuj. Siip wiiti
jém tsuj. Anxajafiipne.”

8 Jém iwatpappic cuenta jém nas ifiimdy jém igmi: “Mangmi, tsacinam yip amtiy. Ampu-
usdypa jém nas, afcoddypa abono.

9Siiga timap, it wi. Siiga datim timap, jesic tanwitquimpam.”

Acpista tum yomo cOmne ituufii

10 Tum jejcuyjama accuyujoypa Jesus jém sinagoga jut icuyujcayajpa jém Dios inmati.

11Jemum it tum yomo. Mimne dieciocho amtiy. Tum mal espiritu iccoémdy ituufii. Da wiap
ifiumntefi.

12 Cuando iix Jesus, ipwejay jém yomo. Ifiimay:

—Miyomo, siip Dios micpispa. Mictsacpa jém caacuy.

13 Jesic Jests ichiccuntic jém yomo. Jeeti rato numtsiy jém ituufii. Jém yomo moj icujip
Dios.

14Pero agui j6y jém sinagoga injagooyi iga acpisypa jém Jesus jém jejcuyjama. Ifiimdy jém
ityajwiip jem:

—Tanait seis dia iga tayoxap. Mifi minicpistaji jém yoxacuyjama. Odoy mifii jém
jejcuyjama.

15 Jesic tanQmi ifiimay jém anjagooyi:

—Tsam minimigdyaytap. Siiga nictitspajémimbuey oimburro jémjejcuyjama, jesic tienes
que inwijpa, nicpa inicnic.

16 Yip yomo taich yomo, jém Abraham iocmanic. Jém Wocciiwifi icmatsne idic yip caacuy
dieciocho amtiy. ¢ Tiiga da wiap tanaccutsigdy yip yomo de jém caacuy jém jejcuyjama?

17Jesic cuando imatoryaj ti nim Jesus, pimi tsaayaj jém dapic iwiixyajpa Jesus. Pero los de
mas jém pixifitam agui maymayyaj mu iixyaj ti iwat Jesus. Iwianjamyaj jém wibic milagro.
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Jestis inquejdy iga jayanap jém Dios ipixifitam
(Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32)

18 Jesic Jesus ifiimay jém pixifitam:

—Siip mananquejdypa jutsap inpic jém Dios inquimayooyi.

19Tém Dios inquimayooyi jex juuts tum mostaza ipac. Tum pixifi ifiip jém pac icamjom. Nay
jém pac, mijap juuts tum mijpic cuy hasta jém jon iwatpa ipeefii jém mostaza incisyucmi.

20 Nimtim Jesus:

—Siip manarnquejdypa jutpic jayanap jém Dios inquimayooyi.

217ém Dios inquimayooyi jex juuts levadura. Tum yomo inimot uxar jém levadura con
tucuna jepe de harina. Jesic pipa itumpiy jém jaapi.

Jém xutupic puerta
(Mt. 7:13-14, 21-23)

22 Mojgacum niqui jém Jesus Jerusalén. Oy najiyooyi jém mijpic attebet y jém xutupic
tiganjoj.

23 Jesic tum pixifi icwdac jém Jesus. Nimpa:

—ManQomi, ;que da wati jém iciacputyajpdppic Dios?

Jesic Jesus ifiimdy:

24 _Wattaami empefio iga mitigiytdmpa jém xutupic puerta. Mannimaytdmpa iga tsam
jayar) pixifitam tigiyyajtooba, pero da wiayajpa.

25"Porque cuando nucum jém hora, jesic jém tic iomi inpajpa jém itic. Cuando anpajneum
jém itic, dam wiap ififigiyta. Michiytdmpa ansicmi. Ifificstdmpa jém puerta. Mifiimtampa:

.AgaayNi jém puerta!” Pero mifiimaypa jém tic iomi: “Da mdnixpicpa. Da anjodon jutpic
mipixifi.”

26Jesic michtam mojpa ififiimayta: “Tawagawicne y tawaganicne con mimich. Mich oyfie
miccuyujooyi jém dnattebet.”

27 Pero eybictim nimpa jém tic iomi: “Mimichtam da mdnixpicpa, da anjodoy jutpic
mipixifitam. Tsam mimalotam, acupdyaytaami.”

28 Nticpa jama iga tsam pimi miwejtdmpa y ififlichpa ifitits. Pimi minyéactdmpa cuando
ifiixtdmpa iga iwaganaityajum Dios jém Abraham, jém Isaac, jém Jacob y itumpiy jém
wiflicpic profeta; pero mimichtam michactamta ansicmi.

29 Nicpa itiyaj jém anniisaumipic pixifitam, jém anyomsaumipic, jém anwixaumipic y jém
antsapsaumipic pixifitam. Nlcpa wuqulya] ]emum juti 1I]Jacpa Dios.

30 Jém ocmipic jém pixifitam tsiypa iga wififi y jém wififipic tsiypa iga ocmi.

Tsam anydcne Jesus cuando iix Jerusalén
(Mt. 23:37-39)
31]esic jeetim jama niicyaj juten jém fariseoyaj. Nimayta Jesus:
—Nicsim, puti de yiim porque jém Herodes miccaatooba.
32 Pero Jesus ifiimay jeeyaj:
—Agui jayayanjichich jém Herodes juuts tum zorra, nigi nimaayi, iga antoppa jém mal
espiritu, anacpispa jém mimnewiip yip jama y joymi. Jesic wisticmi cuyajpa jém anygxacuy.
33 Seguido anwatpa jém anyoxacuy hasta cupacpa. Da jdypa anaccupacpa. Ich da axcinpa
jém Herodes porque da i wiap icca tum profeta ansicmi de jém Jerusalén.
34’Mimichtam, miittagwiip Jerusalén, tsam iniccaata jém Dios iprofeta. Ififidcscata tsaami
jémicutsatneyajwiip Dios. Ich tsam manciacputtamtooba idic, pero da inwianjamta. Watciy
manantuumawattamtip juuts jém piyuapa intuumawatpa jém imanic ixajcuciim. Pero
mimichtam da inwianjamta.
35 Como da inwianjamta iga manyoxpéttampa, jesic Dios michacum. Siip da michiypa
juuts jém Dios mipixifitam. Mannimdypa iga da eybic dnixtdmpa hasta que nticpa jém tiempo
iga ancujiptdmpa aich, jém acutsatnewiip jém tanJatur Dios.

14

Jests icpis tum pixifi cuxipayfiewiip
1Jesic tum jejcuyjama nic wiiqui Jesus tum fariseopic anjagooyi iticciim. Algunos jém
fariseo iyamcuixyajpa jém Jesus siiga imalwatpa.
2Jesic tum pixifi mifi idm jém Jesus. Imatsne jém caacuy iga cuxipayfie.
3Jesic Jests icwac jém maestro de jém Israelpic anquimayooyi y jém fariseoyaj, ifiimay:
—¢Junimpa jém anquimayooyi? ;Wiap tanacpis yip pixifi jém jejcuyjama o da wiap?
4 Pero jeeyaj da jiyyaj. Jesic Jests ichiccunuc jém mimnewiip. Icpis. Jesic ifiimdy:



SAN LUCAS 14:5 113 SAN LUCAS 14:27

—Chogoyiiicsim.

5Jesic Jesus ifiimdy jém fariseoyaj:

—Siiga joppa tum pacusjom jém imburro o imbuey, jesic ifitoppa jeeti rato. Da inwadap
caso siiga jejcuyjama.

6Jeeyaj da wia miicutsonyaj jém Jesus.

Daiiwiixpa jém nacujiptapdppic

7Jesic Jesus iix iga jém anwejayfietawiip tsam imétsyajpa jém mas wibic coficuy mesacim.
Jesic Jesus inmat tum ejemplo iga ichi jixi. Nimpa:

8 _Siiga minwejayfieta iga niguifi mixinaji jut ancoomiyoyfimpa, odoy meetsi jém coficuy
mds wibic. Odoy cofii jut it noco jém anjagooyi porque wiap imifi tum pixifi mas wiapaap
que mich.

9Jesic jém minwejayfiewiip mifiimdypa: “jTsucumi! Chii yip tungac pixifi jém incoficuy.” Jesic
mich pimi michaap, nicpa micofii jém ipanpigam coficuyyucmi.

10 Pero jesic cuando minwejaytap jut wattap jém sir, nicsim micofii jém lugar mds juumi.
Jesic cuando mifipa jém minwejayfiewiip, mifiimaypa: “Amigo, yiim it mas wibic coficuy.” Jesic
jém tungac pixifitam jém cofiyajwiip jém mesaciim miwiixyajpa.

11Daj iwiixpa jém nacujiptapéppic. Pero jém dapic nacujiptap, iwinanigayyajpa jém
itiwitam, 1Cu]1pyajpa ]em pixifi.

12Jesic Jesus 1mmayt1m jém pixifi jém iwatpappic jém sin. Nimpa Jesus:

—Cuando mixinap, da wi iga seguido ininwejéypa jém {flamigoyaj, jém ifitiwitam y jém
ricopic imvecino. Porque ocmi jeegagam minwejdypa. Jempictim micseeddypa.

13 Pero cuando mixinap, anwejaayi jém yaachayajpappic, jém ciitaca, jém cuxuj y jém cachti.

14TJesic maymadyaji porque jeeyaj da wiap micseeddy iga nicpa micwic. Pero Dios miyojpa
jém jama cuando acpisyajtap jém icupicneyajwiip Dios jém caaneyajwippic.

Jém ejemplo de jém mijpic sin
(Mt. 22:1-10)

15 Jesic tum pixifi, jém iwaganaitwiip jém mesaciim, imator) junimpa jém Jesus. Jesic jém
pixifi ifiimay:

—Agui maymayyaj jém nicpaap sinaji jut injacpa Dios.

16 Jesic moj inmaddy Jesus yip ejemplo. Nimpa:

—Itidic tum pixifi. Iwatpa tum mijpic sir). Inwejaypa tsam jdyar pixifitam.

17 Jesic cuando yajum iwat jém wiccuy, icutsat tum icuygxapaap iga niguifi inwejdy jém
ifiimayfiewiip idic. Nimpa: “Nici miwiiquitam. Sip watneum jém Wiccuy."

18 Pero nimyajpa 1tumpiy iga da wiap ifiic. Tum jém pixifi nimpa: Yaguiﬁ anjuy tumjaca
nas. Siip nicpa 4ndm. Nimaayi j jém ifiomi iga da wiap iga nicpa asu] aji.”

19Jesic nimpa jém tungac pixifi: “Yaguin anjuy cinco par de jém buey. Siip nicpa ancutits
siiga yoxap. Nimaayi jém ifiomi iga da wiap annic.”

20 Nimpa jém tungac pixiii: “Yaguifi ancoomiyiie. Jeeyucmi da wiap annic.”

21 Cuando set jém icuyoxapaap, inmaday iomi junimpa itumpiy jém ifiimayfiewiip idic.
Jesic agui jéy jém iomi. Ifiiméy jém icuyoxapaap: “Nigi anwejaayi jém ityajwiip calle. Nici
hasta jém xutupic calle icuwiti yip attebet. Namifii yiim jém yaachayajpappic, jém cuxujyaj,
jém céchtiyaj, jém ciitaca y jém puytaca.”

22 Ocmi jém icuyoxapaap ifiimdy jém iomi: “Mdanomi, anwatum juuts annimayfie, pero
itflam lugar iga tanacwicyajpa.”

23]esic jém igmi eybictim ifiimdy jém icuyoxapaap: “N;gi meetsi mds pixifitam jém tunjom
y jém taafii annaca ]ut cofiyajpa jém yaachayajpaap. Nimaayi iga mifiifi wiiqui anticcim.
Ansunpa 1ga comifi yip antic.

24 Manniméaypa, da anwianjam iga mifiyajpa wiiqui jeeyaj jém mojnewiip annimayyaj.”

Ti wiap tanwat iga tatsiypa juuts jém Jests icuyujciwin
(Mt. 10:37-38)

25 Jesic ituniyyajpa Jesus tsam jayan pixifitam. Amset Jesus. Ifiimdy:

26 _Siiga mas ififoypa ifijatuy, ifiapa, ifiyomo, ifichixtam, ifiachi, ifijdyuc o ifichitsi que
ifitoypa Dios, da wiap ifichiy juuts ich mancuyujciiwifi. Siiga mds minitoytap ifiyaac que
ifitoypa Dios, da wiap ifichiy juuts ich afcuyujciiwif.

27 Siiga da ifiyaachiypa iga miyaachwattap, jesic da wiap ifichiy juuts ich afcuyujciiwifi.



SAN LUCAS 14:28 114 SAN LUCAS 15:17

28 Siiga tum pixifi iwattooba tum torre, wiififi ijispa jutsar gasto ininicpa. Ijispa siiga
ictsiypa itumifi.
29 Siiga ictsucum jém torre y da wiap iccupac, jesic agui ixiccayajpa jém iixyajpappic.
30 Nimyajpa: “Yip pixifi ictsucum iga iwatpa jém torre, pero da wia miiccupac.”
31 Sjiga tum rey dnatooba con tungac rey, wififi ijixifi siiga wiap icofiwiy. Nimpa jém rey:
“¢Que wiap ancofiwiy con jém diez mil soldado siiga jém dnenemigo iniit veinte mil soldado?”
32 Jesic jém rey ijispa iga da wiap icofiwiy. Jesic cuando itfiam juumi jém ienemigo,
icutsaddypa tum representante iga icunucsaypa iga odoy aypayajifi.
33 Jesaptim mimichtam, siiga da ifichactdmpa itumpiy jém iniitwiip, da wiap ifichiy juuts
ich agcuyujciiwifl.
Jém cana jém dapic paac
(Mt. 5:13; Mr. 9:50)
34]esic Jesus iftimaytim:
—Wi jém cana. Pero siiga da paac, jesic da wiap tagwitsac.
35 Da wi ni para jém nas, ni datim wi iga tancoddypa jut cumneta jém abono. Jesic
tampatsdypa. Siiga mitatsigiyta, amatontaami.

15

Togoy tum pixifi iborrego
(Mt. 18:10-14)

1 Jesic tum jama mifiyaj jdyan jém pixifitam jém ichécyajpappic jém impuesto y jém
taycaiywiip. Mifi imatonyaj jém Jesus inquimayooyi.

2 Jeeyucmi agui joyfieyaj jém fariseoyaj y jém escribaspic maestroyaj. Icujiyyajpa jém
Jesus. Nimyajpa:

—Yip Jests ipictsonpa jém malopic pixifitam, iwaganawicyajpa.

3Jesic Jesus inmaday yip xutu cuento iga inquejdypa jeeyaj, ifiimdy:

4 —Siiga tum de mimichtam iniit cien borrego y siiga togoypa tum jém iborrego, ¢que da
ichacpa jém noventa y nueve jém itwiip copjom y nicpa iméts jém togoyfiewiip? fch animpa
iga seguido icudmpa hasta que ipétpa.

5Jesic cuando ipatum, icénneeba inimifi iqueeweyucmi. Agui maymay.

6 Cuando nuicpa iticciim, intuumawatpa iamigoyaj con jém ityajwiip nocojom. Ififmdypa:
“Maymadyataami con aich, porque ampatum jém amborrego jém togoyfiewiip idic.”

7Jesaptim mannimaytampa iga tsam it maymayaji sinyucmi cuando tum pixifi tagcaiywiip
ichacpa itdyca iga icupicpa Dios. Jém ityajwiip sifjyucmi mds maymdyayajpa con tum pixifi
cuando ichacpa iténca que con jém noventa y nueve jém wibic pixifitam jém dapic taycaiy.

Togoy tum yomo itumifi
8’Tesanetim siiga tum yomo iniit diez tumifi de plata y togoypa tum, ¢ que da ictsocpa jucti,
ipetpa itic y iwicudmpa hasta ipatpa?
9Jesic cuando ipatum jém itumifi, intuumawatpa jém iamigoyaj y jém ivecino. Nimpa jém
yomo: “Maymadyataami con aich porque ampatum jém antumifi jém togoyfiewiip idic.”
10 Jempictim mannimaypa iga maymadyayajpa jém sinyucmipic pixifitam jém ityajwiip con
Dios cuando tum pixifi tncaiywiip icucacpa ijixi.

Togoy tum pixifi ijaymanic

11 Nimpatim Jesus:

—It idic tum pixifi. Iniit wisten ijaymanic.

12Jém jayucpic ifiimdy ijatun: “Manjatur), awégaayi jém annimayfiewiip iga anchiiba.” Jesic
jém ijatur iwégdy jém itumifl y itumpiy jém iniitwiip.

13Jesic da watfia jama jém jayucpic icumdaydy jém imiichipic jém ichiiwiip ijatur. Ipic jém
itumifi, nic juumi. Jém tungac attebet imichca jém itumifi con jém yomtam y jém ojo.

14Yaj imjchca itumpiy jém itumifi. Ocmi niic tum mijpic yuu jém naxyucmi. Yajneum jém
itumifi, agui yuap jém pixifi.

15 Jesic nic idm tum pixifi jém itwiip jém attebet. Nic iméts yoxacuy. Jém pixifi ichi tum
yoxacuy. Icutsat irancho iga iwaddyifi cuenta jém iyoya.

16 Jesic jém pixifi tsam ictttooba jém algarrobas, jém yoya iwiccuy. Pero ni ti da i ichiiba.

17 Jesigam jém pixifi moj ijis iga tsam cuixi. Nimpa ijixianjom: “Jém anjatur iniit jayan
iyoxaciiwifl iticciim. Jeeyaj tsam jayan wiccuy iniityaj hasta cuspa wiiquiyaj. Pero ich yim
ayuucatoobam.
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18 Siip asetpa jut it anjatuxn, annimdypa: Manjatur, tsam jayar) tagca agwat contra Dios y
contra mimich.

19 Como tsam ammalwatum, da wi iga atsiypa juuts tum immanic. Atsiytooba juuts tum
ifiyoxaciiwifl.”

20 Jesic mojum seti ijaturciim.

"Jesic cuando danam nucne, juuminam mifii, &mput jém ijatuy, iix iga setpam jém imanic.
Agui iyaachanjam. POyantsucum, nic innuusdy. Innacatsuts.

21 Jesic nimpa jém imanic: “Manjatur), tsam jdyar tdpca anwat contra Dios y contra
mimich. Como tsam ammalwatum dam wi iga atsiypa juuts tum immanic.”

22 Pero ijaturn ifiimay tum jém icuyoxapaap: “Impimi namifii jém mds wibic yooti,
accdmaayi yip ammanic. Accdmaayitim tum cucuma iciiyucmi y jém wibic ciac ipuyyucmi.

23 Namifii jém mafixix jém tanacpinewiip. Accaataami. Jesic tawictdmpa, tasinatdmpa.

24 Anjisne idic iga caaneum yip ammanic, pero siip vivojam. Togoyfie idic, pero siip
quejum.” Jesic mojum sinajiyaj.

25’Pero jém iachi nicne idic camjom. Jesic settim. Cuando nuuquim tomi iticciim, imator
iga apjiypa musica, etsnimpa.

26 Jesic inwejdy tum jém icuyoxapaap. Moj icwéc. Ifiimay: “;Tiiga ticsoyyajpa? ¢Tiiga
etsyajpa?”

27Jesic jém icuygxapaap nimpa: “Setum jém ifijdyuc. Jém ifijatur) ipiimiy iga accaataifi jém
mafixix jém tanacpinewiip porque setum jém ifijdyuc. Da ti ifiasca”

28 Jesic tsam pimi joy jém achpic. Da tigiytooba jém iticjom. Jesic put jém ijatuy. Nic
icunucsay iga tigiyifi.

29 Pero jém achpic imanic ifiimdy ijatun: “Mich ifjodon iga tsam jdyarn amtiy
mancuyoXane. Siempre afwat juuts anniméaypa. Pero da nunca anchiifie ni tum xutu chivo
iga anasinap jém dnamigoyaj.

30 Siip nuc yip immanic jém imalmichcanewiip jém ifitumifi con jém yomtam jém
witwidoypdppic. Mich iniccady jém mafixix jém tanacpinewip.”

31Jesicijatuy ifiiméy: “Mammanic, mich siempre miit con aich. Itumpiy jém ammiichipic,
immiichitim mich.

32 Pero siip agui wi iga tasinatdmpa, tamaymadyatdmpa porque caane idic jém ifijayuc, pero
siip vivojam. Togoyfie idic, pero siip quejneum.”

16

Agui jdyayanjichich jém rico imayordomo

1Jesic jém Jesus ifiimaytim icuyujciiwifi:

—It idic tum ricopic pixifi. Iniit tum mayordomo icuyoxap. Iwaddypa cuenta jém rico
imiichi. Pero ocmi jém rico ijoddna iga sip imichcady jém itumifi.

2 Jesic jém rico inwejdy jém pixifi. Ifimdy: “;Ti yiimpic ammatonpa iga sip inwat? Siip
witsaci ifjcuenta, aciijurcodaayi titam inwatne con jém anyoxacuy. Porque siip mantoppam.
Dam je mammayordomao.”

3 Jesic jém icuyoxapappic jém rico moj ijis: “;Siip, ti wiap anwat siiga accayaytap yip
yoxacuy? Da wiap anwat turgac yoxacuy. Atsaaptim iga anwdacpa tumifi.

4Siip anjodor ti wiap anwat iga anaidifii apictsoypaiticciim cuando dam anai anyoxacuy.
Anannécpa icuenta jém ijatsneyajwiip jém dnomi. Jesic jeeyaj apictsonpa iticciim cuando
atoptawum jut ayoxap.”

5 Jesic jém pixifi moj inwejayyaj jém ijatsneyajwiip jém iomi. Icwdc jém mojwiip mifii.
Ifiimdy: “;Jutsan) ifijatsne jém dnomi?”

6 Nimpa: “Anjatsne cien barril de aceite.” Jesic jém icuyoxapaap jém rico ifiimay jém
ijjatsnewiip: “Yim it jém imvale. Mifii micofii yiim, wati tungac vale. Accaami no maés
cincuenta barril.”

70cmi icwéc jém tungac pixif, ifiimay: “¢Mich, jutsar ifijatsne jém dnomi?” Jesic nimpa jém
pixifi: “fch anjatsne cien carga de trigo.” Jesic jém icuyoxapaap jém rico ifiimdy: “Yiim it jém
imvale, wati tungac vale. Accaami no mds ochenta carga.”

80cmi cuando imator) jém rico, nimpa: “Tsam jdyayanjichich jém acuyoxapaap idic.”

Jesic Jests ifimdy jém icuyujciiwifi:

—Jém ityajwiip yip naxyucmi, jém dapic icupicyajpa Dios, jeeyaj més jayayanjichich que
jém icupicneyajwiip Dios.
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9 Jeeyucmi mannimdypa iga wiwadaayi jém yaachayajpappic con jém ififumifi jém
iniitwiip yip naxyucmi. Jesic iniit amigo iga mipictsonpa sinyucmi cuando micaaba.

10°Siiga tum pixifi iwiwatpa cuenta tum cosa dapic jutsar, jesic wiaptim iwat cuenta tum
cosa jayanpic. Pero siiga tum pixifi da iwiwatpa cuenta tum cosa dapic jutsan, jesic datim
wiap iwat cuenta tum cosa jdyarpic.

11Sjiga mimichtam da wiap inwatta cuenta jém riqueza jém itwiip yip naxyucmi, jesic Dios
datim michiiba jém sinyucmipic riqueza.

12Sjiga da inwiwadap cuenta jém tungac pixifi imiichi, jesic daimichiiba jém cosa iga wiap
immiicha porque da inwatpa cuenta.

13'Tum esclavo, tum pixifi juyfiewiip, da wiap icuyoxa wisten iomi. Porque tum itoypa y
tum ijdyixpa. Tum iwinanigdypa y jém tungac da iwiixpa. Da wiap incuyoxata Dios siiga tsam
ifitoypa ifitumifi.

147ém fariseoyaj como tsam itoypa itumifi, ixiccayajpa jém Jesus cuando imator ti nim.

15 Pero Jesus ifiimay jém fariseoyaj:

—Mimichtam ifiyaac mininquejtap iga wibic mipixifi. Mifiimantaayap iga wibic mipixifi.
Wiap immigdyayyaj jém ifitiwitam, pero Dios miixpigdypa iflanama, tsam pimi ijéyixpa jém
migooyi.

Daiwiap iccuyaj jém Dios inmati
16"'Wifiti it idic jém anquimayooyi jém tachiifiewiip jém Moisés y jém wifiicpic profeta. Ocmi
mifi jém Xiwan jém acchinoypdppic. Moj inmat jém wibic anmati jutpic injacpa Dios yip
naxyucmi. Siip tsam pimi tigiyyajtooba jém pixifitam jut injacpa Dios.
17'Da i wiap iccuyaj jém Dios 1r]mat1 Meega cuya]pa jém sin) y jém nas, jém Dios inmati
tienes que iccupacpa, da togoypa ni tum tiimi ni tum jiti.

Odoy tsaci ifiyomo iga impicpa tungac yomo
(Mt. 19:1-12; Mr. 10:1-12)
18-Siiga tum pixifi ichacpa iyomo y ipicpa tungac yomo, jesic pejéypa. Siiga tungac pixifi
ipicpa jém yomo, jém tsacnetawiip, jesic pejdypatim.

Jémricopic pixifiy jém Ldzaro

19°Tt idic tum pixifi tsam rico. Siempre wicuyajpa con jém wibic puctucu jém tsoowiywiip.
Cadajama sil]gp, maymadyap. Tsam wi it.

20 Ittim idic tum pixifi agui yaachap, ifiiyi Lazaro. Agui iquimcane puuci ifiacyucmi. Nicpa
cofii jém Ldzaro jém rico itic afnaca.

21 Tsam yuap jém Ldzaro. Ictttooba idic jém ipaccapaap jém rico imesaciim. Jém chimpa
icunucyajpa jém Lazaro, ifiémdypa ipuuci.

22 Ocmi ca jém Lazaro. Jém sinyucmipic pixififam ininic sigyucmi jém wicom jut it jém
Abraham. Jesic ocmi caatim mex jém rico. Cumta.

23 Jém ianama nic iti jut tsam yaachayajpa jém caaneyajwiip. Pimi yaachap jém rico.
Cuando dmnic, juumi iiX jém Lizaro wagaityaj con jém Abraham.

247esic p1m1 anwejpa jém rico. Nimpa: “Man]atur] Abraham, ayaachaI]Jami Acutsadaay1
jém Lzaro iga imujifi 1c;ar)qu1n1 con ni iga mifiifi amujdy antots iga cupagagaifi porque siip
pimi ayaachap juctjom.”

25Jesic Abraham ifiimay: “Manic, jisi iga tsam miwiit idic cuando danam micaane. Pero
jém Lazaro tsam yaachap idic. Pero siip wiitum jém Lazaro, maymay. Mich tsam miyaachap.

26 Mannimdypatim iga it tum mijpic pacus entre aichtam y mimichtam. Da i wiap ijac.
Siiga yiimpic nictooba jemic, da wiap ifias. Siiga jemicpic mififooba yiim datim wiap ifias”

27Jesic nimpa jém rico: “Manjatur) Abraham, mancunucsdypa, cutsati jém Lazaro anjatur)
iticcim.

28 Anait cinco antiwi. Accutsadaayi jém Lézaro iga ififmdyifi jém antiwitam iga odoy mifiifi
yim jut tsam ayaachap ansi.”

29 Pero Abraham ifiimdy jém rico: “Jeeyaj iniit jém Dios inmati jém ijayfiewiip jém Moisés
y jém wiflicpic profeta. Wiap icupicyaj.”

30 Pero nimpa jém rico: “Da icupicyajpa, manjatur) Abraham, pero siiga nicpa tum jém
caanewip, jesic icucacpa ijixi jém antiwitam.”

31 Pero jém Abraham ifiiméy: “Siiga da icupicyajpa jém Dios inmati jém ijayfiewiip jém
Moisés y jém wiiiicpic profeta, jesic datim icupicyajpa siiga mifi inmaddy tum caanewiip
idic.”
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17

Odoy acmalwati tum ifitiwi
(Mt. 18:6-7,21-22; Mr. 9:42)

1]esic Jesus ifiimay icuyujciiwifi:

—Jutquej it jém malopic cosa iga micmalwatpa. Pero agui uuguytim jém pixifi jém
ictdncawatpaap itiwitam.

2 Tsam jdyar) castigo ichiiba Dios jém icmalwatpéppic jém Dios ipixifitam. Mads wi iga
cutsénaytaifi iisciyucmi tum molino icha y acpatsiytaifi lamar jém malopic pixifi iga jiccaifi
que iga icmalwatpa tum jém yaguifipic icupicne Dios.

3Jesic cuidado iga immalwatpa.

'Siiga tancaly tum ififiwi, anjiyjaci iga ichaguifi jém itéyca. Siiga icacpa ijixi, wadaayi
perdon.

4 Siiga ifitiwi mimalwaddypa siete veces tum jama, pero siete veces mifipa mifiimay iga:
“Awadaayi perdon, ancucacum anjixi”, jesic wadaayi perddn siete veces.

Tancupiguifi iga Dios wigp iwat juuts tajiycdmayfie

7

5Jesic jém doce apdstolyaj mifi ifiimayyaj jém Jesus:

—M4an0mi, ayoxpdttaami iga mas ancupictdmifl iga Dios wiap iwat juuts ajiycdmayfie.

6Jesic tinomi ififmdy icuyujciiwifi:

—Siiga uxar incupicpa iga Dios wiap iwat juuts mijiycdmayfie, jesic ocmi mds incupicpa.
Jex juuts tum mostaza ipac. Da jutsar jém pac, pero ocmi naypa, mijap. Numa meega
incupicpa uxar, jesic wiap ififiimay jém sicémoro cuy: “Nawixquimtaji, nigi mifiayi lamar.”
Jesic jém cuy mimatonpa. Iwatpa juuts ififiimdypa.

Jém esclavo iwatpa juuts ipiimiypa iomi

7°Siiga iniit mich tum esclavo oy ijit nas o oy iwat cuenta jém imborrego, jesic cuando
setum ifificciim, da ififiimaypa jém ifiesclavo iga mifi miwiiqui.

8 Pero mich impiimiypa jém ifiesclavo. Ififiimaypa iga: “Awadaayi jém anwiccuy. Accaami
jém indelantal. Namifii jém wiccuy, tuni mesayucmi. Wififi acwiici ich, acniici, jesic ocmi
miwicpa y mifiicpatim mex mich.”

9 Datim ifcujippa jém ifiesclavo porque no mds iwat juuts ipiimiy iomi.

10 Jesaptim mimichtam cuando yaj inwat juuts mipiimiyfie Dios, jesic mas wi iga
ifififméypa Dios yiimpic: “Aich mich dnesclavo. Dawiiga mich ancujippa porque no méas afwat
juuts mich ampiimiyfie”

Jestus icpis diez jém pixifi jém iniitwiip jém lepra

117esic iganam nicpa Jesus Jerusalén, naspa jém naxyucmi Samaria y Galilea.

12 Nic tum xutu tiganjoj annaca. Iganam tigiy, ipat diez pixifi cuptgayfieyaj ifiaca. Juumi
tsiyyaj iga odoy i icmachifi jém caacuy.

13Jesic pimi anwejyajpa jém mimneyajwiip, nimyajpa:

—MiJesus, mamMaestro, ayaachanjamtaami.

14]esic Jests idmmats, ifiimay:

—Nigi wifiquejaayi jém panijyaj.

Jesic mojum niquiyaj. Iganam nicyajpa, jeeti rato witsiyum jém ifiaca, cudyfieum.

15Jesic tum de jeeyaj cuando iix iga pisneum, set eybic jut it Jesus. Pimi jiypa, agui icujippa
Dios.

16 Jesic jém pixifi costefifieactin) jém Jesus ipuyciim. Nimayta Jesus: “Iyucuipdios iga
anacpis.” Jém pixifi Samariapic.

17Jesic nimpa Jesus:

—¢Que da midieztam mipista? ¢Jut it jém nueve?

18 ;Set no mds yip Samariapic pixifi iga icujippa Dios? Yip tungac pixifi, da je de Israel.

19 Jesic Jesus ifimdy jém pixifi:

—Tsucumi, nicsim. Mich ifcupicum iga Dios wiap micpis jeeyucmi micudyfieum.

Juchis nticpa jém tiempo iga Dios injacpa yip naxyucmi
(Mt. 24:23-28, 36-41) )

20Jém fariseoyaj icwdécyaj jém Jesus: Ifiimayyaj:

—¢Jup jama tsucumpa Dios iga injacpa yip naxyucmi?

Jesic Jests ifiimdy:

—Cuando nticpa jém jama iga Dios injacpa yip naxyucmi da ti ifiixtdmpa ni da ti quejpa.
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21Da i mifiimaypaiga yiim injacpa Dios o jeexic injacpa Dios porque siip nticneum iga injacpa
Dios jém pixifitam ianamanjom.

22 Ocmi Jesus inmaddy icuyujciiwifi:

—Ich amifi sinyucmi iga anwatpa jém Dios iyoxacuy. Nucpa jém tiempo iga michtam tsam
iflixtamtooba jém jama iga amlngacpa yip naxyucmi. Pero da ifiixtdmpa.

23 Nucpa jém migoyya]paap, mlmmaypa 1ga yiim it o jeexic it. Odoy cupici. Odoy nigi aami.

24 Jex juuts quénpa jém ma]1yW1n quejpa jutinquej. Jesabam aich, jém aMififiewiip
Sinyucmi, cuando amifigacpa yip naxyucmi, 1tump1y jém ityajwiip wiap aixyaj.

25 Pero wifiti tsam pimi ayaachwattap. Jém pixifitam, jém ityajwiip siip, tsam aj6yixyajpa;
da awiixyajpa.

26 Juutstim jém tiempo cuando it idic jém Noé, jesaptim jém tiempo cuando amifigacpa yip
naxyucmi.

27 Cuando it idic jém Noé, wicyajpatim, ucyajpatim. Ancoomiyyajpatim, ichiiyajpatim
iyommanictam iga ancoomiyyajpa hasta que tigiy jém Noé ibarcojom. Jesic quim jém ni,
cumon icutero yip naxyucmi. Actogoyyajta itumpiy.

28 Jesanetim jém tiempo cuando it idic jém Lot. Jém pixifitam wicyajpa y ucyajpatim,
juyjuyoyyajpatim y maymayoyyajpatim, fiipyajpatim y tigayajpatim.

29 Pero cuando put jém Lot de jém attebet de Sodoma, actiy) sifyucmi jucti y azufre juuts
chijéypa tuj. Actogoyyajta itumpiy jém Sodomapic pixifitam.

30 Jesanetim aich jém aMififiewiip Sinyucmi cuando eybic awifiquejpa yip naxyucmi, da i
ijodoq jucha amifipa.

31'Tesic cuando nlicum jém jama, siiga quimne algunos jém tigagcobac, jesic odoy quedifi
iga itoppa itraste jém itwiip iticjom. Jém nicnewiip icamjom odoy sedifi iga mifipa ipic
itraste.

327Jistaami ti ifiasca jém Lot iwichomo.

33Jém pixifi jém tsampic itoypa ivida yip naxyucmi tienes que togoypa jémivida. Perojém
dapic ijispa ivida yip naxyucmi, je da togoypa ivida.

34 'Mannimdypa iga jeetim tsuu, wisten wagamonyajpa tseesmi. Tum nanictap, tum
tsactap.

35 ngawayyajpa wisten yomo. Tum nanictap, tum tsactap.

36 Wagayoxayajpa wisten pixifi icamjom. Tum nanictap, tum tsactap.

37 Mu imatonyaj icuyujciiwifi icwacyaj jém Jests. Ifiimayyaj:

—¢Manomi, jut ifiascayajpa jempic?

Jesic Jests ifiimdypa:

—Tsam wiquejpa jut caane tum animat, jemum antuumaneyaj jém nuupuyaj. Jesaptim
cuando niicpa jém jama, itumpiy pixifitam wiap iixyaj.

18

Jém cungya iwdgdypa justicia jém juez

1TJesic Jesus inmat tum xutu cuento iga ifquejdypa jém icuyujciiwifi iga inwejpdtyajifi Dios
cada jama y odoy cutifiaifi.

2Nimpa Jesus:

—Itidic tum attebet tum juez. Da icinpa Dios, datim iwiixpa ni tum pixifi.

3Ittim jém attebet tum cunoya. Tsam nicpa idm jémjueziga iwitsaguifi jémipleito. Nimpa:
“Anjiyjaci jém amalwadaypappic iga odom mds amoogiyifi.”

4Jém cunoya watciy oy idm jém juez, pero jém juez da imaténdypa. Pero ocmi ijispa
icobacjom jém juez: “Ich da afcinpa Dios ni datim anwiixpa ni tum pixifi,

5pero como yip cunoya tsam mifipa acgbacpij, siip anyoxpatpa. Da wiap anyaachiy siiga
seguido mifipa quejajwati.”

6 Nimpatim tdnQmi:

—Jistaami ti iwat jém malopic juez.

7Pero da jex jém tanJatur Dios. Tsam iyoxpdtpa jém icupinneyajwiip. Da jaypa iyoxpét jém
inwejpétpéppic tsuuciim y sipfii.

8 Mannimdypa iga DlOS da jayfie iyoxpétpa ipixifitam. Pero cuando ich, jém aMififiewiip
Sinyucmi, amifigacpa yip naxyucrmi, da ampdtpa wati jém icupicneyajwiip Dios.

Wisten pixifi inwejpdtyajpa Dios
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91t algunos ijisyajpa iga da tancaly. Jeeyaj tsam ijyixyajpa los de mas. Jesic Jesiis moj inmat
tum xutu cuento iga inquejaypa jeeyaj iga tancaty itumpiy jém pixifitam. Ifimdy:

10 —Nicyaj wisten pixifi jém mijpic masticjom iga iwatyajpa oracién. Tum jém fariseopic
pixifi. Tungac jém ichécpédppic impuesto.

117ém fariseopic tefichucum, iyaac iwat oracion. Nimpa: “ManDios, iyucuipdios iga ich da
ajex juuts jém tungac pixifitam jém taycaiyciiwifi, jém nimpdppic y jém pejoypéppic. Ich da
ajex juuts yip ichécpappic impuesto.

12 Cada ocho dia ich anwatpa ayuno wisciy. ManDios, manchiiba jém décima parte de
itumpiy afcofiwiyooyi.”

13]esic jém ichécpaap impuesto tigiyfiefim masticjom, pero da nicpa jut inwejpatyajpa Dios.
Da wiap idmquim sifyucmi. Tsam ixonpa ipecho porque pimi anyacne iga imalwatne contra
jém Dios inquimayooyi. Nimpa jém ichécpdppic impuesto: “ManDios, ayaachanjami, tsam
aténcaiy.”

14Jesic nimtim Jesus:

—Mannimdypa iga Dios iccdydy yip pixifi itdnca. Jesic setum iticciim, dam tancaly. Pero
Dios da iccaydy jém fariseopic itdnca. Porque jém innécpappic jém itayca, Dios da ipictsonpa.
Pero jém dapic innécpa jém itayca, Dios ipictsonpa.

Jesus ichi bendicion jém xuxut tsixtam
(Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16)

15Jesic tum jama namifiyajta jém xuxut tsixtam jut it Jesus iga ichigdyifi icobac iga ichiifi
bendicién. Pero cuando iixyaj jém icuyujciiwifi, iwogayyaj jém inimififieyajwiip jém tsixtam.

16 Pero Jesus inwejéypa jém tsixtam. Ifiimdy icuyujciwifi:

—Ich anpwianjam iga mifiifi admyaj jém xuxut tsixtam. Odoy apjiyjaci. Porque jém
tigiyyajpaap jut injacpa Dios jex juuts yipyaj xuxut tsixtam.

17 Numa mannimdypa siiga tum pixifi da ijicpa iga injacpa Dios juuts tum xutu tsixi, jesic
da wiap ifitc jut injacpa Dios.

Tum ricopic anjagooyi icwdcpa Jesus
(Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31) )

18Tesic mifi tum Israelpic anjagooyi iga icwacpa Jesus. Ifiimdy:

—Wibic Maestro, ¢fi wiap anwat iga ampictsonpa jém vida jém dapic cuyajpa?

19 Jesic Jesus ifiimay jém pixifi:

—¢Tiiga miftimpa iga ich awi? It tum jém wibic, je jém tanJatur Dios.

20 Inwijodor jém Dios inquimayooyi: “Odoy pejooyi; odoy accaooyi; odoy nuumi; odoy
cumigooyi tungac pixifi; toyi jém ifijatur con jém ifiapa.”

21 Jesic jém pixifi ifiimay Jesus:

—Ich jempigam anwatne dende atsixifiam.

22 Mu imator), Jests ifimdy:

—No maés tum cosa mitogdydy. Cumdyaayi itumpiy jém iniitwiip, chii jém tumifi jém
yaachayajpappic. Jesic iniitpa jayar wibic riqueza sinyucmi. Jesic mifii atiyiiyi.

23 Cuando imator) jém pixifi, tsam pimi anyéc porque tsam tumifiy.

24 Cuando Jesus iix iga tsam anyéc jém pixifi, jesic ifiimay los de mas:

—Tsam tdyca iga jém ricopic nicyajpa jut injacpa Dios.

25 Més dé tanca ifias tum camello jém nuncuypac ijosjom que iga tigiypa tum ricopic jut
injacpa Dios.

26 Jesic jém imatonneyajwiip ifiimayyajpa Jesus:

—¢Jesic 1 wiap iciiput?

27Jesus ifimdy:

—Jém dapic wiap iwat jém pixifitam, wiap iwat Dios.

28Jesic jém Peto ifiimdy Jesus:

—MaénQmi, aichtam antsacneum itumpiy jém anaitwiip iga mantuyiypa.

29 Jesic Jesus ifiimay jém icuyujciwifi:

—Numa manniméaypa, siiga ifichacpa ifitic o ifijatur) o ifiapa o ifitiwitam o ifiyomo o
immanictam iga nicpa inwat juuts mipiimiypa Dios,

30jesic Dios miwiyojpa yip naxyucmi, ocmi nicpa miiti con Dios para siempre.

Eybic inmatpa Jests iga accaatap
(Mt. 20:17-19; Mr. 10:32-34)
31]esic Jests inwejput jém doce icuyujciiwifi, ifiimdy:
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—Matontaami, siip tanicpa Jerusalén. Jém wifiicpic profeta ijaychacne ti annascaaba aich
jém aMififiewiip Sinyucmi. Jemic Jerusalén cupacpa itumpiy juuts ijaychacne.

32 Acijuncottap jém tungac pixifitam iciijom jém dapic je de Israel. Jeeyaj asaayiyyajpa,
amalnimayyajpa y atsujcayajpa.

33 Pimi acGtsyajpa, 0Cmi accaayajpa jém malopic pixifitam. Pero jém tucunajama acpistap
de jut it jém caaneyajwiip.

34Jém icuyujciiwifi da wiap icutiiyiyyaj ti ifiimay jém Jesus. Porque Dios da ijicpa iga wiaifi
icutiiyiy. Annécne jém jixi para jeeyaj.

Jestis icpis tum cdchti de Jerico
(Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52)

35 Jesic cuando nuc noco Jesus jém attebet Jericd, jemum cofi tum cachti tunannaca iga
iwdcpa tumifi.

36 Mu imator) iga naspa tsam jayan pixifitam, jém céchti icwacpa ti naspa.

37 Jesic jém ityajwiip ifiimayyaj jém céchfi:

—Naxi jém Jesus jém Nazaretpic pixifi.

38 Jesic pimi anwejpa jém cachti. Nimpa:

—iMiJesus, jém rey David miManic, ayaachanjami!

39]esic jém anjagoyfieyajwiip ifiicyaj iwogayyajpa jém cachti. Ipiimiyyaj iga odoy jiyifi. Pero
jesic méas pimi jiypa jém céchti. Nimpa:

—Jém rey David miManic, ayaachanjami.

40Jesigam teefianjac Jesus. Ipiimiy jém ityajwiip iga inimifidyifi jém cachfi.

Cuando nantcta jut it Jests, jesic ifiimay:

41 _;Ti ifixunpa iga manwadéypa?

Nimpa jém cachti:

—M4an0mi, ansunpa iga actojaayi dnixcuy.

42]esic Jests ifiimay:

—Manactojaypa ifiixcuy. Iga tsam ifjcupicne, Dios micpis.

43Jeeti rato toj jém cdchfi iixcuy. Ixixéypam. Mojum itdyiy jém Jesus. Icujippa Dios. Jesic
cuando itumpiy jém pixifitam iixyaj ti ifiasca, icujipyajpatim Dios.
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Jesusy Zaqueo

17esic tigiy Jesus Jerico, naxi idic jém attebet.

2Jemum it idic tum pixifi ifiiyi Zaqueo. Anjagooyi idic de jém impuesto. Tsam pimi rico.

3 Agui iixtooba jém Jesus, pero da wiap porque tsam itfiim. Agui chapa jém Zaqueo.

4Jesic pdyantsucum jém Zaqueo, anjagdy mifiic, quim tum sicémoro cuyyucmi iga wiaifi iix
Jesus porque jemigam naspa.

5 Cuando naspa Jests, idmquimaypa cuyyucmi jut it jém Zaqueo. Ifiimay:

—MiZaqueo, impimi queti. Yip jama nicpa manj6yéy ifiticciim.

6Jesic jicsciy quet jém Zaqueo. Nic ichor) jém Jesus, iwagananicpa iticciim. Tsam maymay
jém Zaqueo.

7 Pero jém pixifitam da iwianjamyaj iga nicpa Jests con jém Zaqueo. Moj icujiyyaj jém
Jesus. Nimyaj:

—Da wi iga nicpa tanjoydy tum tancaiywiip iticcim.

8 Ocmi tefichucum jém Zaqueo iticciim, ifiimay Jests:

—ManQmi, siip anwécpa itumpiy jém anaitwiip. Cuccucmi anchiiba jém yaachayajpéppic.
Siiga i ammig0yayfie iga annimdy itumif, jesic andcseeddypa cuatro veces.

9Jesic nimpa Jesus:

—Yip jama ciacputtap jém ityajwiip yip ticciim. Téncaly idic, pero taich pixifi, imanictim
jém Abraham.

10fch, jém aMififiewiip Sinyucmi, mifi amméts jém togoyfieyajwiip iga anciacputpa.

Jesus inmat jém cuento de jém diez esclavo
(Mt. 25:14-30)

11 [ganam imatonyajpa, Jests inmaddypatim jeeyaj tum xutu cuento. Porque da juumi
jém Jerusalén y jém pixifitam ijisyajpa iga dam jayfie nicpa jém tiempo iga Dios injacpa yip
naxyucmi.

12 Jesic Jesus ifiimay:



SAN LUCAS 19:13 121 SAN LUCAS 19:39

—It idic tum wibic pixifi. Anwejaytap iga niguifi iccdmta juuts tum mijpic anjagooyi. Juumi
nicpa ipic jém icargo.

13 Pero antes que nicpa, inwejdy diez jém icuyoxapaap. Ichi cada tumtum cien tumifi de
plata. Ifiiméay jeeyaj: “Nigi mimayméayooyi iga ifiyoxacaifi yip tumifi hasta amifigacpa.” Ocmi
nic jém pixifi.

14 Pero jém ityajwiip jém ifiaxyucmi tsam ijdyixyajpa jém wibic pixifi. Jesic jeeyaj icutsatyaj
anmati hasta jut nicpa ipic jém icargo. Nimyajpa iga: “Da ansuntampa iga accamta yip pixifi
juuts ananjagooyi.”

15 Pero jém wibic pixifi oy ipic jém icargo. Eybic set iticmi. Mu ifiuc, inwejayyaj jém
icuyoxayajpaap, jém ichiifiewiip jém tumifi. Ijod6patooba jutsay icofiwiyfie jém itumifi.
Icwdc cada tumtum de jeeyaj.

16 Nuc jém wifitipic. Nimpa: “Manomi, jém cien tumifi de plata icofiwiy mil tumifi de
plata.”

17 Jém anjagooyi ifiimdy: “Agui wibic miyoxaciwifi. Iga igpwiyoxaca jém tumifi, jesic
manaccampa como tum minjagooyi de diez attebet.”

18 Ocmi nic jém tungac icuyoxapaap. Ifiimdy: “Manomi, jém cien tumifi de plata icofiwiy
quinientos tumifi de plata.”

19 Jém anjagooyi ifiimdy: “Jesic manaccampa como minjagooyi iga ininjacpa cinco attebet.”

20Jesic nucpa tungac jém icuyoxapaap. Nimpa: “Ménomi, yiim it jém cien tumifi de plata.
Manaccdyayfie idic tum pafiuelojom

21porque agui acinpa. kch anjodor iga tsam impiimiypa jém ifiyoxaciiwifi. Mich ifitobayédy
jém tungac pixifl imiichi pimimi. Tungac ifiippa jém cama, pero mich impinpa jém cosecha.”

22 Jesic nimpa jém anjagooyi: “Mich tsam mimalo. Siip marciipinpa con micham ininmati.
Siiga ifijodor) iga tsam ampiimiypa jém anyoxaciiwifi y antobaypa jém tungac pixifi imiichi
pimimi y iga ampinpa jém cosecha jém dapic anfiipne,

23;jesic tiiga da incucom antumifi jém banco iga ich ampictsonpa antumifi con icofiwiyooyi
cuando asetum?”

247esic jém anjagooyi ifiimdy jém ityajwiip: “Accdyaayi yip pixifi itumifi. Chii jém iniitwiip
jém mil tumifi de plata.”

25 Jesic nimyajpa jeeyaj: “Mdanomi, iniitum mil tumifi de plata.”

26 Pero jém anjagooyi ifiimdy: “Jém iniitwiip, anchiiba mas. Jém dapic jutsar iniit, mds
anaccaydypa jém uxarnpic iniit.

27 Siip namifii yiim jém dapic ixunyajpa iga ich accamta juuts anjagooyi iga ananjacpa.
Accaayaji yiim anwifijom jém malopic pixifitam.”

Tigiy Jestis jém Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Jn. 12:12-19)

28 Jesic cuando yaj anmati Jests, mojgacum niqui Jerusalén, anjagdypa ifiic.

29 Jesic nucyajtoobam jém wisten attebet jém Betfagé y Betania. Cotsic annaca, jém cotsic
ififyi Olivos. Jesic Jesus icutsat wisten jém icuyujciiwifi iga iwatpa tum mandado.

30 Nimayyajta:

—Nictaami jém tiganjoj jém tdypdmmocnewiip. Cuando mifiuctdmpa, impattdmpa tum burro
tsenne. Jém burro da i queman iquimca. Wiji, anamifiaayi.

31Sijiga i micwécpa iga tiiga inwijpa, jesic nimaayi iga jém ifiomi ixunpa.

32 Jesic nicyaj jém icutsatneyajwiip, ipatyaj juuts ifiimdy Jesus.

33 Cuando iwijyajpa jém burro, jém iomi acwagdypa, ifiimdy:

—¢Tiiga inwijpa amburro?

347esic jém Jesus icuyujciiwifi icutsonyaj. Ififmayyaj:

—Porque jém tdnomi ixunpa.

35 Nanigaytap Jesus jém burro. Jesic jém icuyujciiwifi icutdcyajpa jém burro con iyooti.
Acquimta Jesus burroyucmi.

36 [ganam nicpa jém Jesus, jém ityajwiip itégayyajpa iyooti tunjom jut witpa jém burro.

37 Jesic nucyajpa nocojom Jerusalén. Nasyajpa jém cotsicannaca ifiiyi Olivos. Itiniyyajpa
itumpiyjém icupicneyajwiip Jesus. Agui maymayyaj. Pimijiyyajpa. Icujipyajpa Dios iga agui
jayar wibic milagro iixyaj.

38 Nimyajpa jém Jesus icuyujciiwifi:

—TanJatun Dios tacutsaddy tum Rey, wi iga iwiwaddyifi Dios. Maymadyayajpa jém
ityajwiip sinyucmi. Siip agui cujiptap tanJatur Dios jém yucmipic it.

39 Jesic algunos jém fariseoyaj jém ityajwiip jém pixifitdmanjom, ifiimayyaj jém Jesus:

—Maestro, anjiyjaci jém incuyujciiwifi porque icujiyyajpa Dios.
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40 Pero Jesus ifiimdy jém fariseoyaj:

—Mannimaytdmpa siiga jeeyaj da icujipyajpa Dios, jesic jiyyajpa jém tsa jém itwiip tug
afnnaca.

I]41 Cuando nuc nocojom jém Jerusalén, mu iix jém attebet, agui wejpa Jesus.

42Nimpa:

—Agui miuuguytim mimichtam miittanwiip yip Jerusalén. Nuctip jém wibic agmati
iga miciacputpa Dios, pero mimichtam da inwianjamta. Siip nasum jém jama iga
impictsontdmpa jém wibic anmati.

43 Nticpa jém jama iga miyaachwattamtap. Jém ifienemigoyaj micutefixetpa icuwoyo yip
attebet. Micunucyajpa cada lado hasta da jut wiap imput.

44 Miccutintamtap naxyucmi. Miswattaptim itumpiy jém ticyaj, cujegdypatim jém
tsaataafii. Da tsiypa ni tum jém tsa jut cutatsquetne. Yajpa miccucaaytamta ifitumpiytam.
Mifitip Dios iga miciacputtdmpa, pero michtam da inwianjamta.

Jesus iwitsac jém mijpic mastic
(Mt. 21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)

45 Jesic tigiy ]esus jém mijpic masticjom. Iquebacput agsicmi itumpiy jém maymayoypappic
Y]emJuYJuYOYPaPP*C

46 JesUs ifitmay:

—Jempam jaychacneta jém Dios inmati, nimpa Dios iga: “Ich antic jut jém ampixifitam
inwejpatyajpa Dios. Pero siip jém numyajpaap yamyajpa jém Dios iticjom.”

47 Jesic ocmi accuyujlypa jém Jesus cada jama jém mijpic masticjom. Pero jém panij
apjagooyiyaj con jém escribaspic maestroyaj con jém Israelpic anjagooyiyaj tsam imétsyajpa
jutsap iccaayaj jém Jesus.

48 Pero da ipdtyajpa jutsap icca. Porque itumpiy jém pixifitam pimi iwianjamyaj iga
imatonyajpa jém Jesus inmati.
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Acwdctg Jesus i icutsat
(Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33)

1 Tum jama accuyujoypa Jesds jém mijpic masticjom. Inmadédypa jém pixifitam jém
wibic anmati iga Dios taciacputpa. Jesic nicyaj jém panij anjagooyiyaj con jém escribaspic
maestroyaj. Wagamifiyaj con jém widaytam.

2Nimayta Jests:

—Animaayi: ;] mifiimdy iga inwatpa yiimpic? ;I mipiimiy?

3Jesic Jesus icutson). Ifiimay:

—ichgacéi manacwdcpa. Animaayi:

4,1 ipiimiy jém Xiwan jém acchl'ljoypaap'? ¢Dios ipiimiy o jém pixifitam?
5Jesic jém anjagooyiyaj moj nanimayyajtaji entre jeeyaj:
—Siiga tanmmaypa iga Dios ichi ipimi jém Xiwan iga acchipOypa, jesic wiap tammay iga:
“¢Jesic tiiga da incupicta?”

6 Pero siiga tannimdypa iga Dios da ichi ipimi jém Xiwan, jesic itumpiy jém pixifitam
tanécscaaba tsaami porque jeeyaj icupicyajpa iga nunta profeta jém Xiwan.

7Jesic jém anjagooyiyaj icutsonyaj iga da ijodon i ichi ipimi jém Xiwan.

8Jesic Jesus ifiimay:

—ich datim mannimdypa jut ampic jém ampimi iga anwatpa juuts sip agwat.

Jém malopic yoxaciiwifi
(Mt. 21:33-44; Mr. 12:1-11)
9Jesic Jests mojpa inmat tum xutu cuento iga inquejdypa jém pixifitam. Ifiimay:
—Itidic tum pixifi. Iniit tum jaca nas. Ifiip tum finca de uvas. Ocmi icnucs jém ifias tungac
juten yoxaciiwifi. Jesic jém nas iomi nic iti tungac naxyucmi.
10 Ocmi nuc jém tiempo iga itlcyajpa jém uvas. Jém nas iomi icutsat tum jém icuyoxapaap
igaiwéguifl jém uvas con jém acnucsnetawiip jémnas. Pero pimi cdtsta, acsetta, da tiichiiyaj.
11 Jesic jém nas iomi icutsat tungac jém icuyoxapaap. Pero c6tstatim, malnimaytatim.
Datimjichijém uvas.
12 Jesic jém nas iomi tucciy icutsat tungagam jém icuyoxapaap, pero accoowata, que-
bacputtatim.
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13'0cmi ijis jém nas iomi: “;Ti wiap agwat? Ancutsatpa jém ammanic jém tsampic antoypa.
Ich animpa iga wiixtap jém ammanic.”

14Tesic jém pixifi imanic nic ipic jém uvas. Pero mu iixyaj jém icnucsneyajwiip jém nas,
nanimayyajtap: “Yibam ipictsonpa jém ijatun imiichi. Siip tanaccaaba. Jesic taichtam
tammiichap yip nas.”

15Jesic matsta jém pixifi imanic, quebacputta, accaata ansicmi.

Jesic Jests icwéc jém pixifitam:

—Siip animaayi: ;Ti iwatpa jém nas iomi con jém malopic pixifitam?

16 ¥ch animpa iga mifipa iccucady itumpiy jém icnucsnewiip jém ifias. Imétspa tungac iga
iyoxacaifi jém finca de uvas.

Cuando imatonyajpa junimpa Jesus, jesic nimyaj jém arnjagooyiyaj:

—iNi Dios da ixunpa iga tannascaaba jempic!

17 Jesic Jests pimi idmmats jeeyaj. Ifiimay:

—¢Jesic ti nimtooba jém Dios inmati jém jayfiewiip?
Jém ticwatpaap ipatsdy jém tsa.
Ocmi eybictim pinta,
accamta jut tsucumpa jém tigantaana.
Siip jeetim tsa icOppacne jém tic.

18 Nimtim Jesus:

—Siiga michutpa yip tsaayucmi, micusdmdypa juuts tum majcuy. Siiga micuchijquetpa
yip tsa, michiypa juuts pooti.

Itanyojdypa jém impuesto
(Mt. 22:15-22; Mr. 12:13-17)

19 Jém panij anjagooyiyaj con jém escribaspic maestroyaj imatsyajtooba idic jém Jesus
jeeti rato. Porque 1cutny1yya] iga jeeyaj icuyucmi inmatpa jém xutu cuento. Pero da wiap
imatsyaj. ICH]yaJpa ]em pixmtam

20 Jesic agui icuixyajpa jém Jesus. Icutsatyajpa jém icusutsyajpdppic. Jeeyaj
nimantaayayajpa iga icuyujcayajpa jém Jesds inquimayooyi. Pero migéypa. Imétsyajpa
jutpic wiap iquejajwadayyaj, iciijjurcotyajtooba Jesus jém gobernador iciijom.

21Jeeyucmi icwécyajpa Jests, nimayta:

—Maestro, anjoddnata iga ininmatpa jém wibic jixi. Tsam wi jém ifianama. Mich da
ammigOydypa, siempre ininquejpa jém numapic anquimayooyi jém tachiifiewiip Dios.

22 Jesic animaayi: ;Wi iga tanyojaypa impuesto jém Romapic anjagooyi o da wi?

23 Pero Jesus icutiiyiy iga agui jdyayanjichich jém icusutsyajpaap. Ifiimay:

—cTiiga ancutitstampa?

24 Anquejaayi tum jém tumifi. ;1 iwifipac, i ifiiyi accAmayfieta yip tumifiyucmi?

Jesic nimyaj jém pixifitam:

—Jém César, jém Romapic anjagooyi.

25Jesus iflimdy:

—Jesic jém Césarpic imiichi, chiitaami jém César. Jém Diospic imiichi, chiitaami Dios.

26Pero Jesus da tiinmat jém pixifitdmanjom iga jém ienemigoyaj da wiap iquejajwadayyaj.
Ipoofianjamyajpa iga agui wiap icutsor Jesus. Jém icutitsyajpappic dam mads jiy.

Jutsap icpisyajta jém caaneyajwiip
(Mt. 22:23-33; Mr. 12:18-27)
27 Ocmi mifi idmyaj Jesus algunos jém saduceoyaj. Jeeyaj da icupicyajpa iga Dios icpispa
jém caaneyajwiip Icwdcyajpa jém Jesus, nimyajpa
28 —Maestro, jém Moisés tajaychagayfie iga siiga caaba tum pixiii y ichacpa iyomo da
mamgiy, jesicjém pixifi itiwi ipigdypa jém iyomo iga inimanicwatpa. Tsiypa jém imanic juuts
jém caanewiip imanic.
29esic it idic tum pixifi con siete ijaymanic. Afjcoomiypa jém mds achpic. Ocmim ca. Da
ichac ni tum imanic.
30 Jesic jém ipiitsi ipic jém icapay, jém cungya. Ocmi jém pixifi caatim mex je. Datim
inimanicwat jém yomo.
317esic jém tungac ijdyuc ipictim jeetim yomo. Jempigam iwatyaj icusiete. Ca itumpiy. Ni
tum da inimanicwat jém yomo.
32 0cmi caatim mex jém cungya.
33Jesic acwdcta Jesus:
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—Animaayi cuando acpisyajtap jém caaneyajwiip, ¢jup de jeeyaj tsiypa iga jém yomo
iwidaya? Icusiete inincoomiyfieyaj jém yomo.

34Jesic Jesus icutson. Nimpa:

—Jém ityajwiip yip naxyucmi jém pixififam y jém yomtam ancoomiyyajpa, napicyajtap.

35 Pero jém wiapaap ifiicyaj sifjyucmi, jém icpisyajpappic Dios de jém caaneyajwiip, dam
ancoomiyyajpa, dam napicyajtap jém pixifitam con jém yomtam.

36 Jém nicyajpdppic sinyucmi da eybic caayajpa. Tsiyyajpa juuts jém sinyucmipic pixifitam.
Jeeyaj Dios imanictam porque Dios ichiiyaj jém jomipic mijtay.

37 Jém Dios inmati, jém ijaychacnewiip jém Moisés, tanquejaytdmpa iga acpistap jém
caaneyajwiip. Nimpa iga cuando jipspa jém xutu cuy, Dios ifiiméy jém Moisés iga: “Ich jém
Abraham aDios, jém Isaac aDios y jém Jacob aDios.”

38 Quejpa iga tanJatur Dios da je jém caanewippic iDios, je jém vivopic iDios.

39 Jesic jém escribaspic maestroyaj ifiimayyaj jém Jesus:

—Maestro, miwinim.

40 Da eybic icwdcyajpa. Icinyaj.

Iimanic jém Cristo
(Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37)

417esic jém JesUs ifiimdy jém pixifitam:

—¢Jutsap ifiimyaj iga jém Cristo jém rey David imanic?

42Pero jém David ijaychacne jém Salmojom:

Jém tanjatur) Dios ifiiméy jém tdnomi Cristo:
“Cofii yim ananwimi
43 hasta que incofiwiy jém mijdyixyajpaap.”

44;Pero jutsap ichiy jém Cristo juuts jém David imanic siiga nimtim jém David iga jém
Cristo je jém iQmi?

Wogayta jém maestro de jém Israelpic anquimayooyi
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)

45 Jganam imatonyajpa itumpiy jém pixifitam, Jesus inquejdypa jém icuyujciwifl., Ifimay:

46 _iNawattaji cuenta! Odoy wati juuts iwatyajpa jém escribaspic maestroyaj. Agui
iwiapjamyaj iga iccdmyajpa jém yagatsyooti. Agui iwianjamyaj 1ga tandioschiifi calle.
Imétsyajpa jém mds yucmipic coficuy jém sinagoga. Cuando nicpa sinaji icusuniyyajpa jém
mads wibic coficuy jut wicyajpa.

47 Agui jaypa inwejpdt Dios iga tamigGydypa. Pero ocmi iccéydypa jém cungya itic. Yip
malopic pixififam ipictsonyajpa tsam mijpic castigo cuando nicpa iyoj itdnca.
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Jém pobrepic cungya inimifidy Dios tum ofrenda
(Mr. 12:41-44)
1Jém mijpic masticjom dmquim Jesus, iix jém ricopic icotyajpa tumifi jém cajonjom jut
cottap ofrenda.
2Tixtim tum pobrepic cunoya. Icot cajonjom wisten xuxut tumifi.
3Nimpa Jesus:
—Numa, manniméypa iga yip pobrepic cungya més chidy que 1tumpiy jém mififieyajwiip.
4 Yipyaj rico icotyajpa cajonjom no mas jém cut51ynewup Pero yip yomo aunque tsam
yaachap, icuchidy Dios itumpiy jém iniitwiip. Dam ti initsiy iga ijuypa iwiccuy.
Nimpa Jests iga miswattap jém mijpic mastic
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)
5Nimyajpa jém 1cuyu] ciiwifi:
—Agui wiwatneta y*p mijpic tammastic. Agui witampic tsa accamayfieta. Agui witampic
xaja jém inimififiewiip jém pixifitam iga ichiiba Dios.
Jesic nimpa Jesus:
6 _Nticpa jém jama iga miswattap yip mijpic mastic. Da cutatsquetneeba ichiy ni tum tsa.
Itumpiy accujegayyajtap.

Jém sefia iga tdnixpa antes que cuyajpa yip nas
(Mt. 24:3-28; Mr. 13:3-23) )
7Jesic jém icuyujciiwifl icwdcyaj jém Jesus. Nimayta:
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—¢MamMaestro, juchis naspa yipyaj cosa? ¢Jup sefia tdnixtampa cuando ntictooba itumpiy
yipyaj cosa?

8 Nimpa Jesus:

—Nawattamtaji cuenta iga odoy i mimig0Gydyifi. Porque mifiyajpa wati jém migoyyajpaap
ich anniyimi. Nimyajpaiga: “fch aCristo”; y “Siip nicum jém tiempo.” Pero odoy cupici. Odoy
tiniiyi.

9 Cuando immatontdmpa iga mifipa jém guerra y mifipa jém bulla, odoy cini. Porque wififi
naspa itumpiy jexpic cosa. Pero danam jobit togoypa yip nas.

10 [fiim4ytim Jests:

—Tum nacién dpayajpa con tungac nacién. Tum naxyucmi iwatyajpa guerra con tungac
naxyucmi.

11 Mifipa jém mijpic nasyiixi. Mifipa mijpic yuu, mifipa tsam jayarn caacuy jutinquej. Mifipa
jém cosa agui michiganjécpa. Quejyajpa jém mijpic sefia sifyucmi.

12 'Pero wififi mimatstamtap mimichtam. Mimalwadaytamtap. Mininictamtap jém
sinagoga iga miquejajwadaytamtap. MicUcomtamtap carcel. Mininictamtap jém rey
iwifijom y jém gobernador iwifijom. Mijéyixtamtap ich ancuyucmi.

13Jesic cuando mifitictdmpa jém anjagooyicim wiap ininmadayta jém wibic anmati.

14 0doy wadaayi caso jutsap inicupujta ifiyaac,

15 porque manchiiba anmati jutpic incutsonpa. Manchiiba jém wibic jixi. Jém mijdyixpaap
da wiap micofiwiy. Da wiap micseeddy jém ininmati.

16 Algunos de michtam mijoyixtdmpa jém ifijatuy o ifiapa o ifitiwi o {fiamigo. Mimatstamtap
iga miciijuncottap jém anjagooyiciim. Miccaatamtap algunos de mimichtam.

17 [tumpiy jém pixifitam jém ityajwiip yip naxyucmi mijéyixtdmpa ich afcuyucmi.

18 Pero da togoypa ni tum inway jém iniitwiip incobacyucmi.

19 Siiga ifiyaachiypa cuando pimi mimalwadaytap, jesic incofiwiy jém imvida.

20 Pero cuando iflixtdmpa iga cuténsetneum Jerusalén con soldado, jesic ifijodontam iga
jobit togoypa jém attebet.

21Siiga miit jém naxyucmi de Judea, jesic poytaami, nictaami jém cotsiganjom. Siiga miit
jém attebet de Jerusalén, jesic puttaami, poytaami. Siiga miit ansicmi, jesic odoy tigiyi jém
attebet.

22 Porque nucum jém jama iga Dios ichiiba castigo jém Jerusalénpic pixifitam. Cupacpa
jém anmati jém ij aychacnewiip jém wiﬁicpic anmatciwifi.

23 Agui uuguytim jém yomtam jém maniccomcanewip y jém ictsutspappic jém xuxut
tsixtam. Porque mmpa tsam jéyan apyaaqui yip naxyucmi. Jém Israelpic pixifitam
ipictsonyajpa tsam mijpic castigo.

24 Cuando miﬁpa jém guerra tsam jayar accaayajtap, matsyajtap, nanicyajtap juumi
hasta icuwiti yip naxyucmi. ]em juumipic p1x1ntam mifipa iti yip Jerusalén, imiichap hasta
cupacpa jém tiempo iga Dios ijigdypa iga tsiyyajpa jem.

Jutpic mifigacpa jém tdnomi Jesus
(Mt. 24:29-35, 42-44; Mr. 13:24-37)
25 ]es*c quejpa ]em sefia jém jamyucmi, jém poyayucmi y jém matsaanjom. Itumpiy jém

p;xmtam icuwiti yip mundo tsam pimi cinyajpa cuando imatonyajpa iga pimi jupa y tsigdypa
jémlamar. Da icutiiyiyyajpa ti wiap iwatyaj.

26 Iga agui cipyajpa, jém pixififam cupénaquetyajpa cuando iixyajpa ti naspa yip
naxyucmi. Tsigoyyajpa jém matsa jém ityajwiip sifyucmi.

27 Cuando amifigacpa, aich jém aMififiewip Sinyucmi, jesic itumpiy jém pixifitam jutquej
yip naxyucmi wiap aixyaj. Amifigacpa ucsiyucmi juuts tum mijpic afjagooyi, anamifipa jém
Dios ipimi.

28 Cuando mojpa naxi yipyaj cosa, mayméyaji, agdmquiimi ifjcobac, porque dam jéyfie
miciacputtdmpa Dios.

29 Inmattim Jests yip xutu cuento:

—Amtaami jém tsuj y jém tungac cuyyaj.

30Siiga ffiixtdmpa iga quimpa jém mafiipic iay, jesic ifijodor iga da jaypa naspa jém cujamsin,
mifitooba jém cutujci.

31Jesanetim cuando ffiixtdmpa iga naspa yip cosa, ifijodontam iga ntictoobam jém jama iga
Dios ifijacpa yip naxyucmi.
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32 'Numa mannimaytampa iga da yajpa cucaaayiyaj jém ityajwiip jém tiempo hasta
cupacpa itumpiy juuts mannimayfie.

33 Cuyajpa jém sin) y jém nas, pero ich ananmati cupacpa, da nunca cuyajpa.

34°Cuidado iga marjcupiichcifypa cuando amifigacpa. Da wi siiga tsam it jém malopic jixi
ifianamanjom, tsam miucpa, tsam ifijispa jém iniitwiip yip naxyucmi.

35 Jém jama mifipa juuts wimpa tum trampa, ichiganjécyajpa jém pixifitam icuwiti yip
naxyucmi, jém dapic anjocneya;.

36 Nawitsacnetamtaji, odoy tsaci iga ininwejpattdmpa Dios iga Dios miyc_)xpé&iﬁ iga odoy
immalnascaifi cuando mifipa jém jama. Jesic wiap ififiuc ich agwifijom jém aMififiewiip
Sinyucmi.

37 Jesic siniii Jesus inquejdypa jém ityajwiip jém mijpic masticjom. Tsuuciim nicpa iti jém
cotsicyucmi, jém cotsic ifiiyi Olivos.

38 Cada cuqueja nicyajpa jdyar jém pixifitam jém mijpic masticjom iga imatonyajpa jém
Jesus.

22

Jém ienemigoyaqj ijisyajpa jutsap imatsyaj jém Jesus
(Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2,10-11; Jn. 11:45-53)
1Jesic nuctooba jém si1) iga icutyajpa jém caxtdnafii sin levadura, ifiiyi jém pascuasiy.
2 Jém panij anjagooyiyaj con jém escribaspic maestroyaj imétsyajpa jutsap iccaayaj jém
Jesus. Pero da wiap imatsyaj porque icinjyajpa jém pixifitam.
3Jesic ocmi jém Wocciiwiil tigiy jém Judas Iscariote ianamanjom. Je tum de jém docepic
icuyujciwifl.
4Jesic jém Judas nic inmaddy jém panij anjagooyi y jém comandante de jém masticjompic
policia jutsap iciijurcot jém Jesus.
5Jesic agui maymayyaj jeeyaj. Ifiimayyaj iga ichiiba tumifi jém Judas cuando iciijuncotpa
ém Jesus.
: 6]Jesic jém Judas iwat trato con jeeyaj. Moj iméts jutpic iciijurcotpa jém Jesus cuando da
iyaj jém pixifitam.
Jém tdnomi ictsucum jém Santa Cena
(Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)
7Jesic nucum jém jama iga iwatyajpa jém sir) iga icttyajpa jém caxtanafii sin levadura, jém
pascuasin cuando accaayajtap jém mafiborrego.
8Jesus icutsat jém Peto con jém Xiwan iga iwitsacpa jém wiccuy. Nimayyajta:
—Nigi wattaami jém wiccuy iga tanacnaspa jém pascuasiy).
9 Icwdcyajpa jeeyaj, nimayta Jesus:
—¢Jut ifixunpa iga tasinatdmpa?
10 Jcutsonpa Jests, nimaytap jém Peto y jém Xiwan:
—Cuando mitigiytdmpa jém attebet, impdattdmpa tum pixifi ininicpa tum majcuy ni.
Tupiytaami hasta nicpa jém ticciim jut tigiypa.
11 Nimaayi jém tic iomi iga jém imMaestro ifiimdypa iga: “sJut it jém cuarto jut asinatdmpa
con jém ancuyujciiwifi?”
12Jesic jém tic iomi minquejdypa tum mijpic cuarto jém yucmipic piso, witsacneum, jut it
itumpiy cosa iga tawicmontdmpa. Jemum wattaami jém wiccuy.
13]esic nicyaj, ipatyaj jém tic juuts ifiimay Jests. Jemum iwatyaj jém wiccuy iga wicmonyajpa
jém pascuasir).
14Tesic nicum jém hora iga wicyajpa. Cofiyajum Jesus jém mesaciim con jém doce apOstolyaj.
15Jesic ififmdy jeeyaj:
—Tsam ansunpa iga anwatpa yip sif) con mimichtam antes que ayaachwattap.
16 Mannimaytéampa iga da eybic tawagawicpa jém pascuasin hasta que nicpa jém jama iga
Dios injacpa yip naxyucmi.
177esic Jesus ipic tum copa iciijom. Inwejpét Dios.
Jesigam ifiimdy jém icuyujciiwifi:
—Pictaami yip copa. Wéctaami entre mimichtam.
18 Mannimaytampafim iga da eybic dnucpa yip uvas ifii hasta que mifipa jém jama iga Dios
injacpa yip naxyucmi.
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19 Jesic imatspic tum caxtdnafii. Cuando yaj inwejpét Dios, iwéc jém caxtdnafii, ichi jém
icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Yip caxtanafii ich ammijtay. Anchiiba ammijtay iga accaataifi para mimichtam. Wat-
taami yiimpic iga anjistdmpa mimichtam.

20 Ocmi jempictim iwat con jém copa. Cuando yajum wiiqui, ifiimay icuyujciiwifi:

—Yip copa jém jomipic trato jém afwatpdppic con mimichtam iga manwitsagéaypa ifitanca
cuando antegdypa anniipifi.

21°Siip yiim it con taichtam jém aciijurcotpéppic. It ici yip mesayucmi.

22 Numa ich accaatap, jeeyucmi jém anJatur) Dios acutsat yip naxyucmi. Pero agui
uuguytim jém pixifi jém aciijurcotpaap jém malopic pixifitam icijom.

23Jesic moj nacwdcyajtaji entre jeeyaj iga i iciijuycotpa jém iMaestro.

I tsiypa juuts jém mds mijpic anjagooyi

24 Ocmi moj 4najiyaj jém icuyujciiwifi. Nacwécyajta entre jeeyaj iga i tsiypa juuts jém mds
mijpic anjagooyi de jeeyaj.

25 Pero Jesus ifiimay:

—Yip naxyucmipic rey tsam pimi iccdmpa orde. Tsam ipiimiypa jém ipixifitam. Pero jeeyaj
icujipyajpa jém irey aunque agui ipiimiy.

26 Pero mimichtam odoy wati jempic. Da wi iga tsam impiimiypa jém ififiwitam. Entre
mimichtam jém mds mijpic anjagooyi tienes que tsiypa juuts jém mas mafiipic. Jém maés
mijpic tienes que micuyoxatdmpa ifitumpiytam.

27 ;1 mds iniit ipimi, jém cofifiewiip mesaciim o jém icuygxapaap, jém inimifipappic jém
wiccuy? Mannimaypa iga ich amifi iga marncuyoxap.

28 Nimtim Jesus:

—Mimichtam siempre miitta con aich cuando tsam acutitsta.

29 Jeeyucmi manchiiba jém pimi iga michiytamifi juuts minjagooyitam cuando ich mifipa
anarjac jém ityajwiip yip naxyucmi. Siip manchiiba jém ampimi porque ich achiifie jém
anJatur Dios.

30 Tawagaittdmpa cuando mifipa ananjac jém pixifitam yip naxyucmi. Miwictdmpa y
mifiictdmpa ammesaciim. Miwagacofitdmpa jém anjagooyi icoficuyyucmi iga inciipintamifi
jém doce tribu de jém Israelpic pixifitam.

Nimpa Jests iga Peto innécpa
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38)

317esic Jests ifiimdy jém Peto:

—MiPeto, ixi iga jém Wocciiwifi miwdcneta ifitumpiytam. Tsam micutitspa siiga numa
incupicneta Dios. Micuxicstadmpa juuts trigo.

32 Pero ananwejpatpa Dios para mimich iga odoy ifichaguifi iga incupicpa Dios. Pero ocmi
cuando eybic incupicsetpa Dios, jesic yoxpaati jém ifitiwitam iga iwicupicyajifi.

33Jém Peto ififmay Jesus:

—M4anomi, ait listo iga tawaganicpa carcel con mimich. Wiaptim tanwagaca.

34Pero jém Jesus iftimay:

—MiPeto, mannimdypa iga yiptim jama antes que anwejpa jém cayu anannécpa ticciy,
mifiimpa iga da dnixpicpa.

Niicum jém jama iga yaachwattap jém Jestis

35 Jesic Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Cuando marcutsatta sin morral, ni jém ifitumifi accéycuy, ni tungac inciac; ¢jesic ti
mitogoydy?

Nimyaj jém icuyujciiwifi:

—Da ti. )

36 Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Siiga siip inimififie jém immorral o jém ifitumifi accéycuy, jesic wiap ininic. Siiga da inii
tum espada, maayi jém ifichamarra iga ifijuypa.

37 Mannimdypa iga numa anaccupacpa jém Dios inmati jém jaychacnetawiip. Nimpa
asi: “Matstap jém Cristo, chiitap castigo juuts tum accaoyfiewiip.” Cupacpa itumpiy juuts
jaychacneta jém Dios inmati.

38 Jesic nimyaj jém icuyujciiwifi:

—M4&nQmi, yiim it wisten espada.
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Nim Jesus:
—Itum wi.

Jests inwejpat Dios jém lugar Getsemant
(Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42)

39 Jesic put Jesus, nic juuts icostumbre jém Olivos cotsic. Itupiyyaj jém icuyujciiwifi.

40 Cuando nticyaj jém catsicyucmi, Jesus ififmdy jém icuyujciiwifi:

—Anwejpattaami Dios iga odoy i wiaifi micutitsta.

417esic Jesus ichac icuyujciiwifi, nic uxan mds juumi, jutspiy tanywipnicpa tum tsa. Jemum
costefifieactin), moj inwejpat Dios.

42Nimpa Jesus:

—ManJatur, siiga mich inwianjam, odoy jiici iga annascaaba yip mijpic yaachaji. Pero
odoy wati juuts ich ansunpa, wati juuts mich inwianjam.

43Jesic mifi iwifiquejdy tum sinyucmipic pixifi iga iccamamwaddypa jém Jesus ianama.

44 Pero tsam pimi ijispa iga accaatap, jesic mas pimi iwejpatpa Dios. Agui pimi cupijpa
hasta witspa naxyucmi juuts niipifi.

45 Jesic yaj inwejpat Dios. Tsucum, nic jut it jém icuyujciiwifi. Ipat iga monyajpa jeeyaj
porque tsam pimi anyacneyaj.

46 Jesic Jests ifimay jém icuyujciwifi:

—¢Tiiga mimoytdmpa? Tsucumtaami. Afwejpattaami Dios iga odoy i wiaifi micmalwat.

Matsta jém Jestis
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)

47 Iganam jiypa ixi jém Jesus, jesigam nucyaj tsam jdyar pixifitam. Jém Judas, jém itwiip
idic con jém docepic icuyujciiwifi, inimifi jém pixifitam iga iciijurcotpa jém Jesus, icunc,
ichutsay iacpac.

48]esic Jests ifiimdy:

—MiJudas, ¢que mich anwaddypa atraicion aich, jém aMififiewiip Sinyucmi, con tum
annacatsuuchi?

497esic cuando icuyujciiwifi iixyaj iga matsta jém Jests, ifiimayyaj:

—MénQmi, {marcupujpa con jém espada?

50 Tum de jeeyaj iti) jém cobacpic panij imozo. Itinquimdy itatsic jém anwimipic.

51Pero nimpa Jesus:

—Odoy wati jempic.

Jesic Jesus itobay eybic jém pixifi itatsic.

52 Sithbatim mex jém panij anjagooyiyaj con jém mijpic mastic injagooyi y jém widaytam.
Mifipa imatsyaj Jests. Pero Jesus ifiimay:

—cTiiga mifi ammatsta con jém espada y con jém cuy? ¢Que ich animpaap?

53 Jayum tawagaiti jém mijpic masticjom, pero da i ammats. Pero siip Dios ijicpa iga wiap
ammatsta. Nuc jém hora, wiap inwatta juuts ixunpa jém piichciimpic ipimi.

Jém Peto innécpa jém Jesus
(Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54, 66-72; Jn. 18:12-18, 25-27)

54Jesic matsta jém Jesus, nanicta jém panij anjagooyi iticciim. Jém Peto ijuumactuyy.

55 Jesic jém ityajwiip jém tigannaca icnucyaj jucti, cofiyaj iga samyajpa. Jém Peto iwa-
ganacofitim.

56 Jesic tum yomo, jém panij imozo, iix jém Peto iga cofi jut acnucneta jucti. Tsam idmpa
jém Peto, iixpic. Nim jém yomo:

—Yip pixifi siiba idic con je.

57 Pero jém Peto innéc. Ifiimdy jém yomo:

—Miyomo, ich da &nixpicpa jém pixifi.

58 Ocmi tungagam pixifi iix jém Peto. Nimayta:

—iMich, tum de mijeetim!

Pero jém Peto ifiimdypa jém pixifi:

—iMipixifi, da dnixpicpa!

59 Ocmi como tum hora, tungagam pixifi nimpatim:

—Numa, yip pixifi it idic con je, quejpa iga Galileapic.

60 Jesic Peto ifiimdy:

—Mipixifi, da anjodon ti sip ififiimta.

Jesic jeeti rato iganam jiypa jém Peto, jesigam anwej jém cayu.
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61Tanomi idmseeddy, iix jém Peto. Jesic Peto ijis ti ifiimayfie jém tdnomi cuando mifiimayta
jém Peto iga: “Antes que anwejpa jém cayu, mich anannécpa tucciy.”
62 Jesic put jém Peto. Tsam pimi wejpa. Agui anydacne.

Jém imatsneyajwiip Jesus ixaayiyyajpa
(Mt. 26:67-68; Mr. 14:65)
63 Jesic jém imatsneyajwiip Jesus ixaayiyyajpa. Ixonyajpa.
64 Anmonayta jém Jesus iixcuy con tum puctucu. Jesic icwacyaj Jests, nimayta:
—Siiga mixabio, animaayi i mixon.
65 Jesic pimi imalmalnimayyajpa jém Jests.

Nanicta Jesus jut antuumaneyaj jém cobacpic panij anjagooyiyaj
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24)

66 Jesic cuquejum, antuumayajpa jém widaytam jém Israelpic anjagooyiyaj. Ityajtim jém
panij anjagooyiyaj con jém escribaspic maestroyaj. Nanicta Jesus jut antuumaneyaj jém
widaytam, jém Sanhedrin. Jesic jém anjagooyiyaj icwdcyaj jém Jesus. Nimayta:

67 _Siiga miCristo, jém micutsatnewiip Dios, jesic anmati.

Jesic Jesus ifiimdy:

—Siiga mannimdypa iga ich aCristo, datim incupictdmpa.

68 Siiga mannimaypa iga tiiga micwagoytampa, jesic mich datim ancutsontdmpa ni datim
afncutsigaytdmpa.

69 Pero ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, siip nicpa acofii jém Dios inwimi, jém iniitwiip
itumpiy ipimi.

70 Jesic itumpiy jém ityajwiip icwdécyajpa Jesus. Nimyajpa:

—¢Que mich Dios miManic?

Jesic jém Jesus icutsor). Nimpa:

—Mich mifiimpa iga aicham.

71Jesic nimyajpa jém pixifitam:

—Dam tammétstdmpa tungac testigo, iyaagam nanmatcata.

23
Nanicta jém Jesus iga iciipinpa jém Pilato
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38)
1Jesic tsucumyaj itumpiy jém Israelpic anjagooyiyaj. Nanicta jém Jesus jém anjagooyi Pilato
iwifijom.
2Jemum moj iquejajwadayyaj. Nimayta jém Pilato:
—Yip pixifi tsam iccujifiayfie jém pixifitam jém ityajwiip yip naxyucmi. Nimpa iga da wi
tanyojpa jém impuesto para jém Romapic anjagooyi. Nimtim iga je jém Cristo, tum Rey.
3Jesic jém Pilato icwéc jém Jests. Nimayta:
—¢Que mich miRey de jém judios?
Jests icutson, ifiimdy:
—Numa juuts mich mifiim.
4Jesic Pilato ifiiméy jém panij anjagooyiyaj con jém antuumaneyajwiip jem:
—Da ampéddy ni tum iténca yip pixifi.
5 Pero jém pixifitam mas pimi jiyyajpa. Nimyajpa:
—Yibam tsam icujifiayfie itumpiy jém ityajwiip yip naxyucmi de Judea con jém
inquimayooyi. Moj inmat jém inquimayooyi jém naxyucmi de Galilea. Siip niicneum hasta yim.

Nanicta jém Jesus iga iciipinpa jém anjagooyi Herodes

6Jesic cuando Pilato imator), acwdg6ypa. Nimpa:

—¢Pero que yip tum Galileapic pixifi?

7 Cuando icutiiyly iga Galileapic pixifi, jesic jém Pilato ipiimiy iga nanictaifi Jesus jut it jém
Herodes, jém Galileapic gobernador, porque noco it jém Herodes. Mififie joyi Jerusalén.

8 Jesic cuando jém Herodes iix Jesus, agui maymay. Dende pecam iixtooba porque
imatonne iga wiap iwat jém milagro. Siip ixunpa jém Herodes iga iwadifi Jesus tum milagro.

9 Tsam pimi icwacpa jém Herodes, pero Jesus da icutsonpa.

10 Ittim idic jém panij anjagooyiyaj con jém escribaspic maestroyaj. Pimi iquejajwadayya-
jpaJesus.

117esic jém Herodes con jém isoldado da iwiixyajpa jém Jesus. Ixaayiyyajpa, iccdmayyajpa
wibic puctucu juuts tum rey. Jesic eybictim nanicta Jesus jém Pilatociim.
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12 Jesic jeetim jama tsiyyaj juuts amigo jém Herodes con jém Pilato, porque wififi pimi

najdyixyajtap idic.
Piimiyta iga accaataifi jém Jesus
(Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18:39-19:16)

13 Jesic jém Pilato intuumawatpa jém cobacpic panij con jém anjagooyiyaj y jém pixifitam
jém ityajwiip jem.

14 Nimpa jém Pilato:

—Mimichtam anamifiayta yip pixifi. Mifiimtdmpa iga tsam iccujifiayfie itumpiy jém
pixifitam jém ityajwiip yip attebet. Ich anwiciipin. Siip ffiixfieta iga da ampdaddy itanca tiiga
inquejajwadayfieta.

15 Iciipintim jém Herodes. Datim ipaddy itédnca porque eybictim acutsaday yiim. Tsam
wiquejpa iga da ti mal iwatne, da wiap anacca.

16 Siip anchiiba castigo, jesic ancutsigdypa.

17 Jém Pilato siempre icutsigdypa tum preso cuando naspa jém sir). Jém pixifitam wiap
icupiy jup preso icutsigdypa.

18 Pero itumpiy jém pixifitam, jém ityajwiip jem, pimi jiyyajpa. Nimyaj:

—jAccai yip pixifi! jCutsigaayi jém Barrabds!

19 Yiptim Barrabds cotta cércel porque ictsucum tum rebelién jém attebet Jerusalén y
porque accaoyfie.

20 Jém Pilato icutsigaytooba idic jém Jesus. Eybictim ifiimdy jém pixifitam iga
icutsigaytooba.

21Pero jeeyaj mds pimi jiyyajpa. Nimyajpa:

—iCunuuntaami cunusyucmi! jCunuuntaami cunusyucmi!

22Jesic eybictim jém Pilato ifiimay jém pixifitam:

—;Tiiga? ¢Ti mal iwatne? Ich da ampaday iténca iga accaataifi. Siip anchiiba castigo, jesic
afcutsigdypa.

23 Pero mds pimi jiyyajpa jém pixifitam. Nimyajpa iga cundntaifi cunusyucmi. Jesic jém
Pilato imatéydy jeeyaj.

24 Twat juuts iwianjamyaj.

25Icutsigdy jém Barrabds jém cotnetawiip idic carcel porque tum rebelde, tsam accadypa.
Cutsigayta juuts ixunyajpa jém pixifitam. Jém Pilato iciijuncoddy Jests jém malopic pixifitam
icifjom iga imalwadayyajifi juuts iwianjamya;j.

Cuntintg Jests cunusyucmi
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27)

26Jesic nanicta Jesus iga cuntntap cunusyucmi. Iganam niquiyaj, jém soldado ipatyaj tum
cunus. Itutsapacpa jém Jesus.

27]tuniyyajpatim tsam jdyar) jém pixifitam. Nicyajpatim jayar jém yomtam. Pimiwejyajpa
jém yomtam, anydcneyaj iga yaachwattap jém Jesus.

28 Jdmseeddy jém Jesus. Ifiimdy:

—MiJerusalénpic miyomtam, odoy anawejtaami ich iga ayaachwattap. Wejtaami iga
miyaachwattamtap mimichtam con jém immanictam.

29 Porque mifipa jém jama iga nimyajpa: “Tsam maymay jém yomo jém dapic manigiy, jém
dapic maniccomcane y jém dapic ictsutspa tum tsixi.”

30 Jesic jeetim jama jém ityajwiip ifiimayyajpa jém cotsic: “Acujécqueti.” Ifiimayyajpatim
jémlumu: “Accucumqueti.”

31 Nimtim Jesus:

—Siiga jempigam ifiasca jém tsococuy, ¢jesic ti naspa con jém titsnewiip?

32 Nanictaptim wisten malopic pixifi iga accaayajtap tumti lugar con jém Jesus.

33 Jesic nucyaj tum lumuyucmi, ifiiyi jém Tsutscobacpacciim. Jemum cununta jém Jesus
cunusyucmi. Cada lado cuntnyajtatim jém wisten malopic pixifi, tum jém inwimi, tum jém
innaymi.

34[ganam cuntintap jém Jests, inwejpat Dios. Ifiimdy:

—ManJatur, wadaayi perdén yipyaj pixifitam porque da ijodon ti sip iwatyaj.

Jém soldado iwécyaj jém Jests ipuctucu. Iwatyaj tum sorteo i icofiwiypa jém iyagatsyooti.

35 Jém pixifitam jém ityajwiip jem, idmyajpa jém Jesds. Jém Israelpic anjagooyiyaj pimi
ixaayiyyajpatim. Nimyaj:
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—Yip pixifi nimpa iga wiap iciacput tungac pixifi. Jesic siiga numa je jém Cristo, jém
icutsatnewiip Dios, wi iga naciacputtaifi iyaac.

36 Ixaayiyyajpatim jém soldado. Icunuc, ichi jém catsupic vino iga iuguifi, pero Jesus da
iuc.

37Jesic jém soldado ifiimayyaj jém Jesus:

—Siiga mimicham jém judiospic miRey, naciacputtaji ifiyaac.

38 Accamayta tum letrero icobacanticmi. Jayfie jém letrero tucuten anmatimi, jém griego,
jém latin y jém hebreo. Yiimpic nimpa: “Yibam jém judios iRey.”

39 Jesic tum de jém wisten malopic pixifi, jém cuntnnetawiip, pimi imalnimdy jém Jesus.
Ifimay:

—Siiga mich miCristo, naciacputtaji ifiyaac. Aciacputtaamitim aichtam.

40 Pero jém tungac iwogdy itiwi. Ifimdy:

—¢Que mich da incinpa Dios? Siip tampictsonnetim jexpictim castigo.

41 Taichtam tanait razon iga tayaachwattap porque siip tanyojpa jém tantéyca. Pero yip
pixifi da ti mal iwatne.

42 Nimtim jém pixifi:

—MiJesus, ajisi cuando niicpa jém jama iga michiypa juuts anjagooyi.

437esic Jests ifiimay:

—Numa mannimdypa iga yiptim jama nicpa tawagaiti paraiso.

Accaata jém Jests
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30)
44 Nuc cugapjama. Cupiicha icuwiti yip naxyucmi. Pimi piicha hasta las tres de la tarde.
45Jém jama cupiichane. Jém mijpic masticjom teefiansajtim jém puctuctaafii icuyagats.
46Jesic Jesus pimi jiy. Nim:
—ManJatur, manciijurjcoddypa dnanama.
Jesic yaj nimi, caum jém Jesus.
47 Cuando jém Romapic capitdn iix ti ifiasca, moj icujip Dios. Nimpa:
—Numa, yip tum wibic pixifi. Da ti mal iwatne.
48 Itumpiy jém pixifitam, jém aptuumaneyajwiip, cuando iixyaj ti acnascata jém Jests,
ixonyajpa ipecho porque pimi anyacneyaj. Ocmi setyajum iticciim.
49 Pero itumpiy jém Jesus iamigoyaj con jém Galileapic yomtam jém mififieyajwiip con
Jests, tsiyyaj juumi iganam idmyajpa ti acnascata jém Jests.

Cumta Jesus tum tsaajosjom
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42)

50Jesic ittim jem tum wibic pixifi ifiiyi José, Israelpic anjagooyitim. Siempre iwatpa juuts
ixunpa Dios.

51 Sip inj6éc jém jama iga Dios injacpa yip naxyucmi. Jém pixifi tsucum jém attebet
Arimatea, jém naxyucmi de Judea. Je da tigiyciim con jém tungac anjagooyiyaj cuando ijisyaj
iga accaatap jém Jesus.

52Jesic jém José nic idm jém Pilato. Iwdgdy jém Jesus imijtay.

33 Oy icqueddy jém imijtay jém cunusyucmi. Iymon con wibic puctucu de lino. Icum tum
tsaajosjom, watnetawiip, jut da i queman icum tum tsuts.

54 Yiptim jama jém Israelpic pixifitam iwatyajpa jém iwiccuy iga wiap ijejyaj jém je-
jcuyjama. Jesic cuando cumta jém Jesus, tsucumtooba jém jejcuy jama.

55Jém yomtam, jém mififieyajwiip de Galilea con Jesus, ituniyyaj jém José iga idmyajpa jém
tsaajos y juuts cotneta jém Jesus imijtay.

56 Jesic jém yomtam setyaj iticciim, iwitsacyajpa jém pooti jém cinpappic y jém wibic
pomada. Ocmi jejyajpa jém jejcuyjama juuts nimpa jém arnquimayooyi.

24

Acpisnetawum jém Jests
(Mt. 28:1-10; Mr: 16:1-8; Jn. 20:1-10)
1Jesic jém wifitipic jama de jém semana, tsam tstytim, nicgac jém yomtam jém tsaajoscim.
Ininicyaj jém pooti cinpaap jém iwatnewiip. Iwagananicyajtim jém tungac yomtam.
2 Cuando nucyaj jém tsaajosciim, iixyaj iga dpdyfieum jém tsaajos. Anjoobayfietawum jém
jos annuccuy.
3 Tigiyyaj jém yomtam jém tsaajosjom. Dam ipaddy jém tdnOmi Jesus imijtay.
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4 Agui cinyaj, da icutiiyiy ti nasne jem. Jesic iixyaj iga jemum tefi wisten pixifi, agui tsocpa
jém ipuctucu.

5 Tsam pimi ichiganjécyaj jém yomtam, dmquetneyaj naxyucmi. Jesic jém sifjyucmipic pixifi
ifiimay jém yomtam:

—¢Tiiga mifi immétsta jém vivopic yiim jut cumneta jém caaneyajwiip?

6Je dam i yiim. Acpisnetawum. Jistaami juuts mifiimayta cuando it idic jém Galilea.

7Mifiiméay iga jém Mififiewiip Sinyucmi ciijuncottap jém malopic pixififam iciijom, cuntintap
cunusyucmi, jesic jém tucunajama acpistap.

8Jesic jém yomtam ijisyajpa jém anmati juuts ifiimayfie jém Jests.

9Jesic setyaj jém yomtam de jém tsaajos hasta jut antuumaneyaj jém once con jém tungac
jém Jesus icuyujciiwifl. Iymadayyaj ti iixyaj.

10 Siiba jém Malia Magdalena, jém Xiwana y jém Malia jém Jacobo iapa. Jeeyaj con jém
tungac mas yomtam inmadayyaj jém apOstolyaj ti iixyaj jém tsaajosjom.

11 Pero jém Jesus icuyujciiwifi ijisyaj iga migooyi. Da icupicyaj ti inmaddy jém yomtam.

12 Jesic pyantsucum jém Peto, nic jém tsaajosciim. Amctim jém tsaajosjom, iix no mds jém
inmondycuy, tsacneta tum dneymi. Ocmi set jém Peto. Agui tinearnjac, ijispa ijixianjom ti
nasne.

Jém Ematus cutun
(Mr. 16:12-13)

137esic jeetim jama nicyajpa jém tiganjoj Emaus wisten jém Jesus icuyujciiwifi. Jém Emaus
como once Kkilometro ijuumi de jém Jerusalén.

14[ganam niquiyaj jém wisten icuyujciiwifi, sip inmatyaj ti ifiasca jém Jesus.

15Jganam anmatyajpa jém wisten, jesigam nuc Jesus jut niquiyaj; mojum iwagananicyaj.

16 Dios da ijicpa iga iixpiguifi jém icuyujciiwifi.

17 Jesic Jests moj icwdc jém wisten, ifiimdy:

— ¢ Ti siip ininmatta iganam mifliquitam tunjom? ¢ Tiiga minyacneta?

18 Tum de jeeyaj, ifiiyi Cleofas, icutson. Ifiimdy:

—¢Mioy Jerusalén y da ifijodor ti nasne jemic? ;Que juumipic mipixifi?

19 Jesic Jesus ifimdy jém pixifi:

—¢Tinasne jemic?

Nimpa jém Cleofas:

—Tsam jdyar) cosa ifiasca jém Jesus jém Nazaretpic pixifi. Je tum profeta tsam wiap, agui
wiaptim inmat jém Dios iwifijom. Itumpiy jém pixifitam tsam iwiixyajpatim.

20Pero jém cobacpic panijyaj con jém aichtampic ananjagooyiyaj iciijuncotyaj jém Jests jém
Romapic anjagooyi iciijom iga accaataifi. Jemum cuninta cunusyucmi.

21 fchtam anjistdmpa idic iga jém Jesus wiap taciacputta taichtam jém talsraelpic
tapixifitam. Siip nasneum tucunajama iga accaata.

22Juten de jém aichtampic yomtam oy idmyaj jém tsaajos tsuytim. Agui atsiganjécta,

23 porque anmadayyaj iga dam i jém tstts jém tsaajosjom. Animayta iga iixyaj wisten
sinyucmipic pixifi. Nimpatim jém yomtam iga anmadaytatim iga pisneum jém Jesus.

24 Algunos de aichtam oy idmyaj jém tsaajos. Numa iixyaj jém cosa juuts nim jém yomtam.
Pero da iixyaj jém Jesus.

25 Jesic Jesus ifiimay jém wisten icuyujciiwifi:

—O0doy cujxataami. Agui mijixicumonneta iga da incupictdmpa itumpiy juuts ijaychac-
neyaj jém wiflicpic profeta.

26 ;Que da ifijispa iga yaachwattap jém Cristo y ocmi quimpa sinyucmi?

27 Jesic jém Jesds moj inquejdy jém Dios inmati jém ijaychacnewiip jém Moisés y jém
wifiicpic profetayaj. Inquejdypa itumpiy jut jaychacneta de jém Cristo.

28Tesic nlcyajum jém wisten icuyujciiwiil jém tiganjoj jut nicyajpa. Injamyajpaiga jémJesus
nicpanam mds juumi.

—Tsiiyim yiim con aichtam porque tsuuyim, piichabam iti.

Jesic jemum tsiy jém Jesus con jeeyaj.

30 Wagacofiyajum mesaciim. Ipic Jesus tum caxtdnafii, moj inwejpat Dios. Ocmi iwéc jém
caxtdnafii con jém wisten icuyujciiwifi.

31]esic Dios ijigdy jém wisten iga iixpiguifi jém Jesus. Pero jeeti rato cofitogoy, da iixyaj jut
ii.

32Jesic nacwdcyajtap jeeyaj. Nimpa:
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—¢Que da ifijispa iga agui imatspa tdnanama cuando tanmaddypa tunjom y cuando
tanquejdypa jém Dios inmati?

33Jesic jeeti rato setyaj jém wisten Jerusalén. Tigiy jém ticjom juf antuumaneyaj jém once
con jém tungac jém Jesus icuyujciiwifi.

34 Nimayyajta jém oyfiewiip jém Emads.

—Numa, pisneum jém tdnOmi. Dios icpis. Jém Peto iixfie.

35 Jesic jém wisten inmatyajtim ti ifiascayaj tunjom y jutsa miixpicyaj jém Jests cuando
iwécpa jém caxtanafii.

Jests iwifiquejdy jém icuyujciiwifi
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23)

36 [ganam sip inmatyaj jém icuyujciiwifi, jesigam nuc jém Jesus, iwifiquejdy jut
antuumaneyaj. Idioschi jeeyaj, ifimay:

—XutsGytam.

37Pero jeeyaj agui anjécyaj, ciyaj. ljisyaj iga iixyaj tum anama.

38 Jesic Jests ifiimdy:

—cTiiga mu]Jecnetzﬂ ;Tiiga iniitta jexpic jixi 1nanama1]J om?

39 Admaayijém afciy ampuy. fcham aJesus. Atsictaamiiga incutiiyiytdmifi iga daje aanama.
Porque tum anama da maayiy ni da pagiy juuts ich anait.

40Jganam inmaddy jém icuyujciiwifi, inquejdy ici y ipuy.

41 Agui maymayyaj jém icuyujciiwifi. Como danam iwicupicne, agui tineanjacyaj. Jesic
Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—¢Iniifta uxar wiccuy iga anciispa?

42Jesic chiita tum jaca tiipi jaasnewiip. Chiitatim tum jaca chifiu con ifiayi.

43 Ipictsor) jém Jesus. Moj iciis.

44 Ocmi ifiimay:

—Siip accupacnetawum jém anmati jém mannimayfiewiip cuando ait idic con mimichtam.
Mannimayfie iga tienes que anaccupacpa itumpiy juuts ajaychagayfie jém Moisés, jém
wifiicpic profetayaj y jém Salmojom.

45 Jesic jém Jesus ichi jixi jém icuyujciiwifl iga wiaifl icutiiyiyyaj jém Dios inmati jém
jayfewiip.

46Jesus ifiimay jém icuyujciwifi:

—Jém wifiicpic anmaftciiwifi ijaychacne iga tienes que accaatap jém Cristo jém icutsat-
newiip Dios. Ocmi acpistap jém tucunajama de jut it jém caaneyajwiip.

47 Jesic yiptim Cristo icutsatpa jém icuyujciiwifi iga ingmadayyajifi jém pixifitam jém wibic
anquimayooyi. Mojpa inmatyaj jém attebet Jerusalén. Ocmi niicpa yip anmati itumpiy jém
nacionyaj icuwiti jém naxyucmi. Anmadayyajtap jém malopic pixifitam iga icucaguifi jém ijixi
dapic wi. Cuando cucacum ijixi, ]ESiC Dios i 1ccayaypa jém itdnca.

48 Mimichtam wiap ininmadayta j jém p1x1ntam porque ffiixfieta ti annascane.

49 {Matontaami! Marcutsaddypa jém Dios ipimi juuts mijiycdmayfie anJaturn Dios. Jesic
tsiytaami yip attebet Jerusalén hasta impictsontampa jém sinyucmipic pimi.

Quimpa Jesus sinyucmi
(Mr. 16:19-20)

50]esic Jesus ininic jém icuyujciiwif hasta jém tiganjoj Betania. Icquim ici, inwejpdtpa Dios
iga iwiwaddyifi jém icuyujciiwifi.

517esic yajum inwejpat Dios, nic Jesus. Nanicta sifjyucmi.

52 Costeflyaj jém icuyujciiwifi iga ijisyajpa Jesus. Ocmi setyajum Jerusalén. Agui pimi
maymayyaj.

53 Seguido wagaityaj jém mijpic masticjom. Icujipyajpa Dios.

Jemum cuya;j.



SAN JUAN 1:1 134 SAN JUAN 1:23

Jém wibic angmati jém ijayfiewiip jém Xiwan

Jém Dios iManic oy iti yip naxyucmi juuts tum pixif
(1jn. 1:1; Ap. 19:13)

1 Wifiigam cuando moj iti itumpiy cosa, jesic ittim idic jém Dios iManic, ifijyitim jém
Anmati. Jém Dios iManic iwaganait tanJatun Dios. Jém Dios iManic jeetim jém Dios.

2 Cuando moj iti itumpiy cosa, jesic jém Dios iManic iwaganait jém tanJatur Dios.

3 Wagayoxayaj iga iwatyajpa itumpiy cosa. Da i ni tum cosa dapic je iwati.

4 Je iniit jém vida iga tachiiba. Jém vida je jém jucti jém tsocpéppic jém pixififam
ianamanjom.

5Tsocpa jém jucti piichciim y jém piichi da wiap icpich jém jucti.

61t idic tum pixifi jém icutsatnewiip Dios, ifiiyi Xiwan.

7 Cutsatta jém Xiwan iga inmaddyifi jém pixifitam iga mifipa jém Dios iManic juuts tum
jucti. Oy inmaddy jém pixifitam iapaap jém mifipappic 1ga icupicyajifi cuando mifipa.

8Jém Xiwan da je jém jucti, pero oy inmadéy jém pixifitam japaap jém jucti ]em mifipappic.

9Je jém numapic jucti. Mifi yip naxyucmi iga iyicquejyajpa itumpiy jém pixifitam.

10 Oy jti yip naxyucmi. Iwaganayoxa jém tanjatur Dios iga iwatyaj yip nas con itumpiy
jém itwiip yiim, pero jém pixifitam, yip naxyucmipic, da iixpicyaj jém Dios iManic.

110y iti iticmi, jém naxyucmi de Israel, pero jeeyaj da ipictsonyaj.

12 Pero jém ipictsonneyajwiip, jém icupicneyajwiip, chiiyajta derecho iga tsiyyajifi juuts
jém Dios imanictam.

13 Da jex juuts tum pixifi imanic jém iwatnewiip yomyucmi, juuts iwianjam jém jatunpic,
pero Dios imanigayajpa Tsiyyaj juuts Dios imanictam.

14 Qy iti yip naxyucmi jém Dios iManic juuts tum pixifi. Maayiytim juuts taichtam. Oy iti
yip naxyucmi con aichtam. Anixayfietai iga inimifi jém ipimijém 1]atur]p1c ichiifie jém tumpic
iManic. Jém Dios iManic tsam tdyOypa, siempre nuumarnmatpa, da migoypa.

15Jém Xiwan oy inmaddy jém pixifitam japaap jém mififiewiip. Nim jém Xiwan:

—Yibam jém mannimayfiewiip iga ocmim mifipa tum pixifi mas wiap que aich porque
ittim idic dende wifiigam cuando danam anayfie aich.

16 Jém Dios iManic tsam tawiwadayfieta tantumpiytam. Tsam tawiitta porque inimifi jém
wibic téyooyi iga tayaachanjamtamifi Dios.

17 Chiita jém Moisés jém wifiicpic anquimayooyi iga anmadayyajtaifi jém pixifitam. Jesic ocmi
jém Jesucristo oy yip naxyucmi iga tanquejdy jutsap tayaachanjamta Dios y iga tanquejdypa
jém numapic anquimayooyi.

18 Da i queman oypa iix jém tanJatur Dios; pero jém Dios iManic, jém tumpic, jém
iwaganaitwiip Dios, tafjquejayta juutspic Dios jém tanJatux Dios.

Jém Xiwan jém acchinoypaap inmatpa de Jesucristo
(Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)
19 Algunos jém judios, jém ityajwiip jém Jerusalén, icutsatyaj jém panijyaj con jém levitapic
pixifitam iga icwéacyajifi jém Xiwan. Nimayta:
—Nigi acwaaci jém Xiwan: “¢Mich, miiapaap?”
20Jesic cuando niicyaj jut it jém Xiwan, je da inyam. Ifiimdy jeeyaj:
—Ich da je aCristo jém acutsatnewiip Dios.
217esic nimyaj jém panijyaj:
—¢Jesic milapaap? ;/Que mich jém miElias jém wifiicpic miprofeta?
Pero jém Xiwan icutsor). Ifiimdy:
—Ich da aje.
Nimyaj jém panijyaj:
—¢Que mich jém miprofeta jém mananjéctampaap?
Jém Xiwan ifiimdy:
—Ich datim aje.
22Jesic jém panijyaj ifiimayyaj jém Xiwan:
—¢Mich, miiapaap? Animaayi iga wiaifi ananmadayta jém acutsatnewiip. ;Mich ifiyaac, ti
wiap ananmaddy?
23Jesic jém Xiwan ifiimay jém panijyaj:
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—Icham oy anajiyooyi jém titsinaxyucmi. Oy ananmaddy jém pixifitam iga: “Anaayijém tux,
numtsaci, porque mifipa jém tdnomi” juuts nimpa jém profeta jém Isafas.
24]ém fariseoyaj 1cutsatya]t1m jém icwdcyajpédppic jém Xiwan.
25 Acwéctatim jém Xiwan, mmayta
—¢Jesic tiiga micchipdypa siiga mich da je miCristo, ni da je miElias ni da je miprofeta jém
mifipappic?
26 Jém Xiwan ifiimdy jeeyaj:
—Ich acchindypa con ni. Pero yiim it mimichtdmanjom tum pixifi jém dapic ifiixpicneta.
27 Ocmim mifi jém pixifi, pero mas wiap que aich. ¥ch da wiap antsiy ni juuts tum imozo
iga ancuwijdydypa jém iciac.
28 Jempigam ifiasca jém Xiwan jém attebet Betdbara, apwifituc de jém rio Jordén jut
acchipoypa.
Jém Jests je jém Dios iCordero
29Jém tungac jama jém Xiwan iix iga mifipa Jesus, ifiimay jém pixifitam:
—IXi, jém pixifi jeexic mifipa, je jém Dios iCordero. Accaatap iga iccdydypa itumpiy jém
pixifitam itanca.
30 Yibam jém pixifi jém mannimayfiewiip iga: “Ocmim mifipa tum pixifi, pero mas wiap
que aich, porque ittim dende wifiigam cuando danam anayfie aich.”
311ch da idic anjodory) iapaap jém pixifi, pero ich mifi acchinooyi con ni iga jém ityajwiip
Israel wiaifi ijoddpayaj iapaap jém Cristo.
32 Nimtim jém Xiwan:
—¥ch &nix jém Dios iAnama juuts tum cuucu cuando quet dende sinyucmi. Mifi iti con je.
33Jesic ich da idic anjodor) iapaap jém pixifi jém mifipappic, pero cuando Dios acutsat iga
acchindypa con ni, animéay iga: “Cuando ifiixpa iga jém Dios iAnama quetpa sinyucmi y mifi
iti con tum pixif, jesic ifijodoy iga jeam jém ininjocpappic. Acchindypatim mex je con jém
Dios iAnama, da je con ni.”
34%ch 4nix iga jempigam ifiasca yip pixifi, jeeyucmi wiap mannimdy iga yibam pixifi jém
Dios iManic.
Jests icupin jém wiritipic icuyujciiwifi
35 Jesic tungagam jama jemtim ityaj jém Xiwan con wisten jém icuyujciiwifi.
36 [ix jém Xiwan iga widannaspa jém Jests. Jesic ifiimay jém icuyujciwifi:
—Ixtaami jém pixifi. Yibam jém Dios iCordero.
37 Jesic jém wisten icuyujciiwiil 1mator] ti ifiimay, mO] ittiply jém Jests.
38 IESiC Jests idmseeday, iix iga ituniypa jém wisten, ifiimdy:
—¢Ti mifi immétsta?
Nimyaj jém wisten:
—¢Rabi, (taichtam tanarg matimi nimtooba, Maestro), jut miit?
39 Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:
—Mifii aami.
Jesic nic idmyaj jut it Jesus. Jemum iyaj jém jama, nucyaj a las cuatro.
40 Tum de jém wisten jém imatonneyajwiip junimpa jém Xiwan, jém itupiywiip jém Jesus,
ifiiyi Anti. Itiwi jém Ximoj Peto.
417esic jém Anti wififi nic iméts itiwi jém Ximoj, ifiimdy:
—Ampétneum jém Mesias. (Taichtam tananmatimi nimtooba jém Cristo.)
42 Ocmi jém Anti ininic jém Ximoj jut it Jesus. Jesic Jests iwidmpa jém Ximoj, iftiméay:
—Mich miXimoj, jém Jonds mimanic, pero siip manacniiyap iga miCefas. (Taichtam
tananpmafimi nimtooba iga Peto.)
Jests inwejdypa jém Felipe y jém Natanael
43 Jesic tungagam jama nictooba idic Jesus jém naxyucmi de Galilea. Ipét jém Felipe.
Nimayta:
—Mifi atlyiiyi.
44Yip Felipe jém Betsaidapic pixifi, jeetim attebet jut tsucum jém Anti y Peto.
45Jesic jém Felipe nic iméts jém Natanael, ifiimay:
—Ampadtneta jém pixifi jém tanimayfiewiip iga mifipa jém Moisés y jém tungac jém wifiicpic
profeta jém ijayfiewiip Dios inmati. Je jém Jesus, jém Nazaretpic, jém José imanic.
46 Nimpa jém Natanael:
—¢Que wiap iput tum wibic pixifi de jém attebet de Nazaret?
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Nimpa Felipe:

—Mifii aami.

47 Cuando Jesus iix iga icuntcpa jém Natanael, ifiimay:

—Yiim mifipa tum nunta Israelpic pixifi, jém dapic inii migooyi.

48]esic jém Natanael icwdc jém Jesus, ifiimay:

—¢Jutsa mdnixpic?

Nimpa Jesus:

—Antes que danam minwejayfie jém Felipe, manix jut miit jém tsujcuciim.

497esic jém Natanael ifiimdy jém Jests:

—Rabi, micham jém Dios miManic. Micham miRey de Israel.

50 Jesic Jests icutson, ifiimdy:

—Siip mich ancupicpa porque mannimdy iga manixfie jém tsujcuciim. Nucpa jama iga
ifiixpa jém mds mijpic milagro.

51 Numa mannimaypa iga iflixtdmpa iga dndypa jém si) y quimpa y quetpa jém sinyucmipic
pixifitam aichyucmi, jém aMififiewiip Sinyucmi.

2

Jém ancoomiydycuy jém attebet de Cand

1 Ocmi nas tucunajama, it tum ancoomiydycuy jém attebet de Cand jém naxyucmi de
Galilea, ittim jém Jesus iapa.

2 Anywejayyajtatim jém Jests con icuyujciiwifi iga niguifi jut it jém afcoomiyéycuy.

3Yaj jém vino, jesic Jesus iapa ifiimay:

—Siip yajneum jém vino.

4Jesic jém Jests ifiimay:

—Yomo, ¢tiiga anniméay iga yajneum jém vino? Danam niicne jém hora iga anwatpa jém
milagro.

5Jesic jém Jesus iapa ifiimay jém icuyoxayajpaap jém tic iomi:

—Wattaami itumpiy juuts mififmdypa.

6 Jemum it seis jém tsaamajcuy. CucOmayfieta ni iga icheeyajpa ici juuts jém judios
icostumbre. Cada jém majcuy iyajpa ochenta o cien litro de ni.

7Jesic Jesus ifiimay jém mozo:

—Comtaami yipyaj majcuy con ni.

Jesic moj icomyaj jém seis majcuy hasta wi com.

8Jesic Jesus ifiimay jém mozo:

—Siip topi uxar, nigi chii jém mayordomo de jém siy).

Jempigam iwatyaj.

9 Jesic jém mayordomo iuc uxar jém ni jém acsetnetawiip iga vino, pero da ijodor jut
ipicyaj jém vino. Pero jém mozo, jém itopneyajwiip jém ni, ijodor jut ipic jém vino. Jesic
jém mayordomo inwejdy jém pixifi jém yoomiypaap.

10 [fiimay:

—Jesic nawattap sin, itumpiy ichiiba wififi jém mds wibic vino iga iuguifi jém iamigoyaj.
Jesic ocmi cuando iucneyajum jdyar jém wibic vino, jesic chiiyajtap jém vino dapic jaya wi.
Pero mich iniccdyfie jém mds wibic vino hasta siip.

11 Jempam moj iwat Jesus jém milagro jém attebet de Cand, jém naxyucmi de Galilea.
Anquejayyajta jém pixifitam iga iniit jém Dios ipimi. Jém icuyujciiwifi tsam icupicyaj jém
Jesus.

12 Jesic ocmim, nic Jesds jém attebet Capernaum. Iwagananicyaj iapa, itiwitam y jém
icuyujciiwifi. Pero jemum da watfia jama tsiyyaj.

Jesus iquebacputpa jém niimyajpaap jém mijpic masticjom
(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)

13 Jesic jeetim tiempo nuctooba jém pascuasin jém iwatyajpappic jém judios. Nic Jesus
Jerusalén jut iwatyajpa jém six).

14Y jém mijpic masticjom ipdt jém imdayyajpdppic jém xix, jém borrego y jém cuucuyaj.
Jemum cofiyajtim imesaciim jém icucacyajpéppic tumifi.

15 Jesic Jesus ipic tum tipxi, iwat tum c6tsOycuy. Iquebacput itumpiy jém pixifitam jém
itwiip masticjom con jém xixyaj y jém borregoyaj. Ipatspatsqueddy itumifi naxyucmi jém
icucacyajpappic tumifi. Ichiputseeddy jém imesayaj.
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16 Ifiim4y jém pixififam jém imdyyajpaap jém cuucuyaj:

—Toptaami jém cuucuyaj ansicmi. Odoy acsettaami anjatuy) itic juuts tum mercado.

17Tesic jém Jesus icuyujciiwifl ijisyajpa juuts jayfieta jém Dios inmati. Nimpa: “fch tsam
pimi anwatpa cuenta mich ifific, manjatur Dios.”

18 Jesic jém judios icwécyajpa. Nimayta Jesus:

—¢1 mipiimiy iga inquebacput jém pixifitam? Siiga Dios mipiimiy, jesic anquejaayi aichtam
tum milagro

19 Jestis iflimdy ]eeya]

—Miswattaami yip mastic, jesic jém tucunajama anactsucumpa eybic.

20 Nimyaj jém judios:

—Cuarenta y seis amtiy yoxayaj iga iwatyaj yip mastic. ¢Que wiap inictsucum en
tucunajama?

21 Pero cuando nimpa Jesus iga iwatpa eybic jém mastic, je inmatpa de jém imijtay.

22 Cuando accaatap jém Jesds y ocmi pispa, jesic jém icuyujciwifi ijisyajpa ti ifimdy jém
Jesus. Jesic icupicyaj jém Dios inmati jém jayfietawiip y jém inmati jém ifiimayfewiip jém Jesus.

Jests ijodon ti iniityaj ianamanjom jém pixifitam

23]esic iganam it Jesus jém Jerusalén, cuando iwatyajpa jém pascuasin, jdyar) jém pixifitam
moj icupicyaj porque iixyaj jém wibic milagro jém iwatnewiip.

24 Pero jém Jests da iniiayyaj confianza jém pixifitam, porque ijodon ti iniityaj
ianamanjom itumpiy jém pixifitam.

25Da ixunpa Jesus iga i inmaddypa iga tsam malo jém pixifitam, porque ijodor) iga tsam it
mal ianamanjom.

3
]ém Nicodemo oy idm jém Jests

2]ém Nicodemo oy idm ]em ]esus tsuucim. Mu ifitc, ifiimay:

—MamMaestro, anjoddnata iga Dios micutsat iga ananquejaytamifi aichtam. Da i wiap
iwat jém wibic milagro juutspic mich inwatpa siiga da inwaganait Dios.

3Jesic Jests ifiimdy jém Nicodemo:

—Numa mannimaypa siiga tum pixifi da nayxetpa eybic, jesic da tsiypa juuts Dios imiichi
ni da nicpa iti con Dios.

4Jém Nicodemo icwdc jém Jesus. Ifiimdy:

—¢Pero jutsap ifiayxet tum pixifi tsamipic? ¢Que wiap itigiy eybic jém iapa ipuujom iga
nayxetpa?

5Jests icutson jém Nicodemo. Ifiimay:

—Numa manniméypa siiga tum pixifi da naypa con ni y da naypatim con Dios iAnama, da
tsiypa juuts Dios imiichi ni da wiap itigiy jut it Dios.

6 Jém nayfiewiip jém yomyucmi iniit no més jém vida yip naxyucmi. Pero jém nayfiewiip
con Dios iAnama iniit jém Sir]yucrmpic vida.

70doy 4 dmanjaci iga manmmay iga siiga da mmayxetpa eybic da mifiucpa jut it Dios.

8 Poypa jém sawa jut quej. Tammatonpa iga poypa jém sawa, pero da tanjodor) jut mifipa
ni jut nicpa. Jesaptim quejpa iga nayfie jém pixifi con Dios iAnama. Pero da ténixpa jutsa
mifiay.

9Jesic jém Nicodemo ifiimdy jém Jesus:

—¢Pero que jutsap tannasca jempic?

10 Nimpa Jesus:

—¢Que mich mllsraelpic mimaestroy da 1r]cutuy1ypa ti manmmaypa7

11 Numa manmmaypa aichtam anwijodontam ti sip mannimdy. Mananmadaytdmpa jém
cosa jém dnixfiewiip. Pero michtam da ancupigaytdmpa.

12 Sjiga mananmaddypa jém cosa jém itwiip yip naxyucmi y da incupicpa, jesic jutsap
incupic siiga mananmaddypa jém cosa jém itwiip sinyucmi?

13°Da i wiap iquim sinyucmi, no mds ich wiap afquim. fch jém aMififiewiip Sinyucmi, ait idic
sifyucmi, pero aquet yip naxyucmi iga anwatpa jém Dios iyoxacuy.

14 Wiiiic jém Moisés ipanpa tum cuy, icquim tum tsafiwatnas jém cuyyucmi cuando oyyaj
jém Dios ipixifitam jém titsinaxyucmi. Jesaptim aich, jém aMififlewiip Sinyucmi, acquimtap
tum cuyyucmi
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15 jga itumpiy jém pixifitam, jém acupicneyajwiip aich, da togoypa, mas ipictsonyajpa jém
vida jém dapic cuyajpa.

16 'Dios tsam itoypa itumpiy jém pixififam jém ityajwiip yip naxyucmi. Jeeyucmi ijic iga
accaata jém tumpic iManic iga itumpiy jém icupicneyajwiip jém Dios iManic da togoypa,
mas ipictsonpa jém vida jém dapic cuyajpa.

17 Porque Dios da icutsat iManic yip naxyucmi iga ichiiba castigo jém pixifitam. Icutsat
iManic iga iciacputyajifi itumpiy jém ityajwiip icuwiti yip naxyucmi.

18 'Sijga tum pixifl icupic jém Dios iManic, jesic da i ichiiba castigo. Pero jém dapic
icupicpa, jesic Dios ijiycdmayfie iga ichiiba castigo porque da icupicpa jém Dios iManic jém
tumpic.

19 Chiitap castigo jém pixifitam porque cuando mifi yip naxyucmi jém wibic juctiantsoca,
jesicjeeyaj daiwianjamyaj. Tsam itoyyajpa jém piichi porque tsam iwianjam iga imalwatya-
Jpa.

20 Itumpiy jém imalwatyajpappic ijdyixyajpa jém wibic juctiantsoca. Da icunticyajpa jém
juctiantsoca iga odoy quejifi iga imalwatyajpa.

21 Pero jém iwatneyajwiip juuts nimpa jém numapic anquimayooyi, icuntcyaj jém wibic
juctiagtsoca iga quejifi iga iwiwatyajpa juuts ixunpa Dios.

Jém Xiwan jém acchiyoypaap eybic inmatpa de Cristo

22Jesic ocmi jém Jesus con icuyujciiwifi nicyaj jém naxyucmi de Judea. Jemigam nic itiyaj.
Acchiyoyyajpa.

23 Acchin6ypatim jém Xiwan jém attebet Enén nocojom de jém attebet Salim porque jemic
tsam it ni. Nicyaj jém pixifitam iga acchinyajtaifi.

24 Porque danam pajneta carcel jém Xiwan.

25 Jesic algunos de jém Xiwan icuyujciiwifi moj dpajiyaj con jém judios iga ti ixunpa jém
Moisés inquimayooyi iga tsiy tum pixifi cudyfie.

26 Jesic jém Xiwan icuyujciiwifi nic inmadayyaj jém Xiwan. Iﬁimayyaj

—Mammaestro, jém pixifi jém tanpypatnewap jém Jordan inwifituc, jém anmmaynewnp
mimich iga jeam jém Dios iManic, siip acchindypatim mex je. Nicyajpa itumpiy jém pixifitam
iga ituyiyyajpa.

27Jesic jém Xiwan ifiimay jém icuyujciiwifi:

—Siiga da ti tachiiba Dios, jesic da ti tanait.

28 Michtam anwimatonneta cuando manar)madayfa igaich daje aCristo. Pero Dios acutsat
iga apjagoyfieifi ammifi iga al’)w*tsagaypa jém Cristo itun.

29 Cuando it jém ar]coormychuy, jesic jém representante wififi iwitsacpa itumpiy jém
cosa. Jesic ocmi mifipa jém yoomiypaap iga ipictsonpa jém iyomo. Jesic maymay jém
representante. Jesaptim aich. Agui amaymay iga nticneum jém Cristo.

30 Siip mas jayanap jém Cristo ipixifitam. Dam atuniyyajpa jém pixifitam porque cuyajum
jém anyoxacuy.

Jém Mififiewiip Sinyucmi tsam wiap

31 Jém yucmipic mififie, je mas wiap que itumpiy jém pixifitam. Pero jém tsucumnewiip
yip naxyucmi iniit yip naxyucmipic jixi. Inmatpa yip naxyucmipic anquimayooyi. Pero jém
yucmipic mififie inimifi jém mas wibic jixi.

32 Inmatpa jém wibic afquimayooyi jém iixfiewiip y jém imatonnewiip sifjyucmi. Pero jém
pixifitam da icupicyajpa jém inmadayooyi, itumpiy ijisyajpa iga migooyi.

33 Pero ich aXiwan arcupic jém ifquimayooyi y mannimdypa iga je jém numapic, da migéypa
tanJatur Dios.

34 Porque jém icutsatnewiip Dios, inmatpa jém Dios inmati. Quejpa iga tsam pimi chiifieta
jém Dios iAnama.

35 TanJatur) Dios tsam itoypa jém iManic. Iciijurcoddy itumpiy cosa iciijom iga wiaifi iwat
juuts je iwianjam.

36 Siiga i icupicpa jém Dios iManic, jesic ipictsonpa jém vida jém dapic cuyajpa. Pero siiga
tum pixifi da icupicpa jém Dios iManic, jesic da ipictsorpa jém vida jém dapic cuyajpa. Dios
ichiiba jém pixifi jém mijpic castigo jém dapic cuyajpa.

4

Jestis anmatyajpa con tum Samariapic yomo jém mutciim
1Tesic 1mator]yaJ jém fariseoyaj i iga maés jayar) jém pixifitam ittniyyajpa jém Jests que jém
Xiwan, icchifpatim mds jayar) pixifitam.
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2Pero jém Jesus iyaac da acchindypa, nada méas acchinoyyajpa jém icuyujciiwifi.

3Mu ijod6na jém Jesus ti ijisyajpa jém fariseoyaj, jesic put de jém naxyucmi de Judea. Set
eybic jém naxyucmi de Galilea.

4Iganam nicpa Galilea jém Jesus, tienes que naspa jém naxyucmi de Samaria.

5Jesic nuc jém Jesus tum Samariapic attebet ifiiyi Sicar. Da juumi jém nas jém ichiifiewiip
wifligam jém Jacob jém imanic José.

6Jemtim it jém muti jém iwatnewiip jém Jacob. Cugapjama nuc jém Jesus. Agui sopsne.
Juumi mif. Jesic cofi Jesus jém mutcim.

7]Jesic jeeti rato ntic tum Samariapic yomo. Mifi ipic ni. Jesus ifiimay jém yomo:

—Acwaaci uxar ni.

8Da i jém icuyujciiwifi. Nic ijuyyaj titam icttyajpa jém attebet Sicar.

9Jesic jém Samariapic yomo ifiimdy jém Jests:

—¢Tiiga anwégéypa ni aich? Mich mijudio y ich aSamariapic aygmo.

Jempam nim jém yomo porque jém judios tsam ijdyixyajpa jém Samariapic pixifitam.

10]esic Jests icutsor jém yomo. Ifiimay:

—Meega mich ifijodor i miwdgdypa jém ni y meega ifijodontim iga Dios michiitooba jém
wibic ni, jesic mich anwagaypa jém niy ich manchiiba jém wibic ni jém michiipappic jémvida.

117esic jém yomo ifiimay jém Jests:

—Pero mich da inii timi ifitoppa jém ni. Tsam jojmi jém muti. ¢Jutsap ifitop jém ni jém
tachiipappic vida?

12 Jém anjaturjwewe ijatur jém Jacob ichac yip muti para aichtam. Jém Jacob con jém
imanictam nicyajpa yiim. Icnicyajpatim jém ianimatyaj. ¢Que mich méas miwiap que jém
Jacob?

13Jesic Jesus ifiimdy jém yomo:

—Itumpiy jém iucyajpappic yip ni, yiimpic it mutjom, nictitsyajpa eybic.

14 Pero jém iucpappic jém ni, jém ichpic anchiiba, dam eybic nictitspa. Jém ni tsiypa juuts
tum ni ixcuy ianamanjom. Iyaacquimpa jém ni iga ichiiba jém vida jém dapic cuyajpa.

15 Jém yomo ifiimay jém Jesus:

—Mimich, achii jém ni, jesic dam eybic anictitspa. Da amifigacpa yiim iga ampicpa ni.

16 Jestis ifiimdy jém yomo:

—Nigi anwejaayi jém inwidaya. Mifitaami yiim.

17Nim jém yomo:

—Da ajaayiy.

Jesic Jests ifiimdy:

—Da mimig6ypa iga mifiimpa iga da mijaayiy.

18 Porque iniit idic cinco inwidaya y jém pixifi jém siippic iniit da je inwidaya. Da
mimigéypa iga da mijaayiy.

19 Cuando imator junimpa Jesus, jesic jém yomo ifiimdy:

—Quejpa iga mich miprofeta.

20 Aichtam jém aSamariapic anwewetam dende wifiigam ijisyajpa Dios yip cotsicyucmi.
Pero mimichtam mifiimtdmpa iga solamente Jerusalén wiap tanjista Dios.

217ests ifiimdy jém yomo:

—Cupigci siip ti mannimaypa. Ntcpa jém jama iga wiap ifijista tanJatur) Dios jutquej. Da
mifiicpa Jerusalén ni datim miquimpa yip cotsicyucmi iga ininwejpéattampa Dios.

22 Mimichtam miitwiip Samaria da ifijodoy i ifijistdmpa. Pero aichtam jém ajudiospic
apixifitam anixpicneta jém nunta Dios porque Dios ichac iga tsucum jém naxyucmi de Israel
jém ciacpudoypaap.

23 Siip nuctooba jém jama cuando jém numapic icupicneyajwiip Dios ijisyajpa Dios
ianamanjom, ijisyajpa juuts nimpa jém numapic afquimayooyi. Jém tanJatur Dios imétspa
jém ijisyajpdppic jempic.

24Tan]Jatur) Dios je tum Anama juuts jém sawa. Jém numapic icupicneyajwiip Dios jeeyaj
numa ijisyajpa Dios ianamanjom juuts nimpa jém numapic anquimayooyi.

257ém yomo ifiimdy Jests:

—Anjodory iga mifipa jém Mesias jém icutsatpaap Dios, ifiiyitim Cristo. Cuando nicneum
jém Mesias, jesic tanquejdypa itumpiy jém witampic afmati.

26Jesic Jesus ifiimdy jém yomo:

—Icham aje, jém siippic mananmat.
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27 Jeeti rato nucyaj jém Jesus icuyujciiwifi. Tsam &manjacyaj iga anmatpa Jesds con jém
yomo. Pero daiicwéc jém yomo iga: “;Ti mifi imméts?” Ni datim j icwdc jém Jesus iga:
“¢Tiiga ininmatpa jém yomo?”

287esic jém yomo ichac imajcuy, nic jém attebet. Nic inmaday jém pixifitam:

29 _Nigi aami tum pixifi. Anmaday aich itumpiy titam anwatne dende wifiic. ;Que da yibam
jém Cristo?

30Jesic jeeyaj putyaj jém attebet, nic idmyaj jém Jesus.

7

31Iganam nicne jém yomo, jém Jesus icuyujciiwifi ifiimayyaj:

—MamMaestro, mifii miwiiqui.

32 Pero Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Ich anait wiccuy jém dapic Ifiixpictdmpa mimichtam.

337Jesic jém icuyujciiwiii mojpa nacwdcyajtaji entre jeeyaj. Nimyajpa:

—¢Tananjam iga algunos inimifidy jém wiccuy?

34 Pero Jesus ifiimay icuyujciiwifi:

—Cuando apwatpa juuts ixunpa Dios y anaccupacpa jém Dios iyoxacuy jex juuts ich
anwilccuy.

r]35 Micyhtam mifiimtampa iga: “Togoyfiam cuatro meses iga itpa jém cosecha.” Pero ich
mannimaypa, ixtaami iga cinneum jém cosecha. Jayar) jém pixifitam icupicyajtooba jém Dios
inmati.

36 Jém ipinyajpappic jém cosecha yojyajtap. Ipinyajpa jém pixifitam iga chiitap jém
vida jém dapic cuyajpa. Itumpiy jém ifiipneyajwiip y jém ipinyajpdppic jém cosecha waga-
maymayayajpa.

37 Numa juuts nimpa jém anmati iga tum pixifi ifiippa jém cama, pero tungac ipinpa jém
cosecha.

38 Marcutsat iga niguifi impin jém yoxajijut mich da ififiip. Tungac yoxayajpa jém camjom,
pero michtam impipdypa jém iyoxaji.

39 Jayar) jém Samariapic pixififam jém ityajwiip jém attebet Sicar icupicyaj jém Jesus
porque jém yomo ifiimdy iga: “Jém pixifi anmaddy itumpiy juuts ich anwatne”

40Jesic cuando jém pixifitam nucyaj jut it jém Jesus, icunucsayyajpa. Ifiimayyaj iga: “Tsiiyi
yiim con aichtam.” Jesic jemum tsiy jém Jests wisna jama.

41 Jesic iganam accuyujéypa Jests jém attebet Sicar, mastim jiyanam jém pixifitam
icupicyaj jém Jesus.

42Jesic jeeyaj ifimayyaj jém yomo:

—Siip anjodontam iga yip pixifi je jém Cristo jém iciacputpdppic itumpiy jém ityajwiip
icuwiti yip naxyucmi. Anjodénata porque anyaac ammatonneta ti nimpa, da no més iga
mich ananmaday.

Jesus icpis tum mijpic anjagooyi jjaymanic

43 Jemum poychiy wisnajama. Ocmi mojgacum nicui jém Jests jém naxyucmi de Galilea.

44 Porque iyaac nim jém Jesus iga: “Wipictsontap jém profeta jutquej, pero cuando nicpa
najiyooyi iticmipic attebet, jém itiwitam da iwipictsonyajpa.”

45 Cuando nuc Jesus Galilea, jesic jém Galileapic pixifitam iwipictsonyaj. Porque oy
sifajiyaj jém pascuasi jém Jerusalén. Iixyajtim titam iwatne Jesus jém Jerusalén.

46 Nicgac Jesus jém attebet Cand, jém naxyucmi de Galilea, jut icset jém ni iga vino. Jesic
jemum if idic tum mijpic anjagooyi, icuyoxap jém rey. Mimne jém anjagooyi ijaymanic jém
attebet Capernaum.

47 Cuando ijod6nap jém anjagooyi iga putneum Jesus jém naxyucmi de Judea y nicneum
jém naxyucmi de Galilea, jesic nic idm jém Jesus. Jém anjagooyi icunucsdypa jém Jesus iga
niguifi iticciim iga icpisdyifi jém ijaymanic porque caatoobam.

48Jesic Jesus ifimay jém pixifi:

—Mimichtam, siiga da ifiixtdmpa jém wibic sefia y jém witampic milagroyaj, da
incupictdmpa iga Dios acutsat yip naxyucmi.

49 Pero jém anjagooyi ifiimdy Jests:

—M4&nomi, siipti tanicpa antes que caaba jém ammanic.

50 Jesic Jesus ifiimay jém anjagooyi:

—Siip nicsim ifificmi. Pisneum jém immanic.

Jém pixifi icupic ti ifiimay Jests. Mojum seti iticmi.
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51Iganam seti idic iticmi jém anjagooyi, jesic tunjom ipdt algunos de jém icuygxayajpaap.
Mifi imétsyaj jém iomi. Nimayta:

—Pisneum jém immanic.

52 Jesic jém anjagooyi icwéc jeeyaj iga juchis hora moj uxdnaji iga pistooba jém imanic.
Nimyaj:

—Matic a la una de la tarde ichac jém jawar.

53 Jesic jém tsixi ijatun ijis iga jeetim hora Jesus ifiimdy iga: “Pisum jém immanic.” Jesic
jém pixifi icupic Jesus con itumpiy jém ityajwiip iticciim.

54 Wisten milagro iwat Jesus cuando set jém naxyucmi de Galilea de jém naxyucmi de
Judea. Yip jém ocmipic.

5

Jests icpis tum pixifi jém meyciim ifiiyi Betesda

1Tesic yaj iwat jempic, nic jém jama iga jém judios iwatyajpa tum sir) Jerusalén. Nictim
mex jém Jesus.

2Jemum Jerusalén it tum meyi watneta, taafiianaca. Jém ni ifijyi Betesda jém hebreopic
anmatimi. Nocojom it jém taafii ipuerta ifiiyi jém Borrego iPuerta. Jém meyannaca it cinco
corredor.

3 Woneyaj jém corredor jayar jém mimneyajwiip. Ittim jém céchti, jém cuxuj y jém
tusacanewiip icumij. Injocyajpa iga tsigdypa jém ni.

4 Porque aveces mifipa tum sinyucmipic pixifi iga ictsigéypa jém ni. Jesic jém wififipic
tigiypa jém meyjom cuando tsigdypa jém ni, pispa de cualquier jém caacuy.

5Jemum it tum pixifi tsam pecam mimne. Iniitum jém caacuy treinta y ocho amtiy.

6Jesic Jesus iix jém pixifi jut wone. ljoddna Jesus iga tsam pecam mimne, ifiimay jém pixifi:

—iInwianjam iga mipispa?

7Jesic jém mimnewiip ifiiméay Jesus:

—ManQomi, da anai i acucompa jém meyjom cuando tsigdypa jém ni. Iganam atigiytooba
aich, wififi tigiypa tungac.

8Jesus ifiimdy jém pixifi:

—Siip tsucumim, pinim jém ifichees, witim.

9Jeeti rato pisum jém pixifi, ipin jém ichees, mojum witi.

Watta yip milagro jém jejcuyjama.

10Jém judios pimi jéyfieyaj. Ifiimayyaj jém pixifi jém pisnewiip:

—Yip jama jém jejcuyjama. Jém tananquimayooyi da ijicpa iga ifichimtefipa ifichees yip
jama.

11esic jém mimnewiip idic ifimay jém anjagooyiyaj:

—Jém pixifi, jém acpisnewiip, animay iga: “Pinim ifichees. Witim.”

12Jesic jeeyaj icwdcyaj, ifiimdy:

—;1mifiimdy iga: “Pinim jém ifichees, witim”?

13 Pero jém acpisnetawiip da ijodoy i icpis porque tsam itfijm jém lugar y nicneum jém
Jesus.

14esic ocmi Jesus ictsiy jém pixifi jém mijpic masticjom. Ifiimay:

—Siip mipisneum. Odom malwati eybic iga odoy ififiascaifi tum cosa més pimi malo.

15 Jesic jém pixifi nic inmaddy jém judios iga Jesus jém icpisnewiip.

16 Jém judios ijdyixyajpa Jesus iga acpisOypa jém jejcuyjama. Jeeyucmi tsam icpdyiyyaj jém
Jesus. Imétsyaj jutpic iccaayajpa.

17 Pero Jesus ifiimdy jeeyaj:

—Jém anJatur Dios yoxap hasta siip. Ich ayoxaptim.

18 Jeeyucmi jém judios mds pimi iccaayajtooba jém Jesus. Porque da solamente iga yoxap
jémjejcuyjama, pero nimpatim Jesusiga: “kch jém Dios anJatur.” Jesic tsiy jex juuts tanjatur
Dios.

Jém Dios iManic jextim ipimi juuts jém iJatun
19 Jesic Jesus ifiimay jém pixifitam:
—Numa mannimdypa iga jém Dios iManic da iwatpa juuts ijispa iyaac, iwatpa juuts iix iga
iwatpa jém iJatun. Jém Dios iManic iwatpa jextim juuts iwatne iJatuy.
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20 Jém anJatuy Dios itoypa jém iManic y ifquejdypa itumpiy juuts je iwatpa. Ocmi Dios
inquejdypatim iManic jém mds mijpic milagro y mimichtam tsam miédmarnjactdmpa cuando
ifiixtampa.

21Porque jém anJatur) Dios icpispa jém caaneyajwiip, ichiiba vida. Jesaptim iwat jém Dios
iManic, ichiibatim vida jém pixifitam jém iwianjamyajpéppic.

22Jém anJatury Dios da i iciipinpa. Iccdm iManic juuts tum anjagooyi iga iciipinifi itumpiy
jém pixifitam,

23 iga itumpiy de jeeyaj icujipyajifi jém Dios iManic. Jém dapic icujippa jém Dios iManic,
jesic datim icujippa jém anJatur) Dios jém icutsatnewiip.

24 Nimtim Jesus:

—Numa manniméypa mimichtam, siiga immatonpa ich ananmati y incupicpa Dios jém
acutsatnewiip, jesic iniitum jém vida jém dapic cuyajpa. Jesic da impictsonpa jém castigo.
Michiyfie idic juuts caane jém ifianama, pero siip vivojam jém {fianama.

25 Numa mannimdypa iga nucpa jém jama y siip nlcneum iga jém pixifitam, jém
caaneyajwiip, imatonayyajpa jém Dios iManic ijiyi. Jém icupicneyajwiip ti ifiimay,
ipictsonyajpa jém vida.

26Jém anJatur) Dios iniit jém vida y wiap ichi i quej. Ichiifiefim jém iManic jexpictim pimi
iga jeegacti wiap michi jém vida juutstim anJatur) Dios.

27 Jém Mififiewiip Sipyucmi chiita jém pimi iga iciipin jém pixifitam. Jeeyucmi mifi yip
naxyucmi.

28 0doy dmanjaci cuando mannimdypa iga pisyajpa jém caaneyajwiip. Porque nucpa jém
jama cuando itumpiy jém pixifitam, jém caaneyajwiip, imatdnayyajpa jém ijiyi.

29 Itumpiy jém caaneyajwiip putyajpa de jut cumneyajta. Jém iwatneyajwiip juuts
iwianjam Dios, pisyajpa iga ipictsonyajpa jém vida iga dam eybic caaba. Pero jém malopic
pixifitam, pisyajpatim iga ipictsonyajpa jém castigo jut da nunca putpa.

Wiquejpa iga Jesus iniit Dios ipimi

30Jesic nimtim Jesus:

—Ich da ti wiap afgwat anyaac. Arnciipinpa jém pixififam juuts animéay Dios. Jeeyucmi
ich anwiciipinpa porque da anwatpa juuts ich anwiarnjam, pero anwatpa juuts iwianjam jém
anjJatun Dios jém acutsatnewiip.

31 Siiga ich anyaac mananmaddypa iga Dios acutsat, jesic da i acupigdypa jém
ananmadayooyi.

32Tt tungac testigo jém minmadaypdppic iga Dios acutsat. Ich anjodor iga nuumarnmatpa
cuando mifiimaypa jut amifi.

33 Michtam incutsat jém pixifitam iga niguifi icwécyaj jém Xiwan jém acchinoypaap. Jém
Xiwan mifiuumanmaddy, da mimigoydy.

34 fch da ansunpa jém testigo iga ayoxpdtpa aich, pero ammétspa jém testigo iga
miyoxpdttdmifl iga miciacputtdmifi mimichtam.

35 Jém Xiwan jex juuts tum jucti iga miyicquejpa, agui witsocpa. Cuando it jém Xiwan,
mimichtam agui mimaymaytam iga impictsonta jém Xiwan ifquimayooyi.

36 Pero it tum testigo mds wi que jém Xiwan. Jém milagroyaj, jém afwatnewiip, tsiy juuts
tum testigo para ich. Cuando anwatpa jém milagro juuts animdy Dios, jesic quejpa iga Dios
acutsat yip naxyucmi.

37 Jém anJatun, jém acutsatnewiip yip naxyucmi, tsiytim juuts tum testigo iga ich amif
sifyucmi, pero mimichtam da queman immatonta jém Dios ijiyi ni da queman ifiixta jém
icuwifi.

38 Mimichtam, da iniita jém Dios inmati ifianamanjom porque da agcupicta aich jém
acutsatnewiip Dios.

39 Mimichtam tsam incuyujcatdmpa jém Dios inmati jém jayfiewiip porque ifijistdmpa iga
jemum impdtpa jém vida jém dapic cuyajpa. Pero jém Dios inmati jém jayfiewiip, minmadaypa
de aich.

40 Mimichtam da michiytamtooba juuts ich marncuyujciiwifi iga wiaifi impictsonta jém
vida jém dapic cuyajpa.

41Nimtim Jesus:

—Ich da ammaétspa jém pixifitam yip naxyucmi iga acujipyajifi.

42 Manwiixpicpa mimichtam, anjodor) iga da ifitoytdmpa Dios.

43fch amifi jém anJatur Dios ifiiyimi, pero mimichtam da ampictsoyta. Siiga mifipa tungac
pixifi jém dapic je Dios imiichi, jesic impictsontadmpa.
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44 ;s Pero jutsap incupicta Dios porque tsam minicujiptamtap ifiyaac? Da inwattamtooba jém
witampic cosa iga Dios icutum micujiptdmifi.

45 Odoy jisi iga ich anaquimpa jém quejaj contra mimichtam jém anJatur Dios iwifijom.
Pero jém Moisés numa iniquimpa jém quejaj contra mimichtam porque mifiimtdmpa iga
incupicta jém Moisés inquimayooyi.

46 Siiga numa incupicta jém Moisés inquimayooyi, jesic incupictdmpatim iga Dios acutsat
porque jém Moisés ijay iga ich amifipa.

47 Pero siiga da incupictdmpa ti ijay jém Moisés, ¢jesic jutsap incupic ti manniméay?

6
Jestis icwic cinco mil pixifitam
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

10cmi, cuando yaj ifiasca jempic, nic Jesus jém laguna agwififuc, ifiiyi jém laguna Galilea,
ifijyitim Tiberias.

2 Tsam jayarn) pixifitam itdgiyyajpa Jesus porque iixyaj jém milagroyaj cuando icpis jém
mimneyajwip.

3 Quim Jesus tum cotsicyucmi, iwaganacofiyaj jém icuyujciiwifi.

4Nuctooba jém pascuasi1) jém iwatyajpdppic jém judios.

5 Cuando dmgquim Jesus, iix iga mifiyajpa tsam jayar) jém pixifitam. Jesic ifiimay jém Felipe:

—¢Jut wiap tanjuy caxtanafii iga tanacwictdmpa itumpiy yipyaj pixifitam?

6 Ichobiyfiimay jém Felipe jempic iga icutitspa, porque ijodon Jesus jutsap icwic jém
pixifitam.

7Jesic jém Felipe ifiimdy:

—Meega tanait doscientos tumifi de plata iga tanjuypa caxténafii, da ictsiypa iga cada
tumtum ipictsonpa uxar.

8Jesic jém Anti, tungac jém icuyujciiwifi, jém Ximoj Peto itiwi, ifiimdy Jesus:

9 —Yiim it tum jaychixi. Iniit cinco caxtdnafii de cebada y wisten tiipi. Pero como tsam
jayan ityaj, da ictsiypa ni uxar.

10]esic Jesus ifiimay jém 1cuyu] ciiwifi:

—Accofiyaji itumpiy jém pixifitam.

Jesic coflyaj muganjom, ityaj como cinco mil jém pixiﬁfam

11 Jesic Jesus ipic jém caxtdnafli. Cuando yaj ll]we_]pat Dios, ichi jém caxtédnafii jém
icuyujciiwifl. Jeeyaj iwécyaj, ichiiyaj itumpiy j ]em pixifitam jém cofiyajwiip. Jempictim iwat
con jém tiipi. Chiiyajta juuts ixunyajpa jém pixifitam.

12Jesic cuando cusum wiiquiyaj, ifiiméay Jesus jém icuyujciiwifi:

—Siip pintaami itumpiy jém cutsiyfiewiip iga odoy togdyifi ni uxar.

13 Jesic ipinyaj itumpiy jém cutsiyfiewiip, jém dapic yaj iclityaj jém pixifitam. Icucomyaj
doce nacoon) con jém cutsiyfiewiip de jém cinco caxténafii de cebada.

14Jesic jém pixifitam cuando iixyaj jém milagro jém iwatnewiip ]esﬁs nimyaj:

—Numa yip pixifi ]em Profeta jém tanaI]JOctampappiC iga mifipa yip naxyucmi.

15 Pero Jesus lcutuyiy iga mifipa imats jém p}Xlntam iga iccdmpa pimimi juuts tum rey,
jeeyucmi nic icutum tum cotsicyucmi.

Witpa Jesus jém niiwifipacyucmi
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)

167Jesic jocpiichabam iti. Quetyaj jém Jesus icuyujciiwifl jém laguna annaca.

17 Tigiyyaj tum barcojom, moj niquiyaj jém laguna anwifituc jém attebet Capernaum.
Cupiichawum, pero danam quet jém Jesus.

18 Jesic moj poyi jém sawa tsam pimi. Agui mij jém niipoa.

19 Juumi nic jém barco como cinco o seis kilémetro. Icwityajpa jém barco con remos. Jesic
jeetirato iixyaj iga mifipa jém Jesus, witpa imifi jém niiwifipacyucmi. Ntc nocojom jut it jém
barco. Tsam pimi cifjyaj jém icuyujciiwifi.

20]esic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Aicham, odoy cintaami.

21 Jesic iwipictsonyaj jém icuyujciiwifi, icquimyaj Jests jém barcojom. Jesic tumti rato
nucyaj jém laguna annaca jut nicyajpa.

Jém pixifitam imétsyajpa jém Jests
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22Jesic icuquejama jém pixifitam, jém tsiyfieyajwiip jém laguna annaca, jut tsucumyaj jém
Jesus icuyujciiwifi, ijoddyayaj iga it idic jem no mds tum barco. Ijoddpayajtim iga jém Jesus
da iwagananicyaj jém icuyujciiwifi barcojom.

23 Jganam siip ijisyaj jém pixifitam, nicyaj wati jém barco, tsucumyaj jém attebet de
Tiberias. Nucyaj jém laguna annaca nocojom jém lugar jut icutyajpa jém caxtdnafii jut
inwejpat Dios jém tdnomi.

24]Jesic cuando jém pixifitam iixyaj iga daijém Jests ni jém icuyujciiwifi, tigiyyaj jém tungac
barcojom, jém yaguifipic mifiyaj, nicyajtim jém attebet Capernaum iga imétsyajpa Jesus.

Jestus jém caxtdnafli jém tachiipdppic vida

25Jesic cuando ipatyaj jém Jests jém laguna anwifituc nimyajpa:

—MamMaestro, ¢juchis mifiuc y#m?

26 Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Numa mannimdypa, mimichtam ammétstdmpa porque micusta mu ifcttta jém
caxtdnafli. Da ammeétstdmpa porque ifcutiiyiyta ti mananquejayta con jém wibic milagro jém
anwatnewiip.

27 0doy yoxataami no méas para jém wiccuy, jém itwiip yip naxyucmi, porque je yajpa. Méas
wi iga miyoxatdmifi para jém tungac wiccuy jém dapic cuyajpa, jém michiipappic jém vida
jém dapic cuyajpa. Ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, amifi iga manchiiba jém wiccuy jém dapic
cuyajpa. Quejpa iga acutsat jém anjJatun Dios porque achi jém pimi iga wiaifi anwat jém
milagroyaj.

28 Jesic jém pixifitam ifiimdy jém Jests:

—¢,T1 Wiap anwatta iga ar]wattampa jém Dios iyoxacuy?

29 Jesus ifiimdy jém pixifitam:

—It tum yoxacuy iwianjam Dios iga inwattamifi, acupictaami aich jém acutsatnewiip Dios
yip naxyucmi.

30 Jesic jém pixifitam ifiimdy jém Jests:

—¢Que jup sefia ananquejdypa mimich iga marncupictdmifi? ¢Jup milagro wiap inwat?

317ém tanjatunwewetam wifligam icttyaj jém mand jém titsinaxyucmi. Jayfieta jém Dios
inmati iga: “Chiiyajta jém pixifitam jém sinyucmipic caxtanafii.”

32 Jesic Jesus ifiimay jém pixifitam:

—Numa manniméypa, da je sinyucmipic caxtanafii jém ichiifiewiip jém Moisés jém wifiicpic
pixifitam. Pero anJatur Dios michiiba jém nunta sinyucmipic caxtanaiti.

33 Porque jém caxténaﬁi jém michiipdppic Dios, quetpa sinyucmi y ichiiba vida jém
pixifitam jém ityajwiip yip naxyucmi.

34Jesic nimyaj jeeyaj:

—ManQomi, achiitaami siempre jexpic caxtanafii.

35 Jesic Jesus ifiimdy:

—Ich jém acaxténafii jém michiipappic jém vida. Siiga i mifipa attiniy, jesic da nunca yuap;
siiga i acupicpa aich, jesic da nunca nictitspa.

36 Mannimayta iga mex é&nixfieta mimichtam, da ancupictdmpa iga michiyifi juuts ich
marncuyujciwifi.

37 Itumpiy jém pixifitam, jém achiipappic jém anJatun Dios, mifipa atiyiyyaj. Siiga mifipa
atdyiy tum pixifi, ampictsonpa, da anquebacputpa.

38 Porque ich amifi sinyucmi iga anwatpa juuts iwianjam Dios jém acutsatnewiip. Da amifi
iga anwatpa juuts aich apwiapjam.

39 Jém anjaturn, jém acutsatnewiip yip naxyucmi, da ixunpa iga togoypa ni tum jém
pixifi jém achiifiewiip aich. Achiita jém pimi iga wiaifi anacpisyaj jém ampixifitam jém
caaneyajwiip jém Inanpigam jama.

40 Porque jém anJatur Dios, jém acutsatnewiip, iwianjam iga itumpiy jém pixifitam, siiga
iixyaj jém iManic, icupicyajpa, ipictsonyajpa jém vida jém dapic cuyajpa. Anacpisyajpa
itumpiy jém ampixifitam jém inanpigam jama.

417Jesic agui joyfieyaj jém judios. Icujiyyaj jém Jesus porque nimpa iga: “fch jém acaxtanafii
jém aquetnewiip sifyucmi.”

42Nimyaj jeeyaj:

—¢Que da yibam jém José imanic? Tanixpigdy jém ijatun y iapa. ¢Tiiga tanimaypa iga
quetne sinyucmi?

43Jesic jém Jesus ifiimdy jém pixifitam:
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—Tsaciiga ancujiytdmpa mimichtam.

44 Da i wiap imifl iga acupicpa siiga jém anJatun Dios da inimifipa. ich anacpispa jém
ampixifitam jém caaneyajwiip jém inanpigam jama.

45 Jém wifiicpic profeta ijaychacne jém librojom iga: “Dios iccuyujyajpa itumpiy jém
ipixififam.” Siip manniméypa iga itumpiy jém pixififam jém iccuyujneyajwiip jém anjatur
Dios, jém imatonneyajwiip, mifipa atiyiyyaj aich.

46 Nimpatim Jesus:

—Ich anjodon iga da i oypa iix jém anJatur) Dios, ich agcufum dnixfie. Porque ich amifi jut
it jém anJatuy.

47 Numa manniméypa, jém acupicpaap aich, ipictsorpa jém vida jém dapic cuyajpa.

48 ¥ch jém acaxtdnafii, jém manchiipdppic vida jém dapic cuyajpa.

49 Mimichtam ifijatunwewetam, jém wifiicpic, icttyaj jém mand jém titsinaxyucmi. Pero
ocmi caayajtim jeeyaj.

50 Pero siip mananmaddypa iga it tungac caxtanafii jém quetnewiip sinyucmi. Siiga i ictitpa
yip caxténafii da eybic caaba.

51 fchfim mismo jém acaxténafii jém aquetnewiip sinyucmi. Siiga i icitpa yip caxtdnafii,
itpa para siempre. Jém caxténafii, jém manchiipdppic, ich ammijtay. fch anyaac anjicpa iga
accaatap iga anyojaypa jém pixifitam itanca iga ipictsonyajpa jém vida jém dapic cuyajpa.

52Jesic jém judios nacwacyajtap entre jeeyaj. Moj 4najiyaj. Nanimayyajtap:

—¢Jutsap tachi jém imijtay iga taycuddypa?

53 Jesic Jesus ifiimdy jeeyaj:

—Ich jém aMififiewiip Sinyucmi, numa mannimdypa siiga mimichtam da incutpa ich
ammijtay y siiga da ifiucpa jém anniipif, jesic da inii jém vida iga nicpa miiti con Dios.

54 Siiga i icutpa jém ammijtay y iucpa anniipifi, iniitum jém vida jém dapic cuyajpa;
anacpispa jém inanpigam jama.

55 Jém ammijtay nunta wiccuy y jém anniipifi nunta uccuy, mimatspagdypa ifianama.

56 Siiga iicutpa amrm]tay y iucpa anniipifi, awaganaitpa aich y ich anjwaganaitpa je.

57Jém anJatur Dios jém acutsatnewiip iniit jém vida. Ich anaittim jém vida porque achiifie
jém anJatun. Jesanetim jém ampixifitam jém icttnewiip jém ammijtay, iniityajtim jém vida
jém dapic cuyajpa, porque ich anchiifie.

58 Mananmaddypa de jém caxtdnafii jém quetnewiip sinyucmi. Yip caxténafii da jex juuts jém
wiccuy jém mand jém icttneyajwiip jém ifijatuwewetam wifiigam. Jeeyaj caayajtim itumpiy.
Pero siiga i icttpa yip caxtanafii, iniitpa jém vida jém dapic cuyajpa para itumpiy tiempo.

59Jesus inquejdypa jempic jém ityajwiip jém sinagoga jém attebet Capernaum.

Tachiita jém vida jém dapzc cuyajpa

60T4yar) jém 1cuyu] ciiwifi cuando imatonyajpa ti nimpa jém Jesus, jesic nimyaj:

—Tsam tdyca Y1p anquimayooyi. ;I wiap icupic?

617ém icuyujciiwifi mojpa icujiyyaj jém Jesus. Pero je ijodon ti sip ifiimyaj, jesic ifiimdy:

—¢Que da inwianjamta yip anquimayooyi?

62 ;Jesic ti ifijistdmpa siiga mimichtam &nixtdmpa, jém aMififiewiip Sinyucmi, cuando
aquimgacpa sifjyucmi jut ait idic wifiigam?

63 Tum pixifi ianama iniit jém ivida. Pero siiga putpa jém ianama, jesic jém imijtay da ti
cuwatcuy. fch ananmati, jém mananmadayfiewiip, numa iniit jém vida, iniit jém anama.

64 Pero todavia it algunos de mimichtam da incupictdmpa ich ananmati.

Mu icupiy Jesus jém icuyujciiwifi ijodorn iapaap da icupicpa y iapaap iwaddypa jém
atraicion. )

65 Jesic Jesus ifiimay itumpiy jém itipiyyajpaap:

—Jeeyucmi manniméypa iga da i wiap imifi iga atiyiypa siiga jém anJatun Dios da ijicpa,
siiga da anamifidypa.

66 Dende jesigam tsam jdyarn jém Jesus icuyujciiwifi ichaganputyaj iga iwaganasiiba, da
mads itupiyyaj.

67 Jesic Jesus icwdcpa jém doce icuyuj ciiwifi. Nimayta:

—¢Que mimichtam antsagar putpatlm'?

68 [cutsor) jém Ximoj Peto, ifiimdy:

—M4nQmi, ¢jesic i antiiniypa? Mimich iniit jém wibic anmati jém tachiipappic jém vida jém
dapic cuyajpa.

69 Aichtam marcupicnetdmum y anjodénanetdmum iga mich miCristo jém Vivopic Dios
miManic.
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70 Jesic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Ich marncupigneta mimichtam jém doce marcuyujciiwifi. Pero tum de mimichtam
miwocciiwifi.

71 Inmatpa Jesus de jém Judas Iscariote, jém Ximoj Iscariote imanic. Je tum de jém docepic
icuyujciiwifi, pero iwaddypa atraicién jém Jesus.

7

Jém Jestus itiwitam da icupicyajpa

1Jesic ocmi cuando yaj inquejdy jempic, siiba Jesus jém naxyucmi de Galilea. Da nictooba
jém naxyucmi de Judea porque jém judios iccaayajtooba.

2Da jaypa nuc jém siy) iga iwatyajpa jém nacxtic jém judios.

3Jesic jém Jesus itiwitam ifiimayyaj:

—;Tiiga michiy yiim? Nici jém naxyucmi de Judea iga itumpiy jém ipcuyujciiwifi jém
ityajwiip jém naxyucmi de Judea wiap iixyaj ti inwatpa.

4Siigaiixunpaiga ixpictaifi, jesic daiyamwatpa tum cosajutdaiiixpa. Siiga mich inwatpa
jexpic cosa, odoy yamwati. Wati jém pixifitam ancucmi iga miixtaifi.

SPorque jém itiwitam datim icupicyajpa jém Jesus.

6Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Danam nucne jém hora iga anwatpa juuts ixunpa Dios jém naxyucmi de Judea. Pero
mimichtam juchis quej wiap ififiic.

7 Jém pixifitam, jém ityajwiip yip naxyucmi, da mijdyixtdmpa mimichtam. Pero tsam
ajdyixyajpa aich porque ich atsiy juuts tum testigo iga tsam imalwatyajpa jeeyaj.

8 Mimichtam, nicstaamim mixinajitam. ¥ch da anicpa porque danam nucne jém hora iga
anicpa.

9 Ocmi yaj nimi jém Jesus, jemum tsiy jém naxyucmi de Galilea.

Yamnic Jestis jém mijpic sinjom

10 Cuando nicyajum sinajiyaj jém itiwitam, jesic nictim mex jém Jests. Da nic cucwifijom,
pero yamnic.

117ém judios imétsyajpa jém Jesus sinjom. Nimyajpa:

—cJut it jém pixifi?

12Jesic jém pixifitam jém ityajwiip jém sinjom nacwdcyajtap entre jeeyaj iapaap jém Jesus.
Nimyajpa algunos iga agui wibic pixifi jém Jesus. Pero tungac nimyajpa iga tsam imigdydypa
jém pixifitam.

13 Pero da i inmatpa jut wiap imatonyaj jém judios porque tsam cinyajpa.

14 Cuando nticne cucmi iga sinayajpa jém pixifitam, jesic tigiy Jesus jém mijpic masticjom.
Moj accuyujooyi.

15 Jesic jém judios tsam ipoofianjamyaj cuando imatornyaj jém Jesus. Nimyaj:

—Da oy cuyuji yip pixifi, pero tsam jixiiy.

16Jesic Jesus ifiimdy jeeyaj:

—Yip anquimayooyi da ich ammiichi. Imiichi jém acutsatnewiip.

17 Siiga tum pixifi iwianjam iga iwatpa juuts ixunpa Dios, jesic icutiiyiypa iga Dios imiichi
yip anquimayooyi, da ich anjixquiimi.

18 Siiga tum pixifi ijixquimpa tum anquimayooyi, iwatpa iga cujiptaifi. Pero siiga tum pixifi
ixunpa iga cujiptaifi jém icutsatnewiip, jesic quejpa iga nuumanmatpa jém pixifi, da migdypa,
da tancaiy ni uxan.

197:Que da numa michiifieta jém Moisés jém wifiicpic afquimayooyi? Pero mimichtam, ni
tum, da incupictdmpa jém afquimayooyi. Mimichtam, ;fiiga anaccaatamtooba aich?

20 Nimyajpa jeeyaj:

—Mich iniit tum mal espiritu. ;I miccaatooba?

217esic Jesus iftimdy:

—Mimichtam agui impoofianjamtdmpa iga ich anwat jém milagro jém jejcuy jama.

22 Jém Moisés ichac jém costumbre iga inwattdmifi jém marca de circuncisién. Datim
Moisés ictsucum yip costumbre, pero jém wifiicpic pixififam iwattim jempic. Jeeyucmi
mimichtam inwadaytdmpatim jém marca tum jaychixi y da inwadaytdmpa caso siiga jejcuy
jama.

23]esic siiga mimichtam inwadaytdmpa jém marca de circuncisién tum jaychixi iga inwatpa
juuts nimpa jém Moisés inquimayooyi, ¢jesic tiiga anjoyixpa aich siiga anacpispa tum pixifi
mimnewiip jém jejcuy jama?
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24 0doy nimi iga imalwatpa tum pixifi siiga da inwijodor. Wiciipini con wibic jixi.

Nimpa Jesus iga Dios icutsat yip naxyucmi
25 Jesic algunos jém ityajwiip jém Jerusalén moj nanimayyaijtaji entre jeeyaj:
—¢Da yibam jém pixifi jém imétsyajpéppic jém anjagooyiyaj iga accaataifi?
26 Yiim it. Sip inmat jém pixififam icucwifijom. Pero da j ijiydypa. ¢Tananjam iga jém
anjagooyiyaj ifiuntawijodor iga yip pixifi jém Cristo jém icutsatnewiip Dios?
27 Pero taichtam tanjodor) jut mifi yip pixifi. Pero cuando mifipa jém Cristo da i ijodor jut
tsucumpa.
28 Jeeyucmi pimi jiypa Jesus jut accuyujdypa jém mijpic masticjom, nim mu ijiy:
—Numa michtam &nixpicpa y ifijodontam jut amififie, pero ich da amifi anyaac. Jém
acutsatnewiip je jém numapic Dios, michtam da ifiixpictampa.
29 Pero ich dnixpicpa porque ich amififie Diosciim, jeam acutsatne.
30 Jeeyucmi jém anjagooyiyaj tsam imatsyajtooba jém Jests. Pero da i wiap imats porque
danam nucne jém hora iga matstap.
31Y tsam jdyar) jém pixifitam icupicyaj jém Jests. Nimyajpa:
—Cuando mifipa jém Cristo, ;que wiap iwat tungac mds wibic milagro que jém iwatnewiip
yip pixifi? Da wiap.
Jém fariseoyaqj icutsat jém policia iga imachifi jém Jests
32Jesic jém fariseopic anjagooyiyaj imatonyaj ti nimyajpa jém pixifitam de jém Jests. Jesic
jeeyaj con jém panij anjagooyiyaj icutsat jém masticjompic policia iga niguifi imatsyaj jém
Jesus.
33 Jeeyucmi Jesus ifiimdy jém pixifitam:
—Apoyitpa con mimichtam tum rato. Da jdypa nicpa aiti jut it jém acutsatnewiip.
34 Michtam ammétstadmpa, pero da ampdttdmpa porque nicpa aiti jut mimichtam da wiap
ififiicta.
35 Jesic jém judios moj nacwdcyajtaji entre jeeyaj:
—¢Jut nicpa yip pixifi iga da wiap tampatta? ;Tananjam nicpa jém tungac naxyucmi jut it
jém Israelpic pixififam jém inmatyajpdppic griego iga iccuyujpa jém griegoyaj?
36 ;Ti nimtooba yip pixifi cuando nimpa iga: “Michtam ammétstdmpa, pero da wiap
ampaétta y jut nicpa aiti, da wiap ififiticta”?
Jémni jém tachiipdppic vida
37 ]es;c nuc jém jama 1ga cuyajpa jém su] jém mds mijpic jama. Tefichucum jém Jesus jém
pixifitam ancucmi. Pimi ijiydypa jém pixmtam nimayyajtap:
—Siiga mifiictitstdmpa, mifii manacnicpa.
38 Siiga tum pixifi acupicpa aich, jesic iniit juuts nimpa jém Dios inmati: “Tum mijpic
niixcuy ianamanjom.”
39 Cuando inmatpa jempic, nimtooba Jesus iga jém icupicneyajwiip, ipictsonyajpa jém Dios
iAnama. Porque danam nucne jém Dios iAnama hasta nicgacpa Jesus sinyucmi.

Naweecyajtap jém pixifitam
40Jesic cuando jém pixifitam imatonyajpa ti nimpa jém Jests, nimyajpa algunos iga: “Yip
pixifi numa jém profeta jém tananjdcnewiip.”
41Pero tungac de jeeyaj nimyajpa:
—Yip pixifi numa jém Cristo jém icutsatnewiip Dios.
Pero jém tungac mds de jeeyaj nimyajpa:
—¢Que wiap imifi jém Cristo de Galilea?
42 Tanjodor iga nimpa jém Dios inmati iga jém Cristo jém David iocmanic imanic. Naypa
jém Belén, jeetim attebet jut it idic jém David.
43Jempigam naweécyajta jém pixifitam.
44 Algunos de jeeyaj imatsyajtooba jém Jesus, pero da i wia mimats.
Jém anjagooyiyaj da icupicyaj jém Jesus
45Jesic jém mastic ipolicia setyajum jut ityaj jém panij anjagooyiyaj con jém fariseoyaj. Jesic
acwacyajta jém policfa:
—cTiiga da inimifita jém preso?
46 Nimyaj jém policia:
—Da i nunca wiap inmat juuts jém pixifi.
47]ém fariseoyaj ifiimayyaj jém policia:
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—¢Que mich incupictdmpatim jém migooyi?

48Tfijodontam iga jém tananjagooyiyaj ni jém fariseoyaj da icupicyajpa yip pixifi.

49 Pero yipyaj pixififam da icutiiyiyyajpa jém tananquimayooyi, jeeyaj da wiap ifiticyaj jut
it Dios.

50 Jesic jém Nicodemo, jém oyfiewiip idm jém Jesus tsuuciim, tum fariseopic anjagooyi,
ifiimay:

51_Jém tananquimayooyi da ijicpa iga chiitap castigo tum pixifi siiga da wififi ciipintap iga
quejifi siiga imalwatne.

52 Jém tungac anjagooyiyaj ifiimayyaj jém Nicodemo:

—¢Que mich miGalileapictim mipixifi? Cuyujcai jém Dios inmati iga ifijod6yaifi iga ni tum
jém profeta da mifipa de jém naxyucmi de Galilea.

537Jesic cada tumtum nicyaj iticciim.

8

Matsta tum yomo jém pejoypdppic

1Pero nic Jesuds jém cotsicyucmi ifiiyi Olivos.

2Jesicjém tungacjama, icuquejama, nicgacpa Jesus jém mijpic masticjom. Anjtuumayaj jém
pixifitam iga imatonyajpa. Jesic cofi jém Jests, moj inquejdy jém antuumaneyajwiip.

3Jesic algunos jém escribaspic maestroyaj con algunos jém fariseoyaj inimifiyaj tum yomo
jut it Jestis. Matsta jém yomo porque pétta jut pejéypa ixi. Namifita jém yomo hasta jém
pixifitam arcucmi iga icwdcyajpa jém Jesus.

4 Nimaytap:

—Maestro, matsta yip yomo porque patta jut pejéypa ixi.

5 Nimpa jém Moisés inquimayooyi iga tanndcscatdmifi tsaami jém pejoypaap. Jesic mich
animaayi jup castigo tanchiiba yip yomo.

6 Nimyajpa jempic jém fariseoyaj iga icutitspa jém Jests. Imétsyajpa jutpic iquejajwa-
dayyajpa jém Jesus. Jesic cOmneacti) jém Jesds, moj jayi naxyucmi con ici.

7Perojeeyaj da ichacpa iga icwacyajpa. Jesic tefichucum jém Jests, ifiimay jém inimififiewiip
jém yomo:

—Siiga tum de mimichtam da miténcaly, wi iga ifiyigdypa con jém wifitipic tsa.

8Jesic eybictim cdmneactir) jém Jesus, mojgacum jayi naxyucmi con ici.

9 Jesic cuando jém pixififam imatonyaj ti ifiimay jém Jests, agui ijisyajpa ianamanjom
iga tancaiytim. Tumtumti moj niquiyaj. Wififi nicyaj jém més tsamipic hasta cunigayyaj
itumpiyyaj. Jesic icutumtim tsiy jém Jests con jém yomo, jemum tefi jém cuarto icucmi.

10 Jesic tefichucum jém Jests. Da i iix, tsfy no mas jém yomo. Jesic Jesus ifiimay:

—Miyomo, ¢jut it jém miquejajwadaypdppic? ¢Que da i wia michi castigo?

11]ém yomo icutsor). Ifiimdy:

—Dai, méani.

Jesic Jesus ifiimday jém yomo:

—Ich datim manchiiba castigo. Siip nicsim. Odom malwati eybic.

Jests jém wibic juctiantsoca

12 Ocmi eybictim accuyujdypa Jests, ifiimay:

—icham jém ajuctiantsoca, amifi iga anyicquejpa jém ityajwiip yip naxyucmi. Jém
atupiypaap da siiba jém piichciim, pero iniit jém jucti antsoca ianamanjom, jém ichiipappic
vida jém dapic cuyajpa.

13Jesic jém fariseoyaj ifiimayyaj jém Jesus:

—Mich ifiyaac minmatpa iga miiapaap, jeeyucmi da quejpa iga mifiuumarnmatpa.

14]esic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Siiga ich anyaac ananmatpa iga aiapaap, jesic numa jém ananmati porque anjodor jut
amifi y anjodontim jut anicpa. Pero mimichtam da ifijodontam jut amifi ni datim ifijodon
jut anicpa.

15 Michtam miciipinoytdmpa juuts nimpa yip naxyucmipic anquimayooyi. ¥ch da i
anciipinpa.

16 Pero siiga aciipigypa juuts tum juez, jesic awiciipinpdypa porque da anyaac aciipindypa.
Anwaganaciipinéypa jém anJatur Dios jém acutsatnewiip yip naxyucmi.

17Jayfietawum michtampic iniquimayooyi: “Siiga wisten testigo nimpatim jempic, wi iga
tancupicpa.”



SAN JUAN 8:18 149 SAN JUAN 8:37

18]esic itum wi porque anyaac atsiy juuts tum testigo iga mananmaddypa aiapaap. Tsiytim
juuts testigo jém anJatur Dios, jém acutsatnewiip yip naxyucmi.

19 Jesic icwécyajpa jeeyaj. Nimaytap jém Jests:

—¢Jut it jém ifijatun?

Jests icutson, ifiimdy jeeyaj:

—Mimichtam da &nixpicta aich ni datim ifiixpicta jém anJatur Dios. Siiga dnixpicta aich,
jesic ifiixpictdmpatim jém anJatux Dios.

20Jempigam inmatpa Jesus jém mijpic masticjom iganam accuyujdypa jém cuarto jut pintap
jém ofrenda. Pero da i wiap imats porque danam ntcne jém ihora.

Jémdapici icupicpa Jests da wiap ifiicyaj jut nicpa je

21]esic eybictim ifiimay jeeyaj:

—Ich anicpa. Mimichtam ammétstdmpa, pero da wiap ampadtta. Jesic cuando mi-
caanetdmum, nicpa ifiyojta jém ifitdnca jut da nunca miputpa. Jut ich anicpa, mimichtam
da wiap ififiicta.

227esic mmya]pa jém judios:

—¢Jut mcpa yip pixifi? ¢Que nacaatap iyaac? Porque nimpa: “Jut ich anicpa, michtam da
wiap ififiicta.”

23Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Mimichtam mifiaxwifipic, ich asinwifipic, ich amifi sinyucmi. Mimichtam yip
naxyucmipic mipixifitam, ich da yip naxyucmipic apixifi.

24Jeeyucmi mannimdypa iga cuando micaanetdmum, nicpa ifiyojta jém ifitnca. Porque
siiga da incupictdmpa iga ich amifi sinyucmi, jesic cuando micaanetdmum, nicpa ifiyojta jém
ifitédnca.

25 Jesic icwécyajpa jeeyaj, nimayta jém Jesus:

—¢Que mich miiapaap?

Jesic Jests ifiimay:

—¥ch ajeam juuts mannimayfie wififi.

26 Wia manarnquejayta iga mimichtam tsam miténcaiyta y wiaptim meega marnciipinpa
mimichtam. Pero da anwatpa, porque nada mas ananmatpa yip naxyucmi jém afquimayooyi
jém animayfiewiip jém acutsatnewiip. Je da migéypa, siempre nuumar matpa.

27Pero da 1cutny*yya] iga nimtooba Jesus iga jém tanJatuy) Dios ichiifie jém inquimayooyi.

28 Jeeyucmi Jesus i ifiméy jém pixifitam:

—Ich jém aMififiewiip Sinyucmi y cuando acquimtap aich jém cunusyucmi, jesic
incutiiyiytdmpa aiapaap. Mananmadaytdmpa jém anquimayooyi jém amfquejayfiewiip jém
anJaturn Dios. Da anyaac anjixquimpa.

29Jém anJatur Dios jém acutsatnewiip yip naxyucmi, anwaganaif aich. Da atsacne ancutum
porque siempre anwatpa juuts je iwianjam.

30 Jganam inmatpa jempic jém Jesus, jesic jdyan jém pixifitam moj icupicyaj.

Jém Dios imanictamYy jém icuyoxayajpdppic jém Wocciiwifi

317esic Jesus ifimdy jém judios jém siippic icupicneyaj:

—Siiga mimichtam da ifichactdmpa iga inwattdmpa juuts manniméypa, jesic numa
michiypa iga mancuyujciiwifi.

32 Wiap incutiiyiyta jém numapic anquimayooyi, jesic jém numapic anquimayooyi mic-
cutsigaytdmpa iga odoy michiytamifi juuts tum esclavo.

33Jesic los de mas jém judios, jém dapic icupicneyaj Jesus, ifiimayyaj:

—Aichtam jém Abraham amanictam. Da nunca atsiyta juuts tum esclavo. ;Tiiga
annimaytéampa iga acutsigaytamtaifi?

34]esic Jesus ifiimdy jeeyaj:

—Numa manniméypa, itumpiy jém imalwatyajpéppic tsiy juuts esclavo porque iwatpa
juuts ipiimiypa jém malopic jixi ianamanjom.

35 Mannimaypafim iga tum esclavo da wiap iwaganait jém iomi itumpiy tiempo. Pero tum
pixifi imanic wiap iwaganait jém ijatur itumpiy tiempo.

36 Siiga Dios iManic miccutsigdypa, jesic da michiypa juuts esclavo iga incuyoxap jém
Wocciiwifi.

37 ¥ch anjodon iga mimichtam jém Abraham mimanictam, pero mimichtam
afncumectdmpa iga anaccaatamtooba aich porque da inwianjamta ti mananmadaypa.
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38 Mananmaddypa jém anquimayooyi jém anquejayfiewiip anjatur Dios. Pero mimichtam
inwattdmpa juuts mifiimayta mimichtam ifijatur).

39 Jesic jeeyaj ifiimayyaj jém Jests:

—Aichtam anjatur) jém Abraham.

Jesic Jests ifiimaypa:

—Siiga numa mimichtam jém Abraham mimanictam, wi iga inwattdmpatim juuts iwatpa
jém Abraham.

40 Pero mimichtam arcumectdmpa iga anaccaatdmpa aich, aunque mananmadayfie jém
numapic inquimayooyi jém achiifiewiip anjJatur Dios. Jém Abraham da nunca iwat jempic.

41 Michtam, siip inwattdmpatim juuts iwatpa mich ifijatur.

Jesic jeeyaj ifiimayyaj jém Jesus:

—Aichtam da je apejpen. Aichtam anJatur tum, jém Dios anJatur.

42Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:

—Siiga numa Dios ifijatur), tienes que antoytdmpa aich porque ich amififie jut it Dios. ¥ch
da amifi anyaac; Dios acutsatne yip naxyucmi.

43 s Tiiga da incutiiyiytdmpa ti mannimdaypa? Da wiap incutiiyiyta porque da incupicpa ich
ananmadayooyi.

44 Mimichtam ifijatun) jém Wocciiwifi. Jeam mimiichitam. Ipwianjamta iga inwattdmpa
juuts ixunpa jém ifijatur. Jém Wocciiwifi jém accaoypdppic dende wifiigam. Datim nunca
nuumanmatpa. Iymatpa migooyi porque je jém migoypaap, ictsucum jém migooyi.

45 Aunque ich mannuumanmaddypa, mimichtam da agcupictdmpa.

46 Ni tum de mimichtam da wiap ampaddy ich antdgca. Siiga mannuumanmatpa, ¢jesic
tiiga da aycupictdmpa aich?

47 Siiga Dios imiichi tum pixifi, iwimatonpa jém Dios inmati. Mimichtam da je Dios
mimiichitam jeeyucmi da immatontdmpa jém Dios inmati.

Ittim jém tdnomi Cristo cuando danam i jém Abraham

48 Jesic jém judios imalnimay jém Jesus, nimyaj:

—:Dba mannimay iga Samariapic mipixifi y tum mal espiritu iniit iianamanjom?

497esic Jests ifiimdy:

—Ich da anai jém mal espiritu. Ich anwatpa jém witampic cosa iga wiixtaifi jém anjJatury
Dios. Pero mimichtam da angwiixtdmpa aich.

50%ch anyaac da ammétspa iga acujiptaifi. Jém anJatur) Dios ixunpa iga acujiptaifi. Jeetim
anjatur iciipinpa jém malopic pixifitam, ichiiba castigo.

51 Numa mannimaypa, siiga tum pixifi icupicpa ich ananmadayooyi, jesic da nunca caaba.

52Jesic jém judios ifiimayyaj jém Jestis:

—Siip ancutityiytdmpa iga mich iniit tum mal espiritu ifianamanjom. Tsam wifiigam ca jém
Abraham. Caayajtim jém wifiicpic profeta, pero mich mifiimpa iga siiga tum pixifi icupicpa
jém ininmadayooyi, jesic da nunca caaba.

53 ¢Que mich més miwiap que jém anjatury Abraham jém caanewiip? Cucaayyajtim
itumpiy jém wifiicpic profeta. ¢Mich ti ifijispa iga miiapaap?

54]esic Jesus icutson), ififmdy jeeyaj:

—Siiga anacujiptap anyaac, jesic da ti acuwatcuy. Pero anjatur Dios acujippa. Jeetim Dios,
jém mifiimtampdppic iga mich ifiDios.

55 Pero mimichtam da ffiixpictdmpa Dios. ¥ch numa &nixpicpa. Siiga mannimdypa iga da
dnixpicpa Dios, jesic amigdypafim juuts mimichtam. Peroich numa dnixpicpa Dios y siempre
anwatpa juuts je anmaday.

56 Agui iwianjam jém ifijatur) Abraham iga wiap iix jém jama iga amifi yip naxyucmi, agui
maymay mu iix jém jama.

57 Jesic jém judios ifiimayyaj jém Jests:

—Mich da inii ni cincuenta ffiamtiy sy mifiimpa iga ifiixfie jém Abraham?

58 Jesic Jesus iftimdy:

—Numa manniméypa cuando danam nayfie jém Abraham, ich aittim.

59 Jesic jém pixififam ipinyaj tsa iga ifidcscayajpa idic tsaami. Pero yam jém Jesus, put jém
masticjom, nas jém pixifitam ancucmi. Nic.

9

Jestus icpis tum pixifi cachti mu iflay
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1Cuando naspa Jests tum lugar, iix tum pixifi, cachti mu ifiay.

2Jesic jém Jesus icuyujciiwifi icwdcyajpa. Nimayta:

—MamMaestro, ;fiiga cachti yip pixifi mu ifiay? ;Que yip pixifiiyaac iwat téyca, 0 jémijatury
con iapa iwat ténca iga cachtia mu ifiay?

3Jesic Jests ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Da cachti yip pixifi iga taycaly iyaac o iga tancaly jém ijatun o iapa. Céchfia yip pixifi iga
ixtaifi iga Dios wiap iwat jém wibic milagro.

4Iganam siniii wi iga tagwatpa jém Dios iyoxacuy jém acutsatnewiip, porque mifipa jém
piichi cuando da i wiap iwat jém yoxacuy.

5Iganam ait yip naxyucmi, jesic ich jém wibic juctiantsoca, anyicquejpa jém ityajwiip yip
naxyucmi.

6Jesic yaj ifiimay jempic, Jests tsujpa naxyucmi, iwat uxar tuuti con ichuyfii, iccdmay jém
tuuti jém cachti iixcuyyucmi.

7Jesic ifiimdy jém cachfi:

—Nigi cutseaayi jém ffiixcuy jém meyjom jém lugar Siloé.

Taichtam tananmatimi jém Siloé nimtooba jém cutsatnetawiip.

Jesic jém cachti nicpa icutsedy jém iixcuy. Cuando setpa, ixixéypam.

8Jesic jém ivecinoyaj con jém iixfieyajwiip idic cuando iwdcpa tumifi, moj nanimayyajtaji
entre jeeyaj:

—¢Que da yibam jém cofifiepaap idic yiim iga iwdcpa tumifi?

9Nimyajpa algunos:

—Numa, yibam jém pixifi.

Tungac nimyajpa:

—Quénam jeam, pero da je.

Pero jém céchtipic idic nimpa:

—Aicham. ) ;

107esic jém antuumaneyajwiip ifiimayyaj jém céchtipic idic:

—¢Jutsa mifoj jém iflixcuy?

11 Nimpa jém céchtipic idic:

jém ifiixcuy jém meyjom jém lugar Siloé.” Jesic oy afcutsedy dnixcuy, mojum aixixooyi.

12 Jesic nimyaj jeeyaj:

—¢Siip jut it jém pixifi?

Jém céchfipic idic icutson:

—Da anjodor jut iin.

Jém fariseoyqj icwdcyajpa jém cachtipic idic

13Jesic ocmim nanicta jém céchtipic idic jém anjagooyiciim jut it jém fariseoyaj.

14Jejcuyjama idic cuando jém Jests iwat uxar) jém tuuti iga ictojdy jém céchfi iixcuy.

15 Jesic jém fariseoyaj eybic icwacyaj jém cachtipic idic. Nimayta:

—¢Jutsa miixixQy?

Jesic jém cachtipic idic nimpa:

—Jém pixifi accdmdy uxar jém tuuti dnixcuyyucmi. Oy arcutsedy jém dnixcuy jém meyjom.
Siip aixixdypam.

16Jesic algunos jém fariseoyaj nimyaj:

—Jém pixifi, jém iwatnewiip jempic, da je de Dios porque yoxap jém jejcuyjama contra jém
tanafnquimayooyi.

Pero jém tungac jém fariseoyaj nimyajpa:

—¢Pero jutsap iwat jém wibic milagro siiga téycaiytim jém pixifi?

Jesic nawécyajta jém fariseoyaj. Agui dyayajpa.

17 Eyhictim acwdcta jém cachtipic idic. Nimayta:

—¢Mich ti mifiimpa, iapaap jém mictojayfiewiip ifiixcuy?

Nimpa jém cachtipic idic:

—Je tum profeta.

18 Pero jém judios da icupicyajpa iga cachfi idic jém pixifi. Datim icupicyajpa iga actojayta
iixcuy hasta que inwejdyayyaj jém pixifi ijatun con iapa.

19 Jém fariseoyaj icwacyajpa jém pixifi ijatur. Nimayta:

—¢Que yip pixifi mich immanic, jém mifiimpaap iga cachfi mu ifiay? ¢Jutsap miixixdy siip?
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207Jesic nimyaj ijatur con iapa:

—Anjodorn iga numa yibam jém ammanic, cachfi mifiay.

21 Pero da anjodor jutsa miixixdy y ni datim anjodor i ictojdy jém iixcuy. Acwaaci jém
ammanic porque siip mijam, wiap minmaddy iyaac i ictojdy iixcuy.

22 Jempigam nimpa jém cdchtipic idic ijatur con iapa porque icinyajpa jém judios. Porque
jeeyaj iccdm tum orde siiga nimpa tum pixifi iga jém Jesus je jém Cristo, jesic quebacputtap
jém sinagoga.

2.3 ]eeyucmi nimyaj jém pixifi jjatuy con iapa iga: “Acwaaci jém ammanic porque siip
mijam jém ammanic.”

24]esic jém judios eybictim inwejdypa jém céchtipic idic. Nimayta:

—Anuntawianmadaayi. Jisi iga Dios taixpa. Odoy amigdyaayi. fchfam anjodon) iga tancaiy
jém pixifi jém mifiimpaap iga micpis.

25Jesic jém céchtipic idic ifiimay jém anjagooyi:

—Ich da anjodor siiga taycaly jém pixifi. Pero annuntawijodor iga acéchti idic y siip
alxXiXOypam.

26 Jesic eybictim acwécta. Nimayta jém céchtipic idic:

—¢Ti miwaddy jém pixifi? ¢Jutsa mictojdy jém ifiixcuy?

277ém cachfipic idic ifiimdy jém anjagooyi:

—Mannimayfieum ti awaddy jém pixifi, pero mimichtam da incupictdmpa ti mannimayfie.
(Tiiga anacwactampa eybic? ¢Que michiytooba juuts icuyujciiwifi?

28Jesic agui j6yyaj jém anjagooyiyaj. Moj imalmalnimayyaj jém pixifi. Nimayta jém céchtipic
idic:

—Mimich micuyujciiwifi jém pixifi. Aichtam jém Moisés acuyujciiwifi.

29fchfam anjodor) iga wifiigam Dios ijiydy jém Moisés, pero yip Jests ni da anjodon jutpic
pixifi.

30Jesic jém cachtipic idic ifiimay jém anjagooyi:

—Yip cosa da oypa tanix. Mimichtam mifiimtdmpa iga incupicne Dios, pero da ifijodontam
jutpic pixifi actojdy anixcuy.

31Tanwijodor) iga Dios da imat6ydypa tum malopic pixifi. Pero siiga tum pixifi ijispa Dios
y iwatpa juuts ixunpa Dios, jesic numa Dios imatdpdypa.

32Nunca oypa tammator) iga tum pixifi wiap ictojay tum céchtiiixcuy jém cachtipic mifiay.

33 Siiga yip pixifi da je de Dios, jesic da ti wiap iwat.

34Jesic jeeyaj ifiimayyaj jém pixifi:

—Mich tsam pimi mitéycaty miififiay. ¢Que mich siip anaccuyujtoobam aich?

Jesic quebacputta jém sinagoga jém cachtipic idic.

Tsiy juuts cdchti jém dapic icutiiyty jém Dios inmati

35 Jesic Jesus ijoddna iga quebacputta jém sinagoga jém céchtipic idic. Cuando mipat jém
pixifi, jesic Jesus ifiimdy:

—¢Que mich incupicpa jém Dios iManic?

36 [ém pixifi ifiimay jém Jesus:

—Ménomi, animaayi: (Japaap jém Dios iManic iga wiaifi ancupic?

37 Jesic Jesus ifiimdy:

—Mich ifiixfie. Aicham jém Dios aManic jém siippic mininmat.

38 Jesic jém cachtipic idic costefifieactin) jém Jesus iwifijom. Ifiimdy:

—M4&nomi, mancupicpa.

39esic Jesus ififmay jém ityajwiip jem:

—¥ch amifi yip naxyucmi iga anciipinyajpa jém pixifitam. Amifi iga ixixdyifi jém cachtipic,
amifi iga cachtiayajifi jém ixixoypappic.

40Jesic algunos jém fariseoyaj jém iwaganaityajwiip Jesus, cuando imatonyaj ti inmaday,
nimyaj:

—¢Que mijunimpa iga aicham acéchtitam?

417esic Jests icutsor). Nimayyajta:

—Meega micachti, jesic da i michégdypa jém ifitdyca, pero como mifiimtdmpa iga miix-
iX6ypa, jesic michiytdmpa con jém ifitanca.
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Jém iwatpdppic cuenta jém borrego

1’Numa mannimdypa, siiga tum pixifi da tigiypa jém borrego itaafii ijipjom, pero tigiypa
tum aneymi, jesic quejpa iga tum numpaap, pimimi ininigdypa tungac imiichi.

2 Pero siiga tum pixifi tigiypa jém taafii ijipjom, jesic quejpa iga jém borrego iomi.

3 Cuando nuc jém borrego iomi, jesic jém iwatpdppic cuenta jém puerta, indypa jém
puerta iga tigiyifi jém borrego iomi. Jém borregoyaj, jém imiichipic, iixpicyajpa jém iomi.
Imatdpactiiydypa jém iomi ijiyi. Jesic jém pixifi inwejdypa jém iborregoyaj jém imiichipic con
ifiiyi. Itoppa jém taafiijom.

4 Jesic cuando yajum ifop itumpiy jém iborregoyaj, mojum niquiyaj. Jém iomi
anjagoyfieeba ifiic, jém iborregoyaj itigiyyajpa porque imatodnactiiyaypa ijiyi.

5 Jém borregoyaj da itupiyyajpa jém tungac pixifi jém dapic iixpicpa. Icinyajpa,
cupdyayyajpa porque imatoyactiiydypa iga da je iomi ijiyi.

6 Jests inquejdypa jém pixifitam con yip cuento, pero jeeyaj da icutiyiyyajpa ti
inmadaytooba jém Jesus.

Jesus jém wibic pastor iwatpa cuenta jém iborregoyaj

7]Jesic Jests eybictim inmadéypa jém pixifitam. Nimpa:

—Numa mannimdypa iga icham jém apuerta jut tigiyyajpa jém borregoyaj.

8ém tungac maestroyaj, jém wififipic mifiyaj cuando danam anticne, je jém niimyajpaap,
pero jém borregoyaj da iwadayyajpa caso.

9fchamjém apuerta. Siigaitigiypa con aich, jesic ciacputtap. Jex juuts tum borrego tigiypa
y putpa jém itaafiijom y ipdtpa jém witampic muc.

10 ’Jém niimpaap mifi iga nimpa, accadypa, icujifidypa jém pixifitam. Pero ich amifi iga
anchiiba jém pixifitam jém vida iga iniidifi jayar.

111ch jém wibic apastor tsam anwiidap jém amborregoyaj. Jém wibic pastor nachiitap iga
accaatap iga jempigam icupujpa jém iborregoyaj.

12 Pero jém cofiwiyoypaap jempic yoxap iga yojtap, da je pastor, da imiichi jém borrego.
Jesic cuando iixpa iga mifipa jémlobo, cinpa jém pixifi, ichacpa jém borregoyaj, poypa. Jesic
jémlobo imatspa jém borregoyaj, iccupdyayyajpa.

13 Poypa jém yoxapaap porque nada mas cofiwiydypa, da ijispa jém borregoyaj, porque da
je imiichi.

14°ch jém wibic apastor. Anixpicpa jém ampixififam y jeeyaj aixpicyajpatim aich.

15 Jextim juuts jém anJatur Dios aixpicpa aich y ich dnixpicpatim jém anJatun. fch anyaac
anachiitap iga accaatap iga jempigam afncupujpa jém amborregoyaj.

16 Anaittim tungac jém amborregoyaj, da yimpic, ich anamifipatim. Amatdnayyajpatim
ich anjiyi, acupicpatim mex jeeyaj. Jesic anantuumawatpa itumpiyyaj iga wagaityajifi tumti
lugar y tumti pastor injacyajpa.

17'Tém anJatuy Dios tsam atoypa porque anyaac anachiitap iga accaatap. Jesic ocmi
anyaactim ampictsonpa eybic jém amvida.

18Jém dnenemigoyaj da wiap acca, pero ich anyaac anjicpa iga accaatap. Ich anait jém pimi
iga anyaac anachiitap iga accaatap. Anaittim jém pimi iga anyaac ampictsonpa eybic jém
amvida. Jempigam anwatpa porque apiimiy jém anjatur Dios.

19Jesic cuando jém judios imatonyajpa ti nimpa jém Jesus, mojpa dypajiyaj. Nawécyajtap
eybic.

20 Wati de jeeyaj nimyaj:

—;Tiiga inwadaytdmpa caso? Yip pixifi iniit tum mal espiritu, tsam locoanmatpa.

21 Pero tungac de jeeyaj nimyaj:

—Jém iniitwiip tum mal espiritu da wiap inmat jém wibic anmati juuts inmatpa yip pixifi.
Jém mal espiritu da wiap ictojay tum céchfi iixcuy.

Jém judios ifidcscayajtooba tsaami jém Jestis
22 Jesic nuc jém tiempo de sucsuc cuando jém Jerusalénpic pixifitam icusinacayajpa jém
mijpic mastic. Wattap jém sir) cada amtiy.
23Jesic nic Jesus jém mijpic masticjom, widannaspa jém corredor ifiiyi Salomon.
24 Jesic antuumaneyaj tsam jdyar) jém judios, icutefixetyaj jém Jesus. Nimyaj jeeyaj:
—¢Mijapaap? Tsam anjoddnatooba. Siiga micham miCristo, sitbam nunta anmati.
25 Jesic Jesus ifiimay jeeyaj:
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—Mannimayfieum iga ich aCristo, pero da incupicta ti mannimdy. Anwat jém milagroyaj
con jém anjJatur Dios ipimi iga wiquejifi iga icham aCristo.

26 Pero mimichtam da ifjcupictdmpa porque da je mamborregotam juuts mannimayfie
pecam.

27 fch amborregoyaj amatdpactiiydypa jém anjiyi y ich dnixpicpatim jém amborregoyaj.
Jeeyaj atupiyyajpa.

28 Anchiiba jém amborregoyaj jém vida jém dapic cuyajpa. Jesic da nunca togoypa. Da i
wiap atobdyay ich anciijom.

29Jém anJatur Dios achi jém amborregoyaj y da i wiap atobaydy jém amborregoyaj jém
anJatur Dios iciijom, porque jém anJatur) Dios tsam wiap. Je iniit itumpiy ipimi.

30%ch con jém anJatuy Dios atumtitam.

31Jesic jém judios eybictim ipinyajpa tsa iga ifidcscayajpa tsaami Jesus.

32 Jesic Jests ifiimdypa jeeyaj:

—Jé&yan witampic milagro anwat mimichtdmanjom jém anJatur) Dios ipimimi. ¢Jup milagro
anannucpa iga annécscatdmpa tsaami?

33 Jesic jém judios ififmayyaj Jesus:

—Da manndcscatdmpa tsaami iga ingwatne jém witampic milagro. Mannécscatdmpa tsaami
iga incujiypa tanDios. Mich mipixifi, pero mifiimpa iga mich miDios.

34]esic Jesus ifiimdy jeeyaj:

—¢Que da jayfietawum jém Moisés inquimayooyi iga nimpa Dios: “Mimichtam midiostam”?

35 Siiga icniiya jeeyaj iga diosyaj jém ipictsonneyajwiip jém Dios inmati, y da i wiap ictogoy
jém Dios inmati jém jaychacnetawiip,

36 ¢jesic tiiga mifiimtdmpa iga ich ancujiypa Dios cuando animpa iga: “ich jém Dios
aManic”? Porque Dios acupiy y acutsat yip naxyucmi iga anwadifi juuts je iwianjam.

37 Siiga ich da apwatpa jém wibic milagro juuts iwatpa jém anJatur Dios, jesic odoy
acupictaami.

38 Pero siiga ich anwatpa jém witampic milagro juuts iwatpa Dios y mimichtam da
incupictdmpa ti mannimdypa, jesic cupici iga da je migooyi jém milagroyaj iga wiaifi
incutiiyiyta iga jém anJatur Dios it con aich y ich ait con anJatur) Dios.

39]Jesic jeeyaj eybictim imatsyajtooba jém Jesus, pero ciiput, da wia mimatsyaj.

X'40 Eybictim nic Jests jém ni anwifituc ifiiyi Jordéan. Jemum tsfy Jesus jut moj acchinooyi jém
iwan.

417esic tsam jdyan pixifitam nic idmyaj jém Jests. Nimyajpa jeeyaj:

—Jém Xiwan, jém acchipoypdppic, da iwat ni tum milagro. Pero jém Xiwan da tamigdydy
cuando tanmaddy ti iwatpa yip pixifi.

42Jemum tsam jdyar) jém pixifitam icupicyaj jém Jesus.

11

Cajém Ldzaro

1Jesic mimne tum pixifi ifliyi Lézaro jém attebet Betania. Yip jém attebet jut it jém Malia
con itiwi jém Marta.

2Yiptim Malia jém iccAmayfiewiip jém pomada jém cinpaap jém tdnomi Jests ipuyyucmiy
icujichdydy ipuy con iway. Jém mimnewiip, jém Ldzaro, itiwitim jém Malia.

3Jesic jém Malia y Marta icutsaddy anmati jém Jesus. Ifiimdy:

—Manomi, mimneactir) jém pixifi, jém ifitoypéppic.

4Mu imator) jém Jesus iga mimne jém iamigo, nimpa:

—Yip caacuy da iccaaba. Imats yip caacuy iga ixtaifi jém Dios ipimi y iga ixtaifitim jém
Dios iManic ipimi.

5Jesus tsam itoypa jém Marta, jém Malia y jém Lézaro.

6 Mu imator Jests iga mimne jém Ldzaro, jesic da jobit nic idm, jemum tsiy tungac
wisnajama.

7Jesic cuando nasneum wisnajama, Jesus ifiimay jém icuyujciiwifi:

—Tanictdmpa eybic jém naxyucmi de Judea.

—MamMaestro, jém Judeapic pixififam da mas pecam mifidcscatooba idic tsaami. ;Que
mifiicgacpa eybic?
9Jesus ififmdy jém icuyujciiwifi:
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—Tum jama iniit doce hora. Siiga tum pixifi witpa sinfii, jesic da ifieppa ipuy iga tsutpa
porque iguixixéypa jém jama jém icuyicquejpaap yip naxyucmi.

10 Pero siiga tum pixifi witpa tsuuciim, jesic tsutpa porque da i jém jama iga iyicquejpa.

11Jesic ocmi eybictim nimpa Jesus:

—Monpa sip jém tdnamigo Ldzaro, pero nicpa antsicyus.

—ManQmi, siiga moxpa jém Lazaro, jesic tanjodor) iga pispa.

13 Nimtooba Jesus iga caaneum jém Ldzaro, pero jém icuyujciiwiii injampa iga nunta
morpa.

147esic Jests ifluumanmaddy jém icuyujciiwifi. Nimayyajta:

—Caaneum jém Léazaro.

15fch amaymay iga da ai cuando ca jém Lazaro porque siip mds wi para mimichtam. Méas
incupictdmpa Dios. Jesic nicpa tdndm jém Lazaro.

16 Jesic jém Tomax, ifiiyitim Mechi, ifiimay los de mds jém Jests icuyujciwifi:

—Tanictdmpatim iga tawaganacaaba jém tdnomi.

Jesus wiap icpis jém caaneyajwiip

17Jesic cuando nuc Jesus jém Betania, ijoddna iga cuatro jama cumnetawum jém Lézaro
imijtay tum tsaajosjom.

187ém Betania noco it jém attebet Jerusalén, ijuumi como dos kilémetro y medio.

19 Jesic tsam jdyarn jém judios nic idmyaj jém Marta y Malia iga icpdcsayyajpa ianama iga
odoy anyaguifi porque caane jém itiwi.

20 Cuando imator) jém Marta iga mifipa jém Jesus, jesic nic iméts tunjom. Tsiy jém Malia
iticciim.

21 Mu ifiuc jut it Jests, nimpa jém Marta:

—M4anQmi, meega miit yiim cuando mimneactir) jém antiwi, jesic da idic ca.

22 Pero ich anjodor) iga Dios michiiba siip titam inwdgaypa.

23Jesic Jesus ifiimay jém Marta:

—Pispa jém ifitiwi.

24]esic Marta ifiimdy jém Jests:

—Anjodor iga pispa jém antiwi cuando pisyajpa jém caaneyajwiip jém iganpigam jama.

25Jests ifiimdy jém Marta:

—Ich wiap anacpis jém caaneyajwiip. Wiap anchi i quej jém vida jém dapic cuyajpa. Siiga
tum pixifi acupicpa aich, aunque caaneum, pispa.

26 Siiga vivonam tum pixifi jém ipanpigam jama y acupicpa aich, jesic da nunca caaba.
¢Que da incupicpa yip anmati?

27Jesic jém Marta ifiimdy jém Jesus:

—Numa, mdanQmi, ich ancupicpa iga micham miCristo jém Dios miManic. Mich jém
mimififiewiip naxyucmi, jém ananjocnetanwiip.

28 Cuando yaj inmat jempic jém Marta, nic inwejdy itiwi jém Malia. [yamniméy:

—Nucneum jém tamMaestro, siip minwejdypa.

29 Jesic mu imator) jém Malia, jicsciy tsucum, nic idm jém Jesus.

30 Danam niicne Jests jém tigaxnjoj. Tsiyfie jemtim jut oy ictsiy jém Marta.

317esic jém judios, jém ityajwiip jém Marta iticciim iga icpGcsayyajpa ianama, iixyaj iga agui
jicsciy nic jém Malia. Jesic jeeyaj itipiyyajpa. Injamyaj iga nic weji jém Malia jém tsaajosciim.

32Jesic jém Malia, mu ifiuic jut it jém Jesus, icosteefidy ipuyciim. Nimpa jém Malia:

—Manomi, meega miit cuando mimneactir) jém antiwi, da idic ca.

33 Cuando iix Jesus iga tsam wejpa jém Malia y wejyajpatim mex jém judios, pimi anyac
jém Jesus, tsam ijampa jém anyaaqui ianamarnjom.

34Jesic Jests icwdc, ifiimay:

—¢Jut ifichac jém imijtay?

Nimyaj jeeyaj:

—M4éanQmi, mifii aami jut it.

35Wej jém Jesus.

36 Jesic nimyaj jém judios:

—Ixi. Tsam pimi ifoypa jém iamigo.

37 Pero jém tungac nimyaj:

—Yip pixifi ictojdy jém cachfi iixcuy, ¢tiiga da icpispa jém Lazaro iga odoy caifi?

Acpista jém Ldzaro
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38Jesic eybictim pimi afydcne jém Jesus, tsam pimi ijampa jém anyaaqui ianamanjom. Nuc
jém tsaajoscim jut cumneta jém Lazaro. Annucneta jém tsaajos con tum mijpic tsa.

39]esic Jesus i 1n1may jém pixifitam:

—Accéyaayi yip tsa.

Jém Marta, jém caanewiip itiwi, ifiimdy jém Jesus:

—Pero manomi, siip iniitum cuatro jama caane, tsam anjejpam.

40Jests ifiimay jém Marta:

—¢Que da mannimdy siiga incupicpa iga ich wiap manyoxpét, jesic ifiixdypa jém tanJatur
Dios ipimi?

417esic jém ityajwiip iccayayyaj jém tsa. Amquim Jesus sinyucmi, moj inwejpat Dios. Nimpa:

—ManJatuy Dios, iyucuipdios iga mich ammaténayfie ti manmmay

42 Anjodor) iga siempre mich ammatonpa, pero manniméypa yimpic iga jém pixifitam
wiaifl icutiiyiyyaj iga mich ancutsatne y*p naxyucmi.

43Jesic cuando yaj inwejpat Dios, pimi jiypa jém Jesus. Nimpa:

—MiLdzaro, puti.

44 Jesic putum jém Lézaro, jém caanewippic idic. Anmonayfieta ici y ipuy con puctucu.
Anménayfietatim icobac con tum puctucu. Jesic Jests ifiimdy jém pixifitam:

—iCuwijdyaayi jém inmoéndycuy, cutsigaayi!

Jém anjagooyiyaj ijisyajpa jutsap imatsyaj jém Jests
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45 Cuando iixyaj ti iwat jém Jesus, jesic moj icupicyaj jayar jém judios jém mififieyajwiip idm
jém Malia.

46 Pero algunos nic idmyaj jém fariseoyaj iga inmaddypa ti iwat jém Jesus.

47 Jesic jém cobacpic panijyaj, con jém fariseoyaj, intuumawatyaj jém Sanhedrin, jém
widaytam. Nimya;j:

—¢Ti wiap tanwatta con yip pixifi? Tsam jayar milagro iwat.

48 Suga seguido tan]icpa iga iwatpa jém milagroyaj, jesic nucpa jém jama iga itumpiy jém
pixifitam 1cup1cya]pa y}p Jesus. Jesic jém Romapic anjagooyi icutsadaypa jém soldado iga
imiswadayyajpa jém mijpic mastic y imiichap jém tannas.

49Tesic tum de jeeyaj, jém Caifés, cobacpic panij jém amtiy, moj anmati con jém anjagooyiyaj
jém antuumaneyajwiip. Nimpa jém Caifds:

—Mimichtam da ti ifijodontam.

50 Datim incutiiyiyta iga mas wi iga accaatap tum pixifi para itumpiy jém pixifitam iga
odoy togdyifl jém tannaxyucmi.

517ém Caifds da ijixquim iyaac, pero Dios ichi jém jixi porque je jém cobacpic panij.
Jeeyucmi jém Caifds wiap inmaddy jém pixifitam iga accaatap jém Jests iga iyoxpdtpa
itumpiy jém ityajwiip jém naxyucmi Israel.

52 Da solamente iga iyoxpatpa jém ifyajwiip Israel, pero accaatap jém Jesus iga
intuumawatyajpa itumpiy jém icupicneyajwiip Dios jutquej icutero yip mundo.

53Jesic jeetim jama jém anjagooyiyaj moj ijisyaj jutpic iccaayajpa jém Jesus.

54 Jeeyucmi jém Jesus da siiba jut iixpa jém judios. Put jém naxyucmi de Judea. Nic iti
tungac lugar nocojom jém titsinaxyucmi. Jém attebet ifijyi Efrain. Jemum nic itiyaj Jesus
con icuyujciwifi.

55 Nuctooba jém pascuasin) jém iwatyajpdppic jém judios. Icuwiti jém naxyucmi de
Israel tsucumyaj jayan jém pixifitam iga nicyajpa jém attebet Jerusalén iga iwatyajpa jém
costumbre iga cudyfieifi ianama antes que nucpa jém pascuasir).

56 Jesic cuando nucyaj Jerusalén jém pixifitam, imétsyajpa jém Jesus. Tigiyyaj jém
masticjom, moj nanimayyajtaji entre jeeyaj:

—¢Que tananjam iga mifipa sinaji jém Jesus o da mifipa?

57Jesic jém cobacpic panijyaj con jém fariseoyaj tsam imatsyajtooba jém Jesus. Ipiimiyyaj
jém pixifitam, nimayyajta:

—Siiga i ijodon jut it jém Jesus, jesic acjoddyaji jém tananjagooyi iga matstaifi.

12

Tum yomo iccdmdy jém wibic perfume jém Jesus ipuyyucmi
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9)
17esic seis dia antes que naspa jém pascuasir), nic joyi Jesus jém attebet Betania jut it jém
Lézaro, jém icpisnewiip jém Jesus de jut it jém caaneyajwiip.
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2Jém iamigoyaj inisinap jém Jests. Jém Marta icwicpa jém mififieyajwiip. Ittim jém Lazaro.
Iwaganawicyajpa jém Jesus mesaciim.

3Jém Malia inimifi tum libra jém wibic perfume, naps nardo, jém cinpdppic, jém aguipic
tsoowiy. Iccamdy jém perfume jém Jesus ipuyyucmi. Ocmi jém Malia icujichdyaypa jém Jests
ipuy con iway. Agui cinpa jém perfume, comne jém tic de cifii.

4Ittim tum de jém Jesus icuyujciiwifi, jém Judas Iscariote, jém Ximoj Iscariote imanic, jém
iwadaypéappic atraicion jém Jesus. Nim jém Judas:

5 Tiiga da tammaéypa yip wibic perfume? Ivale tres cientos tumifi de plata. Jesic wiap
tanyoxpét jém yaachayajpappic.

6Jém Judas da iyaachanjampa jém yaachayajpappic, pero nimpa jempic porque niimpa
jém pixifi. Iwatpa cuenta jém tumifi ibolsa y siempre ifiumpa jém tumifi.

7Nimpa Jesus:

—0doy moogiiyi yip yomo. Iccéyfie idic jém perfume iga accdmdypa cuando acumtap.

8 Siempre ityaj con mimichtam jém yaachayajpdppic, pero ich da seguido aitpa con
mimichtam.

Jém anjagooyiydj ijisyajpa jutsap iccaayaj jém Ldzaro

9Jesic jéyar) jém Jerusalénpic pixifitam ijodénayaj iga jemum it jém Jesus. Jesic nic idmyaj.
Da no més nic idmyaj jém Jesus, pero iixyajtoobatim jém Lazaro jém acpisnetawiip.

10Jesic jém panij anjagooyiyaj iwatyajpa acuerdo iga iccaayajpatim jém Lazaro.

11 Porque cuando jém judios iixyaj iga numa acpisneta jém Lézaro, jesic jayar) ichacyajpa
jém Israelpic afquimayooyi, mojpa icupicyaj jém Jesus.

Tigiy Jesus Jerusalén juuts tum anjagooyi
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12 Jém tungac jama jdyan pixifitam nicne sinajiyaj jém attebet Jerusalén. Iwatyajpa jém
pascuasin. Cuando ijoddénayaj iga nicpa Jerusalén jém Jesus,

13 jesic itucyaj jayan jém suyat iay. Nic imétsyaj jém Jesus tunjom. Mu ipdtyaj, tsam
icujipyajpa. Pimi jiyyajpa jém pixifitam. Nimyajpa:

—iHosanna! jAgui wijém tanjatur) Dios! jTancujiptdmpa jém Rey de Israel jém mififiewiip jém
tanJatur Dios ifiiyimi!

14Jesic jém Jesus ipat tum mafiburro. Iquimca. Iwat juuts jayfieta:

15 Odoy cintaami miittanwiip jém attebet Sidn.
Ixtaami iga siip mifipa jém ifiRey.
Iquimcane tum mafiburro.

16 Wififi jém Jesus icuyujciiwifi da icutiiyiyyajpa, pero ocmi cuando pisneum y quimgac
sifyucmi jém Jesus, ijisyajpa iga jempigam nimpa jém Dios inmati y jempigam ifiascaaba jém
Jesus cuando nucpa Jerusalén.

17Jodénatap jutquej ti iwat jém Jesus mu inwejdy jém Lazaro jém tsaajosjom jut cumne. Jém
ityajwiip con Jesus cuando pis jém Lazaro, inmadayyaj i quej ti iixyaj.

18 Jeeyucmi mifi idmyaj Jesus tsam jayar jém pixifitam porque imatonyaj iga iwat jém
milagro.

19Jesic jém fariseoyaj nanimayyajtap:

—Siip quejpa iga da ti wiap tanwatta. Ixi, itumpiy jém pixifitam icuwiti yip naxyucmi
itupiyyajpa.

Algunos jém griegopic pixifitam tsam iixtooba jém Jestis

20 Mifiyajtim sinajiyaj algunos jém pixifitam jém anmatyajpaap jém anmati griego. Mifiyaj
Jerusalén iga ijisyajpa Dios.

21 Jeeyaj nic idmyaj jém Felipe, jém mififiewiip jém attebet Betsaida jém naxyucmi de
Galilea. Jém griegopic pixifitam icunucsayyaj jém Felipe. Nimayta:

—Awadaayi tum favor. Nigi nimaayi jém Jesus iga tsam anjiypattooba.

22 Jesic jém Felipe nic inmaddy jém Anti ti ixunpa jém griegopic pixifitam. Jesic iwa-
gananicyaj jém Anti y jém Felipe iga inmadayyaj Jests ti ixunpa jém pixifitam.

23Jesic jém Jesus ifiimay jém icuyujciiwifi:

—Nucneum jém tiempo iga ich, jém aMififiewiip Sifjyucmi, ampictsonpa eybic jém ampimi
jém anaitwiip idic sinyucmi.

24Numa mannimdypa siiga tum pac da fliptap nasciim jut caaba imayi, jesic tsfypa icutum.
Pero siiga caaba imayi, jesic jayanap.

25 Sjiga tum pixifi tsam itoypa ivida yip naxyucmi, jesic togoypa ivida. Pero siiga tum
pixifi da itoypa ivida yip naxyucmi, jesic da togoypa ivida, iniitpa para itumpiy tiempo.
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26 Siiga tum pixifi acuyoxatooba, jesic ansunpa iga attyiyifi, jesic jemtim jut aitpa aich
itpatim jém acuyoxapéppic. Siiga tum pixifi acuyoxap aich, jesic jém anJatur Dios iwiixpa
jém pixifi.

Nimpa Jesus iga accaatap

27°Siip tsam anyacne. ;Que ti wiap anniméay jém anJatun? ¥ch da anniméypa jém anjatur
Dios iga: “Man]Jatur, ayoxpaati iga odoy ayaachwattaifi”. Da anwatpa jempic porque ich
amifi yip naxyucmi iga ayaachwattaifi. Jesic annimaypa iga:

28 “Man]atur) Dios, wati juuts mich ifixunpa iga jém pixifitam micujipyajifi”.

Jesic jiypa Dios sinyucmi. Nimpa:

—Siip anwatneum y anwatpatim eybic iga acujipyajifi jém pixifitam.

29 Jesic jém pixififam, jém antuumaneyajwiip, imatonyaj jém jiyi. Nimyajpa iga tifipa jém
majiywifi. Pero tungac nimpa:

—Ijiyéay tum sinyucmipic pixifi.

30Jesic Jesus ifimdy jém pixififam:

—Tammatonneta yip jiyi mimichtam incuyucmi, da para ich, iga incutiiyiytdmifi ti iwatpa
Dios.

31 Siip nucpa jém hora iga c**pn]tap jém ityajwiip yip naxyucmi. Siip accéyaytap ipimi jém
Wocciiwifi, jém injacnewiip yip naxyucmi.

32 Pero ich cuando acquimtap cunusyucmi, jesic anchiiba jixi jém pixifitam iga acupiguifi.

33 Cuando H]matpa ]empic jém Jesus, inquejdypa jém pixifitam iga accaatap cunusyucmi.

34Jesic jém p1x1ntam 1mmayya] jém Jesus:

—Tammatonne iga nimpa jém Dios inmati iga itpa jém Cristo para itumpiy tiempo. ¢Jesic
tiiga mifiimpa iga accaatap cunusyucmi jém Mififiewiip Sinyucmi? Animaayi: ¢lapaap jém
Mififiewiip Sinyucmi?

35 Jesic Jesus ifiimdypa jeeyaj:

—Jém juctiagtsoca poy it tum rato con mimichtam. Wittaami iganam it jém juctiantsoca
iga odoy mictsiyifi jém piichi. Porque jém witpéppic jém piichciim da ijodor jut nicpa.

36 Jganam itpa jém juctiantsoca, jesic acupictaami aich iga iniittdmifitim jém juctiantsoca
jém ifianamanjom.

Jesic cuando yaj nimi jém Jesus, nic iyamay jém pixifitam.

”

Wati jém judios da idic icupicyajpa

37 Tsam jayan milagro y sefia iwat Jesus jém pixifitamanjom, pero jeeyaj da icupicyajpa iga
je jém Cristo.

38Iwatyajpa jempic iga cupaguifi jém anmati jém ijaychacnewiip jém wifiicpic profeta jém
Isafas. Nimpa:

ManJatur Dios, mich ininquejdy jém pixififam jém impimi,
pero daiicupicpa mich ininmati jém anamififiewiip.

39Jeeyucmi jém Israelpic pixifitam da icupicyajpa jém Cristo, porque nimtim jém Isafas:
40 Dios icachtiwatpa jém pixifitam,
icamamwaddy icobac iga mastim da wiap icutiiyiyyaj jém Dios inmati.

Jempam iwat Dios iga jém pixifitam da ti iixyajpa iixcuymi ni da wiap icutiiyiyyaj
ianamanjom iga Dios iwiwadaytooba idic.
Datim wiap ichacyaj jém malopic ijixi iga Dios iccaydyifi itanca.

41Wia inmat jempic jém Isaias porque wifiigam iix jém Cristo ipimi. Ijaychacne ti ifiascaaba
jém Cristo cuando mifipa yip naxyucmi.

42 Pero da itumpiy jém Israelpic pixifitam cuixayaj. Jayar icupicyaj, hasta algunos jém
anjagooyiyaj icupicyajtim jém Jesus. Pero iga tsam icinyajpa jém fariseoyaj jesic inyampa iga
icupicne. Icinyajpa iga quebacputyajtap jém sinagoga.

43 Mé4s iwianjamyaj iga cujipyajtaifi yip naxyucmi que iga Dios icujippa.

Jém Jests inmgti iciipinpa jém pixifitam

44Jesic ocmi pimi jiypa jém Jesus. Nimpa:

—Siiga i acupicpa aich, jesic icupicpatim mex jém anJatur Dios jém acutsatnewiip yip
naxyucmi.

45Jém aixpdppic aich, iixpatim mex jém anJatur Dios jém acutsatnewiip.

46 Ich, jém ajuctiantsoca, amifi yip naxyucmi iga itumpiy jém acupicyajpéppic aich, da
tsiyyajpa piichciim.
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47 Siiga i imatogpa ich ananmati, pero da icupicpa, jesic ich anyaac da anchiiba jém
icastigo. Ich da amifi iga aciipinéypa. Amifi iga anciacputpa jém ityajwiip yip naxyucmi.

48 Siiga tum pixifi ajdyixpa y da iwatpa juuts nimpa ich ananmati, jesic jém inarpigam jama
ich ananmati tsiypa juuts tum juez. Jeetim ananmati iciipinpa y ichiiba castigo jém dapic
ipictsoypa ich ananmati.

49 Ich anyaac da anjixquimpa jém ananmati, pero jém an]atur] Dios jém acutsatnewiip
animdy jutsap ananmat jém anmati y ti ananquejdypa jém pixifitam.

501ch anjodoy iga jém anJatur Dios inquimayooyi 1ch11ba jém pixifitam jém vida jém dapic
cuyajpa. Jeeyucmi ananmatpa jém ananmati juuts animayfie jém anJatur Dios.

13
Jests ichedypa jém icuyujciiwifl ipuy

1Jesic nuctooba jém jama iga jém Israelpic pixifitam iwatyajpa jém pascuasiy. Ijodor Jesus
iga nUcneum jém hora iga nicgacpa sinyucmi jut it iJatur Dios. Jém Jesus tsam pimi itoypa jém
itupiyyajwiip, jém imiichipic, da nunca ichacpa iga itoypa.

2Jesic iganam wicmonyajpa Jesus con jém icuyujciiwifi, jém Wocciiwifi iccdm jém malopic
jixi jém Judas Iscariote ianamanjom iga iwaddypa atraicién jém Jests. Yip Judas jém Ximoj
imanic.

3Tjoddna Jesus iga jém iJatun Dios iciijurncoddy itumpiy cosa iciijom. Ijodontim iga mifi de
Dios y eybic nicpa jut it Dios.

4 Cuando yajtoobam wiiquiyaj, tefichucum jém Jesus, ichac iyooti, ipic tum toalla, iwoy-
cunuc jém imijpacyucmi.

5Itec ni tum palanganajom, moj ichedy ipuy jém icuyujciiwifi. Ocmi icujichdydypa ipuy
con jém toalla jém iwoycuntcnewiip jém imijpacyucmi.

6 Cuando nuc Jests jut it jém Peto, jesic Peto ifiimay:

—MaénQmi, ¢que mich antsedypatim ampuy?

7Nimpa Jesus:

—Siip da incutiiyiypa tiiga mantseaytdmpa jém impuy, pero ocmi incutiiyiytampa.

8Jesic jém Peto ifiimaypa jém Jesus:

—Mich da nunca manjigéypa iga antsedypa ampuy.

Jesic nimpa Jesus:

—Siiga da mantsedypa impuy, jesic da je mammiichi.

9Jesic Peto ifiimay jém Jests:

—ManQmi, atseaayi ampuy. Atseaayitim jém anci y afjcobac.

10esic ifiimdy Jesus:

—Siiga yaguifi chinne tum pixifi, jesic da ixunpa iga chinpa eybic. No mds ixunpa iga
icheeba ipuy porque cudyfieum icutero. Mimichtam micudyfieum, pero tum de mimichtam,
jém marncuyujciiwifi, da micudyfie.

11 Porque jém Jesus ijodon iapaap iwaddypa atraicién. Jeeyucmi nimpa Jesus iga: “Da
ififtumpiytam micudyfieta”

12 Cuando yaj ichedy jém icuyujciiwifi ipuy, jesic jém Jesus icot iyooti, eybictim cofi jém
mesacim. Ifiimay jém icuyujciwifi:

—cIncutiiyiy ti siip manwadayta?

13 Mimichtam annimaytdmpa iga: mamMaestro y méanomi. Wi iga mifiimtampa jempic
porque mimichtam numa manaccuyujpa y numa mimichtam mammiichane.

14 Aunque michtam amMaestro y 4nOmi, mantsedypa impuy, jesic witim iga minit-
seaytamtaifi impuy mimichtam.

15 Mantsedy j ]em impuy iga manarnquejdypa iga wi iga inwattdmifi juuts ich maI]wadayta

16 Numa manmmaypa, tum pixifi iesclavo da wiap ifiasca jém iomi. Tum mensajero da
mads mij que jém icutsatpappic.

17 Siiga incutiiyiytdmpa ti mannimdypa y siiga inwattdmpa jempic, jesic agui mi-
maymayatdmpa.

18 Eybic jiypa Jesus. Nimpa:

—Da animtooba iga ifitumpiytam wiap incutiiyiyta porque anwiixpicpa jém
afcupinneyajwiip. Anjodor iapaap amalwaddypa. Nimpa jém Dios inmati, jém jayfietawiip,
iga: “Tum pixifi anwaganawicpa aich, ocmi awaddypa atraicion.” Siip cupactooba jém anmati.

19 Mannimadypa siip ti annascaaba aich, jesic cuando ifiixtdmpa iga cupacum jém ananmati,
wiap incupicta iga ich jém aCristo jém acupinnewiip Dios.
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20 Numa, mannimadypa siiga i ipictsonpa jém ancutsatnewiip, jesic apictsonpafim aich. Siiga

iapictsonpa aich, ipictsonpatim jém anJatur Dios.
Nimpa Jesus iga jém Judas iwaddypa atraicioén
(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23)

21Jesic cuando yaj inmat jempic jém Jesus, tsam pimi anydcne ianamanjom. Nimpa Jesus:

—Numa siip mannimdypa, tum de mimichtam aciijurjcotpa jém dnenemigo iciijom.

22 Jesic jém Jesus icuyujciiwifi tsam nadmyajtap. Nimyajpa ianamanjom iga: “;lapaap
iwaddypa atraicion jém tdnomi?”

23 Tum jém Jesus icuyujciiwifi, jém tsampic itoypa, iwaganacoil jém Jesus.

247esic jém Peto iwaddy sefia con icobac iga jém pixifi icwdguifi Jesus iapaap jém iwaday-
paap atraicion.

25 Jesic jém pixifi icunuc noco iga iydmacwécpa. Nimaytap jém Jesus:

—M4dan0mi, ¢i miwaddypa atraicién?

26 Jesic Jesus icutsor). Nimpa:

—Siip ansonpa tum jaca caxtdnafii jém anchimajom, anchiiba jém pixifi jém awadaypappic
atraicion iga quejifi iapaap.

Jesic cuando ixon jém caxténafii, ichi jém Judas Iscariote, jém Ximoj imanic.

27Jesic yaj ipictson) jém Judas jém caxtdnafii, tigiy jém Wocciiwifi jém Judas ianamarnjom.
Jesic Jests ifiimdy jém Judas:

—Jém siippic ingwatpa, nigi wati jicsciy.

28 Jém tungac icuyujciiwifi, jém ityajwiip mesaciim, da icutiiyiyyaj tiiga ifiimay jempic jém
Judas.

29Tjisyajpa algunos iga cutsattap jém Judas iga niguifi ijuy titam ixunyajpa iga sinayajpa.
Tungac ijisyajpa iga cutsattap jém Judas iga ichiifi tumifi jém yaachayajpappic. Porque
iwatpa cuenta jém tumifi ibolsa.

307esic yajum icut jém caxtdnafii, nic jém Judas. Piichciim.

Jém jomipic anquimayooyi

31]esic cuando nicneum jém Judas, moj anmati jém Jests. Ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Siip cujiptap jém Mififiewiip Sinyucmi. Cujiptaptim tanJatuy Dios je icuyucmi.

32Siiga cujiptap Dios ich afjcuyucmi, jesic acujiptaptim aich jém anJatur Dios icuyucmi. Siip
iwatpa Dios jém witampic cosa iga acujiptaifi y da jdyfie iccupacpa.

33 Mammanictam, mantoytampdppic, siip tum ratotim tawagaitta. Pero ocmi mimichtam
tsam ancudmtdmpa, da ampattdmpa. Siip manniméypa juuts annimayfie jém judios,
mimichtam da wiap ififiicta jut ich anicpa.

34 Siip manchiiba tum jomipic anquimayooyi, natoytamtaji con jém ifitiwitam. Juuts
mantoytdmpa mimichtam, jesic jempictim natoytamtaji con jém ifitiwitam.

35 Siiga minitoytamtap con jém ififiwitam, jesic itumpiy jém ityajwiip yip naxyucmi
ijod6pnayajpa iga ich marcuyujciiwifi.

Nimpa Jestis iga jém Peto innécpa
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34)

36 Jesic jém Peto icwdc jém Jesus, ifiimdy:

—M4&nQomi, ¢jut mifiicpa?

Nimpa Jesus:

—Jemum jut ich anicpa, mimichtam da wiap ififiicta siip, pero ocmi miflictdmpatim mex
mimichtam.

37Jesic jém Peto ifiimdy:

—Ménomi, ¢tiiga da wiap annicta siip? Ich anyaac anchiiba amvida iga accaatap para
mimich.

38 Jesic nimpa Jesus:

—:Que mich michidypaimvida iga miccaatap para aich? Numa mannimdypa iga antes que
anwejpa jém cayu, anannécpa tres veces iga ich mancuyujciiwifi.

14

Jests je jém tun jém nicpdppic jut it tanjatun Dios
1 "Mimichtam, odoy apydctaami ifianamanjom iga ich anicpa. Cupictaami Dios,
acupictaamitim mex aich.
2]ém anJatur) Dios iticciim tsam it jém witampic lugar jut nicpa miititam. Meega da idic],
da idic mannimdy. Nicpa manwitsagdy tum lugar para mimichtam.
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3 Siiga nicpa magwitsagdy tum lugar para mimichtam, jesic amifigacpa eybic iga
mananictdmpa, iga jut aitpa aich jemtim miittdmpa mimichtam.

4 Mimichtam ifijodontam jut anicpa, ifijodontim jém tur.

5Jém Tomax ifiimay:

—ManQmi, da anjodontam jut mifiicpa. ¢Jutsap anjoddnata jém tuy?

6Jesic Jesus ifiimdy jém Tomax:

—Icham jém atur). Ich anamifi jém numapic afquimayooyi. ¥ch anchiiba jém pixifitam jém
vida jém dapic cuyajpa. Da i nuicpa jut it anJatur) Dios siiga da acupicpa aich.

7 Siiga mimichtam &nixpictdmpa aich, jesic {fiixpictimpatim jém anJatur Dios. Siip mojum
ifiixpicta Dios, ifiixfietdmum.

8Jesic jém Felipe ifiimay Jesus:

—MénOmi, aguixtaami jém tanJatur Dios, jesic iftum wi. Da ti mas ansuntémpa.

9Jesic Jesus ifiimay jém Felipe:

—A que miFelipe, tsam wifiigam awagaitta con mimichtam. ¢Que mich da anixpicpa?
Jém aixfiewiip aich, iixfiefim jém anJatur Dios. ¢Tiiga mich annimdy iga: “Aguixtaami jém
tanJatury Dios™?

10 ;Que da incupicpa iga anwaganait anJatur) Dios y jém anJatur) Dios awaganait aich?
Jém ananmati, jém mananmadayfiewiip, da je anjixquiimi. Jém anjJatun Dios, jém itwiip
dnanamanjom, iwatpa jém witampic cosa juuts je iwianjam.

11 Cupictaami iga anwaganait anJatur) Dios y jém anJatur) Dios it &nanamanjom. Siiga da
wiap ifcupicta iga ich anwaganaif jém anJatur Dios, jesic acupictaami aich porque ifiixfieta
jém milagroyaj jém anwatnewsp.

12 Numa manniméypa; jém pixifi, jém acupicnewiip, wiaptim iwat jém milagroyaj jextim
juuts ich anwatpa, wiaptim iwat mds wibic milagro que ich porque anicgacpam sifyucmi jut
it anJatun.

13 Siiga ininwejpattdmpa Dios ich anniyimi iga inwagaytampa algun ti, jesic ich agwatpa
juuts mich anwagaypa iga cujiptaifi jém anJatur Dios.

14 Titam inwdgdypa Dios ich anniyimi, jesic ich anwatpa juuts anwéagdypa mimichtam.

Nimpa Jests iga icutsatpa jém Dios iAnama yip naxyucmi

15°Sjiga mimichtam antoytampa, jesic cupictaami ananquimayooyi.

16 fch ancunucsdypa anJatur Dios iga michiitdmifi jém Dios iAnama iga miyoxpattdmifitim
juuts aich iga mifiifi miwaganait con mimichtam para siempre.

17 Jém Dios iAnama minquejaytdmpa itumpiy jém numapic anquimayooyi. Jém ityajwiip
yip naxyucmi ijéyixyajpa Dios, da wiap ipictsorn jém Dios iAnama, porque da wiap iixyaj ni
da wiap iixpicyaj. Pero cuando nucneum jém Dios iAnama, jesic mimichtam ifiixpictdmpa
porque miwaganaitta. Mifipa iti jém Dios iAnama mimichtam ifianamanjom.

18 Da mantsactdmpa incutum juuts tum yuctucu. Eybic mifipa ajti con mimichtam.

19 Da jdyfie anicpa, jesic yip naxyucmipic pixifitam da mds aixyajpa, pero mimichtam
eybic dnixtdmpa. Ich manchiiba jém vida porque ich anait jém vida.

20 Jesic cuando nucpa jém jama, mimichtam ifjjodénatampa iga anwaganait jém anJatun
Dios. Ifjjoddnatampatim iga mich miit con aich y ich ait con mimichtam.

21Siiga tum pixifi ijodor) ich ananquimayooyi y icupicpa, jesic quejpa iga tsam atoypa jém
pixifi. Siiga atoypa aich tum pixifi, jesic jém anJatury Dios tsam itoypatim jém atoypéppic
aich. Ich antoypatim jém atoypdppic. kch anyaac anwifiquejaypa jém pixifi iga icutiiyiyifi
aiapaap.

22 Jesic jém tungac Judas, jém dapic Iscariote, ifiimay jém Jesus:

—Ménomi, ¢fiiga anwifiquejaytdmpa aichtam, pero da inwifiquejdypa jém ityajwiip yip
mundo, jém dapicnam micupicneyaj?

23Jesic Jesus ifiimay jém icuyujciiwifi:

—Siiga tum pixifi atoypa, jesic numa icupicpa jém ananmati. Jém anJatun Dios tsam
itoypatim jém pixifi. Jesic ich con jém anJatur Dios mifipa afywaganaitta jém icupicpéppic ich
ananmati.

24 Jém pixifi, jém dapic atoypa aich, da iwatpa juuts nimpa ich ananmati. Yip anmati,
jém siippic immatonne, da anjixquiimi; achiifie jém anJatur Dios, jém acutsatnewiip yip
naxyucmi.

25’Mananmaddy itumpiy yipyaj cosa iganam ait con mimichtam.
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26 Jesic ocmi anJatuy Dios micutsaddypa jém Dios iAnama iga miygxpééliﬁ juuts tum
representante para ich. Mifipa minquejayta itumpiy jém ananquimayooyi. Mifipa iga
micjistamifi itumpiy jém ananmati jém mananquejayfiewiip.

27°Siip mantsagdypa jém paz, manchiiba jém wibic jixi iga da ti idiyiy ifianamanjom, da jex
juuts michiitap yip naxyucmi. Jesic odoy anyactaami ifianamanjom, odoy cintaami.

28 Immatonneta cuando mannimay iga: “Anicpa, pero eybic mifipa aiti con mimichtam.”
Siiga numa antoytdmpa, jesic maymadayataami iga ich anicgacpa siip jut it anJatury Dios,
porque jém anJatur) mas wiap que aich.

29 Mananmadaypa siip titam mifipa antes que nticpa, jesic cuando ifiixtdmpa itumpiy cosa
juuts mannimayfie idic, incupictdmpa iga Dios acutsat.

30 'Sijp tum ratotim mananmatpa, porque sip nucum jém tiempo iga mifipa yip
naxyucmipic anjagooyi. Je da iticutigiyi con ich, da ti wiap awaday.

31 Pero siip anwatpa juuts apiimiypa jém anjatun Dios iga jém ityajwiip yip mundo
ijodoéyayajifi iga tsam antoypa jém anJatur Dios. Siip tsucumtaami. Tanictdmpam.

15

Jém Jesus juuts tum uvas icobac

1’¥ch ajex juuts tum nunta uvas icobac. Jém anJatur) Dios jém iwatpdppic cuenta jém uvas.

2 Jagaytap itumpiy jém uvas incis jém dapic timap. Pero jém incis jém timapéappic,
witsactap, anticsaytap uxar inquifii iga mas timaif.

3 Siip mimichtam cudyfieum ifianama porque incupic jém ananquimayooyi, jém
manarnmadayfiewiip.

4Seguido wagaittaami con aich y ich seguido marnwaganaitpa mimichtam. Siiga tum cuy
incis da piimane jém cuyyucmi, jesic da timap. Jém cuy incis da wiap itima iyaac. Jesaptim
mimichtam da wiap inwatta jém witampic cosa juuts ixunpa Dios siiga da miwagaitta con
aich.

5’kch ajex juuts tum uvas icobac. Mimichtam mijex juuts tum uvas incis. Siiga tum pixifi
seguido awaganaitpa aich y siiga ich anwaganaifpa jém pixifi, jesic wiap iwat jém witampic
cosa juuts tsam timap. Siiga da manyoxpéattdmpa, jesic da ti wiap inwatta.

6 Siiga tum pixifi da seguido awaganaitpa aich, jesic jex juuts tum cuy incis jém dapic
timap. Pétsaytap, titspa. Ocmi pintap, cottap juctjom, nooquettap.

7-Siiga seguido miwagaitpa con aich y da ifichacpa iga incupicpa ich ananpmati, jesic
wagaytaami Dios titam ifixunpa y je michiiba.

8 Jém anjatun Dios tsam cujiptap cuando inwiwattdmpa mimichtam, juuts tsam
miwitimap. Jempigam michiytampa iga ich mancuyujciwif.

9 Mantoytdmpa mimichtam juutstim jém anJatur atoypa aich. Seguido wiwattaami
porque ich tsam mantoytampa.

10 Siiga incupictdmpa ich ananquimayooyi, jesic seguido inwiwattdmpa porque ich tsam
mantoytampa. Jextim juuts aich afcupicpa jém anJatur Dios inquimayooyi y seguido anwatpa
juuts je iwianjam porque tsam atoypa jém anJatur Dios.

11"Mananmadaypa yipyaj cosa iga iniidifitim jém maymayaji juutstim ich anait, iga tsam
pimi mimaymadyatémifi.

12 Yiim it ich ananquimayooyi: Natoytamtaji con ifitiwitam juuts ich mantoytampa
mimichtam.

13Siiga nachiitap iyaac tum pixifiiga accaatap parajém iamigo, jesic quejpa iga tsam pimi
itoypa jém iamigo.

14 Mimichtam manamigotam siiga inwattdmpa juuts manniméaypa.

15 Siip dam méas michiypa juuts ménesclavo porque tum esclavo da icutiiyiypa ti iwatpa
jém iomi. Pero siip mannimdypa iga manamigotam porque mananquejayfietdmum itumpiy
jém jixi jém achiifiewiip jém anjJatur) Dios.

16 Mimichtam da ancupinneta aich, pero ich marncupingneta mimichtam. Manchiifieta jém
cargo iga niguifi inwatta jém wibic cosa juuts ich ansunpa. Jesic numa inwiwatpa y da
ifichacpa jém wibic jixi, juuts tanimpa, miwitimap. Jesic titam inwagdypa anJatur Dios, ich
anniyimi, michiiba.

17 Siip mananquimpa iga natoytamtaji con jém ifitiwitam.

Jém malopic pixifitam ijdyixyajpa Jestis con jém icupicneyajwiip
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18 "Siiga tsam mijdyixpa jém malopic pixifitam jém ityajwiip yip naxyucmi, jesic jisi iga
wififi ajéyixtim aich.

19 Sjiga mimichtam mimalotim juuts jém ityajwiip yip naxyucmi, jesic mitoytémpaﬁm
jém malopic pixifitam. Pero mancupinne 1ga ifichaganpudifi jém ityajwiip yip naxyucmi.
Jeeyucmi tsam mij Oylxpa jém malopic pixifitam porque dam mijex juuts jeeyaj.

20 Jistaami ti mannimay iga tum esclavo da més mij ipimi que jém igmi. Siiga yip
naxyucmipic pixifitam amalwadayyaj aich, jesic michgacti mimalwadayyajpatim. Meega
icupicyaj ich ananmati, jesic icupicyajpatim mex mich ininmati.

21 Mimalwadaytamtap ich ancuyucmi porque jém malopic pixifitam da iixpicyajpa jém
anJatur Dios jém acutsatnewiip yip naxyucmi.

22’Meega ich da mifi ananmadayyaj jém pixifitam jém wibic anmati, jesic jeeyaj da iniiyaj
la culpa iga imalwatyajpa. Pero ich anamifidy jém wibic anmati, jesic jeeyaj iniityaj la culpa
siiga da icupicyajpa, da wiap innécyaj itayca.

23Jém ajoyixpéppic aich, ijéyixpatim jém anjJatur Dios.

24Jeeyaj da iniiyajla culpa meega da mifi anwat jém wibic milagroyaj jém pixifitdmanjom,
jém dapic oypa ffiix. Pero siip jém pixififam iixfieyajum jém milagroyaj y ajGyixyajpa aich y
ijéyixyajpatim jém anJatur Dios.

25 Annascaaba jempic iga cupacpa jém agmati juuts jayfieta wifiigam jém inquimayooyi de
jeeyaj. Nimpa: “Jém malopic pixifitam ajéyixyajpa sin motivo.”

26’Cuando anucpajut it anJatur Dios, marcutsaddypa jém DiosiAnama iga miyoxpattamifi,
iga icamamwadifi ifianama. Mifipa minmaday de aich. Minquejaytdmpa itumpiy jém
numapic anmati.

27 Mimichtam wiaptim ininmaday jém pixifitam de aich porque miitta con aich dende moj
ananmat jém wibic anmati.

16

1°Siip mananmaddypa yipyaj cosa iga incutiiyiytdmifi ti mifipa. Jesic siiga mimalwa-
daytamtap, da minyactdmpa ni da ifichactdmpa jém Dios inmati.

2 Miquebacputtamtap jém sinagoga. Nucpa jém hora cuando jém malopic pixifitam
imétsyajpa jutsap miccaayaj, porque ijisyajpa iga iwatyajpa juuts ixunpa Dios siiga mic-
caaba.

3Yicxpic cosa iwatyajpa jém malopic pixifitam porque da queman iixpicyaj jém anJatur
Dios y datim aixpicyajpa aich.

4 Siip mananmadaypa ti mifipa iga cuando nudcpa jém hora iga jém malopic pixifitam
mimalwaddypa, jesic ifijistdmpa ti mannimayfieta. Pecam da idic mananmadayfieta ti mifipa
porque manwaganaitta mimichtam.

Tanquejdypa ti iwatpa jém Dios iAnama yip naxyucmi

5’Siip nicgacpa aiti jut if jém acutsatnewiip. Pero ni tum de mimichtam da anacwactdmpa
iga: “¢Jut mificpa?”

6 Pero siip tsam minydcneta iflanamanjom porque manarnmadayta ti mifipa.

7 Mannimdypa siip jém numapic anmati. Mas wi para mimichtam iga anicpa. Porque
siiga da anicpa, jesic da mifipa jém Dios iAnama iga miyoxpattdmpa. Pero siiga anicpa, jesic
marcutsaddypa jém Dios iAnama.

8 Cuando nicpa yip naxyucmi jém Dios iAnama, jesic inquejaypa jém ityajwiip yip
naxyucmi iga tdncaly. Inquejdypafim jém pixifitam jutsap iwatyaj juuts ixunpa Dios.
Inquejéypafim jém pixifitam iga nucpa jém jama iga ciipinyajtap itumpiy jém malopic
pixifitam, chiiyajtap castigo.

9Jém Dios iAnama inquejaypa j ém pixififam iga tdncaiyyaj porque da acupicyajpa.

10 Afjquejayyajtaptim jém pixifitam jutsap 1watya] juuts ixunpa Dios porque siip anicgacpa
jut it jém anJatur y mimichtam da mds dnixtampa.

11 Anquejayyajtaptim jém p*xmtam iga ciipiy6ypa Dios porque Dios iciipinneum jém
Wocciiwifi, jém injacpappic yip mundo, y ichiibatim castigo.

12’Mananmadaytamtooba jayar) mds cosa, pero siip da wiap ifiyaachiy.

13 Pero cuando mifipa jém Dios iAnama jém inmatpdppic jém numapic anmati, jesic
minquejaytdmpa itumpiy jém numapic afquimayooyi. Porque Dios iAnama da minmadéypa
de iyaac, pero minmadéypa itumpiy jém cosa jém imatonnewiip. Minquejaytdmpa ti mifipa.
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14 Jém Dios iAnama ipictsonpa itumpiy jém ich ananquimayooyi y miwianquejaytampa.
Iwatpa jempic iga jém pixifitam awiixyajifi aich.

15 Jtumpiy jém anjatunpic imiichi, ammiichitim aich. Jeeyucmi manniméaypa iga jém Dios
iAnama ipictsonpa ich ananquimayooyi y minquejaytdmpa mimichtam.

Cdypa jém anyaaqui, maymdyayajifi jém Jests icuyujciwin

16’Da jayfie mimichtam da dnixtdmpa. Pero ocmi da jdypa dnixtdmpa eybic. Porque anicpa
jutit anJatur Dios.

17Jesic algunos jém Jests icuyujciiwifi nanimayyajtap entre jeeyaj:

—¢Que ti nimtooba iga: “da jayfie da anixtdmpa”, y “da jaypa dnixtdmpa eybic” y “porque
anicpa jut it anJatun”?

18 ;Que ti nimtooba iga: “dam jayfie da tanixtdmpa™ Da tarcutiiyiypa ti nimtooba jém
tdnomi.

19Jesic jém Jesus icutiiyly iga jém icuyujciiwifi icwéctooba. Jesic ifiimay jeeyaj:

—¢Que minicwactamtap ti animtooba cuando mannimayfie iga: “dam jayfie, da dnixtdmpa”
y ocmi,